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BCTYII

Maricrepcbka  poboTa  MPUCBAYEHA  BHUBYCHHIO  YKPaiHCHKOMOBHOTO
aBJIOBI3yaJbHOTO TEpeKIaay, OCOOJMBOCTSAM KIHONEpEKIanay Kpidb IyOmnsk 13
ypaxyBaHHSIM kKaHPOBO-CHEUU(IUHUX YUHHHUKIB, KOTP1 XapaKTepU3yIOTh KIHOTEKCT. 3
OTJISIIy HA T, IIO0 CTAHOBJCHHSA JOCITIIKCHb aBJIOBI3yaJIbHOTO TMEpEeKIaay €
HEIIOJaBHIM, TPUB’A3aHUM JO BUHUKHEHHS KiHOrpadiuHUX MaTepiaiB JIMIIE
CTOJIITTS TOMY, a YyKpPaiHCbKOMOBHHMH KiHOTIEpPEeKiIaJg HaOyB CHCTEMAaTHYHOIO
XapakTepy TUIbKH TMICHS 3400YTTS HE3aJIEKHOCTI, BAXKJIMBUM € PO3BUTOK Taiysl
YKpaiHCHKOTO KiHOTIEPEKIIa[03HABCTBA.

AKTYaJIbHiCTh JOCIIPKEHHS 3yMOBJICHA HOBHU3HOIO 1 BIATIOBITHO HEOCTATHIM
BUCBITJICHHSIM TIMTaHHS KIHOTNEPEKJIaay B IIJIOMy Ta >KaHPOBO-CHEIU(IYHOTO
KIHOMIEpEeKIaay  30Kpema. I[HTepHaIllOHANbHI  CKIAAHOIII  OKpEeCcJeHHS  Ta
cUcTeMaTH3allii KiHoNepeKIagalbKuX 0COOTMBOCTEH 1 CTpaTerii iXHHOTO BUPILICHHS
3HAXO/ATh BIATYK Y HEUHMCIEHHUX MPAISIX YKPATHCHKUX JOCIITHUKIB KIHOTIEPEKIIaTy,
obcsru ynel poboTn 0OMEKEeHI HEIIOJaBHIM BBEICHHSAM Ili€i TEMHU 10 HAyKOBOTO
JTUCKYPCY ¥ IOBMOYACHOKO 3aJICXKHICTIO YKPATHCHKOT KIHOTHYCTPil 01 KYIbTYPHOTO Ta
(b1HAHCOBOTO POCIMCHKOTO BIUIMBY. HarmsigHUM BBa)kKaeMo Te, SKOK HE3HAYHOIO €
KUIBKICTh HaBYAJIbHO-METOAUIHUX MaTepiajIiB MO0 KIHOMEPEKIIa1y Ta PUCBIICHUX
CYTO KiHOTIepeKJIagoBi MOHOTpadiii: J0ci HAHOUTBIT IUTOBAHUM (1 JIEIBE HE €IMHIM)
MOCIOHMKOM 3 OCHOB KIHOTIEPEKJIAy € HeBesrKa 3a po3mipom mpartis T. I'. JIykesiHOBOI,
myOmikoBana y 2012 porri.

JlocmimKeHHIO TIEPEeKITaI03HABCTBA IPUCBSIYECHI Tpalli SK 3akopAoHHuX (Mapk
[artnBopr, Jloypenc BenyTi, Enroni Ilim), Tak i Bitunzasaux (Onekcanap Pe6piid,
Makcum Crpixa) nociaigHukis. [lonpu Te, 1m0 moMixk mpamp 010 aBA10BI3yaIbHOTO

nepekIialy HuH1 JOMIHYIOTh 1HO3eMHi gociiaauku (Openepik Yaym, lmrBan @opop,
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Xyan /[lia3-Cinras ta I'ynimna Angepman, Kepon O’CamniBan ta JKan-®pancya
KopH10), peieBaHTHUMH TaKOX € 1 YKpaiHChKI akajeMiuHi po3Bigku (A. MenbHUK, I.
Codienko). JocmimxeHHsIMH KaHPOBO-CIENU(IUHOTO MEPEKIIaay Ta 0COOIUBOCTIMU
JTUCTOMII IepeiMaroThCA 1 aHTTIIHCHbKOMOBHI JJOCIITHUKY, IK-0T AHTOHIC banaymoroc,
Jlxeccika Hopnemx 1 Jlaiiman T. CapmxkeHT, 1 yKpaiHCBKOMOBHI JOCHIAHUII —
Pokconstna 3opiBuak 1 Jlap’s BoriHoBa.

O0’ekTOM  JOCHIJKEHHS CIOYrye YKpaiHCbKOMOBHUM Mepekiaa  cepii
aHTACbKOMOBHUX (Di1bMiB “T"00H1 irpu”.

IIpeamerom OCHIIKEHHS € JIHTBICTUYHI TpaHCchOpMallii, KOTpl BUHUKAIOTh B
YKpaiHCbKOMOBHOMY KIiHOIEPEKIA[0Bl cepii aHTiiicbkoMoBHUX (GinbMiB “I'onmonHi
irpu’”.

MeTta [OCHIIDKEHHS — CXapaKTepU3yBaTH TEpPEKIaJanbKi pIilIeHHS II0J0
BIITBOPEHHSI JIIHTBICTUYHUX KOMIIOHEHTIB KIHOMEPEKIaay IUCTOIIi YKpPaiHChKOIO
MOBOIO Ha MaTepiai nepeknaay cepii piuabMiB “T"omomni irpu”.

JlocsiTHeHHS 3a3HaYeHO0i METH Tepeadadae BUKOHAHHS TaKUX 3aBIaHb!

1. 301MCHUTH KOMMApaTUBHUI aHaji3 CUTYyalliHOI Ta TEKCTyalbHOI TOYHOCTI
nepeKsIaiB KiHOrpadiyHOTO MaTepialy BiAMOBIIHO /10 OPUTIHAIY;

2. omMcaTH W CXapaKTEepPU3yBaTH JIHTBICTHYHI 3aco0HM, BHUKOPHUCTaHI, abu
CTBOPUTHU YKPaTHCHKOMOBHMI MEPEKIIa;

3. MOPIBHATH AIEBICTH 3alPONOHOBAHUX MEPEKIIA/IIB Y KOHTEKCT1 BiATBOPEHHS
KiHOTpad14HOTO MaTepianry, BpaXyBaBIIX KaHPOBO-CHEIU(BIYHI YCKIIaTHEHHS, YACOBY
MPOTSHKHICTh MK KOMITOHEHTAMH aHAIII30BAHOTO JHKEPEIIa, a TAKOXK CKIIATHOII, KOTpi
BJIACTHBI1 KIHOTIEPEKIIAOB1 SIK PI3SHOBHJIOB1 aBAI0BI3yaIbHOTO MEPEKIIATY;

4. cxapaKTepW3yBaTH  BIACYTHICTb 4u  30€peKEHHsS  TOCIIJOBHOCTI
MePEeKIaTabKUX PIIeHb I BIATBOPEHHS KiHOTpadidHOTO MaTepiany YKpaiHCHKOIO,
OOTPYHTYBaBIIIM OIIHKY IXHBOI MI€BOCTI y BIATBOPEHHI JUCTOMIMHUX JITOMIHAHT Ta
IIJTICHOT KIHOTEKCTY.

MeTtoau pgochaigkeHHsl. 3iCTaBHUM MeToJl OYB BHUKOPUCTAHUM 3aJis

KOMIMApaTUBHOIO aHali3y TOYHOCTI, CHUTyalllHOI Ta TEKCTyaJlbHOI, BiIITBOPEHHS
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MOBHUX OJMHUIb NEpIIOJKEpeaa B IMEPEKIagoBl, a TaKOX HaJla€ JIHTBICTHYHE
OOIpYHTYBaHHS BHOKPEMIICHHM 3aKOHOMIPHOCTSIM KIHONEpeKIaay. 3acTOCyBaHHS
OMKCOBOTO METONY YMOXXIMBWJIO XapaKTepU3yBaHHSI MOBHHX OJIMHUIb, KOTpI
YTWII3y€ KIHOTEPEKIaa, iXHI0 Kiacu@ikaliio Ta cuctemaTusaiiro. KoMnoHeHTHH
aHaji3 HaJaB 3MOTY OOIPYHTYBaTH BIAMOBIIHICTE a00 K HEBIAMNOBIAHICTh
YKpPaiHCbKOMOBHUX BIAMOBIIHMKIB. 3a JOIMOMOTOIO JIIHTBOCTaTUCTUYHOTO METOAY
BU3HAYEHI OCHOBHI1 KIHOMIEPEKJIAIalbKi TeHACHITII.

Marepianom TOCTIKEHHS CIYTYIOTh OPUTIHATIBHI Ta MEPEKIIaHI KIHOTEKCTH
TpboX (PinbMiB oMk cepil “Tonognux irop” — “Tomoani irpu”, “IlepecniBHULSA:
Yactuna 17 Ta “banaga mnpo cmiBOYMX MNTAOK 1 3Mik~. 3araJbHuUid  00OCsT
OTpaIbOBaHUX KIHOTEKCTIB CTAHOBUTH CiM TOJUH 1 IECATh XBUIIMH XPOHOMETPaXY, B
AKUX 11eHTU(IKOBaH1 Ta MpoaHa i30BaHi 327 MOBHUX OJIMHUIIb.

Martepian IOCITIIPKCHHS BMOXJIMBIIOE TPYHTOBHHM aHaji3 BHINE3TaJaHUX
KIHOMIEpEeKIaAallbKUX OCOOJMBOCTEH, a/pKe Ma€ 3HAUYHUN KYJIbTYpHUU pE30HAHC 1
CKJIaAHYy /JIs1 TOCIIIOBHOI ajganTailii >kaHpoBO-crieludiuHy Jekcuky. CTBOpeHHs
YKpaTHCbKOMOBHOTO KiHOTIEpEKJIay HOro mepinux 4acTuH JecATUIITTS ToMmy (y 2012
portii), SK 1 Te, 110 HUHI OCTaHHIH 13 cepii (inbMiB OyB myOaikoBaHUN HeEmoAaBHO (Y
2023 pori), a Tako’)XK aHOHCOBaHUM BHX1Jl HACTYIMHOro KiHO(P1IBEMY cepii “I"omogaux
irop” y 2026 pori, KoTpuii mepeadadae Horo yKpaiHChKOMOBHHM KiHOTIEPEKJIA,
dbopmye dyHIamMeHT JUIS TMOMANBIIOTO aHamizy 3MiHH (4d  30epeKeHHS-
JIOOTIPAITIOBAHHS ) IONIEPEIHIX MepEeKIagaIlbKUX CTpaTeTiH.

TeopeTruuHa 3HAYyWIiCTh JOCHDKCHHS TOJSITaE 'y  BHOKPEMJICHHI
XapaKTepHUX JUI1 JOyOJsDKY KIHOMEpeKIadallbKuX TEHICHIM, BIPOBaIHKCHHI
TEOPETUYHO OOIPYHTOBAHOIO Ta METOJOJIOTIYHO BHUBAXXEHOTO MIAXOAY IO aHAJI3y
KIHOTIEpEKIIAJalbKUX CTPATerid Ta iXHBOTO BIUIMBY Ha IUTICHICTH, BIAMOBITHICTH
KAHPOBO-CHEIU(BIYHAM JIOMIHAHTaM TEPIIoKepena Ta CHPUHHATTI (HIHAIBHOTO
KiHOTpaiyHOTO MaTrepialy yKpaiHChbKOMOBHOIO aBAUTOpi€t0. OCHOBHI MOJOKEHHS
poOOTH € BHECKOM /10 YKPAiHChKOMOBHHX JOCTIIKEHBb aBJ10BI3yalIbHOTO MEPEKIIaTy

3arajioMm Ta aHpPOBO-CIEIU(PIIHOTO KIHOTIEPEKIIaay Kpi3h AyOJIsIK 30Kpema.



IIpakTUYHOI WIHHICTIO TOCTIXKEHHS € 3MOra Moro BUKOPUCTAHHS K OJIHIET
31 CKJIaJIOBUX PO3POOJICHHS Cy4YaCHMX HAaBUYaJbHO-METOAUYHUX MaTepiaiiB Jis
YKpaiHCbKOMOBHUX KIHONEPEKIaJalbKUX CTYAiH, a Takox sl Kypcy “Teopis ta
MpakTuKa nepexiaany’. JlocBin HAIIOro MOCIIIHKEHHS MOXE CIYT'YBaTH MIAIPYHTAM
JUTS TOJANBIINX KIHONEPEKIaAalbKUX PO3BIOK YKPAiHCbKOMOBHUX JAOCTIIHUKIB.

HaykoBa HOBHM3HAa JOCITIUKCHHs TMOJIATaE B TOMY, IO BIEpIIE MOETHAHHNA
aHaii3 KaHpOBO-CHENU(IYHUX JOMIHAHT JUCTOMII pa3oM 13 ii aBAlOBI3yaJbHUM
KiHOTIEpEKIIa0M YKpaiHChKOI0 MOBO. OCKIIBKH BILIMB KaHPY Ha CKIAIHOIII Ta IXHE
nepekaganbke BUPIMICHHS € BU3HAHUM Yy IApHHI 3arajbHOrO MEPeKIaJo3HaBCTBA,
BOXJIMBUM € TPOBEJICHHS BIAMOBIAHOTO JIOCHIIUKEHHS 1 B  KOHTEKCTOBI
aBJIOBI3yaJIbHOTO TEpeKiIaly — MepeKiiany, KOTpuid Hapaszi, B 00y TOCTYITHOTO
Tenie0avueHHsT Ta OHJIAWH-KIHOTEAaTpiB, AaKTHBHO CIIOXKHBAIOTh YKPaiHCHKOMOBHI
risgaaql.

AnpoOanisi pe3yJbTaTiB JOCJiIKeHHsI. Pe3ylbTaTh 4YacTUHU TOJIOKEHB
Marictepcbkoi podoTu mpenacrarieHi Ha [X BceeykpaiHchkiit HaykoBil KoH(epeHIii
CTYJICHTIB, acCHipaHTIB 1 MOJOAUX y4eHUX “MOBHHUH MPOCTIp CydyacHOTro CBITY” MiA
Ha3Bor  “OcoOMMBOCTI  aBIOBI3yaJlbHOTO  IEPEKIaay  aHTPOIOHIMIB  Ta
KBa31aHTPOIIOHIMIB IUCTOIMNHUX KIHO(DUIBMIB (Ha MaTepialli mepekany cepii GiibMiB

“T'omomni irpu”)”.



PO311JI 1. TEOPETHUYHI ACIIEKTH JOCJIIKEHHA
ABJIIOBI3YAJIBHOT'O IEPEKJIALY JJUCTONIMHUX KIHO®LIbMIB.

1.1. ABpioBi3yanbHMii mepekjiag fIK aKTyajdbHa MNpodjeMa 3arajbHOro
MepeKJIa03HABCTBA.

1.1.1. MHOXVHHiCTH BUBHAYEHHSI MIOHATTS NepeKJIaay.

VY “CnoBHukoBi mnepekiago3HaBcTBa” Mapk IlIaTTnBopT nepBUHHO OmMHCYE
nepeKIaa SK ““HEHMOBIPHO MIMPOKE MOHATTS, KOTPE MOXHA 30arHyTH IMO-pi3HOMY;
Horo momepeKEHHS HaM 3JIa€ThCSA JIOPEYHUM 1 TYT, aJKE TEPMIHOJIOTIUHE
OKPECIICHHS I[bOT0 HiOM JIETKOTO JIsI OCMHUCIICHHS CJIOBa Iepeadadae KPoIiTKy MpaIro
3 mepeadauyBaHO He3a0BUTbHUM pe3yabTaToM [79]. CYM-11 Bu3Hauae nepexia sk
“mir0 3a 3HAYEHHSAM TepeKyagaTtu’ U “TeKCT, CJIOBO, YCHE BUCJIOBIIIOBAHHS, a TaKOX
JiTepaTypHHUI TBip, MEepeKIaieHl 3 OJHIET MOBH Ha IHINY, HACIIIOK MEepeKIaaHHs,
MeTadopru30BaHOTO BUMMAHHS 3 OHOTO MICIIS ¥ YKJIaAaHHS B 1HIIIE, 1[0 €TUMOJIOTTIHO
BTLTIOE mIpedike “mepe-" [26]. “EtumMonoriunuii CJI0BHUK YKpaiHCHKOI MOBH™ OMHHAE
“mepexyian” 1 ‘“mepekiagaHHa’, OJHAK CHUMBOJIYHO Ba)XJIMBOK JIO 3TaJKH TYyT
BBAYKAEMO €THMOJIOTIUHY MIPUPOAY aHIIIHCEKOMOBHOrO “translation”: He TLIBKH pyX
OJl OJTHOTO MICIIsl IO IHIIOTO, a ¥ OUIBII JeTanbHE “TIepeMillleHHs MOIIiB abo X
PENIKBI~ 07 CepeIMHN YOTUPHAAISITOTO CTONITTA Ta “dyJIOTBOPHE MEPEHECEHHS 0
par0” HANPHUKIHII CTOJITTSA, 3al03WYeHe YU TO 3 JaBHHLOPPAHIIY3bKOi, YU TO
0e3mocepeHbO 3 JIATUHCHKOT [7].

“TekcT, CIOBO, YCHE BHUCJIOBIIOBAHHA Y (OPMYITIOBaHHI HAroJIONIyIOTh Ha
ONTHIH 13 TEPMIHOJOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH YKPAiHCHKOTO TMEPEeKIaT03HABCTBA:
BIIMIHHO OJ1 HIMEIBKOi YHM aHTJIIHCHKOI, KOTPlI MAalOTh PO3IMOALI Ubersetzen i
Dolmetschen, translating Ta interpreting, ykpaiHcekuii “nepexnan’ € 30ipHEM

MO3HAYEHHSIM SIK MHCHbMOBOI, TaK 1 YCHOI AisibHOCTL. [1oA10H1 CkIagHOIII MaEMO 3
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po3moAuIoM [ii Ta 1 HACHIiIKy, 4Yepe3 M0 I1HKOJM MYCHUMO BJaBaTUCA [0
KOHTEKCTyaJTbHO HEOOXITHUX YTOUHEHbD.

Bepuimocs 10 nana [lattiaBopra, 60 5k HOro Orjs nepeKiiaay akleHTYe Ha e
OJIHIM TIPO0JIeMi Y3roJKCHHsSI BU3HAYCHHS — IMaHIBHIM mpeckpunTuBHOCTI [C. 182].
o € mpiopUTETOM — OJIHAKOBE CPUUHATTS ‘“3pa3koBuUM untaueM” Kpizb MO ta MII,
BIITBOPEHHSI SIKHAMOUIbII €KBIBAJIGHTHO UM AKHAUOLIBII aJIeKBATHO, MOBHUX OJIUHUITH
Yyl KYJIbTYPHHUX CHMBOJIIB, KOXHOTO OKPEMOIO e€JIeMEHTa 4YM IiIicHo? Mapk
[IaTTIBOPT Haja€e MEpeNTiK BU3HAYCHB, IO BapIiIOIOTHCS 3aJICKHO OJ TCOPETHUHOI
JIH3M iXHIX aBTOPIB Ta MAIOTh Pi3H1 IUJAKTHYHI PIBHI; MU HATOMICTb areloeMO He J10
OKpPEMHX BU3HAUEHb, a 10 TUX (HAKTOPIB, KOTP1 iX Pi3HATH Ta KOTP1 BIAMOBIHO 3raaiu
BUIIIC.

Xo04 10 BU3HAUCHHS “TIepeKiaay’ HaJXOJWTh JIMIIEHb HOro MiXXMOBHA pHCa,
“nepexyiaiaTi’ B MUCTEIIBKOMY KOHTEKCTI Iie Ie ¥ “HajaBaTv 1HIIOI Gopmu abo
BUpaXAaTH IHIIUMHU 3aco0aMu’”, IO aKTyali3ye 17el0 OJHOMOBHOTO IMepeKIaay,
nepeHeceHHs B Mexax ojHiei MmoBu [26]. Ile qomoBHeHHS ciiB3By4YHE Kiacudikairii P.
SAxo0coHa, 3TiTHO 3 KO MepeKIIal MoKe OyTH BHYTPIITHBOMOBHUM, MI>KMOBHUM Ta
IHTEPCEMIOTUYHHM; OT)KE, KOMILJIEKCHE BU3HAUEHHS TEpeKIaay rnependadae MeBHUN
BIJIX1J] OJ CYTO JIIHTBICTUYHOI KOHIIEIIII1, KOTpa OMKUCYE HOTro SK “3aMiHy TEKCTOBOT'O
marepiany oaHiei moBu (MO) ekBiBaJIeHTHUM TEKCTOBHUM MaTepiajioM IHIIOT MOBHU
(MII)” [22, c. 22-3; 79, c. 181].

JlonaBiy 10 aHami3y B3aEMO/IIT EpeKIaay 3 MePIIOHKEPETIOM HOT0 KOPEIIAIII0
3 TOTMEPeHIMU, HACTYITHUMH W OJHOYACHUMH TMeEpeKJaJaMu, HOro OJHOMOBHUMHU
nepudpazaMd Ta BIATBOPEHHSM YB IHININA 3HAKOBIA cHUCTEMi, Taka Kiacuikaris
BMOXUJIMBIIIOE JUCKYCII0O TIOJ0 MPUTAMAHHOI TEpPeKIaay JIUBEPreHTHOCTI —
HEBHU3HAYCHOCTI MEPEKIAAAIBKOTr0 MPOIECY, MHOKHHHOCTI MOTEHI[IHHUX BapiaHTIB
nepeHecenHs. Sk 3a3Hayae H. HectepoBa, mosiBa “HOBHUX MEpeKIaiB TOIO CaMOro
OpHUTiHAY, TBOPIB TOTO CamMOro aBTOpa’ TOCWIIOE JTUBEPTEHTHICTH, “‘Dopmyroun
MEBHUN CyONpocTip, IO HAJNSKHTHh JaHOMY TeKCTy abo aBropy” [22, c. 38].

VYpaxyBaHHSA JTUBEPreHTHOCTI SIK HEUTPaIbHOI, JETEPMIHICTUYHOI XapaKTEPUCTUKU
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nepekiialy CIpoCTOBYE 1€I0 JOCSKHOCTI UM M HEOOXIMHOCTI OJHOTO, 17€aJbHOTO
MepeKyIaay, HIBEIIOE BUINE3TaJaHUN MPECKPUNITUBHUMA MIAXiM SIK 1O BH3HAYCHHS
nepekIiany, Tak i 10 po300opiB Mepekyiaay, 0TOX MU BBAKAEMO MOT0 HAraJIbHUM.

[{ixaBorO 710 3rajiIku TYT € TinoTe3a MOBTOpHOro nepekiany A. bepmana, kotpa
MpUIycKae, MO OyAb-SIKUWA MEPIIM Mepekial XyJ0KHbOI'0 TBOPY MPUPEUYECHUM Ha
HE3aBEPIIEHICTh; 3aBEPIICHHA MOXHA CSITHYTH JUII KpPi3b HOBTOPHI MNEPEKIIAJIH.
[lonpu Te, mo i1 YacTKOBO Bxke crnpocToBaHO (30kpeMa O. PeOpieM, 3 MoHorpadii
SIKOTO ¥ ITUTYEMO), aJKe TTOBTOPHI MEPEeKIaau HE 3aBXK/IU CIIPUYUHEH] 3aCTapLIICTIO
NOTIEPETHIX, a TPOIMOHOBAHY TPAEKTOPIIO OJOMAIIIHEHOTO IEpIIOro MepeKinany
MOCTYIOBO OUTBII OYYXKEHHMX, ‘‘IOCKOHATIIIUX’ HACTYMHUX TaK 1 HE MiATBEPIAMIH
NpPaKTUYHI JOCHIPKEHHS, AaKICHT Ha CIIBICHYBaHHI KUIBKOX TIEPEKIaiB SK
HEOOXIITHOMY JJIS TOBHOI[IHHOTO CHPUUHATTS Kopentoe 3 ['. DpimiHITay30BUM
TBEP/KCHHSM TIPO IIHHICTh KOXKHOTO TMEPEKIaay, HE3aaeKHO O] HOTo JOCKOHAJIOCTI;
aKTyaJIbHUM €JIEMEHTOM TMepeKiIalallbKuX TBOPIB BiH BU3HAuYa€ 30€pEeKEHHS “‘AyXy
gacy” [22, c. 309-313].

YTiM, MHOKUHHICTb TIepeKiiany Girypye He TUIbKHU A1aXpOHHO, a i CHHXPOHHO:
710 TIPUKJIaly, MaHTa, MAHXBa Ta 1HII PI3HOBUIM a31CHKUX KOMIKCIB TPUBAJIMM Yac HE
Maji OKpEeMOro MicIlsl yB YKpaiHChKIH BUIABHHUYIA CIpaBi, TOX JJIS CIOKHBAHHS
YKpaTHCHKOIO YWTa4l MYCHIIM TOKJIAQJAaTUCS HA amMaTOPChKY MPAKTUKY CKAHJIEHTY.
Hapasi Bke € Kiibka BHJABHUIITB, CIICIIalli30BAaHUX Yy IMEPEKIIaIoBl a31iChKUX
KoMikciB (sik-oT Mimir Media, 3acaoBane B 2016 portri), IpoTe TpaauIlis CKaHICHTY
1HO/I TPU3BOAWTH JO TapajedbHOrO0 CTBOPEHHA OQimMiiiHOro, IINEH31HHOTO Ta
aMaTOpPChKOT0, MipaTchKoro mepeknany. OcobauBOCTI (paHATCHKOTO TEpEeKIaay BCe
e € TIOCUTh HEAOCTIPKCHUMH YKPaiHCHbKUM TEepPEKIIaJ03HABCTBOM, X04Ya ICHYBaHHS
IIUX 0COOIMBOCTEN € Oe33anepPeUHNM: CKaHIICHUT aCOIlIIOIOTh 13 OUYKCHHSIM, aKTUBHUM
VKUTKOM TIPUMITOK 3a/JI1 BIICBHCHHS YWTa4a B aBTCHTHUYHOCTI BIATBOPEHHS YYXOT
KyJbTYpH; 1€ CIIOCTEPEKCHHSI EMIIPUYHO MiATBEPKYIOTh JESIKI aHTTIHChKOMOBHI

JTOCTIIKEHHS (CKaXIMO, HEI[OJaBHE MOPIBHSAHHS TepekianiB “Tokiicbkoro rymns’)

[42].



11

[Ilom0 BUIABHHMITB: KOHTEKCTYaJIbHO BAXKJIMBHM € BpaxXyBaHHs MpoQeciiiHo-
KOMEPLINHOr0 achekTy NepeKiaay Ta BIUIMBY 3MIH IHAYCTpli Ha MepeKIalalbKy
niseHIiCTh.  Jlo  mpuxiagy, O. PeOpiii mnpomoHye ngomaTd A0  KJIaCHYHOT
IHTEPKOMYHIKATUBHOI TpiaJli OCOOUCTICTh 3aMOBHHMKA NEPEKIany; A JOCIIKEHb
aBJIIOBI3yaJIbHOTO TEpEeKaay 3rajika Mpo poJib JUCTPUO’IOTOpAa € OUYEBHUIHO
HEOOXI1/IHOI0, a OT 3arajbHe MePeKIag03HABCTBO 1HO1 OMMHAE OAraTOKOMIIOHEHTHICTh
BUJABHUYOTO TPOIIECY, CKIAJAHICTh PO3MOULY PEJAKTOPCHKUX pIlIEHb Ta PIIIEHb
NepeKiIaiallbkuX, IEH3ypyBaHHA HE JIMIIE 30BHIIIHBOTO, a W BHYTPILIHBOTO,
CIPOBOKOBAHOI'O0 3JI0TQJIKOI0 TMPO YU TO KOMEPIIHHY, YU TO I1JCOJIOTIUHY
HEMPHUITYCTUMICTh MEBHOTO pimieHHs [22, ¢. 236]. Csiit HOBOTBIp i3 “mieBuasIOM”
nokamizariina ciiika “HInskburpad’™ 4acTKOBO MOSCHIOE HEUTPATTLHUM CTaBJICHHSIM

¢

PO3pOOHMKIB, KOTP1 “Jy’K€ CyBOp1 3a3BUYA’; 1HKOJU aBTOP ‘“KUBHU~ HE TUIBKU
KOHIICTITYaJIbHO, a 1 I[LIKOM ITPAKTHYHO — SIK BIUIMBOBHIA MpaBoBIacHUK [23].

Otxe, THTBICTUYHUM acCNEKT MEpeKIaay HEMOXKIIMBO IUIICHO OCMHUCIUTH 0e3
ypaxyBaHHS YWHHUKIB, 1[0 Horo GopmyroTs. bararoacnexkTHiCTb BU3HAYECHHS
NepeKiIaay € HacHiAKOM 0araroacleKkTHOCTI CaMOro Iepekiagy — SBHUINA Ta
JIUCIUILIIHU.

1.1.2. Peanizauisn noreHmiajgy nepekjaaay Kpizb oro aHTHHOMIl.

“OnoMainHeHHS” | “0dyKeHHS OTPUMAJIM CBOIO TEPMIHOJIOTIYHE OKPECICHHS
aK Hacmigok mepeocmuciaeHHs Jloypencom Benyrti igeit @. Illnsepmaxepa,
chopmynboBaHUX TUM y Tpaktati 1813 poky “Ilpo pi3Hi MeToau mepekaany’’; Xod
3a3BUYail 11 TEPMIHM BXKUBAIOTh HA IMO3HAYEHHS MPOTUJICKHUX TMEPEKIaTalbKUX
CTpaTerii, po3Tiisi] OJOMAIIIHEHHS W OYYXXEHHS SIK TeHJICHIIN B 1CTOpIl mepeKiamy,
sanporionoBannii O. [. YepemHWueHKOM, BBaKAEMO OUTBII JOPEYHHUM, aJKE BIH
XapaKTepU3ye iX K aHTHHOMIIO, a HE TUXOTOMII0, Tiependadae, o Jjisi TapMOHIHHOTO
JTHTBOKYJIbTYPHOTO BiITTBOPEHHS MMEPBUHHOTO TEKCTY MEPEKIaad MyCUTh BIATHUCS JI0
YepryBaHHS TMIAMOPSIAKOBAHUX IIMM TEHACHIISM CTpaTeriid, BIAMOBUTHUCS O]

OJIHO3HAYHOTr'O JOTPUMaHHS YU TO OJOMAIIHCHHS, UM TO OuyKeHHs [22, cT1. 83].
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Kpurepii Bu3HaueHHs1 HEOOX1THOT TEHICHIIIT pi3HATHCS: 30kpema ['. M. [Banuis
CTBEPIXKY€E, IO NEPEeKJIaAN aHTUYHUX TBOPIB, KOTP1 II€ KIIbKa CTOJITh TOMY HeE
noTpeOyBaJil TAKOTo JACTAIHHOTO TOSICHEHHS 4YHUTAdyeBl uepe3 OMMKUYMN 3B’ SI30K
TOTOYAaCHOT'O CYCIUIBCTBA 3 AHTUYHICTIO, BXE Yy ABAALSATOMY CTONITTI aBAUTOPIl
CKJIQJIHO CIIPUIHATH O3 MEeBHOT0 ooMantHeHHs [22, cT. 31].

[Toxi6HO 10 TOTO, SIK KOXKEH Mepekiaa 30epirae n1yx 4acy, yCHilmHuN nepexian
BUMara€e BpaxyBaHHs HUHINIHBOTO CTaHy KyJbTypu penuiieHTiB. B. B. Jlemerpka
MUIIe, M0 aTJaHTUYHA W CX1THOCIIOB  THChKA TIEpeKIaaallbKi Tpaauilii HUHI BOaUarTh
“eMTUCTCHhKUHN CTaTyC” y CTpaTerii OuyXeHHS; 11 CIIOCTePEIKEHHSI 100 BiAMOBITHOT
HETOMYJIAPHOCTI TaKUX NepekaaaiB miarpumye JI. B. Koiomienp, cxapakrepu3yBaBiiu
AK TPUYMHY IHTEJEKTyaJbHy BHMMOIJIMBICTh MEpeKiIaay-ouyxkeHHs [22, cT. 86].
OpoMarHeHHS JJI YKPAaTHCBKOTO MepeKiIaay mnepeadavyae MpOTUIIC)KH] acoIliaTUBHI
CKJIQJTHOIII, TPUKIA] SKUX YK€ 3rajayBajid Kpidb “HIEBUIO” — TOMITHI CIpoOH
HAOJIMKEHHS 4yKOi PeaIbHOCTI JI0 YUTa4a MOXYTh MaTH KOHOTAIlI0 HECepHO3HOCTI,
IpUMYyCOBO1 iH(paHTHITI3AI].

[Ile oxHa mpuTaMaHHa MEPEKIAI03HABCTBY aHTUHOMISI — XYI0XKHBO-HAYKOBE
npoTUCTOSHHSA. JITHTBICTUYHIN Teopii mepekinany (0co0IMBO HAa TOYaTKOBOMY €TaIoBi
il pO3BUTKY) XapakTepHa ajIropuTMizaiis, crpoda BHOKPEMHTH 00’ €KTHUBHI
BIJIMOBIIHUKA MOBHHMM OJIMHUIISIM; HATOMICTB JIITEpaTypHa TEOPis mepeKIaay HepiaKo
HEXTY€ aHaJli30M TEXHIYHOro acmekry. HaciiakoM € OCMHCIeHHS TIepeKiany
TEXHIYHUX TEKCTIB SIK MPSAMOIIIHIIHOI, HEKpeaTUBHOT pOOOTH Ta MEPEKIAMy XYT0KHIX
— K KpeaTuBHO1, Toxk yraemHudeHoi. O. JI. Kynn3iu pimenns miei mpobiemu BOayae
B CHOPUMHATTI 000X €JEMEHTIB SK HEBII €MHHX, XO04 1 B3a€EMOBHUKIIOYHUX,
TiaJCKTHYHINA €IHOCTI JIHTBICTHYHOTO W XYIOXKHBOTO: “OO0MABI IIi KaTeropii B
nepekIai 0e3nepedyHo HassBHI, ajieé BOHU Oe3nepedHo HeBiaubHI” [22, cT. 111].

M. Kponin Mae mnomiOHO mapagoKcadbHy Te3y IIOJ0 TEPEeKIaIabKuX
0OMEKEeHb, CTBEPIKYE, IO JIMITH B TEPEKIAAOBI MPU3BOIAATH O MO3UTUBHOTO
pe3yabTaTy — pPO3IIUPEHHS, a He 3BYXeHHs [22, cT. 68]. Ilicist ekcriepuMeHTy 3i

CTYACHTChKMM TmepekiiagoM moesii O. Pedpiit Mae cX0kuii BUCHOBOK: OOMEKECHHS
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MaHIi()ecTOBaHI HE TUIbKUA HEraTUBHO, CTEPEOTHUITI3ALI€}0 MUCTIEHHS, KOHCEPBATU3MOM
1 TOTMaTU3MOM, a ¥ TO3UTUBHO, BHOKPEMJICHHSIM HAaHONITUMAJIGHIIITAX aJTbTEPHATHB Ta
AKTUBHUM OIPAIFOBAHHSM 1 BXXMUTKOM HasiBHUX pecypciB [22, cT. 434].

[lepeknano3HaBCTBO Ma€ 3HAYHUM apceHald JAUXOTOMINA: Mepekiagadi-
IHTPOBEPTU M NepeKiIanayvi-eKCTpaBepTH, OYKBAJIICTH M TiiyMaul, TBOpLI M MHUTI,
MMCbMEHHUKH U unTadi (13 MOCTYNOBUM BBEJICHHIM 00pa3y Mepekyiaada K CUHTE3Y
000x). Bnacne, sk 3a3zHauatore b. I'atim Ta 1. Meiicon y mepuiomy X po3AUIOBI
“ITepexyiamay stk KOMyHIKaTOp”, 1€l TOBIUM MEpeiK — OJ1 PO3MOJLTY 3a MPodeciero
Ta CcrnocoOOM Tepekyany o JAe0aTiB MepeKyiaanbkoi BUIUMOCTI W JINIIOT
NEePeKIaalbkoi CTpaTerii — € MapkepoM 0araTOBHUMIPHOCTI CBITY NepeKiaay; Tak,
BOAYa€EMO y IbOMY 3aCHJII1 IMXOTOMIM Ta aHTUHOMIH MOTEHIIa TEPEeKIay, BiIOBIIb
y nuTanHi [61, cT. 1].

Orxe, mepeknag HE € aIrOPUTMIYHOIO JISUIBHICTIO; BIH Tiepeadadae
KOHTEKCTyaJlbHE 3aCTOCYBAHHS IHTYITMBHO B3a€MOBUKIIIOUHHMX CTpaTerii (44 K TO
TEHJICHII), 3Ba)KaHHs SK Ha TEXHIYHICTb, TaK 1 Ha TBOPUICTh. L1 oOMexeHiCTh
NEepeKIaialbkoi BOJIi Ta 3MOTH MPU3BOAUTH 10 MOBHOTO i KyJIBTYpPHOTO 30arayeHHs.

1.1.3. Ilepekiagayu sik ciiBaBTOP.

3 yacy nmyOmikaiii nepinoi cratti JI. BeHyTi Ha TeMy HEBUIMMOCTI MepeKiagaya
MUHYJIA MaiKe COPOK POKIB. 3a 111 AECATHIITTA Ty CTATTIO (5K 1 i 1IeHO CIIB3BYUYHY
KHHTY, 3aITUCKH JI0 peAaKTopa i 1HIII mpalli) HeOqHOPa30BO KPUTHUYHO orjsaanu. J{o
NpUKIJIaNy, B ipOHIYHO Ha3BaHii crarTi “Bumumicts Benyti” (“Venuti’s Visibility™)
Entoni IliMm BuOKpemsIo€ Takuil Tepeiik HACKpI3HUX XuO: TMOKIaJaHHS Ha
BUKPUBIICHY CTATUCTUKY, a0M JOBECTH HEBPIBHOBAXKEHICTh MK MEPEKIIalaMH 3 Ta Ha
aHTJIACHKY;, BUBEICHHS HEBHUIPABIAHOI KOPEJAIii 3 aBTOPCHKUM IMPABOM SIK
JDKEpeTIOM TIepeKIalalibkoi HEBUAMMOCTI; Te3a NP0 aHTIIHMCHKY SK YHIKAIHHO
mpoOIeMHY KyIbTYypy JUTsl BUIUMOCTI TepeKIIaiada, KOTpy aHali3 iHIIHMX KyJIbTyp (SK-
0T Opa3smIbChbKO1) CIIPOCTOBYE; HEBU3HAHHS MTOTPEOM MEpeTaHHs €CTEeTHYHOI IIHHOCT1
MepiiopKepesa B TEpeKiIazoBl, 17easizaiis Teopii TEOPETHUKOM JJIs  I1HIINUX

TEOPETHKIB; 3aIIyTaHWH, HEYITKUI 3aKIF0YHUN “3akiuk g0 aii” [73]. [Tonpu Te Bce,
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E. Ilim 3aBepumye cBoe mnucbMO amnensuiero g0 BmauBy JI. Benyri Ha
NEPEKIa03HaBCTBO, MO0 BMOXMJIMBJIEHHS JHUCKYCli IpO MEpeKIaJaue3HaBCTBO;
nonpu Te Bee, “HeBunumicts nepekiiagaya’ akTyaaizyBajia HOro BUIUMICTb.

Jlebatu npo nepekiiajanbKy NO3UIII0 MPAKTUYHO TPUBAIOTH 1 Aoci: B 2021 pori
OpuTaHChbKa MPOQCIIIKa MUCbMEHHUKIB OMyOJIiKyBaJla JUCT-3BEPHEHHS 13 3aKJIUKOM
710 3rajiky MepekiajavyiB Ha OOKJIaJUHKaX KHWKOK; 3 w1iei Haroau Onecs Kortybeii-
I'epyrbka B3sjla iHTEPB’I0 B KUIBKOX MPEACTABHUKIB YKPATHCHKUX BHJIABHHUIITB —
BIJINOB1JI1 PI3HATHCS OJ 3aKJIMKIB BUIPAIIOBATU CTAHJIAPTH CBITOBOIO BHJIABHUYOIO
CHUTBHOTOO 0 MPOTIO3HUIIIi 3BayKaTH HA KOKEH 1HIMBITyallbHUH BHUITAIOK, OJ] TOKOPIB
13 “nmepeksazay mMae OyTH CYMJIIHHUM IHTEpPIIPETATOPOM’ /O YaCTKOBOI 3roAu i3
HaBE/ICHHSM NMPUKJI/IiB 3HAHUX ITEPEKIIa/1avuiB Ta MOBHOI ITIITPUMKH 321715 ITaHYBaHHS
poOJIi IepeKIIaiaya Ta BIAOKPEMIICHHS MEePEKIIa/iB Y KOHTEKCTOBI iXHbOT MHOKUHHOCTI
[10]. BaxxnuBoro HamM TyT € JyMKa HpO CHIBAaBTOPCTBO SIK MApKy SKOCTi, I[IHHOCTI
nepeKiazaya B pojii OKPEMOTO TBOPIIS — HACKPI3HOIO HUTKOIO € 3rajiku AHAPYyXOBHUYA
i XKanmana, mepeknamanpkoi mkonmu Kymima # Kouypa. PimenHs mpo Te, ne
po3TallyBaTH Iepekiiajavya, MocTae He TUIbKM AK TeXHIYHE Yd KOMepIliiHe, a ¥
CUMBOJIIUHE.

[TinkpecnumMo TOAI OKCHMOPOHHICTh OYIKYBaHb BHJIMMOCTi-HEBHJIMUMOCTI
nepekiiagaya; BapTUH 3rajJkl Ha OOKIJIAIUHIN Mae OyTH JOCUTh HEBUIUMUM, alOu
nepeKIaianbka CTpaTeris He 3arepeuniia CTpaTerii aBTopa, OAHaK JOCUTh BUAUMUM,
abm #oro maicTepHiCTh Oylia 3HAHOIO; CTYIMIHb HOTO0 KPEATHMBHOCTI SIK CIIBaBTOpa
TBOpY, 3ramye O. PeOpiii, “BH3HayvaeTbcsi HE THUM, SK JaJICKO BiH BIIIMIIOB O
OpHUTIHANY, @ THUM, SIK CHJIBHO BiH 3MIT' O HbOTO HAOMM3UTHUCS” (11€0TO HEBUIUMICTIO),
MpOTEe KPEaTUBHICTH criBaBTOpcTBa Mukomu Jlykama, kotpuii 3acaaus Icmaniro @. T
Jlopku KalMHOIO, a HE KUTIAPUCaMU, CKIAJHO KPUTHUKYBATH, XO0U BOHA 1 € BUIUMOIO
[22, cT. 98; 74].

Ham Gpaxye BmacHe yKpalHCBKOTO JOCIHIKEHHS YUTAI[bKOI CBIAOMOCTI IIOJIO
poOJIi epeKIIaiaya, MpoTe aHalli3 peakKilii Ha TYPelbKOMOBHUM MepeKIiajl cepli KHIKOK

C. Maac wuyepe3 komeHTapi comianbHoi Ttuiarhopmu “Goodreads” B mpami 3
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pOMOBHCTOIO Ha3Boto “l was subjected to cringe translation” (6yks. “Mene minanu
KPUH/KOBOMY TEPEKIaA0BI”) IEMOHCTPYE, IO YUTAllbKa OUIBIIICTh HE € CBIIOMOIO
II0JI0 BUJIABHUYOIO i MepeKaJalbKoro MpoleciB: A0 HUX aleolTh JuuleHs 4,4
BiZICOTKM KOMeHTapiB [82, cT. 8]. ABTOD 1 mepekianay y CBiJOMOCTI YuTaya (0COOIMBO
OJIHOMOBHOT'0, JIIMITOBAaHOTO HEMOKJIMBICTIO CAMOCTIMHO MOPIBHATH PO301KHOCTI)
3’€ITHaHl BOEAMHO: MEPEKIafalbKy MOMUIIKY 3 HEJOCKOHAIUM BIATBOPEHHSIM pealii
nepiroprepena (“nock”) Typenpkoro (“kaHaJAChKHM OJIeHb ) KOMEHTapl aBTOMATHYHO
HNPUIKCYIOTH aBTopii [82, cT. 7].

Lle#t BUMamoOK HAM 3[A€ThCS TApPHOIO UIIOCTPALI€I0 CHIBABTOPCHKOI MO3MIIIT
nepekiiazgada; Xod Tou i mparue OyTH HEBUIUMUM (HE BAAETHCS O HABMHUCHOI 3MiHH,
KoTpa O yBHpa3HWIa HOro TPHCYTHICTH Y TEKCTOBi), MEPEKIaNalbKOTO
HETPOJYMAHOTO BiITBOPEHHS 3araJlbHOi MOBHOI OJUHHIII KYyJIbTYypHO-HEIOPEYHUM
CIIOBHUKOBUM €KBiBAJICHTOM JIOCUTh, a0W BIUIMHYTH Ha JOCBIJ YMTaya; Mepekiagad
(dbopMye UNTaALbKY PEATBHICTh HE3AJIEKHO O] TOTO, UM MOTPAIUII€ Ha OOKIaIUHKY.

KpiMm Toro, kpi3zb HbOT0 MOKEMO OKPECIUTH TMepeKiaaaya K “TOUKy MepeTuHy
ABTOPCHKMX IHTEHIIM Ta TPECYMO3UIId 3 YWTAUbKUMHM TEPUENIisaMUu |
exkcrekramisimu” [22, cr. 242]. Jlo nmpukiany, HaBpsa oOpa3 TBapuHU OyB JTOCHUTH
PEJICBaHTHHM JIJII aBTOPKH, a0 Horo 3aMiHa Oyra HEMOKIIMBOIO, OJTHAK aBTOMAaTHYHO
CIPUMHSIBIIM CBIT MEPIIOHKEepesia yepe3 Mpu3My TypelbKoi MOBH W HE 3aBBAYKUBIIU
KPUTUYHO, YW IMIUIEMEHTAllld 3BUYHOI HJis TMepekiajgadya, aje HeJAOpedHOi s
BUTAJaHOI peaTbHOCTI HAa3BU 3aBaJUTh YTUICHHIO aBTOPCHKOTO HaMipy, Mepekiagad
HECBIIOMO CTBOPIOE BXKE Y CBOEMY THMChbMI JOTiYHY XxuOy. Bumiesragana
OKCUMOPOHHICTh aKTyaJlbHa ¥ TYT, aJKe MepeKiIaaad MocTae He TUIbKH SK MPOMDKHA
JIaHKa MK aBTOPOM 1 KYJIBTYPHO UYKOI0 YATAIIBKOIO aBAUTOPIETO, a i K MPEJACTABHUK
OJMM3BKUN 710 Ti€T aBIUTOPIT Ta TBOPEIh TEKCTY JJIA HEl OJJHOYACHO.

Omxe, quieMa nepekiaaada sk CriBaBTopa Jenio moaioHa 10 mapaaokcy Teces:
HACJIIKOM TIPOIIECY TIEPEHECEHHSI CBAMIEHHUX PEIiKBii 10 IHIIOTO BUMIpY (MOBHOTO,
KyJIbTYpHOTO YHM 3HAKOBOTO) € TOCTYIIOBA 3aMiHa TIEPBUHHUX OJWHUIlH; HA SKOMY

€TaroBl Ta KPI3b SIK1 KPUTEP1i MU BU3HAYAEMO TMOCTYIOBO Nepedy/1I0BaHU KOpabdelb
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AK HOBUHM, OKpEeMHUH O] HOro moyaTkoBOi Bepcii? Bu3HaueHHs aHali3y CTPYKTYpH
MIEPBUHHOTO KOPabJisi, 3aMiCTh KOTPOrO MU CIPUHMAaeMO KHOro BIATBOPEHY BepCiio,
nepen0dayae BpaxyBaHHS LI€T 3MIHU, a KPUTHULI POJI1 MAlCTpa BIATBOPEHOTO KOopaodis,
SKUH MYCUTh TIPAIIOBATH 3 IHIIMMH MaTepialiaMu JUIsl mepeOyayBaHHS, SK MCHII
3HAYHOI, HDK pOJIl MaiicTpa NEPBUHHOTO, OpaKkye HIOAHCY.

BianoBige Ha mnMTaHHS TPO TMepekiajzada ‘“‘imeasibHOr0” (pemakropa 4Yu
CIiBaBTOpa, BHJIUMOTO YH HEBUAMMOIO), SK OKPECIWIH IONEPEIHbO, HE €
OJTHO3HAYHOI0. YTiM, HaM Ba)KJIMBIIIIC TIOCTAHOBHUTH 1€ MUTAHHS (M Jaii po3TIISHYTH
roro manidecraniro y cdepi aBaioBi3yalbHOTO TNEpeKanay), aHDK BIPOBAIUTH
PIIICHHS JTWJIEMH, YOTO ¥ HaMarajaucs CATHYTH.

1.1.4. lepekJiag y KOHTEKCTOBI i CTBOPEHHSI KOHTEKCTY Kpi3b NepekJiai.

Te3a mpo miteparypoTBopuy QVYHKIIIIO TIepeKiaay Hapa3i HE BHMAarae
JETAIBHOTO TOSICHEHHS: K nuie Makcum Crtpixa y KHU31 “YKpalHChKUN XYJT0KHIH
nepeKiiag: MK JIITepaTyporo 1 HallIETBOPEHHSAM™, Te, IO MPHU TOYATKy Maiike BCiX
HOBHX €BPOIEHCHKUX JIITEPATyp CTOSIB IEPEKIIA, € 3arAIbHOBITOMUM (PAaKTOM; 3HAUHO
MEHIIl BIJOMUM 1 MEHII JOCHI[PKEHUM € BIUIMB Iepekiiany Ha ¢GopMyBaHHS
1ICHTUYHOCTI KOJIOHI30BaHO1 HaIlii, TNpOBEAEHHS 1i KOPAOHIB, 30aradeHHs W
30epekeHns i KyapTypu [29, ct. 7].

HamierBopuicth yKkpaiHChKOTO Tiepekiany Mae 0Oe3mid ¢GopM: MOMOBHEHHS
YKpaiHChKOi JIGKCUKH, TPUCBOEHHS il Takux (HOpM 1 BUpa3iB UyTTA, “SIKUX BOHA HE
Maja Joci” OpIEHTOBAaHMM Ha JIBOMOBHI IHTEJIT€HTHI BEPCTBU MEPEKIAIOM
JIEB’ ATHAITOTO-IBA/IISITOTO CTOJIITh, MAaCKyBaHHS ‘“‘HEBOJBHUYMX~ TMEPEKIAAiB Y
3acnanHl mif namitypkoto “Koportkoro kypcy icropii BKII(0)” y copoxoBux-
I AITACCATUX POKaX 1 MACKyBaHHS MiJ TEPEKIANANBKOI0 MaJiTypKOK aBTOPCHKOTO
nuckMa (3okpema “Ilmay vang rpagom Kust” FO. Buaanuyka) uepes O6151b11 moOIaxkInBe
CTaBJICHHS 70 HHOTO PAISHCHKOI BIAJAM Yy IIICTACCATUX-BICIMIECATUX, MEpEeKIaa 3
POCIMCHKOT 1 BiIMOBA OJ1 IEPEKIIATY 32 TTOCEPEIHUIITBOM POCIHCHKOI SIK TPOBEICHHS
KYJIbTYPHOTO KOPJIOHY (ITOKa30BOIO TYT BBAYKAEMO KPUTHKY Tiepekiiany “/lon Kixora”

B. Kazauenka Ta €. KporeBnua M. Jlykamem, KOTpuWA [Js HPUKIALY IPOTH
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MepeKIIaiiB 3a MOCEPEIHUIITBOM POCIHCHKOI BHOKPEMHUB OJU3bKO COTHI OJWHUIL,
CIIOTBOPEHUX IHTEP(DEPEHIIIEI0 POCIMCHKOT; MOKA30BOIO 010 IIOTO MOYXHA BBAXKATH
nepekiananbky aisuibHicTh M. Jlykama 3aramom — #oro mnepekian CepBaHteca,
BUJIAHUH IOCMEPTHO, € AHTUTE3010 JI0 PaJSHCHKOI IepeKiIaaalbkoi moaiTuku) [29, cT.
7-24; 78].

lomo wmi€ei podi 3aBXAM CBIJOMHM OYyB KOJIOHI3aTOp: OJHHMM 13 IPHUBOJIIB
BIIPOBa/DKEHHS BamyeBchkoro mupkyisapy M. Crpixa BBaXkae NEpeKiIa] YOTHPHOX
€Banreniii, Bukonanuit 1861 poky ITununom MopaueBcbkum; EMchkuii akt 1876 poky
3a00pOHsE YKPaTHChKOMOBHI TICPEKIIa M, X0U 1 He BUKIIIOYA€E BXKUBAHHS YKPaiHCHKOI
MOBH B OpHUTiHAJIBHUX TBOPaX (MMOBIPHO Yepe3 BUIIIC3TaIaHE BIIKPUTTS MEpeKIIaiaMu
Yy)KO3EMHHUX JITEPATyp “‘©CTETUYHOrO0 NPOCTOpPY Uil (OPMYBAaHHS XYJTOXKHIX
OPUHIUITB Ta CUCTEMH I1HIIIOT0, HEHAPOJHUIILKOTO CIIPSMYBaHHS, ajie 1Ie i uepes
NPAaKTUYHY MOTHBAIIIIO JI0 BOJIOJIHHSI MOBOIO, KOTPY CIIPOMOYHUH JI0 KOHKYPEHIIil
YKpaTHChKOMOBHUU TMepeKyiaj] 3apy0iHOT JIiTepaTypy CTBOPIOBAB: MAEMO 3a MPUKJIIA]
gaconuc “BcecBiT”, 110 NMPONOHYBAB MEPeKIaau, Kl He 3yMIIu O “TIpojepTUCS KPi3b
MOCKOBCBHKI IIEH3YpH1 (hiTbTpH”, yepes Mo Haj Horo peaaxiicro B 1978 polli BUMHIIIH
“po3rpom”™); KallbKOBaHI IEPEKIaau KIACHKIB MapKCH3MYy-IeHiHI3MY, 3rigHo 3 O.
3a0yXKO, MaJIi Ha METiI JIOBECTH YMUTAYEBl “YyCIO HEIOIUIBHICTh, HEEKOHOMHICTb
MOCIYTOBYBaHHSI I1iI€10 a0COJIFOTHO HECAaMOCTIHHOI0, T'e€Th B YChOMY TOTOXHOIO
POCIHCHKIH 1 uepe3 Te mpOCTo 3aiBo0 MOBOI” [29, ctr. 7-24, ct. 102, cT. 312].

Tak, mepexian He IHWIIEHb 3aJCKHUA OF TMOJITHYHOTO CEPEJOBHINA HOTO
CTBOpPEHHS, a i opMy€e Te TOJMITUIHE CePEAOBHIIE: “BUOIP TEKCTIB JJIA MEPEKIAy B
VKpaiHChKUX TNHCHhbMEHHUKIB HIKONM He OyB BHUNAAKOBUM. BiH 3aBxau
BIIIITOBXYBABCS BiJl IEBHOI MUCTEILKOI 1 HABITh MOMITHYHOI KoHIenii” [29, ct. 11].

B eminmorosi mepmoro BumanHs kauru (2006 p.) M. Crpixa migcyMoBye
HAI[IETBOPYMI €Tall SK 3aBEepIICHUH, MUTY0un JUcTyBaHHs 3 M. HoBukoBoro: “Uepes
JIECSITOK POKIB HIXTO ¥ HE 3p03yMi€, HABIIO PATYBATH KYJIbTYpPY 1 HalllOHATBHUHN TyX
i — B nepeknan’ [29, ct. 313]. [loromy Maiibke MHUHYB JIECSITOK POKIB, OJIHAK

JOCJIIJIPKEHHSI IbOT'0 €TaIy 30€eperiiu akTyalbHICTh, @ TEXHIYHICTh Cy4YaCHOT'O CTaHy
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nepeKyIaay CKOpill MOKHA BBa)KATH HALIECTBEPAHOIO, aHK CYyTO HEHTPAIbHOI —
MOMPHU T€, L0 NOTpeda 3MaraTUCs 3 pOCIICHKUM MEPEKIIaOM OCTYIIOBO MEHIIAE (1€
CXapaKkTepU3yeEMO Kpi3b aMOIBAJIEHTHY ICTOPiI0 3a00pOHU POCIHCHKOI KHUAKKH: 3aKOH
YeKaB Ha YXBaJICHHsS HE OJIMH PIK 1 HABITh OMICISA Ma€ OUTl IUIAMH, 3aBASKU SIKUM
pociiickka KHUTa B YKpaiHi Bce 111e ICHY€E; BOJIHOYAC, a0U IOMOT'TUCS MOTO T1ITUCaHHSI,
YKpailHChKE CYCMUIBCTBO YCIIIIHO MIATPUMANO METULII0 MPO “3aXUCT YKPaiHCHKOIO
KyJIbTYpHOTO TPOCTOPY”’, TMIO JEMOHCTPYE PO3BHTOK KYJIbTYPH YHUTAIBKOT
CBIJIOMOCTI), a HaIlii CripaBIi He 3arpoXKye NUIIX “mykamieHkizamii” [1].

3rajiaeMo TakoXX PO ChOTOJECHHUM MPUKJIA]l HEYCIIIIHOI CIIPOOH MaHIMyJISIII:
“ceyl HEeMae TEepHITH 111 MeKeJIbH1 OopoIHa” Ta “CriBaHHA PO CYMHY YacTKy  CATHYJIA
PO3roJIOCy Yepe3 OUYEeBUIHO KaJbKOBAHWUU IMEpPEKiIaja, KOTPUM IMiJIBAXKUB €MOIIMHHUI
BIUTMB MOTEHIIIHHO ycmimHOT iHpopMaliiiHo-nicuxooriynoi onepaiii [11]. Ycraneni
MOBHI1 ¥ KyJIbTYpHI KOPJIOHH, a TaKOXK HE3MOra BOpoOra iX MmojoyaTh 3acTeperiu (i
IIPOJIOBXKYIOTH 3aCTepiraTv) yKpaiHIliB Y KOHTEKCTOB1 MOBHOMACIITAOHOT POCIHCHKO-
yKpaiHChKOi BifHHU.

CydacHuil yKpaiHCBKOMOBHUW TEpeKJaJl JUCTOMINHOI cepii KHUKOK Ta
OTHOWMEHHUX (UIBMIB CKJIagHO BBakKath ‘‘HarieTBopumm’™. Ilpore, sk Mm W
HaMarajaucs 300pa3uTH B I[bOMY TMIAPO3LIOBI, TEXHOJIOTIYHICTh CHOTOJEHHOIO
nepeKiiay BMOXJIMBUJIO BTUICHHS HAIIETBOPYOi (YHKINT IMEPeKIagoM JIOCHUTh
HEI0/IaBHhOI MUHYBIIMHH: B KOHTEKCTOBI CTajoi TpajuIilii MOBO-, JIiTepaTypo- i
HAI[IETBOPEHHS YKPaiHCHKOTO TEpeKJIaay Jajli OINuCaHl CopoOW MPHUTHIYEHHS
YKpaiHCBKOTO JyOIsKy CHpHMMAEMO BXXK€ HE SK 130JbOBAHUN BHUIAJOK CYTO
JHTBICTUYHOTO YTHUCKY, a SIK MPOJOBKEHHS 3YCWJIb MaHIMYJTIOBAHHS W BUHUIICHHS
YKpaiHChKOi (TIepeKIaaanbKoi JisUTbHOCTI, MOBHY 1 HaITii).

1.2. Iy6usik ik pi3HOBH/I aBAiOBi3yaJIbHOIO MEpPeKIaay.

1.2.1. IcTopisi BUHNKHEHHS aBi0OBI3yaJbHOI0 MepPeKJIay.

B ykpaiHChKOMY TepMiHOBI Ha TO3HAYEHHS “HIMOTO KiHO” 3aKojOBaHa
0€3CIIBHICTb, BIICYTHICTh MOBJIEHHEBOTO CYHpPOBOAY, a TUXOTOMIYHUN PO3MOALT Ha

KIHO HIME ¥ KIHO 3BYKOBE HIOM mepeadavae HecTayy MOBJICHHSI W, BIAINOBIIHO,
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JOCJITHUIILKOT MEePCHEeKTUBU [Jisi mepekiagava. [lompu Te, epi kiHemaTtorpady o
CTBOPEHHS 3BYKOBOT'O KIHO HAcmpaBll HIKOJIM He OpakyBajo CIiB — MIT PO
YHIBEPCAJIBHICTh HIMOTO KIHO HIATPUMYIOTh MaloOAoCiKeHl (M, BIIMOBITHO, HE
HAJTO 3HaHI1) MepeKIaJalbKl MPaKTUKU: 30KpeMa JIJIsl 3pYYHOro MOIIUPEHHS PlIbMIB
MIEPBUHHI IHTEPTUTPHU HAJACWIAIN PA30M 31 CTPIUKOIO, a0U NEPEKIACTU U TIEPE3HSITH 1X
JIOKaJIbHO, a TOTIM JojaTH Kaapu [72, cr. 15]. 1 Tpaguiiis perymtoBaia sKiCTh Ta
CTWIb O(OpPMIICHHS IHTEPTUTPIB: JO MPHUKIATY, B YacH 3MEHILIEHHS (LUIbMOBOTO
excropry (sk-oT mija yac [lepiioi cBiTOBOI BifiHH ) BUPOOHUKHU IHTEPTUTPIB BaBaIUCs
710 IETATBHOTO 03/100JIEHHS LTFOCTpAIlisIMU, a/Ke HE MYCHJIM 3BaKaTH Ha CKIIQHOIII
iXHbOI ajamnTallii, HaTOMICTh HACJIJIKOM aKTUBHOTO EKCIOpPTy Oyia moTtpeda y
BI3yaJIbHO TPOCTIIINX, JETIIUX IS IePEeKIaay iIHTepTHTpIB [ 72, cT. 16].

[lepmumu  KiHOMEpeKIaadyaMH-CHHXPOHICTAMH ~ MOKHAa  BBaxkatn  ““film
explainers” (“nosicatoBauiB (ibMy”), KOTpi BHHHKIM Pa3oM i3 KiHO: TXHBOIO
NEPBUHHOK (YHKIIEI0 OyJI0 TMOSCHEHHS CloKeTy ([e0To 1HTepCeMIOTUYHUM
nepeKsiaz), 10 SKOTO 3roJ0oM J0AaI0CsS 3a4nTyBaHHS (M 1HOJI TIEpeKya) IHTePTUTPIB
Ul HEMUCbMEHHOI aBmutopii [72, cT. 16]. SnoHceki “moscHioBadi”, OeHII,
BUKOHYBAJIM ¥ MTUIAKTUYHO-OPATOPCHKY POJIb: Yepe3 Te, 110 BIUIUB IXHIX aBTOPCHKHUX
BUCTYIIIB Ha TUISIIAYiB CATHYB 3IPKOBOTO PIBHS (JI0 MPUKIAy, iM’S 3HAHOTO OCHIII
BUKOPHUCTOBYBAIIM 33 U1 pekyiaMu PiibMy), AepkaBa BIPOBaIUIa MPAKTHKY BUJAHHS
JiIeH3ii, 6e3 AKuX OCHII He MOTJIM MPAaIlOBATH, SK METOJ MOJITHYHOTO KOHTPOJIIO;
noaiOHe (Xo4 1 MeHII MacitabHe) 3HaueHHs Manu Oenmni B Kopei i TaiiBanto [59, cr.
78].

[Toyatok MDKHApOAHOI €pu 3BYKOBOTO KIHO MPUIHUCYIOTH €BPOIEUCHKOMY
1eOr0TOBI aMepuKaHChKOTo MIo3uKITy “CriBak mxa3y” (“The Jazz Singer”, 1927 p.) 3a
JIBa POKH TiCIIs iWoro mipem’epu [72, ct. 17]. Tomi )k BUHHKAIOTh CYOTUTPH K PEaKIlis
Ha moTpeOy po3Baru aBAMTOPIi HA paHHINA CTanii MEpeKIamy 3BYKOBOTO KiHO, KOJHU
HemnepeknaneHi ¢(uibMu (Mepiia MmpoBajibHA CTpaTeriss JUCTPUO IOTOPIB) 31alucs
IHIIOMOBHHUM  TJIsjadaM  HemikaBuMu [72, c¢r. 17]. OCKUIBKH  TOJOBHHM

MocTayaJibHUKOM (PUIbMIB Ha TOM 4ac ctaB ['oiiByn, CyOTUTpYBaHHS B OCHOBHOMY
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po3pobmtoBanu B €Bpomni; QororpadiuHa TexHIKa iXHBOrO BHUTOTOBJIEHHsS Oyia
IIGHTUYHOIO J0 TEXHIKM TOrOYacHOrO0 IHTEPTUTPYBAHHS (XOY TpaauliiiHE Micle
po3ranryBaHHs W PyHKIlIS 000X BIIPI3ZHSIIMCS) U 13 YacOM 3a3Halia TpaHcopmariii —
CHEpILY 3aBJASKU XIMIYHOMY W JIJa3€pHOMY, a 3roJioM 1 HU(POBOMY CYOTHUTPYBaHHIO
[72, ct. 20].

ABJIIOBI3yaJIbHOMY nepeKiIaaoBi bOTO nepioay IpUTaMaHHA
eKCIIEPUMEHTANIBHICTh: 10 TPUKIATYy, aHTIIHCHKOMOBHA ajanTaiis (QpaHIly3bKOTrO
butemy “Minbiton” (“Le Million”, 1931 p.) ngomae 10 CTPIYKK CICHKH, B SKHX
HOBOBBEJICHUI JIBOMOBHHUI TIEPCOHAXK MOSICHIOE 1HIIOMY, OJHOMOBHOMY, 3HAY€HHS
yCiX 1HIIWX, HEMEepeKIaJeHNX (PAHIly3bKOMOBHUX CIIEH, YAM BTUIIOE POJIb TAKOTO
co01 BII3BHATOrO “mosicHioBava’ [72, ct. 18]. buibm nomupeHuMu, mpoTe He 3HAYHO
OUTBII YCHIIIHUMH, OYyJIM CIOPOOM YaCTKOBOTO MEPEe3HIMaHHS, 3TIHO 3 CTPATETIEI0
AKX MOBYa3HI KaJpW 3arajbHOTO ITUIaHY JUINAIH, a KaJpu KPYMHOTO IUIAHy 3
MOBJICHHSIM aKTOPIB BUJQJISJIH 1 Tepe3anrcyBalii, 3aMiHUBIIIHM THX Ha JIOKAIbHUX [72,
cT. 18].

[lepmum GaratoMoBHHUM (imbMOM BBakaroTh “Armantuky” (“Atlantic”, 1929
p.) E. A. Jlroriona, 3HATY aHITiichKOO B iuIHI 1929 poky it mepe3HaTy HIMEIbKOIO Ta
(b paHITy3bKO0I0 HACTYITHOT'O POKY; CTPYKTypa (hiibMy nependadae crieHu, KOTpi Oy 6
yHIBEpCAIbHUMH, i JiaJOTI9HI CIIEHH, KOTPI MaJIk BIATBOPUTH 1HIIIOI MOBOIO [72, CT.
19]. ACHHXPOHHICTH IIPOIECY CTBOPEHHS JI03BOJISIE MPHIIYCTHUTH KaTETOPU3aIliio
“ATnHaHTUKU” 1 SK PUMEHKY; yTIM, TEpPMIHOJOTIYHA MeXa MDK pPUMEHKOM Ta
06araroMoBHUM (LITEMOM amnpiopi € pO3MUTOIO.

[lepexnananpkuii eleMeHT B OaraTOMOBHOMY (iTbMOBI TOCTa€ Ha pPiBHEBI
CIIEHapil0; caMe HEBAANy JIHTBICTUYHY aJamnTailifo, CKIAAHOIII 3 TPUMITHBHUMU
3BYKOBUMHU TEXHOJIOTIIMM Ta HECTayy 3IpKOBOTO BIUIMBY aKTOPCHKOTO CKIIAdy
opuriHay (KOTpUM MIir OM BUPIBHATH HEMPOIIOPIIIHICTH BUCOKOTO KOIITY W HU3BKUX
KacoBHX 300piB 3a0XO0YEHHSIM JO0 MEPErisiAy) BUOKPEMITIOIOTh SIK MPHYUHH IXHBOT'O
KOPOTKOYaCHOTO ICHYBaHHSI — B AMEpHIIl MEPEICMEPTHHUI MK BUTOTOBJICHHS TaKUX

¢iieMiB mpunagae Ha 1930 ta 1931 poku; B €Bpomi npakThka TpUBaja JOBLIE
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(iTamiiicbKl TPUMOBHI (PUIBMHU CTBOpPIOBaJM ax 10 1943 poKy), OJHAK 3roJOM TEX
3a3Halia BUpOKeHHs [ 72, cT1. 19].

CkaiHOIII TEXHOJIOT1] 3aMucy 3BYKY BIUIMHYJIHM W Ha mepiii crpoOu AyOsspKy
Ha)XMBO — HE BJIaBAJIOCS] CHHXPOHI3YBaTH I0JIOC AKTOPIB AYOJISIKY 3 pyXaMH aKTOpIB;
MO-CIIPaBXXHBOMY JyOJISDK TIOCTaB TOMI, KOJNH CSTHYJIM 3MOTH IIepe3almcy Ta
HAKJIAJ@HHs 3allMCAaHOr0 3BYKY HA 3alMcaHe Bifeo mocTdakTym. Moro mepeparn
BOAYaeMO y MOJIOJaHHI BUIIE3raJlaHuX HEIOMIKIB 0araTOMOBHUX (UIbMIB: TYOJISIK
30epirae OpuriHaJIbHUM aKTOPCHKUM CKIIaJ 1 SIKICTh, MEPII HOro nepekiagadi 3arajiom
Oynu “XOpOIIMMHU MUCbMEHHUKAaMHU ™ (X0Y 1 HE 3aBKIU — MepeKiagadamMu 3a Gpaxom)
[72, cT. 22].

Cnig 3aBBaKWTH, IO BHINE3rajaHi JAcTalli BHHANJICHHS Ta CTaHOBJICHHS
BKOPIHEHI B MOJITHYHOMY KOHTEKCTOBI TOTOYACHOI PEaIbHOCTI: 30Kpema, 3TiIHO 3
manoro @pexaepika Yayma, B damuctcrkiil Tpiaai Himeuuunu-Itamii-Icnanii, kotpa
yTHITI3yBajla QyOJsiK 31 1EH3ypH W mporaranau (SK-oT pefaryBaHHs (QUIBMIB 13
J0laBaHHAM aHTHCEMITCHKMX HApATUBIB BiAMOBiAHO 10 3aayMiB [e66enbca, 3a60poHa
1HO3eMHUX (UIBMIB 13 MOJAJBIIO “TOM’SKIIEHOK BHUMOIOK BHUTOTOBJIEHOIO
JIOKAJIbHO MYPUCTHYHOT'O IIOJO JIAJICKTIB 1 3amo3udeHb AyOispKy MyccomiHi Ta
BBEJICHHS TAHIBHUX CTEPEOTHUITIB MOBJICHHS aKTOPIB MYOJSIKY 3aBISKH PEKHMOBI
®dpanko), Hapaszi “TpaauIliiiHO”, yCTaleHO, IepeBakae ayOsmK (X0u4 Mexi
kiacudikarii Kpaid 3a po3MoILIOM Ha JTyOJIsKy-03BYUCHHA-CYOTUTPYBAHHS € JTOCHUTH
PO3MHUTHMU: HaJlaHHS IEepeBaru He o3Havae MoHomouio) [88; 53, cr. 6]. LlikaBum 110
3rajiku TyT € crieHapiii @panirii, KOTpa TaK0X BIPOBAIWIIA TOTITUKY MPOTEKI[IOHIZMY
I0JI0 BUPOOHMIITBA TyOJSKY CyTO HAa TEPHUTOPii KpaiHH, OJHAK HE 3 METOI0 3MIHH
NepIIopKepea, a 3aJIs 3aXUCTy MapKeTy o po3mmpeHHs [omtiByny [72, cT. 23].

OTxe, orJisa/ icTOpii BAHUKHEHHS aB/I10BI3yaIbHOTO TIEPEKIIAAy aKTyalli3ye Taki
TEMATUYHI OJOKU: MI>)XMOBHUH Ta IHTEPCEMIOTUIHHN MEPEKIIA, POJIb MEepeKIagada K
CIiBaBTOpa, TEXHIYHHWHA aCHEKT SIK OOMEXYBAJIbHHM YHHHHUK Ta TPUTEP PO3MAITTH,

3Mora nepekiiaay 10 MOJIITUYHOrO BIUIMBY W KOHTPOJIb HAJl MEXaHI3MaMU MepeKJiany
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AK METOJ JIEpXaBHOI LEH3YpPH, ICTOPUYHUNA KOHTEKCT K HaraJbHUM KOMIIOHEHT
aHaJi3y CbOT'0JICHHOTO CTaHy aB/110BI3yalbHOIO MEPeKIady.

1.2.2. IcTopisi cTaHOBJIEHHS ABiOBI3yaILHOI0 MepeKJIaay B YKpaiHi.

Codienko I. B. BHOKpemJlIO€ Takli TpU €Talmu CTAHOBJEHHS YKPaiHCHKOIO
KIHOIIEpEKIIaIy:

1. pociiicbkOMOBHa paJsHChbKa IIKOJa KIHOMEpeKiaay Ha TepuTopii YKpainu
(1960-1978 pp.): opieHTHp Ha paAsSHCHKY INKOJYy KiHomepekiaaay (3 1935 poky),
cryaist iM. O. JIoBkeHKa sIK 0CEpeIoK, KOTPOMY J103BOJISLIIN AyOII0BaTH YKPaiHCHKOIO
iHImoMoBH1  putbmMu 3 pecnyonik CPCP Tta okpemi pociiicbkoMOBH1 (iIbMHU,
BUTOTORJICH] KiHOCTY 1MUY PCP;

2. yKpaiHChKOMOBHA PaJITHChKA MIKOJIAa KiHOMEPEKIaay Ha TepuTopii YKpainu:
3acHyBanHs M. II. Mamienkom, reHepaibHUM aupekTopoM cryaii im. O. JloBxeHka,
cTynii kiHomepexnany “Cunxpon” mnpu TeaTpoBi “Xnomaska” (1978-2002 pp.),
OpPIEHTUD Ha paJIHCHKUU cTaHIapT, (eHoMeH mnepeknany [aBpuiioBa mnepiioro
JECATUIITTS YKpaiHChKOT HE3aJIeKHOCTI;

3. yKpaiHCRKOMOBHa IIKOJa YKpaiHCBKOTO KIHONEpekianxy B YKpaiHi
(mpubnuzHo 2003—6 pp.): BUHUKHEHHS CTYyIiM KiHOTEPEKIaay 3 OpPIEHTUPOM Ha
YKpaiHChKOMOBHY aBIUTOPit0 (Sk-0T cnagkoemuils “Cuaxpony” 3 2003 poky “Tak
Tpe6a Ipogakma™) [28].

3 MeTOI OUTBIN AETATBbHOTO OTJIALY (Ta ¥ Yepe3 moTpedy Onucy MoAalbIInX
noiid ramy3i, 60 x npamns [. B. Codienko naToBaHa necsiTKoM poOKiB TOMY) XOTLIU O
CXapaKTEepU3yBaTH KJIIOYOBI 3 COIIAJIbHOI Ta 3aKOHOJABYOI IEPCIEKTHUBH IOII]
JIPYTroro-TpeThoro eTariB: 30kpeMa 13 ciuns 1998 poky 3aTBepKeHHit epinii 3aKoH
“ITpo xinemarorpadito”, KOTpuii BIPOBAIKYE 000B’sI3KOBE AyOTIOBAHHS, 03BYUCHHS
9u  CyOTUTpYBaHHS 1HO3eMHHMX (IIBMIB JIepKaBHOI MOBOK ab00 MOBaMH
HAI[IOHAJbHUX MEHIIMH Oe3 3raJKd MpO TEPUTOPII0 BUTOTOBIICHHS MEpeKIaay;
POCIMCHKI TUCTPHUO IOTOPH EKCIUTYaTyIOTh CTAaTyC POCIHCHKOI SIK MOBH MEHIIHH 1
BIJICYTHICTh TepuTopianbHOro perymtoBanns [20]. “TloctanoBa Kupmienka” (abo x

“Jlesikl MUTAHHS TOPSIKY PO3MOBCIOJKEHHSI 1 JeMOHCTpyBaHHsA (inbMiB”) Bim 16
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ciynst 2006 p. Mana BUMIPABUTH 1LIeH HEJOTJISAI, BPETYIIOBABIIU KBOTY 000B’I3KOBOTO
YKpaiHCbKOMOBHOTO afantyBaHHs; 3 1 nunus 2007 p. nparHyiud CSIrHYTH TOro, abu
YKpaiHCbKOMOBHUM NEPEKIIa]l IHO3EMHUX KIHOPUIbMIB CTAHOBUB HE MEHIIIE CIMIECATU
BizcoTKiB [6]. [TocTaHOBY OCKap»KyIOTh AUCTPUO FOTOPH, YHIO (PiHAHCOBY BUTOYy BOHA
oOMexye (TorovyacHa rojoBa Jepxciyx6u kinemartorpadii I'. Umine B 1HTEpB’IO
CTBEp/KYyBaja, 110 YKPaiHChKI JUCTPUO IOTOPH, SIKI MPAIIOBAIM Yepe3 POCIUCHKUX
MOCEPEIHUKIB, CKJIAJau TPETUHY KIHOPUHKY), TOXK YK€ B JIMCTOMNAJl ANENSIIHHAIMA
cyn ii ckacoBye; cpo0a MojaHHs KacallliiHOi CKapry y BIAMOBIAb Ha aressiliio He €
yermimHoro [38].

[Tonpu (a Moke came i yepe3) CKacyBaHHS MOCTAaHOBH, MyOJI1YHA AUCKYCIS PO
YKpaTHChKHMI KiHOTMepekas (1 HOro MpUrHIYeHHS POCIMCHKUM KIHOMEPEKIaIoM) He
cTUXJa: il KylbMiHali€ew crano mignucanusa 22 rpyads 2006 poky “Memopanaymy
npo cmiBmpamio” MK MIHICTEpPCTBOM KyIbTypH 1 TYpU3My Ta MpeICTaBHUKaAMU
JTUCTPUO I0TOPIB, IO 3000B’s3amucss GUIBMUA JUIS JUTSY0i aBIUTOPIl MOBHICTIO
nepekiagaTi yKpalHChbKOIO, a BCi iHIII — 10 moioBuHU (iaeMokomii [21]. Pik
notomy, B rpyaHi 2007 poky, Koncrurymitinuii Cyn YkpaiHu yXBaJuB pIlICHHS
CTOCOBHO o@imiitHOoro TrymaueHHs 3akony “Ilpo kinemartorpadiro”, 3rigHO 3 SKUM
ajanTallis Jep>KaBHOIO MOBOK 1HO3eMHHMX (UIbMIB BH3HaHa 00OB’SI3KOBOIO;
MiHICTEpCTBO KYJIBTYPH 1 TYpU3MY PEaKTUBHO BHae Haka3 “IIpo myOiroBaHHS abo
03BYYCHHS YW CYOTHTPYBaHHS JEpPKaBHOI MOBOIO 1HO3eMHHX (LIbMIB”, KOTpUHU
3a00poHsi€ BUIAHHSA JEPKaBHOIO TIIOCBIYEHHS HA TIPABO PO3MOBCIOKEHHS 1
JEMOHCTpYBaHHS (iIbMY, SKIIIO BiH HE MIEPEKIIAICHUI yKpaiHChKoto [24; 18]. 3romom,
10 mumusa 2008 p., aumema “noctaHoBu KupuneHko” HIOWTO carHyna diHamy —
Bumumit agminicTpaTUBHUN cyn YKpaiHU CKacyBaB MOCTAHOBY ATMEINSIIAHOTO CYyAy
[30].

3akoHO/1aBYa MepemMora yKpaiHChKOTo KiHOMepeKiany Oyia THMYacOBOIO: BXKe
B uepBHI 2010 poky mocTaHOBY, IO 3000B’s3yBajia KiHOMEPEKIaJ yKPaiHCHKOIO,
CKacOBaHO, @ HATOMICTh MPUHMAIOTh HOBY, KOTpa JO3BOJSE MEpeKiaj OyIab-iKOIo

MOBOIO, OJIHaK B YKpaiHi Ta 3 YKpaiHCbKUMU CYOTUTpaMU, SIKIIO YOS -03ByUCHHS
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iHmomoBHe [35]. ¥V 2012 pori # 110 TOCTAaHOBY PeIarytoTh, BIIYYHUBIIN MPUMYC 0
BUT'OTOBJICHHSI KIHONIEPEKJIAly Ha TepUTOpli YKpaiHU; YNHHICTh BOHA BTPAYa€ TIIbKU
B k0BTHI 2023 poky [17].

[Mogo 2017 poky 3ragaeMo IBI MOAil, IO TaKW CHPHUSUIM YKPAiHCHKOMY
KIHOIEPEKIA0B1: Mmo-nepiie, nianucaHHs 3akony “IIpo BHeceHHs 3MiH 10 MUTHOrO
KOJIeKCY YKpaiHu 010 Aep>KaBHOT MATpUMKH KiHeMatorpadii B YkpaiHi”, 1110 HajaB
nepeBary came yKpaiHChKOMY KIiHO Ta KIHOMEpEKJIAIoBi; IMO-ApPYyre, 3aKOH PO
BBEJICHHS IIIOTHKHEBOT KBOTH Tepeaad i piIbMIB yKpaiHCBhKOFO, IO BU3HAYAB MPOIYKT
JIEP>KaBHOIO MOBOIO SIK TOM, 1110 JYOJIbOBaHHM, 03BYYCHHUH YKpaiHChKOH MOBOO [16;
15].

3axon “IIpo 3a0e3nedeHHst PyHKI[IOHYBaHHS YKPaiHChKOi MOBU, 3HAHUM KP13b
KyJIbTYPHUH pe30HAHC, IKUH BiH cnpuuuHuB y 2019 porti, paii aeranxizye BUMOTH 10
KIHO Ta CTBEpIKye: “MOBOIO MOMIMPEHHS Ta IEMOHCTPYBaHHsS (UIbMIB B YKpaiHi €
JeprkaBHA”; HACIIZAOK € nepeadadyBanum [19].

3 HeIoJaBHIX MO B KOHTEKCTOBI 3aKOHOJ/IaBCTBA BapTUMHM 3TaJIKH € TakKi:
HeBllajla crnpoba 3000B’s3aHHA |HTEpHET-cepBICIB JAyOIIOBaTH CIMJAECAT IT SATh
BIJICOTKIB KOHTEHTY YKpPaiHChKOIO Ta HEBJaja MPOIO3HIIiS TOKa3y B KiHOTeaTpax
aHTTIACBKOMOBHHMX (DUIBMIB 3 CyOTHTpaMM 3aMicTh AYOISDKY (KOTpa CHOpHYHHHIIA
IHTEHCUBHY CYCITUIBHY peakKilito, 4epe3 10 Takh W Oyja BUIYYCHOKO 3 3aKOHY IIPO
CTaTyC aHTJIMCHKOI MOBH. TpPaBMOBaHI TpPHBAJIOK KYJbTYPHOIO OOpPOTHOOIO 3a
YKPaTHCHKUI TyOJIsK TpoMajisiHu Oyiu 1po Hei HeratuBHOT mymku) [90; 27; 4].

3BepHIMOCA TaKOX JO OYEBHJIHUX (AKTOPIB BIUIMBY HAa CHOTOJICHHUW CTaH
KIHOMIEpEKIaay: MaHIEeMil0 Ta IMMOBHOMACIITAOHE BTOPTHEHHSA. D1IbMU, 10 BUUAILIN
ITiJ] Yac maHAeMii, MaJau 3HAYHO MEHII 300pH, a MpoIec KiIHONMepeKIamy (K 1 BIacHe
BIIBIAMHU KiHOTeaTpy) OyB yCKIagHeHHH motpeboro i3osmii [9, cr. 62]. Eckamarmis
POCIHCHKO-YKPAaiHCBhKO1 BIHHM HATOMICTh TNpH3BeNa A0 3aKPUTTA ‘‘IIOHAlMEHIIe
TPUALATA KIHOTEATPiB”; MO-CIPaBKHBOMY OIlIHUTH PiBEHb IIKOIW Hapasi CKIIAHO,

OJIHAK B)K€ MOXXEMO BKa3aTH Ha KyJbTYpHY BTpATy uepe3 BHI3J MEPECENICHIIB —
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poboTa akTopiB IyOJSIKY, [0 MPUKIAAY, € HEPO3PUBHO IIOB’A3aHOI0 3 MiCIEM
postamyBaHHs cTymii [9, cT. 54; 34].

Hacamkinenp nparHeMo MmiIKpecIuTH COpoOM MaHIMyJsALIi CyCHIbHOI JYMKH,
[0 CYNPOBOJKYBaJW CTAHOBJIEHHS YKPAiHCHKOI'O aBJ10BI3yaJIbHOTO NEpeKIany:
MOIIKUPEHOI0 Oyna Te3a MPO HEBUT1IHICTh 1 HE3BUYHICTh JUIsl YKPAiHCHbKUX FPOMAJISH
— 0CO0JIMBO TPOMAJISH 31 3pOCIMIIIEHUX 001acTell — YKpaiHCbKOMOBHOTO TMEpEKIIay
(mo mei anemoBanu AHTOH Ilyrau B “/lpiOHMISIX cTWUIIO Bix mepmioi ocodu” Ta
Onexcanap Tkauenko B “«KiHO» Ta «HIMIII»’, KOTPUM 31 CIIPOCTYBAHHSM BIANOBUIN
Anapiit Koctiok y “Bepmmnax nuHismy Big Antona I[lyraua” ta borgan bartpyx y
“KiHo 1 pocissHH” BiJIITOBIIHO).

VYkpaincbkuil AyOmsiK TPUHHATO JnaTyBaTH BHXOAOM ‘““Tauok” — mepuioro
MOBHICTIO AyOJbOBAaHOTO MPOAYKTY, 3HAHOTO Kpi3b KpeaTUBHUN mepeknan. Jlemo
MEHII 3HaHUM € Te, M0 came 300pu MynbThUIbMY “Tayku”, KOTpUM mMapanenabHO
IPE3CHTYBAIM W Yy POCIMCHKOMY AyOJIsbKi, OylnM TMOKAa30BUMHU IIOJO0 OMAaHJIHMBOCTI
BUIIE3raJiaHol Te3M: MPOKAT YKPATHCHKOIO BUSBHUBCS Ha I SATHAIIATH (a JCiHAC 1 Ha
TPUIIITE) BIJICOTKIB YCHIMIHIIIMM, HDX MpoKaT pociiicekoro [14]. Lle#t BimcoTok €
JTOCUTh BAXJIMBUM, abu 10 ekcrnepuMeHTy “Tadok” ¥ ChOrOAHI amenroBaid B
TUCKYCISIX TPO aBAIOBI3yalbHUHN Tepexnan (sSk-oT cioBa SpocnaBa CujgopeHka B
inTeps’10 Hati Pomanbko) [34].

OTXe, CTaHOBIEHHS YKpPAiHCBKOTO aBJIOBI3yaJbHOTO TEPEKIaay Majo
MEPETIOH0I0 KYyJIbTypHUU 1 (iHaHcoBuii BrumB Pocii: depe3 1e mnepmmii eramn
YKpaiHCHKOTO KIHOMEPEKIaay PO3MOYaTUi JIUIIE B IIICTACCATHX, XO04Ya MPOIMO3UIIiT
HOro BOPOBA/DKEHHS MOXHA NPOCIIIKYBaTH pa3oM 13 IOYAaTKOM pO3BUTKY
paasHCBKOTO (TaK — POCIMICBKOMOBHOTIO); 4epe3 L€ YKpaiHChKUW KiHOMEpeKaa
noTpeOyBaB 3aKOHOJABUOTO 3axMCTy, aOu MycTUTH KopiHHS. IlepegymoBu iforo
CTAHOBJICHHS MO3HAYalOTh YKPAlHCHKUM aBIOBI3yalbHUU Mepekian (Hacammepen
OyOmsK) SIK HAIIECTBEPAHHM: 3aBISKM KOTO YCIIXOBI CIEKYJIATHBHA Te3a PO

HEMOTPIOHICTh, 3alBICTh KIHOMEPEKIaAy YKPaiHChKOIO HUHI 3a€ETHCS apXaidyHOIO.
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1.2.3. HdociaigxkeHHs1 aBAiOBi3yaJbHOr0 mNepeK/Jaay: BHHUKHEHHS W
CTAHOBJICHHS raJjy3i, il pO3BUTOK TAa CbOI'0JCHHI TeH/IeHIIIl.

CxragHoII1 OKPECICHHS PO3BUTKY JAUCIUILIIHU OB’ A3aHi 3 ABOMaA (hakTopamu:
Mo-Teplle paHHl Ipaili 3 aB/i0BI3yaJIbHOTO MEpeKIay HE Malld OKPEMUX KYpHaJiB
ISt Ty OuTiKalii, ToMy 3’ IBJISLIUCS K OKpEM1 BKPAIUICHHS Y BUAAHHSAX 3 KIHO3HABCTBA
Ta 3arajibHOTO MEePEKIIa03HABCTBA (30KpeEMa, SIK 3rajiye B HEIIOAaBHBOMY IHTEPB 10 X.
Hiaz-CiHTa3, 10 TMEpeJOMHOTO  eTamy JIeB’SSHOCTUX  POKIB  JOCHIIHHKIB
aBJI0BI3yaJIbHOTO MEPEKIay “MOKHA OYJI0 MOMICTUTH B OJHY KIMHATY’); MO-ApPYTeE,
AHTJIIHCHbKOMOBHHM JIOCJTIDKEHHSIM iCTOPIT Tpalb MpUTaMaHHUN €BPOIIOIIEHTPHU3M, a
YKpaTHCbKOMOBHUM — aresiiig abo 10 aHIIIHCbKOMOBHUX, 200 10 pOCIHCHKOMOBHHX
[83]. Kpim Toro, aBmioBi3yaJbHOMY IE€pPEKIaJ0OBI BCe Ie Opakye JeTalTbHOIO
ICTOpUYHOTO ONHUCY: OKPEMi JOCTIIHMKHA YacTKOBO CXapaKTepU3YyBaJUd JTyOJIsDK-
CyOTUTpPYBaHHS, OJHAK aBJIOBI3yaJIbHWM Iepeka] 3HAYHO IIMPIIMK 1 TOTpedye
MOBHOITIHHOT po3BiAKU. KiHIIEBOTO PpIIIEHHS JKOMHIA 13 HUX 3alpONOHYBAaTH HE
MOKEMO, TTPOTE 3BAKATUMEMO Ha I1i HEJAOJIKH Yy CIIpoO1 OKPECTUTH BU3HAYHI 3MIHH B
PO3BHUTKOBI TPAIHIIIi TOCTIIKEHHS aBA10BI13yaJIbHOTO TIEPEKIIaIy.

[Tepmoro (un k oxHier0 3) OQIIIHHOK Tpalery MNPUHHATO BBaXKATH
¢panmy3sskomoBHy MoHorpadiro Cimona Jlakca — “Le sous-titrage de films. Sa
technigue — Son esthétique”; Bumana He3aexHO B 1957 pori mpaist posrisgae
TEXHIKY ¥ €CTETUKY CyOTHTpYBaHHS 3 PO3IOAUIOM Ha JBa TEXHIYHI €Tarmu: pO3OUTTS
HAa YpUBKM W Tepekiaa 1ux ypuBkiB [66]. Tlonpum BincytHicTs adimiarii 3
BUJIABHUIITBOM KHUTY aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTH SIK JPKEPETIO TOTOYACHI JOCTITHUKA
[55, ct. 55].

OmHuM 13 MEepIIMX BHOKPEMJIIOE CEKII0 IS PO3TIISIY aBIiOBi3yalbHOTO
nepekyiany GppaHIy3bKui nepekiiano3HaBunii xxypran “Babel” (“Baswion™). V 1960
poui IT’ep-®pancya Kae, iioro 3acHoBHuK, mybikye crartio “Cinéma et Traduction:
Le Traducteur devant I'Ecran”, B kotTpiii mopiBHIOE AYOJISDK 13 CYOTHTPYBaHHSM Ta
MPUXOJIUTh 10 BUCHOBKY MpO (UIOCOPCHKO-ECTETUYHY MEPEMOry MEpIIOro; Te€ K

BuJaHHs MicTuTh ctarTi Eqmonnaa Kepi, “Le Traduction Totale” (moxiOumit 10 1yMoK
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[1.-®. Kae manidecT nepeBar nyossiky, “niepexsiaay NoBHOIIHHOTO” ), Ta Tomaca Poy,
“The English Dubbing Text” (orymsn cmoimpHOro W OAMIHHOTO MDK XYIAOXHIM
MePEeKIaa0M, TyOJISDKEM Ta CYOTUTPYBAHHSM 3aJICXKHO OJ1 TIEPEKIaIalbKoi KyIbTypH
kpainu) [49; 50; 76].

YotupHanusts pokiB motomy “Babmiion” Buaae crartio Ces Jlomiepyma, “On
Subtitles in Television Programmes” (“IIpo cy0TuTpu B TeneBi3iiHuX nporpamax’), B
AKIA TOM pO3MJsiia€ TUIOBI MEpeKIajalbKi MOMMUIKH Ta akTyali3ye J0 TOTo
HEJIOCJIJDKEHY TeMY MeJaroriyHoi IIHHOCT1 CMOXKUBAHHS Meia 3 cyOTuTpaMu st
BUBUYEHHS 1HO3eMHHMX MOB [55, cT. 55].

®. Yaym 3apo/pKEHHS Taly3l JOCHIKEHb aBl1OBI3yaJlbHOTO MEPEKIaay
npunucye (MOMpH XPOHOJIOTIYHO Mmi3Himy mosBy) kuu3i . ®omopa — “Film dubbing.
Phonetic, semiotic, esthetic and psychological ethics” (“Kinoayonsk. doneTrnuHa,
CEMIOTHYHA, €CTETUYHA Ta TICUXoJIoriyHa eTuka’) [52, ct. 43]. Cnepry Bunana B 1962
POIIi SIK CTaTTsI B YTOPCHKOMY KYypHaJIi, epenpanboBaHa i J0MKUCcaHa aHITHChKOO 32
HACTYIHI ¢iM poKiB 1 3roqoM (y 1976 p.) npencrarieHa B (iHaIbHIN Bepcii YMTaveBl,
KHHWTa HAroJjollye Ha KOMaHIHIA CTPYKTypl KiHOIepeKIaaanbkoi podoTH, morpeli
3BaKaTU Ha TUIBKHW JIIHTBICTUYHY BIJMOBIAHICTh YW TEXHIYHY MOJKJIMUBICTh, a W Ha
CHUHXPOHI3AIllI0 TepeKiIaay, TapMOHIHHE MOCSITHEHHS SIKOi € HarajlbHUM 3aJJIs
30epekeHHs LTro3il peanbHocTi [65].

Bunymena B cBit 1982 poky nparis JI. Mapio 3 mpoMoBHCTHM 3arojioBKoM “Le
sous-titres... un mal nécessaire” (“CyOTuTpu... 3710, 0€3 SKOTO HIiSK’), MICTUTH
TIaXpOHIYHUI OMHC Y>XKUTKY MOBH B KIHO, OJ MOro BUHAWACHHS W TMEPBUHHOTO
BUKOPUCTAHHS IHTEPTUTPIB, Ta BUOKPEMIIIOE YOTHPHU KaTeropii KiHOMEepeKIaaabKuxX
mpoOieM:  TEXHOJOTIYHHX,  TCHUXOJOTIYHUX,  apPTUCTUYHO-CCTCTUYHUX  Ta
niarBictnaHux [50, ct. 55]. Toropiuna crarrs Kpicrodepa Tirdopna, “Subtitling:
Constrained Translation”, BBOAWTH BaXJIHBY JUIsl JHCHUIUTIHH 11€H0 OOMEXKEHOTO
(“constrained”) mepeknamy: JOKEpEIOM MPAKTHYHHUX IEPEKIaalbKuX MpodieM €
0oOMe)XEeHHS1, Ha KOTP1 3BaXKaTH MEepeKIIaiaua MpUMYIIIy€e caM aBAloBI3yanbHUN opMaT

marepiany [50, cT. 55].
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BusnauyHoro mnoniero Oyno MpoBEeAEHHS Nepuioi KoH(pepeHUli 3 NUTaHb
nyOnmtoBaHHS ¥ cyOTUTpyBaHHS B CTOKIOJIbMOBI 32 CIPUSIHHSM €BpONENHCHKOT CIILIKH
paaloOMOBIIEHHSI 1 TeneOaueHHs; OO0 Hel SK TpUrepy 3alliKaBlI€HHS W MOJaJbIIOro
30UTBIIEHHS CTaTel 1 KHUKOK Ha TEMY aBA10BI3yalIbHOIO Niepekany (“3070TOro Biky”)
micist 1987 poky anemtoe X. Jliaz-Cinras [46, ct. 7-8].

®. Yaym BHOKpPEMIIIOE YOTHPH MOBEPTH B PO3BUTKOBI CIPSMYBAHHS Tpallb 3
aBIIOBI3yaJbHOTO TMEPEKIaay: OMUCOBUH (MOYATKOBHIA, TPUBAE MO KIHI CTOIITTS;
dokyc Ha imeHTH}IKALIl MOTCHIIIMHUX MepeKIaaalbKiuX OOMEXEeHb 1 CKIIAIHOIIIB),
KyJbTYpHUU (CTaBUThH MijJ MUTAaHHS HIOUTO HEBMHHI NMEPEKIaJallbKi pillleHHs, a0u
BUKPUTH IXHI IIUJICCIIPSIMOBAHI  MEPUIONPUYMHM),  COLIaTbHHIA-COIOJIOTIYHHMA
(3ocepekye yBary Ha poJii Iepekiagada Ta aBAUTOpii, iXHbOI KOHTPUOYIT 10
GopMyBaHHS TepekiIany; MOB’sI3aHUU i3 ONU(POBYBAHHSIM, PO3BHUTKOM OHJIAWH-
KyJbTYpH) Ta KOTHITUBHO-EMITIPUYHUN (€KCIICPUMEHTAJbHI JTOCTIKECHHS Kpi3b
CyyacHI TEXHOJOrii MEHTaJbHOTO TPOIECY ONpAaIfOBaHHS TMepeKIany: sK
nepekiagadeM, Tak i rsgadamu) [52].

3 ypaxyBaHHM I1i€1 KIacudikarlii (Ta BmacHe criocrepexens 13ayBar @. Yayma,
AK-OT TPUIYHIEHHS TPO 3POCTAHHS TMpallb MPO aBAIOBI3yaJIbHWM MEpeKial uepes
3pOCTaHHS JOCTYITHOCTI CIIOKUTKY aBA10BI3yaJIbHOT TPoayKIlii) mocmigauii By Ux. 1
Yen YYxk. cucTeMaTHYHO OMISAAIOTH TIpalli 3 aBAiOBI3yallbHOTO TIEpeKany 3
BUIIIE3raJlaHoro “nepesnomHoro eramy” (1992 p.) mo 2020 p. 3amyisi BUOKPEMIICHHS
IXHIX JOCIITHUIIBKUX TCHICHIIIN; 3 iXHIX 3I00yTKIB BU3HAYAEMO SIK HaraJIbH1 JJIsI HAaC
TaKi:

1. GubIicTh pobiT (61%) 3arlikaBieHi B CIPUHAHATTI Ta OCMHCIICHHI MIPOTYKIIIi,
31% — meparoriuHomMy BIUTHBOBI, 8% — mporiecoBi mepeknany (el TeMaTuaHun
0JIOK BUHHMKAE B JTOCTIKCHHSIX Yy ApyTii mojoBuHi 2010 pokiB);

2. cyotutpyBaHHs Ounein anamizoBaHe (72%), Hix myomtoBaHHs (34%); iHMI
PI3HOBUIM, 30KpEMa MepPeo3BYyUCHHS, 3aKaIpOBE O3BYUYCHHS Ta TU(PIOKOMEHTYBAHHS,

pa3om csratots auie 10%;
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3. Te3a nataba3u BITRA (Bibliography of Interpreting and Translation) mpo e,
[0 3pOCTaHHS Tpallb 3 aplioBi3yanbHoro mnepekinany B 2010 pokax Oyno
ekcrnioHeHIianeauM, (“9.8% ycwroro B mepion (3 2011 nmo cepemunu 2016 pp.) B
nopiBHsAHHI 3 6.7% y 2001-2010 pp.”) € BumpaBaaHOIO; OIlIHKA HACTYMHOI JeKaau
Hapa3i e He € 00’ €KTUBHO MOXKINBOIO [92].

OTxe, NOCHIKEHHAM aBJ10BI13yaJbHOTO MEpeKaay NpUTaMaHHUNA aKUEHT Ha
KUTBKOX PI3HOBHJAX KIiHOMEpPEKIaay (3 THUIIOBUM IO€IHAHHSIM-KOHTPACTyBaHHSIM
nyOomsky ¥ cyOTuTpiB). TexHIUHHMA KOMIIOHEHT aBJlOBI3YaJlbHOTO MEpeKiIany €
aKTyaJIbHUM 3 mepmux mnpaip (sk-oT C. JlakcoBuii aHami3 po30UTTS HA ypuWBKH, I.
doropoBe HaJlaHHS MPIOPUTETY CUHXPOHI3aIlii) i 10 cborojeHHs (sk-ot @. UaymoBe
nependadeHHs MOJANBIION0 PO3BUTKY aBIiOBI3yaJIbHOTO TEpeKIaay B KOHTEKCTOBI
KyJIbTYpH TEXHOJIOT13aI1111), TOB’s13aH1 3 HUM OOMEXKEHHS € JDKEPEJIOM MePeKIagallbKuX
CKJIATHOIIIIB.

1.2.4.0co6.1uBOCTI 1Y0JIsI3KY SIK Pi3HOBUAY aBAiOBi3yajlbHOI0 MepeKJIaay.

3rimHo 3 A. MenpHUK, aBAIOBI3yaJbHUM TEepeKyial — 1€ OCOOJMBUN BUJT
nepexiany, cnenudika sKoro mojsrae y nepeaadi 3MIiCTy Yepe3 CIIyXOBHH Ta 30pOBUI
KaHAJIM Ta Pi3HI BUAM KOIB CHHXPOHHO 3 THM, IO 300pa)X€HO Ha €KpaHi; TePMiH
“apmioBi3yanbHui nepeknan’ (mami — ABII), BiAMoOBiTHO, € POJOBOIO HA3BOIO IS
pI3HUX CIOCOOIB TMepeKsIaay, KOJIU TEPIIOKEPEIOM € TEKCT, SKUW TepeaaroTh 3a
JIOTIOMOTOI0 aBJIiOKaHaly (TMepeKyaj paaionporpam), apaio- Ta Bi3yaJlbHOT'O KaHAJB
(KiHOTeaTpaJdbHUN Ta TENEBI3IMHUN Tepekian) abo MHCHBMOBOTO, aBio- Ta
Bi3yalbHOTO KaHaIiB (MyiIbTHMeNiiHUN mepexnan) [13, cr. 110]. V crarri
“Kinomepeknaa sK OCOONMBUI THUII ayAiOBI3yalbHOTO Tepekiamy’ aBTOpPKa
BUOKpeMITIOE Taki xapaktepuctuku ABII: mepenauy 3micTy yepe3 ABa KaHAIW U Pi3HI
BUJU KOJIB, HE3MIHHICTh 300pakeHHs (TOMY ¥ TWIiAKOpEHHS HOMY MepeKiIany),
3allydeHHS KOMAaHIM TepeKiagada-peaakTopa-pekucepa-akTopiB (ToMmy W TOABY
penaxiiiHux Tpanchopmailiii) 1 TexHiuny ckiaagony [13, ct. 111].

Jlo TunoBoi kimacudikamii pizHoBuaAiB  ABII Bxoauth nepeo3BYUYEHHS

(yOmroBaHHS, 3aKaJpOBE O3BYUCHHS) Ta CyOTHUTPYBaHHS; KPIM HUX, ICHYIOTh MCHIII
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JOCIIKYBaH1 (M MEHII aKTHMBHO BPEryJIbOBAaHI Ha 3aKOHOJABYOMY PIBH1) MEPEKIIA]
KECTOBOIO  MOBOIO, NPHUXOBaHI CyOTUTpU Ta  TUQPIOKOMEHTYBaHHA (4u
aBIIOJIECKPHUIILIIS, SAKIIO KajdbKyBaTW 3 AaHIJINCBKOi), KOTplI CHOpSIMOBaHI Ha
3a0e3nedeHHs 6e30ap’epHOCTI ISt JI0eH 13 IHBaJIIAHICTIO. 32 KpUTepieM oQiliifHOCTI
TaK0X MOHa po3noAUTMTH oDiiitHui (200 * TpaauLiitHUi) 1 haHATCHKUI IepeKIa:
Ha MOTpeO1 aHali3y OCTAaHHBOI'O B KOHTEKCTOB1 ChOTOJEHHOI 3arajlbHOJIOCTYIHOCTI
texHojoriit ABII naronomye ®. Yaym [52, ct. 57].

A. MenbHUK TakoX TMOJUISAE€ KiHOMepeknaa (aBaiOBI3yalbHUN MepeKia,
00’€KTOM SIKOTO € KIHOMPOAYKT) Ha KIHOTeaTpajIbHUM 1 TENEeBI3IMHUN: I EPIIOro B
VYkpaiHi 3a3Bu4ail BIalOThCS 10 TyOJIFOBaHHSA, JJI APYroro — J0 Bapiaiii 1yOmsxKy,
3aKaJpoBOTro nepekiiany i cyotutpis [13, ct. 111]. Pimenns npo Tun nepeo3BydeHHs
YaCTKOBO IOB’A3yIOTh 13 HEOOXIJHUM PIBHEM JIOBIpH: CYOTHTPYBaHHS W 3aKajpoBe
O3BYUYCHHSI HE CHUMYJIIOIOTh TIEPBHHHICTh, a HATOMICTh HarojolIylTh Ha
aBTEHTUYHOCTI MepeKiay — TJi1ad 4yye abo 4acTKOBO, a00 MOBHICTIO 1HIIOMOBHY
CTpIUKY, IO € I[IHHICHUM 30KpeMa JIJIT HOBUH, aJ)Ke CTUMYJIIOE TIOBIpY aBIuTopii [46;
86].

BusnaueHnns nyOiroBaHHS SK MPOIECY 3aMIHU “TEKCTOBOI YACTHHHU 3BYKOBOTO
¢biIEMY TIepeKIIaIoM Ha 1HIITY MOBY™ € JIel0 HaJIMIIKOBO CIPOIIEeHUM (00 K TyOssK
nepeadavae 3aMiHy He TUIBKH MOBH, a il MOBJICHHS, 3BYKOBOT IOP1KKH 3 11 pO3MaITTIM
JIHTBICTUYHUX 1 MapajiHrBICTUYHUX KOJIB; KpiM Toro, sk mumie M. IllaTtiBopt y
“CroBHUKOBI TIEPEKIaI03HABCTBA”, BCE 1€ TPUBAIOTH Ae0ATH PO MIAMOPSIAKYBAHHS
nyOIOBaHHS TEPEO3BYYCHHIO SIK TIMEPOHIMOBI Ta HAaBIMAKH), MPOTE JIO3BOJISAE
MIAKPECTUTH TOHATTEBY NPHUPOAY AaHIINCHKOMOBHOTO TEPMIHY SK CKOPOYCHHS
“double” — ny0OsroBaHHS B TIEpIIOMY HOTO 3HAYCHHI ITOBTOPHOTO BUKOHAHHS YOTOCh
[36; 79, ct. 44-5]. B ykpaiHChKii KiHOMEpeKIadabKii Tpaauilii qy0ssK — pi3HOBHU/T
MEePEO3BYUCHHS, SKOMY MPUTaMaHHAa CHHXPOHI3aIlisl BepOaTbHOTO W HEBEPOAIBHOTO
(TOXX MPOTUCTABICHUN 3aKaJPOBOMY O3BYUEHHIO — MEPEO3BYUCHHIO, sIKe 30epirae

MPUTHUIIEHY EPBUHHY 3BYKOBY JOPIKKY i HE TparHe CUHXpPOH13aIlii).
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[lepui copobu cuHXpoOHI3alii AYOISDKY WiCHs 3amucy AU 32 JABOMa
alropuTMaMu: QyOJIsDK 13 OPIEHTUPOM Ha 300pakeHHS (1€ aKTOpW BUaTh J1aJIOTH U
3aMMCYIOTh CBOI PEIUIIKH, IOKU Irpae Oe33BydHa BEpCisl OpUTiHALY, 0 SKOi IPAarHyTh
BYACHO NPWJIAIITYBaTH CBOIO BHMOBY) Ta 3 OPIEHTHPOM Ha CTPIUKy (€ aiajor
NEPEeTBOPIOIOTh HA  XBWJIMHHI  CEKULIii, [0 BIAMNOBIIAIOTE pyXaM aKTOpIB
nepopKepena, 3aIUCyl0Th Ha CTPIUKYy, KOTPY KPYTATb Pa3oM 13 OPHUIiHAJIOM Ha
OKpEMOMY €KpaHi, MepeKIafarTh 1 3auuTyioTh) [72, ct. 22]. Kinbiie — periika
nepcoHaXka, KoTpa 3a3BUYail MICTUTh JIBA-TPU PEUCHHS — TMOXOAUTH 13 I[I€T TpaauIiii
TEKCTOBOTO PO30OUTTA i HUHI € BUMIPIOBAJIHLHOIO OJWHUICIO TEpEKIaay W 3amucy
ayonsoky B Ykpaini [34].

®. Yaym y kHU31 “ABI10BI3yalbHUN MIEPEeKIIA: AyOIIOBaHHS y3arajJbHIOE TaKi
micTh KpuTepiiB ominku ABII: mpuiiHaTHY cuHXpOHi3alito (poHeTnuHy (abo x
JITICUHK), TUJIECHY W TPUBAJIOCTI BUMOBH), MPaBIONOAIOHI ¥ peasiCTUYHI JiaJiorH,
KOTE€PEHTHICTh 300pakeHHS W ciiB (BpaxyBaHHS cemioTu4Hoi mnpupoau ABII),
BIPHICTh TEpIIOKEpeny (BIICYTHICTh LEH3YpPHU I CaMOILIEH3ypH, HEBUIIPABIAHO1
3MIHM PEECTPY Ta HAJJIUIIKOBOTO OJOMAIIHEHHS-OYYKEHHSI — YCbOTO, 110 POOUTH
nepeKsia] HEBIAMOBIIHUM JI0 OYiKyBaHb aBAMTOPIi), SAKICTh 3BYKYy (Baroma He TiJIbKH
NepeKIIaaoBi, a i 3arajioM Mezia; Moxke octpaxkaaty B rporieci ABII yepe3 Hemorisi)
Ta akTopcTBa (TOJIOCH, IO MACyIOTh, 1 PIBEHb JPAMATHYHOCTI BUKOHAHHS, SIKHHA €
CUTYaTHBHO i KyJIbTypHO mopeunum) [53, ct. 15-20].

CuHXpoHI3aIlisl € OJHUM 13 OCHOBHHX YMHHHUKIB, IO YCKJIAIHIOIOTH IPOIIEC
nyOmroBaHHs: sk 3a3Hayae Dexip Cupopyk, motpeda “mijy KOKEH CMIX poouTu
TaiMKOM™ TIOJOBXKY€E Yac poOOTH, Yepe3 IO AYOsK 1 € OUTbI BUMOIJIMBUAM, HIXK
o3ByueHHs [33]. Ha BiqMminy 01 cyOTUTpYBaHHS, B IKOMY MPUITYCTHMHM € CKOPOUCHHS
perurik (1 sfKe depe3 IO TMPUIYCTUMICTh, BIAaCHE W KapTalaW BUIIE3TraIaHi
GpaHIly3pbKOMOBHI aBTOPW TMOPIBHSUIBHUX CTaTe€l), METOI JYyOJIOBaHHA €
3a0e3MnedeHHsI UTI0311 IEPBUHHOCTI, IPUPOTHOCTI MEPEKIaay — HE JUBHO TOJI, IO i
y TPAJAUIIAHO TIOB’ I3aHUX 13 IHIIUMU pi3HOBUAamMu ABII kpainax aist IUTs90r0 Meia

BCE OJIHO mepeBaxkae ayoOsroBaHHs [53, cT. 6]. Ciig 3aBBaXUTH TaKOX, IO PIBEHb
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CUHXpOHI3allli 3aJeXUTh OJ OYIKYBaHb: OCKUIBKM MYJIbT)UIBMH  ampiopi
nepea0avyaoTh TMOHIKEHHS BUMOTH HapaTHBHOTO peanizmy (“suspension of
disbelief”), To ¥ MeHIIa TOYHICTH JINCUHKY HE € TAKOK PYyHHIBHOIO; MPOTUIICKHHUM €
BILJIUB PO301KHOCTI B CHHXPOHI3a1lli aKTOPIB 1 iXHIX FOJIOCIB.

3 oy Ha mnoTpedy cunxpoHizamii (kotpy . Uaym BHOKpeMIIIOE SIK
BYIMBIIIY OJ CEMAaHTUYHOI BIAMOBIIHOCTI), CTBOPECHHS “TIMCHMOBOTO MOBJICHHS
(“written oral speech”) mae ocobmuBy pobIeMaTHKy B 1yOJII0BaHHi, 00 %k nepeadoaydae
HE TITBKM BTUICHHS B CIlieHapii ¥ Mojaibile BiITBOPEHHs “po3MOBHOI MOBHU (3
ypaxyBaHHSIM MPUTaAMaHHUX 1 JIEKCHYHO-(OHETUYHHUX PHC 1 MparMaTHKH), a ¥ iXHE
ABTCHTUYHE BIATBOPCHHS B OKPECIICHHX IEPIIOKEPEIIOM MeXkaX; HacIiKoM OyBae
yTBOpeHHs “dubbese” — momerni MOBICHHsI, BIACTHBOI came nyOsspkesi [53, ct. 53—
4].

[mtocTpaTUBHOIO TYT € Jaiika: KpiM TOTO, IO YaCTOTHICTh 1 MPUUHSTHICTH il
myOJIIYHOTO BXKHUTKY 3aJI€KHUTh OJ COILIOJIHIBICTHKUA KYJIBTYpH (TOX HPSAMOiHIAHA
3aMiHa OJTHOTO JAMJIMBOro CJIOBA Ha 1HIIE Oy/ie €KBIBAJIEHTHOO CYTO JIIHTBICTUYHO, a
gepes 1€ — HeJI0CTaTHHOI0 ), BAMOTH 1HIYCTPIi 11010 METO/I1B BIITBOPEHHSI ]OTATKOBO
JTMITYIOTh JTOCTYITHMM TepekianadeBi JekcukoH: sik 3raaye @. Cumopyk (O.
KomnecHikoB TOI10; MpHKIad BiAOMHI), MOJICEMaHTHYHA “OJsxa” € MPUHHATHOIO, a
OJIHO3HAYHO BYJIBIapHO-TIPOCTOpiuHE “OJis” — Hi, Xo4a pOJIb y KOMYHIKaTHBHIM
curyamii BoHH MarTh iAcHTHYHy [33]. Tak, omHOCKIagHA IEPBHHHA JaliKa B
MEePEKIIaI0B1 MOXKE: TTOJOBKUTHUCS, YAM BIUIMHE HA CHHXPOHI3aI[110; CIIPOCTUTHUCS, YUM
BIUTMHE Ha PEATICTUYHICTh Miajory (SKI[0 Jaiilka B OpWriHajIl po3MaiTa, a B
MePEeKIIaA0B1 3Be/IeHa 0 €JMHOT OIIIlii) Ta KOTEPEHTHICTH CII0Ba i 300pakeHHs (SIKIIIO
Ta BapiaTUBHICTH Yy MEPIIODKEPEIl Ma€ MParMaTUYHY IIHHICTh); BTPATUTU MOKA30BY
3rpyOLTICTh, UMM BIUIMHE Ha BIPHICTh OPHUTIHATIOBI Yepe3 1IeHTU(]IKaIliI0 aBIUTOPIEIO
LEH3YPH.

TexHiuHui acmeKkT MyOJIOBaHHA Ma€ TPSMHA BIUIMB Ha pIiBEHb iMepcii
nepekiiay: o TOro, M0 MICTUTh HaAICIIaHUN BUPOOHUKOM TPEK MY3UKH i e(EeKTiB

“M&E”) — oxpemi onmii 3 y)ke 3aMMcaHiM IUXaHHAM aKTOPIB, IXHIMHU PEaKLIIMU —
y )
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Ta SIK HOTO MOEJHYIOTH 13 NEpe3aruCcaHuM JyOJIsKHUM TPEKOM, 3aJI€KUTh CEMIOTUYHA
korepeHTHICTh [31]. Takosk citij] 3BaskaTH Ha JOCTYIHICTh MaTepiay, KOTpUH OTpUMYe€
BiacHe nepeknanay: I1. Opepo 3a3Havae, 1o Uit 3aKaJpOBOro 03BYUYEHHS 3BUUANHOIO
€ npaisi 0€3 MUCBMOBOTO TEKCTY, TOX BIJICYTHICTh PO3IMIU(PPOBAHOTO BEepOATHLHOTO
€JIEeMEHTY (TPaHCKPHUIITY) 1HOJI MPU3BOAMUTH 1O IHTEPHpPETAIMHUX MOMUIIOK; PO
moAi0H1 CKJIaJHOIII B TIepekiaioBi ykpaiHchkux ¢uibMiB po3noBigae O. KonecHikos
[71, ct. 135-7; 31]. AGu BOepertu maTepial OJi NEPEIUACHOTO IMOIIMPEHHS, ACAKI
CTYJli HAJAOTh JHILIE MIHIMAJIbHUM Bi3yalbHHUI CYNpPOBIA — YOPHUM €KpaH 1 BycTa
3aMiCTh TIOBHOTO 300pa)XCHHsI; MOIIMPEHOI0 € MPAaKTHUKa TOMEPEIHBOTO TepeKIamay
pedepeHTHOro Bifico, (iHATBHY BEPCII0 SKOTO 3rOJ0M 3HOB MYCATH JOTEPEKIACTU
[31].

[Ipo 3Byk y kiHo Mimens Illion nmume tak: “npuitHATH QY0NS — MOBOHM
BTPaTUTU BIPYy B HEPO3PHUBHY €IHICTh onaHiel moauHu” [48, ct. 54]. 3akoHOmaB4i
JIeTalll PeTyIIOBaHHS TUTAYOT Mpallli MOTUBYIOTh MOIMIUPEHICTh MPAKTUKH CTBOPEHHS
TUTSAYUX TOJOCIB akTopkamu (nmo mpukiaxy, Henci Kaprtpaiit B poni “bapra
CimricoHa”); BUMOTH 3aMOBHHUKA TEX MOXYTh BIUIMHYTH Ha Min0ip aBTEHTUYHOTO
roJIoCy: 30KpeMa THIIOBUM € MapKEeTHHI (LIbMIB 3 MEPBUHHUM 31pKOBHUM CKJIQJOM
Kpi3b MiAOIp CHIB3BYYHO 3HAHUX akTOpiB g aAyoaspky [34]. 3 mepcrekTuBH
KIHOJIUCKYPCY BapTUM JIOCTKCHHS HaM 3Ja€ThCS MOCITIIOBHICTD “‘3aTBEPKEHHS
YKpaiHChKUX TOJIOCIB JJII 1HO3EMHHUX aKTOPIB: UM BILJIMBA€E HA TJISJALIBKY JIOBIpY Te,
mo ymoBHa €Ba Ipin B pisHux QineMax mae pisHi rogocu? MajaomoCliIKeHUMU —
IOIIPY TCOPETHYHI HAJ0AHHS, IO OKPECIIOIOTh IMOTEHINIa] iXHhOTO 3HAYCHHS — Ha
emmipuanomy piBHi [llapmorra bocco BBakae mpocojil0 Ta MapaliHTBICTHYHI
exeMeHTH [48, cT. 55].

3rajaBmy nepej TAM PO 4YacoBlI BUTPATH, IO iX BUMAarae AyOJsixK, MAeEMO
OKpecnuTH 1 (piHAHCOBI: HAJAHHS MepEeBaryd O3BYUYCHHIO TOB’ SI3YIOTh 13 EKOHOMIYHUM
CTaTyCcoOM KpaiHW; JO IbOTO K amelioBaii B KOHTEKCTOBI 3aKOHOJABYMX IUCKYCIH
MPOTUBHUKHU YKPATHCHbKOMOBHOTO AyOtoBaHHA. B Ykpaini omiara mpaiii nepekiiagaya

(sIK 1 aKTOpIB AYOJSIXKY) € MPOMOPLINHOIO 10 XPOHOMETPAXKY CTPIYKH: “TEKCTOBUN”
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b1u1pM nepenbayae BULIUMNA 00CST poOOTH, aje He mepeadadae BUINOI KOMIIEHCAIlIT; 3
ornsaay Ha 1e, 3HaHi pemapku O. HerpeGempkoro mpo cTpax IMOSBH YKpaiHCHKOTO
KIHOYOJISDKY TOCTalOTh SK KOMEHTAap IIOJ0 BHUCHAXJIMBOI Ta MajoOIIadyBaHOi
npupoau paxy [33].

Ha BiaMmiHy on 3arajbHOro MNEpeKiIaj03HaBCTBA, B JOCIIIKEHHSAX KOTPOTrO
MOCTaTh 3aMOBHUKA TIEPEKIIaly aKTyalbHOIO cTasia HemionaBHo, ABII Hepo3puBHO
3aJIKHUN 07 “MEHIKOPY BCEMOTYTHBOT'O: HArJIsAad CTYAil 3aTBEPIKYE AeTali
nepeknany kiouoBux enemeHTiB (KNP — key names and phrases), crynis nHaacuinae
IHCTPYKIIT 3 ajanTauiiHUMHM TpuMiTKamMu (creative letter) Ta Bupimye, uu
HepeKIaaTh MiCHI B yMoBHOMY Mr03uKJI0BI [31]. Tak, pinansuy Bepciro ABIT dpopmye
HE TUTbKHU niepeadauennii @. YaymoM ropu3oHTaIbHUN KOMaHIHUN acTIeKT (MEHEeHKep
NPOEKTY BUYUTYE Ta PEAarye, akTOPU 3MIHIOIOTH PEIUTIKK IiJ Yac 3amucy), a
BEepPTUKAJIbHE HATJISIIAHHS, JIIEH311HI Ta MPaBOBl 0OMEKEHHS.

BunumicTe mepeknamgadya Ta BU3HAHHS Horo cmiBaBTopcTBa B ABII MaroTh
MEHIITy JOCTIAHHUIIbKY PENpe3eHTAIlll0, HDK iXHI BIANOBIIHHUKA B 3arajlbHOMY
NEPEKIIaI03HABCTBI: SIK MOCIIOBHO MPO cede CTBEPIKYIOTh B iHTEpB’10, 1i1si ABII
nepekiagayl € “repoi-HeBUIUMKH’, “Urto3ioHicTr’ (1ie mopiBHAHHS AHHHM Ilamenko
HaM 3JIa€ThCS CBOEPITHUM BiaroslockoM onucy ayossky [1.-®. Kae sk “imo3ii u1r03ii”
— moBiitHOro Mariunoro akty) [31; 48, ct. 55].

Yecwka nocminauis €Ba PuHmoBa onuTana Kutbka AyOJsHKHUX areHTCTB IOJI0
myOmiKarii iMeH nmepekiagaviB y TUTpax; il BIAMOBUIN, IO AEP>KaBHOTO PETYIIIOBAHHS
mpoliecy HeMae, TOMY BH3HAHHS TNEPEKIAAabKol Mpaill 3aJeKUTh O BILAIYTTS
“MopanbHOTO 000B’s13KYy” KommaHiero [77, cr. 26—-30]. BinmoBigHoro ykpaiHChKOTO
JOCTI/DKeHHST Opakye, SAK 1 JEpKaBHOTO PETYNIOBAaHHA: SKIIO TepeKianadi
TTEpaTypHUX TEKCTIB MAIOTh TAPAHTOBAHY PEIPE3CHTAIliI0 B KHU31 (X0U 1 HE 3aBXKIU
Ha OOKJIAQJWHIN), KIHOTIEpEKJIanadl M0/I0 CBOIX JaBpiB MEBHUMH MOXYTh OyTH HE
3aBkaud. TyT cCiim 3HOBY MiAKPECIUTH XAHPOBHHM PO3MOALI: MOAIOHO O TOTO, SIK
XYJIOKHS JITepaTypa JOMIHY€E B IEPEKIAT03HABUNX JOCHIKEHHAX, B ABII HailOu1b11

3HAHUM € TMepeKiajl XyJOKHbOTO KIHO; TEXHIUHI MepeKiIagu W mnepexiaan



35

JOKYMEHTAJIbHUX, OCBITHIX Ta IHAYCTplaJIbHUX (UIBMIB HAJEKHOIO aHali3y
(oco0KBO 3 ypaxyBaHHIM poJIi Iepekiiaaada) e He orpumanu [48, cr. 25].

Bognouac HauiecTBepAHE 3HAYEHHS YKPAaiHCHKOMOBHOI'O IyOJSIKY MOTHBYE
yBary JI0 OKpeMHuX KiHomepekianaubkux mnocrareil: Onexci Herpebeubkomy
MpUCBSYEHA HE OJHA CTATTd 3 BUCBITIEHHSM IMEpPEKJIaJeHUX HUM MeJia Ta Horo
myOa1YHOI JYMKH, HOTO 1110CTUIIB PO3IUIAIae B Maricrepchkil poooTi A. DeoKTicToBa,
a B 2023 pomi rpomajsHU iHIIIIOBaTM (HEBAATy) TMETUINIO, IO MPOMOHYyBaa
OpuUCBOITH oMYy 3BaHHA ['epos YkpaiHu ‘3a 3Ha4HMI BKJIAJ y PpO3BUTOK Ta
nomnyJspu3saiito  ykpaincbkoi wmoBu” [12]. Tak, cnpoOdW BHCBITIUTH IOCTATh
nepeknagada Qirypyrors 1 B ABII, Xxou BOHM 1 € MEHII CHCTEMaTU30BaHUMU,
OOTSDKEHMMHU BUIIUM CTYIIEHEM KOJIGKTUBHOCTI Mpoliecy ayonroBaHHs (30kpema O.
HerpeGenpkuii  cXWibHMIA 0  BUMpPABICHHS  XMOHO  MPUIHUCAHUX  HOMY
nepeKiIaianbkux pimeHs B “Taukax’™: ycuUiaki “ITiTb-KOJOTITH Ta “Banepu’).

Omxe, myOJIOBaHHS € 130CEMIOTHYHHMM PI3HOBHIOM IEpEKIIaay, CTBOPEHHS
KOTPOrO BHMMAra€e TOJIOJIaHHS PO3MAITTS TEXHIYHHUX 1 JIHIBICTUYHUX OOMEXKEHb.
Ocob6imBocTi AyOJIsHKY BKOPIHEHI B ICTOpii HOTO PO3BHUTKY, @ CHOT'OJICHHUN CTaH —
OB’ sI3aHUH 13 HAOOPOM MDKIUCIMILUTIHAPHUX YNHHUKIB.

1.3. ZKaHpoBuii acnekT aBioBi3yajibHOI0 NepeKIaay sik nepekjaaganbKui
Opi€HTHP.

1.3.1. IcTopiss cTBOpeHHs, CTAHOBJIEHHs W TpaHcdopmanii gucTomii siK
KAHPY.

Tepmin “yromis” TOXOAWTH OJf OJHOWMEHHOTO TpakTaTy Tomaca Mopa,
HAIMMCAHOTO JATHHCHKOIO B 1516 poiri, KOTpuil HOTO yTBOPUB KPi3h MOETHAHHS
IPEIbKOMOBHOTO “0U-" (“He”) 3 “topos” (‘““miciie”), MO3HAYUBIIH TaK ‘“MICIIE, SIKOTO HE
icaye” [70]. Huni inTepnperaris xaHpy “yTomii’ sk TaKOTO, 10 Bila€ PO IAWITIYHE
CYCIIUTBCTBO, MPU3BOJIUTH 10 XUOHOT IHTEPIPETaIlii ETUMOIIOT T “yTOMiT” K TOXiTHOTO
on “eu- (“xopormre”) ta “topos” (“micue”); Tak, “mucromis’ (BKUBaHA BIEPIIE MO3a
MEJIUYHUM KOHTEKCTOM Y MOMITHYHIA npoMoBi J>kona Ctroapta Mima B 1868 pori;

“dys-” o3Hauae “miorane”) 3a3BHYail OCMHUCIJICHA SK MPOTHCTABJICHHS ‘‘yTOmii”, X04
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Hacmpa/i ii aHTOHIMOM HE € — MiCIle, KOTpe JIEHOTY€E YTOIis, HE ICHYE (a OTXKe,
MIPOTHIICIKHOIO JIO YTOIIi € peaabHICTh, Miclie, 110 icHye) [70; 68, cT. 1].

Hocaimuauig Txeccika Hopiemk y HemoaaBHii npaii “Mosa guctomii” (“The
Language of Dystopia”) mpomoHye Takuii XpOHOJOTIYHHI pPO3IMOALT TBOPIB I[HOT'O
KaHPY: KJIaCU4H1 AUCTOIIT (200 K aHTUYTOIIi), KPpUTHUYHI YTOIIi Ta KPUTUYHI TUCTOMI1
[68, cT. 1-25].

Jlo mepioi kareropii HajiexaTh T1 TBOPH, KPi3b K1 KaHpP 1 € HAHOUTbII 3HAHUM,;
iXHE MHUCHMO TPHIANAE HA TEPIOJ MOYATKOBOTO PO3KBITY TUCTOIII SK JKaHPY —
MOYATOK 1 CEPEANHY ABAAISTOrO CTOMTTS [45, cT. 59]. AnTnyTtoniitnumu Jlaitman T.
CapmKeHT BBaXKa€ Ti CIOKETH, IO “CIIPSMOBAHI MPOTH YTOIIl Ta YTOMIYHOI TyMKHU ]
SIKIIIO YTOIIIS € COIIaIbHOIO MPIEI0, TO aHTUYTOIIIS € 3amepeueHHsIM 1€l Mpii [68, cT.
4]. Kmro4yoBoro kiacudikamiiHOW CKJIaJ0BOK aHTUYTOINIl € 3aBepIIeHICTh (iHaly,
BIJICYTHICTb CIIOJIIBAHHS Ha MOJAJbIIY 3MiHY (44 TO MEPCOHAXA, YU TO PEANBHOCTI, B
KOTpiil BOHU KUBYTH); 3 OISy HA 1€, AK MOKA30BUU MPUKIIAJ aHTHYTOIMIi MOXKHA
BUOKpeMHTH poMaH Jxopmka Opsena “1984”, myOmikoBanuiét y 1949 pori,
penpe3eHTaTUBHUN MO0 “IyXy 4Yacy” MICIASBOEHHOTO MEPIOAY Ta KPUTUYHUH II0A0
mporaranan (31 CTBOPEHHSM SKOi aBTOp OYB 3HAHOMHN OCOOMCTO, aJKE IpaIfOBaB
KYPHAJIICTOM Ta pEeIaKTOPOM I1iJT 9ac [[pyroi cBiTOBOI BiifHN) i TOTAIITAPHUX CUCTEM,
110 MOT0 3aBEPIICHHSAM € Tpiymd BIIaJIU HAJ CBIIOMICTIO TOJIOBHOTO repos [68, cT. 4—
7].

Penecancom mucromii BBaXKarOTh CEPEAUHY CIMJIECATHX POKIB JIBaJISTOrO
cromitts [45 cr. 59]. Toxi x i ¢opMoBaHa Apyra Kareropis JUCTOMIH — KPUTHIHA
yromis. [i XapakTepu3yloTh Tak: “3alepeueHHs yTOMil AK MPOEKTY Ta Pa3oM i3 THM
30epekeHHs 11 Mpil”’; KOHIIETT YTOII1 sIK 3pyIHOBaHMH, TaK 1 TpaHC(HOPMOBAHHH KPi3h
YTUII3aMmito  “TIONITHK aBTOHOMIi, JEMOKPATHYHOTO COIlialli3My, €KOJorii Ta
deminizmy”’, mo Ha ToW yac Oyau ocoOIMBO pesieBaHTHUMHU [68, cT. 7-8].

Kputnuna puctomis (TepMiH KOTpPOi BIPOBAAWB ITUTOBAHUN TMOMEPETHBO
Jlaiiman T. CapakeHT, TPOBIAHUIN JOCTIIHUK KaHPY JUCTOMII B aHTJIIHCbKOMOBHOMY

HayKOBOMY ITPOCTOPOBI1) PI3BHUTHCA O AUCTOII KIIACUYHOT HUYKUYMM PIBHEM E€JIEMEHTY
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ropopy, NECUMICTUYHOTO 3aM€PEeYEHHsI YTOMIYHOIO ONTUMI3MY, U MOJLISE 3 YTONIEIO
€JIEMEHT CHO/IIBaHHS Ha JIiNille MailOyTHE — 1€ UTIOCTPY€E TUIIOBHM (piHAT KPUTUUHOI
JUCTOTII, 1110 € aMO1BaJIEeHTHUM, MICTUTh IIEBHUN MapKep MOJaIbII0T MOAKIMBOT 3MIHHU:
MEPCOHAX1 HE MepeMararoTh MOBHOLIHHO CUCTEMY, MPOTH AKOI BUMYLIEH1 OOpOTHUCH,
OJTHAK € CBIIOMHUMH MIOAO0 Hel Ta mparHyTh ii TpaHcdopmamii [68, ct. 8-10].
XPOHOJIOTTYHO MOMYJISIPHICTH OKPECTIOIOThH OJ1 BICIMACCSATHUX POKIB 1 10 CHOTOJICHHS,
00 X HUHI 3HaYHA KUIBKICTh CIOXKETIB 1Irop MiUIsirae BiAMOBIAHINA KaTeropusallii, K 1
KiHOAIanTarlii KHIKKOBUX cepiit KpuTU4yHO1 aucTormii [68, ct. 10].

Posnonin Jlxecciku Hoprnemk € aHi BHUEpPIHHMM, aHi 3arajJbHONPUAHSATHM;
BOJIHOYAC BIH HaJa€ KpUTEpii OJHO3HAYHOI 1IeHTU]IKaIlll, 1110 iX OpaKye IEeKOTpUM
HIMM  kinacudikamiaMm (10 NpUKIaTy, Mpars TPelbKoro IOCHiIHUKa AHTOHICA
banaconoynoca BUOKpeMITIo€ OaratorpalHi KaTeropii, o cripap/i OMUCYIOTh TPYITY
MEBHUX JIUCTOMIMHUX TBOPiB, OJHAK HE MPOTIOHYE €IMHOTO KPUTEPIIO), Ta BUOYIOBYE
BIJTHOILICHHS MTOMDX TEMAaTHKOIO KJIacH(DIKOBAHUX IMPAIlb Ta YACOM IXHBOT'O CTBOPEHHS
[45, cT. 59-67].

B ykpaincbkoMy JiTepaTypO3HABCTBI HAJAIOTh MEpeBary ‘“‘aHTHUyToOmil’ fK
3araJlbHOMy TE€PMIHOBI Ha IMO3HAYCHHS >KaHPY, OJHAK Yy HAIIOMY JIOCTIIKCHHI MH
OyneMo JOTpUMYBATHUCS 3apyODKHUX KilacHU(IKallifHUX CTaHAApTIiB, aJKe, SK
IPOUTIOCTPYBAIH TTONIEPEAHBO, 111 TEPMIHU TAKH MAIOTh CMUCJIOBY PI3HHMINIO: B TUCTOIT
fmeTbcs HE MPO 3amepedycHHs yTomii (4 >k TO ¥ imwmgHoi “eutopia”), a mpo
BUKPUBIICHHS PEANBHOCTI, JOCIIHPKCHHS aHOMaliid Miclid, KoTpe icHye. OTxe, HeE
“ytomis, B SIKiil IIOCH MIINIUIO HE TaK, a00 yToIid, sika G YHKIIIOHYE JIUIIE B TIeBHIH chepi
cycnibeTBa” [3, cr. 36].

Tak, gucromis € HOBUM >XaHPOM, BUHUKHEHHS W PO3KBIT KOTPOTO AATYIOTh
MOYaTKOM 1 CepeMHOI0 MMHYJIOTO CTOJITTS, IJS SKOTO NMPUTAMaHHUM € TICHUHN
3B’SI30K 13 MPOOJIEMATUKOIO ChOTOJICHHS, 110 11 BUKOPUCTOBYIOTh 3 METOIO 300payKEHHS

aKTyaJIbHUX PHUC CIUTBHOTH MMPOEKTOBAHUX Y MAOyTHE.
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1.3.2. CxiagHouli po3noaijy >KaHpy AMCTOMII 0/ iHIIMX KAHPIB.

Antonic banacomoynoc posnounHae crartio ‘“AHTmyTomis Ta Jlucromis:
[Tepeocmucnenns 3aranpHoi ramysi” (“Anti-Utopia and Dystopia: Rethinking the
Generic Field”) i3 mutyBanns npani Jlaiimana T. CapkeHTa 3 IPOMOBHCTOIO Ha3BOIO,
“Yromiss — mnpooOnema BusHaueHHs” (“Utopia — The Problem of Definition”):
“OCHOBHUM 3aBJaHHSAM, IO TMOCTa€ mepen Oyab-KUM, KOTO IIKaBUTh JiTepaTypa
yToIii, € il BUBHA4YCHHS, a00 XK, SKIIO OyTH OUTBIN MEJAaHTUYHUM, BU3HAYCHHS MEXK
rany3i” [45, ct. 59]. Te3a 3 myOmikoBaHoi y 1975 poili cTaTTi akTyaJbHOCTI HE
BTpaTHJa i HUHI.

HaykoBa (aHTacTHKa BUHUKIA SK PEakilisi HA PO3BUTOK HAYKH W TEXHOJIOTII,
TOX 1 TBOPM IBOTO JKAHPY 30CEPEIDKEHI Ha IXHBOMY OCMUCIICHHI-TIPOEKTYBAHHI.
[Toni6HE MOXHA 3aBBKUTH IIOJ0 MOBTOPHOI aKTyai3ailii JUCTOIMII B JBAJISITOMY
CTOJIITTI: MAHIMYJIALISA, 10 AKOi BAAIOTHCS 3a JOTIOMOIOI0 yTUIIi3allii cdep HayKOBOTO
3HAHHSI, € KIIFOUOBUM €JIEMEHTOM 0araThOX KJIACHYHHUX JUCTOIIH, sIK 1 3a3Havae [lap’s
BorinoBa y cBoiii aucepramii  ‘“JKaHpOBO-CTHJIICTHYHI Ta KYJIBTYpOJOTIUHI
0COOJIMBOCTI MepeKiIaay poMaHiB-aHTUYTOMINH” [3, cT. 42]. XpoHOJOTIYHY Hapaielb
IIPOBOJIUMO 1 IIOAO PO3BUTKY >KaHPiB HayKOBO1 ()aHTACTHKH Ta JUCTOMII, 1€, OTPH
ICHYBaHHS BIJIOBIHUX IIpallb Ha TOYATKOBI ABAIIATOTO CTOJITTS ¥ 110, PO3KBIT
KaHpy TpHUIagae Ha cepeauHy cToiiTrs [68, cr. 11]. Tenmenmiro BigHOIICHHS (i
PO3MHUTTS KAaHPOBOT MEXKi) MOMDK HUMH UTIOCTPYE TaKOX TpaHcdopmarlis TBOPIB 13
HAayKOBO1 ()aHTACTUKH 3 ONTUMICTUYHUX, 3aIIKaBICHUX Yy BTUICHHI MO3UTHUBHOTO
CIIEHApPII0 PO3BUTKY TEXHOJIOTIH, 10 OLIBII MECUMICTUIHUX, HAOIMIKEHUX A0 TUCTOIIT
4yepe3 3BEpPHEHHS JI0 TeMH HACJIJIKiB TEXHOJIOTTYHOT PEBOMIOIIT (MaiOyTHHOTO UM XK 1
crorojieHHs) [3, ct. 44]. ko cnepury WIUIOCS MPOCTO MPO OMKC PEATLHOCTI, KOTpa
MoTJia OW ICHYBaTH, TO 3T0JIOM HIEThCS BXKE W MPO 300payKEHHS peajbHOCTI, KOTpa
icHyBaTH MorJia Ou, ane i He CiIi, Mae TO monepepKaTbHAN XapakTep, 10 Horo Mae
1 TUCTOTIIS.

Sk 1 qucronis, HaykoBa (paHTACTUKA IPYHTOBAHA B CbOTOJCHHI U MHUHYJIOMY;

BOHU € YYTJIMBHAMH IIOJI0 CYCIUTPHUX 3MiH Ta iXHIX iICTOPHYHUX MepeayMoB [68, cT.
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12]. Omxe, BapTHM 3rajJkM € Te, SKIi MapKepH pPEabHOCTI 3BUYHO OOHMPAIOTH
pernpe3eHTarlii uux >kanpis. Jlap’s BoTiHoBa 3a3Hauae, 110 A1 HAYKOBO1 (DAaHTACTUKU
MIPUTAMaHHUM € 3BEPTaHHS JI0 HASIBHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO amapary Ta MOJajIbIIoro
CTBOpeHHS KBaszitepMinoorii [3, c¢r. 51]. Jug mucrormii XapakKTepHUM € HE JIUIIe
PpO3p0o0JICHHS KBA31TEPMIHOJIOT1, a i BUHAMICHHS KBa3ipeaiii: BaXKJIMBOIO CKJIaI0BOIO
€ OUY)KEHHS 3HAHOMOTO0, OJJOMAITHCHHS 4y>KOT0, TOMY JHUCTOITSI Ma€ TCHJACHINIO 10
BUKOPUCTaHHS  KBa31OJWHUIb, TOEJHAHHSA MOBH pe(IEeKTHBHOI 3 MOBOIO
CHeKyIATUBHOIO [68, cT. 33]. 3acTocyBaHHs KBa3ipeasidl € CIUTBHUM JJIs JUCTOIIIT Ta
(eHTe3si, e 0JTHUM OKPECICHUM JTOCHTh HEI0IaBHO Ta HEYITKO >kaHpoM [3, ct. 51].
[H111010 00’ €THATTLHOIO PUCOIO TAKOXK € “HAa3BUYANHUI pealli3M HepeabHOTO CBITY”,
CTAHOBJICHHS SIKOTO € KJIIOUOBHUM, XOY TO1i OMOBIAI TPAJUIIITHO HE MArOTh YITKOI
4acoBOi KOHKPETHOCTI, 1HOJI1 MOXYTh He MaTu U reorpadiunoi [3, cT. 51].

Cnig moOiKHO 3rajjaTd ¥ Mpo CATUPUYHUN TUCKYPC SK (GOpMYBaIbHUM IS
JUCTOIII: 32 YMOBH CHPUMHSATTS AMCTOIMII “ieaJbHUM YUTadyeMm’, CBIIOMHUM IOJI0
KOHTEKCTY ii CTBOPEHHS Ta 3aKJIAJIEHUM JI0 Hel 00’ €KTOM KPUTHUKH, JUCTAHIIIS TOMIXK
aBTOPOM JUCTOMINHOI mpaili Ta i1 aBAUTOPI€I0 € CKOPOUYCHOIO, TOMA1 K 3B’ 30K MOMIK
aBJIUTOPIEIO Ta 00’ €KTOM KPUTHKH (U1 K TO BUCMIIOBaHHS ) cTae ciaadmmmm [68, cT. 14].
Tak, qucromis sSK >KaHp HE ICHYE OKpPEeMO Ta MOXK€ OyTH OCMHCIICHOI Kpi3b JIH3Y
HEJMCTOMIHHUX JTUCKYPCIB.

Tyt 3BepHemocs 0 mporoHoBaHoi J[keccikoro Hopiemk HOBOi KoHIEMIIil
BUOKPEMJICHHS JKaHPIB — ypaxyBaHHS MMEPCIIEKTHBYU CIIOXUBAYIB: PO3TJIS TET1B, IO
iX 00MparOTh KOPUCTYBAUI JITEpaTypHHUX IIIATHOPM, JEMOHCTPYE, IO Ti MAIOTh CBOE
VSBIIEHHSI TIPO >KaHPOBY HAJIEKHICTh TBOPIB, SIKI CAMOCTIMHO KaTeTOPHU3YIOTh, O]
YCTAJICHUX Y JIITepaTypo3HaBCcTBI Ta KHUroBuAaBHUITBI “YA dystopia” (“mucrorris
JUTS TTJUTITKIB CTAPIIOro BIKY’) A0 1AIOCHHKPATHYHUX “‘almoKaiNTHIHA JTUCTOITS Ta
“arpapna aucromnis’” [68, ct. 19]. La konnenmis mareepkye Te3y lap’i BoriHoBOT
npo ineHTudikamito pomany “1984” sk “uucroro” (Xo4 1 AHTHYTOIIWHOTO, 1

JUCTOMIMHOIO BOJHOYAC, SK JEMOHCTPYIOTh pe3yJbTaTH aHali3y YHUTaIbKOi



40

miaThopMu) Ta HaJa€e MpPaKTUYHE NOTEHIIHHE pPIMICHHS MNpPoOJIeMl TUCTOMIMHOI
knacudikamii [3, cT. 53].

Tak, BU3HAUEHHS MEX >KaHpPy AMCTONIL OyJIO 1 € JOCIITHULBKOIO MPOoOIEeMOI0
yepe3 OJIM3BKICTD 1716, METO/TIB IXHHOT'O TPAHCIIFOBAHHS Ta BUKOPUCTAHUX OJIMHUIIb, &
TaK0X MOXKJIUBICTh KpUTUIHOTO OCMHCIICHHSI JJUCTOITIT 3 IIEPCIIEKTUBH JOCITITHUIIBKIX
KOHLEMIIA 1HIIUX KaHpiB. Pa3oM 13 TUM NPUUHATTS 3MIMIAHOTO XapaKTepy, KOTpUi
Ma€ 3HayHa KUIBKICTh JHUCTOIIM, TO3BOJISIE MPOCHIAKYBAaTH B3a€MHI1 BITHOIICHHS
MOM1XK KaHpPaMH, HACIIKOM YOT0 € OUTBII HIOAHCHE CIIPUUHSATTS AUCTOMIT 30Kpema.

1.3.3. ’KaHpoBO-CTWIiCTHYHI JOMIHAHTH JMCTOMIlI TA XapaKTEPUCTHKH il
MOBH.

“YKaHp nucromnii JOKOPIHHO MPUYSTHUH 10 MOBH: JI0 B3aEMHUH ITOMIXK MOBOIO Ta
CyCHUIBCTBOM, MOBOIO Ta OCOOHUCTICTIO, SIK 1 — (YyHIaMEHTAJIBHO ISl JBOX
MOTIEPETHIX — MOBOIO Ta MHUCJICHHSIM. MoBa 00 ‘“3arpoxye ToranitapusmoBi” [...];
BOHA € 3HAPSAASIM AUCTOIMIMHOTO peHerara (SIK CMMBOJIYHO, TaK 1 MPaKTUYHO) Ta
MapKepoM aBTOHOMHOCTI, aJKe € 3aCaJHUYOI0 JUIS TIOBCTaHHS i aHapxismy” [68, cT.
33]. Tak, mns aucromii MoOBa, 1i CBIZOMHH YKHTOK Ta 11 3MIHH, € OCOOJHMBO
aKTyaJbHOIO: MOBa J03BOJISIE€ 1MCHTU(IKYBATH YaCOBUU TPOMDKOK Ta KYJIbTYpHY
MPUHAICKHICTh 1i HOCIB, IPyHTYE “lOPOS” AMCTOIII; 10 MOBH BAAIOTHCS 3 METOIO
dbopMyBaHHS CYCIUIBHOI AYMKH (SIK 1 CYCHUIBCTBO BU3HAYAE MOBY — 3rajlailMo IIpo
rinoTe3y JiHrBicTuyHOi BiHOCHOCTI Cenipa i Bopda), a HacamkeHHs (Ta 3a00poHa)
MEBHUX MOBHHMX OJWHHUIIb € TEMOIO, IO Ha Hei MOBCAKYAC 3BAXKAIOTH ABTOPH
JTUCTOMIHHUX PeaTbHOCTEH.

TpamumiiitnuM 11 HaykoBOi  (paHTACTUKM € KOHIENT “KOTHITHBHOTO
BIJICTOPOHEHHS’, PO AKUH MOODKHO 3ramyBaiu monepenubo; J[xeccika Hopnemxk
MPOTIOHYE WOTO MOMTUPEHHS i Y KOHTEKCTOB1 IUCTOTM1, 00 K IPUHIIHIT BiICTOPOHEHHS
3BUYAHOTO € TPUTAMaHHUM HEEMITIPHIHOMY TTUCHEMY 3arajioM i TUCTONIHHAM TBOpaM
3o0kpeMa [68, cr. 18]. TepMmiHOM Ha MO3HAYEHHS BiACTOPOHIOBAJIBHOI OJUHHII €
“novum” (o1 TaTUHCHKOTO “HOBA PIv’’; EKBIBAJIEHTOM MIT Ou OyTH ““HOBOTBIpP”, OJHAK

JOTPUMAEMOCST  TpaHchiTepamii 3 “HOByM~ 3ajjisi 30€peKeHHs IMOCIII0BHOTO
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PO3pPI3HEHHS 07 MOBO3HABYOI0 MOHSATTS ), MaHI(peCTOM KOTPOI'0 MOKYTh OYTH OKpeMI
BUHAWJEHHs i 00’ €KTH (110 BIAMOBIAHO MOTPEOYIOTh HOMIHYBAaHHS; TaK BUHUKAIOTh
KBa310HIMH, KBazipeasiii Ta KBa3ITEPMIHOJIOTIA), XPOHOTOI (IUCTOIMIi MpUTaMaHHA
OMOBiAbL y MalOyTHhOMY, Xoua ineHTHdIKAIll Yacy W Miclsl HE 3aBXIU €
OJIHO3HAYHOIO, a YSABJIEHHS NpPO HUX HE JOPIBHIOE MIMETHYHIM pemnpe3eHTallii) ta
B3a€EMUHHU MIOM1XK JisT4aMU (BOYEBUIb UAETHCS MPO CBITOOYIBHUM KIACOBUM PO3MOILI,
ajie MO>KeMO CIOJIY K BITHECTH ¥ TUMOBUM KOH(IIKT BJIaAHN 3 OCOOUCTICTIO, ypOaHI3MY
3 pupoi010) [68, ctT. 18-9; 3, cT. 54-69].

OCKITbKM  OCMHUCJICHHS BHJO3MIHCHHUX OJIMHUIb Iepeadadae IoINepeaHe
3HAMOMCTBO 3 TXHIMH TICPBMHHUMH BiAMOBITHMKAMU (aJKe JHUCTOINIS IPYHTOBaHa B
pCaNbHOCTI, Yepe3 M0 3HAaHHS KOHTEKCTY 1i CTBOPCHHS, € HarajdbHHM JUISI
MOBHOI[IHHOTO TMPOYHMTAHHS, YCHIIIHOI ixeHTHdIKamii TpaHchopMmaliii), 3ragaemMo
JIOIATKOBO 1€ PO JIITEpaTypHUX ABIMHUKIB. [[7s BU3HAYEHHs] AUCTAHIII MOMIXK
CBITOM JHCTOINI Ta CBITOM CIIOHBAaIlbKOi aBAMTOPIi HEOOXIAHO TMOKJIAJaTHCS Ha
PO3MI3HAHHS CHUIBHUX JUIsl HUX pHUC, KoTpux Mapi-Jlop Pasin Buokpemitoe n1eB’siTh,
00’€THaHNX y3araJIbHIOBAJILHO B YOTHPH 3aralibH1 KaTeropii: JOCTYMHICTh 00’ €KTiB
(41 iICHYIOTH OJIHAKOB1 O0’€KTH Ta YHM MAalOTh 00’ €KTH IMOBEPXHEBO TaKy X CYTh),
JOCTYITHICTh Yacy (Yd € CHUIBHOIO JIHISA Yacy, o ii MOAUIsIE BUTAAaHUN CBIT, 4H
BIIOYNHMCS TaM Ti XK TOAIl Ta YM MarOTh BOHHU TOTOKHE 3HAYEHHS), JOCTYITHICThH
npupoau (Kopemsiis (i3UYHUX 3aKOHIB PETbHOCTI) Ta JOCTYIIHICTH MOBH (4UH
MOJAUISIOTh CBITM MOBY Ta 4YM HACIIIyE MOBa JUCTOMIMHOTO CBITY MPHUHIIUANUA M
KOTHITUBHI MOJENIl CBITY MPOTOTHUIHOrO); Ha ixHii ocHOBi J[keccika Hopmemxk
MPOIMOHY€E  THUIIOJNIOTII0  CIIBBIJHECEHHS 3a JBOMAa XapaKTePUCTHUKAMU —
MIMETUYHICTIO/(PaHTACTUYHICTIO (TIPE3EHTAIlISI OJMHHMII TEKCTOM SIK “CIIPaBXHBOT 94U
“BurazaHoi’) Ta MApPKOBAHICTIO/HEMAPKOBAHICTIO (EKCILTIIIUTHO 3a3HaYeHa B TEKCTOBI
K TIPWB’si3aHa JI0 PEaJbHOTO BIATIOBIIHMKA OJWHWIISI YH OINKUCAaHA IMIUTIIUTHO,
MOKJIaIa€ThCs HA IHAUBIMyanbHe nekoayBaHHs) [68, cT. 34—40]. 3aBasku po3noaiay
JOCTYNMHHUX JBIMHUKIB MOXKEMO BHU3HAYUTH OCOOJMBOCTI OKPEMOTO TBOPY, Ha

pO3IMi3HAHHS SIKMX MOKIaAaeThesi aprop: “Kamitonii”, “uerBepre JNUMHS’ U mpsiMa
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3rajka npo ‘“Anmanayi’ [K KOJUIIHIO Ha3By J[BaHAanUATOro € MapKOBaHUMU
(dbaHTacCTUUHUMU JIBIHHUKAMU, 3aBASKHU IKUM yuTad “I'ologHUX irop” BII3HAE TE, Ha
YoMy OCHOBaHUW MaiOyTHIM auctomiiinuii cBiT ([liBHIUHIA Amepulll 3arajiom);
BOJIHOYAC BIJCYTHICTh IHIIUX EKCIUTIIUTHO ‘“‘COpaBXHIX’ TOMOHIMIB pa3oM 13
IMIUTIUTHOIO BKAa31BKOIO Ha reorpadiyHe po3TallyBaHHS IHIIMX OKPYTIB 1 CTOJHIII
BUOYJIOBYIOTh HEMapKOBaHE (paHTACTUYHE BITHONIEHHs (10 mpukiany, “‘Kamiromii”
iMoBipHO € cnagkoemiieM Cont-Jleik-CiTi, ajie 10 OO BUCHOBKY MOXHA MPUUTH
CYTO Yepe3 IHTePHpEeTallilo aBTOPChKUX HATAKIB, IK-OT BKpal IHUPOKUX JOPIr, Ipo sKi
HEOTHOPa30BO Kake HekpacHoMoBHa Kathic) (8).

Tak, Te, K KaHPOBO-CTWJIICTUYHI JTOMIHAHTH (A€ “IOMIHAaHTa” TIO3HAYa€e
0COOJIMBOCTI, 10 JOMIHYIOTh 32 YaCTOTHICTIO Ta () YHKI10HATIBHICTIO) B3AEMOJIIOTh Y
JUCTOMIMHIN peanbHOCT1 PI3HUTHCSA O TBOPY ¥ 110 TBOpY [3, cT. 69]. Pasom 13 Tum,
JIEKOTpl MOBHI OJMHHMII € JOCHTh YHIBEpCAaJbHUMH B MeXax »KaHpy, aOu iXHE
BUOKpEeMJICHHS (M MOJaniblinii aHaili3) BMOKJIMBIIOBAIN OKPECIEHHS IHUCTOMINHOT
KapTUHH CBITY; TakuMH oauHUIIMH Jlap’st BoTiHOBa BBa)kae OHIMHM Ta KBa3lOHIMU,
peamii Ta KBazipeamii, ¢paszeosorisMu Ta (¢Gpazeosori3MH, 1AIOMATHYHI Ta
KBa3111lOMaTUYH]1 BHCJIOBH, KBa3ITEPMIHU Ta OKa310HAII3MH, a TAKOK XapaKTepHI1 IS
JTUCTONIi MOBHOCTHJIICTHYHI 3aco0u, mpuiiomu i ¢dirypu — Metadopa, METOHIMIS,
mapoiisi, rpoTecK Ta amro3is [3, c¢T. 76-82]. On cebe MaeMO MPUMITUTH, 110 OCTaHHI
4acTO BTUIIOIOTH TOIEPEHI: HANPHUKIIAJ, JUCTOITIMHI OHIMH HAIlOBHEHI CMUCIIOM,
MIPOMOBHCTI Ta alto31iHI, Yepe3 M0 JIErKO Ha0yBarOTh XapaKTepy MeTaQOpUIHOTO YU
MapoIIAHOTO.

KBazionimMu (CTBOpPEHI aBTOPCHKOIO YSBOIO BIIACHI Ha3BM) MAIOTh TY X (DYHKIIIIO,
[0 OHIMH — Ha3WBaHHS, MOBIJOMJICHHSI 3HAYCHHSI, KOHOTYBAHHSI; YCKIIQJHEHI BOHH,
BTIM, TUM, 10 GYHIAMEHTOM yTBOPEHHS KBa310HIMIB 3a3BHYAil € HE3BUYHI 3araibHi
HAa3BM, BUTQJaHI Y K TEPEOCMUCIICHI; 3 OTJSAy Ha 1€, B IUCTOMII KBa3iOHIMHU €
JOTIOMDKHUMH Y XPOHOTOITHOMY BCTaHOBIICHHI [22, cT. 186].

Sk naronoirye Pokconsina 3opiByak, peanii i1eHTHU(IKOBaH1 Kpi3b 31CTABIICHHS

MOB 1 KYJIbTYP, aJI?K€ Tl MICTATh 3aKOJJOBAaHUI KOMILJIEKC €THOKYJIbTYPHOI 1H(OopMaiiii,
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Yy’KO0i JI711 00’ €KTUBHOT A1MCHOCTI MOBU-CIIpUIiMayda; BOHU MOCTAIOTh OJJHOYACHO 1 K
00’ €KT HaBKOJIMIIIHBOI JIMCHOCTI (pedepeHT), 1 ik BepOaibHa OJUHULIS JEKCUYHOIO
piBHs, 110 Horo mo3Havae [22, ct. 176-8]. Take BU3HAYCHHS HATJISITHO BHOKPEMITIOE
MepeKIIaIo3HaBYMN XapakTep JOCIIKEHHS peallid, a TaKoX MOSICHIOE aKTyaJIbHICTh
peainiii Ta KBa3ipeaiiil ans JUCTOMIl — BUHANWIAEHHS MOAM(IKALINA Ta TPOEKTYBAHHS
MOJAJILIIOTO PO3BUTKY CHELM(PIYHUX ACHEKTIB CHOTOJCHHS, SIK YK€ M 3a3Hayai, €
NpUTAMaHHUM JUCTOMIi, a BHOYIYBaHHsS KBa3ipeaJbHOCTI 3arajioM XapakTepHE IS
HEEMIIPUYHHUX JITEPATyPHUX KaHPIB.

KgBazippazeonmorizmu 1€ “riceBoy3yaibHl CTIHKI aBTOPCHKI CIOJYKH, IO
HaOyBarOTh O3HAK Y3YaJbHOCTI BHUKJIIOYHO B KOHTEKCTI CTBOPEHOTO aBTOPOM
XYJOKHBOT'O TBOPY’’; OJl KBa3iiloM PI3HATHCSA TakK, SK 1 (pa3eoyiorisMu O 17110M,
CBOEI0 CMHCJIOBOIO PO3KIafHICTIO [3, ¢T. 77-8]. Ha Hamy nymKy, uist JOCIIIKEHHS
JUCTOMIT Ba)JIMBUMHU € CTIAKI BHCIIOBJICHHS 3arajoMm: KpiM (pa3eoiori3Mis,
BUKOPUCTOBYIOTh JIJII BU3HAYEHHS HOPMATHBHOI MOBEIIHKM TaKOX 1 MPUCIIB A, 1
NPUKA3KH; YABIEHHS PO CBITOOYIOBY (UM TO TaKy, SIKOIO CIPAaB/i €; YU TO TaKY, SIKOIO
Mae OyTH, a0u BIJANOBIAATH CTaHAApTaM JHUCTOIMIWHOI 1HCTUTYIlI) TaK camo
BHCJIOBJTIIOIOTH IEPETBOPEHI HA BUTYKH BUCJIOBJICHHS, SIK-0T “boke miii”.

OTxe, BOKIMBUM KOMIIOHEHTOM KOHCTPYIOBaHHS IUCTOMINHOTO CBITY Ta HOTO
NEPCOHAXIB € TIOPUAHICTP — CTBOPEHHS HOBOMOBH, BHECEHHS HOBOCTBOPEHHUX
OJIMHUIIb, 3MIHEHHS 3HAYCHHS OJMHHMIL ycTalleHuX. Kpi3hb oIHOYAcHE OUyKEHHS
aBIUTOPil Ta 30epeKeHHS ONM3BbKUX JO TXHBOT'O KUTTS €JIEMEHTIB aBTOPH JUCTONIN
MPOBOJSITh TApasiesb 13 ChOTOACHHSIM, OYyTTSIM MENIKAHIIIB “MicIisi, KOTpe IiCHYe”.
HapnmummkoBe odyXeHHS MOXKE TMPHU3BECTH 1O BTpPaTH CIOPUHHATTS CMUCITY
CIIO’KMBavYaMH TBOPY, & HAJUIMIIIKOBE OJJOMAIITHEHHS — J0 HIBEIIOBAaHHS HE3PYYHOTO,
HEMPUEMHOTO BUKPHUBJICHHS OJIM3HKOI PEATBHOCTI, 10 MAa€ MPOBOKYBATH KPUTHUYHI
po3aymu. Ha piBHEBI MOBHUX OJJMHUITH HAWIITIIIIE MOKEMO MPOCITIIKYBaTH aBTOPCHKE
MaHIITyJTFOBaHHS MOBOIO Y€pe3 OHIMU Ta KBa3i0HIMU (00 K BIIACHI Ha3BU BIIAIOTh PO
Ha3BM 3arajbHi, Ha OCHOBI SAKHX iX 1 CTBOPEHO, Ta XapaKTEepHU3yIOTh XPOHOTOII

JUCTOMINHOIO CBITY), peaii Ta KBa3ipeanii (110 MapKytOTh BUHAWUICHHS, 3MIHY CBITY 1
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JUCTOMII), a TaKOX CTIMKI BUCJIOBJICHHS (3aBASIKM YCTaJICHOCTI KOTPUX HATJISIHOIO

CTa€ HOpMaTi3allisi AUCTOMINHUX MPAKTUK, PUTYaIIiB Ta CBITOTJISIAY ).
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BucHoBKHM 10 nepuioro po3ainy.

B pocnimxenHi nepekiaay (K I1HTEPCEMIOTHYHOrO, MOMDK MeAlyMaMH
TPAHCIIOBAaHHS JAYMKH, TaK 1 MDKMOBHOIO) WMIETbCA HE JUIIe MpPO OYKBAJIbHY
BIIMOBIIHICTh OJMHUIIh, @ W TPO BIATBOPEHHS KOHTEKCTY IXHHOTO CIIBBIIHECEHHS,
CTBOPEHHSI €KBIBAJIEHTHOIO 3aeaiom O0’€kTa. 3 Orjsgy Ha 1€, MHOKUHHICTb
NepeKyIaaiB He 3aBXKIU € MapKePOM HEJO0JIIKIB MepeKIaJallbKUX MONEPEIHUKIB, KOTP1
NPOBOKYIOTh TIOJIAJBINY TOBTOPHY CHPOOY TEPEHECCHHS IEPBUHHOI OJWHUII Y
BUXIZIHY MOBY (¥ KynpTypy, W ¢opmar), a HATOMICTh MNPUPOJHO CIPOBOKOBAHA
noTpeOOr0 JIONMOBHEHHS — BTPAaTH HE YHUKHYTH, a KOXCEH OKPEMHH TepeKia
aKTyaji3ye pi3HI AacleKTH TepIIojpKepesia 3aJeKHO Off HOro IMPOYMTAHHS.
[lepeknamanpki TeHACHINT 3ajeXHI O] OaraTbOX YMHHUKIB, TOMDK SKHUX
COILIOJIHTBICTUYHI Ta TOJITUYHI O0OCTaBUHHU, 1O (HOPMYIOTH MEpeKIaTalbKy
IICHTUYHICTh Ta 1ICHTHYHICTh YSBHOI aBAUTOpPii, Ha 3aJ0BOJICHHS MOTped SKOi 1
CIPSIMOBAHHM MepeKia.

B aBmioBizyanbHOMY TIepeKJIaI0B1 MPOCIIIKOBYEMO IIe uepe3 (HUHI 3acTapiiy,
IPOTE BCE III€ TTOKA30BY) Kiacudikalliro “kpain ny0ossoKy” i “kpaiH cyOTUTpyBaHHS .

[IpoTsirom TpuBajgoro 4acy ykpaiHCbKa KIHOITYCTpis TeThb HE Maja MPaKTHKU
YKPaTHChKOMOBHOTO TMIEPEKIIa Ty 3aB/ISIKUA MPUMYCOBI BCEOCSIKHOTO BXKUTKY POCIMCHKOT
MOBHU Ta Opaky (hiHAaHCYBaHHsI BapTICHOI MepekiIadalbKoi TeXHIKH, a 3r0J0M, KOJHU
YKpaTHChKOMOBHUM MEpPEeKIIal TAKM BUHHUK, OJHAK yce e OyB 0OMEKEHHI HEeCTayero
oQIIIAHUX JIEH31H Ha Mepekaj 1 MOMIMPEHHS] KIHOMPOAYKTIB Ta KOIITAMHU, SKUX
noTpeObyBasio Ou ayONMIOBaHHS, BIaBajacs JO HESIKICHOro, HempodeciiHoro
“nepexiamxy [aBpumoBa”. Tak, Tpamuilisi YKpaiHCBKOTO KIHOMEpEKJIaay BWUHHUKIIA
3HAYHO MIi3HIIIE, aHDK TPAAUIls MEePeKiIaxy OUTBIIOCTI 1HIIMX €BPOMEHCHKUX KpaiH
(KOTpi 0O/ MOYATKYy EKCHEPUMEHTYBAIM 3 METOI0 BHHANICHHS HAWTIMIIOI cTparterii
aBJI0BI3yaTbHOTO MIEPEKIATY, PE3YIBTATOM YOTO 1 € ChOTOACHHUHN TyOJIsK), T 3SBUIHO
npunucana “Taukam™ 1 “Ilipatam KapuOcpkoro Mops” — 3a CTO POKIB MIiCHA

KOMEPIIIIHOT0 MoKa3y nepuoro QuisMy.
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[lboMy BHHHMKHEHHIO HE OpakKyBajO MEpPEelKoi: adu 3amoOirTv MOUIMPEHHIO
YKpaiHChKOro (i1 01 Toro — yKpaiHCbKOMOBHOI'0) KIHONIEPEKIaay, KOTpUH MO3HAYaB
Ou MPOBENCHHS I OJHOTO MOBHOT'O KOPAOHY, MOAIOHOTO A0 TOTO, IO HOTO CBOTO
yacy MpoBIB NEPEKIIA JIiTepaTypH, Ta (piHAHCOBI BTpATH JUIsl JUCTPUO IOTOPIB, KOTP1
MPAaKTUKYBAJId PO3MOBCIOJUKCHHS POCIMCHKUX CTPIUOK, CIEPIIy BAABAIUCSA O
excrryaranii ¢opmyitoBaHHs 3akoHy “IIpo kiHemarorpadiro”, iHTepHpeTyBaBIIU
POCIHCBKY SIK MOBY MEHIIIMHH, a 3TOJIOM — JI0 CIIEKYJIIOBaHHS ‘“pOCIiCHKOMOBHUMH
KUTCIISIMH 3POCIHIIICHUX MICT SIK THMH, XTO BIJIMOBJISATBCS OJ CIPUHHATTS Mejia
yKpaiHChKow. Tak, OKpiM 3BMYAWHOrO M AJig IHIIUX KpaiH TOKPUTTS BUTPAT Ha
BUTOTOBIICHHS, YKpaiHCBKMH Tepekiaa moTpeOyBaB TaKOX 3aKOHOJABYOTO Ta
CYCHUTBHOTO 3aXHCTY.

Hacminkom € VYkpaiHa sk KpaiHa ayOJisoky — MEHII 3aTpaTHa IpakKTUKa
CyOTHTpYBaHHS HE TIPYIKMIIAcs, 00 K HE MAa€ TOTO HAIlIECTBEPIHOTO 3HAYCHHS, 3 IKUM
acoIiioBaHui TyOIIsIK.

CkrnagHomli BUTOTOBJICHHS JOyOJSDKY TIOB’s3aHI 3  BHUCOKUM  PiBHEM
CUHXpOHI3allli, KOTpOro TOW BUMAarae, M0 Hakjajae OOMEXKEHHs 1 Ha MepeKiaj
30KpeMa: Ha BIIMIHY OJ MEpPEO3BYYCHHS, sKe 1IeHTH(IKYe (DiHATBHUNA MPOMYKT SIK
nepeKIaTHuN yepe3 po301KHICTh ApTHKYIIAIIT BYCT, HaKJIaJaHHS 3BYKOBO1 JJOPIKKH 13
HAaBMHCHUM 3alli3HCHHSM, Ta MEHIIUHA pIBEHb EeMOIIMHOCTI, JyOJIsDK IIparHe
CUMYITIOBAaTH OpHUTiHAIBHICTh. Ll #oro puca 3HaXOIUTh BTUICHHS B HEBHUIUMOCTI
KiHOTIepeKkIaaaviB. Ko mpo BUHECEHHs MepeKiagavyiB Ha OOKIaANHKY (10 aBTOpA,
apKe Ti MO CyTI € CIIBaBTOpaMHU IHIIOMOBHOI Bepcii TBOpY) Hapa3 TpPHUBAIOTH
CyIepeyKH, TO IMEHa MEPeKIIaiadiB MOKYTh HE MOTPANUTH U 70 3aKITIOYHUX THUTPIB.
KpiMm Toro, okpimM pemakTopa, 3alyde€HOTO JO pOOOTH HaJ MEPEKIATHUM TEKCTOM,
KIHOTEKCT 3MIHCHHUU 4epe3 KUTbKa €TamiB, HaJ SKUMH KIHOTEpPEeKJanadl KOHTPOIIO
B3arajli He Mar0Th, 4Yepe3 IO KIHIEBUH (GUIBM € pe3yabTaTOM IMpalll OYeBUIHO
KOJIEKTUBHOLI.

Pi3HuThCS ¥ MOBa OyOJsIKYy, ajpKe mepeadadae OJHOYACHO CIIOHTAHHICTH Ta

CIUTAHOBAHICTh. MOBJICHHS HCpCOH&)KiB MaroThb CHprIHHTH K aBTCHTHYHC, BOAHOYAC
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1 IUCTpUO’I0TOP, 1 CTAHAAPTHI NPAKTUKM YHUKAHHS MEBHUX MEPEKIaJallbKUX PILIEHb
HAKJIaJal0Th OOMEKEHHS Ha KIHOMEPEKIaAalbKUid apCceHal, TOXK JI€KOTpl aBTEHTHYHI
BIJIMOBIJHUKY TPAKTUYHO CTAlOTh HEJAOCTYNHUMHU. AOW BIATBOPUTU KUBY MOBY,
KIHOIEepeKagadl MaroTh 11eHTU(DIKYBAaTH MpPUTaAMaHHI i XapaKTEpUCTHKU, TOMY 3
OyOsiKy I3HAEMOCS MIPO T€, IKUMH € L1 YSIBJICHHS PO COLIOIIHIBICTUYHUI NpodLIb
OakaHO1 aBAUTOPII.

XKanpoBo-crienudiuHoMy  aBIIOBI3yaJlbHOMY TEpeKIaJoBl HUHI Opakye
aKaJIEMIYHOT'O BHCBITJICHHSI, XOUa MOT0 aKTyaJIbHICTh € HAIJISIAHOK — KIHOMEpPEeKIaa
JTUTSYOr0 aHiMaliiHoro ¢uIbMy HE BHMAara€ BHCOKOI'O pIBHS apTUKYJSLUIMHOT
CHUHXPOHI3allll, OJHAK MOTpeOye “>KUBOI’ JICKCUKH, a0W MOro risjgadi He BTPATHIIH
3aIliKaBJICHHS, Ta JOPEYHOTO BiAITBOPEHHS MPOMOBUCTUX CKJIAJIOBUX TEPIIOHKEpeEa.
BodeBwu b 111 % BUMOTH HE TaCyBaTUMYTh KIHONEPEKIIA0B1 OPIEHTOBAHOTO HA CTAPIITY
aBJIUTOPIIO ICTOPUYHOTO cepiany, A€ PO3PUB Y CHHXPOHIZAIll 3pyHHYE UTIO3110
aBTEHTUYHOCTI, @ MPOMOBHCTICTh IMEH € MEHIII HAaraJIbHOI0, HIXK TXHS MIPELeIeHTHICTD.

Jlns nuctomii 3BUYHMM € Y)KUTOK OJWHHUIL 1 MPOMOBUCTHX, 1 QTIO31MHUX,
OCKUTBKH METOI0 € PO3MI3HAHHS aBAUTOPIEI0 B “NIOTaHOMY MICIlI” PUC MICIS CBOTO,
PeaIbHOCTI, B sIKi BOHU BXK€ ICHYIOTh: aBTOP IIparHe MOBIJOMHUTH Yyepe3 MOBHI 3MIHU
Ipo 3MIHM CYCHUIbHI Ta ITO3HAYMTH Kpi3b YKHUTOK OJHMHHIH YITI3HABaHUX IIPO
CIUIBHICTh TUCTOINHOTO CBITY 3 peallbHUM. OTXKe, CKIIAIHOII NepeKIaay TUCTOIT
OB’ sI3aH1 3 TUM, 110 KyJIbTypa, PUCH IKO1 BUKPUBIIIOE aBTOP, PIZHUTHCA O/ KYJIbTYpH,

3 pHCcaMU SKOi 3HAOMI CITOYKHBAYi MEPEKJIIAIHOI aBI10BI3yaaIbHOT OTMHUII.
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PO3I1JI 2. OCOBJUBOCTI ABIIOBI3YAJIBHOI'O INIEPEKJIALY
CEPII JMCTOMIMHUX KIHO®LIBMIB “T'OJIOJHI ITPI”.

2.1. IcTopisi cTBOpeHHSI, CTAHOBJIEHHS, CHIAJAKY cepil IUCTOMIHHUX KHMT i
¢insmiB “I'osoani irpu”.

2.1.1. llepBuHHa KHUKKOBA cepis “I"osoanux irop” ta ii kiHoaganTaumis.

Konuenrt “T'onognux irop” BuHUK y Crozannu KoimiH3 mig 4Yac HIYHOTO
TOpTaHHS TeJeOaYCHHS: KaJpHU PEaliTi-Ioy IPOTECKHO BO33’€IHAIKCS 3 HOBHHHHM
pernopTaxkeM BiliHU B Ipaky B HOBOCTBOPEHHMIA 00pa3 rpu Ha BrokuBaHHs [63]. [lo Toro
aBTOpKa Majla JIOCBiJ Ipalli HaJl JUTSYMMH TCJICBI3IMHUMH IOy W MUChbMa JUTSYOT
cepii kHUr (“XpoOHIKK Mia3eMesuIs’), KoTpa ACIIo OLIbIT MeTaOpUIHO OCMHUCIIOE
TeMy BiHH. “T'omomnHi irpw” crtamu Okl JgopociauM (W BIAMOBIIHO OUTBII
YHIBEpPCAJIIbHUM, COIIAJIbHO MPUUHATHUM ISl CIIPUMAHATTS. YATAYaMU PI3HUX BIKOBUX
KaTeropiit), Xo4 1 Bce IIe CIPSAMOBAHMM Ha CTapIly IUTAYY aBAUTOPIIO, PO3TISIOM
Teopii “cripaBelyIMBOI BIHHN .

YactkoBo Ha (OpMyBaHHS KHIDKOK BIUIMHYJIHM JIITEpaTypHi BIIOAO0OAHHS
ninitkoBoi Cro3annu Koinins, cepen skux € aHTuBoeHHa “biliHg HoMmep 1’ a1h” Kypra
Bonneryra ta antuytomiitai “1984” [Ixopmka Opsena i “Bonomgap myx” Binbsima
Tonminra, 4acTKOBO — BKOpPiHEHa I000B 10 NaBHLOIPELLKOi MiTonorii (3BimTu i
MPOTOTHUITHA i/Ies apeHH, KOpiHHAM sKoi1 € MiT Tipo Teces) Ta ictopii (“IlopiBHsUTBHI
xuttenmcn” [lmyTapxa ctamm JDKepesoM KUTbKOX IEHTPaIbHUX 00pa3iB MepCcoOHAXKIB
— crokeTHa apka Kartnic moxiona 1o CriapTakoBoi, 3BiATH K TOXOAUTH OJTHOUMEHHUN
Kopionan “bamagu mpo CIiBOYMX NTAIIOK 1 3Mil’’), YaCTKOBO — CIMEHHUN HOCBIL
TpaBMH BilHOIO, IO MOPOJMB CBIJOMICTH OO ii IMepeaymMoB 1 HacHiaAKiB (0aThbKO
aBTOPKU, ICTOPUK 1 JOKTOp TMOJITUYHUX HAYK, KOTPUH aKTUBHO MepermaBcs

MPOCBITOO JIOHBKH, 3aTMHYB TiJ] Yac CJIy>kOu y B’e€THaMCbhKil BiiiHi) [39; 63].
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XKanpoBo Crozanna Komnins He ineHtudikye “I'onogHi irpu” sK AUCTOMIO: ii
KJIFOUOBOIO TE3010 MEPEAOBCIM € BiifHa, a TUCTOMINHI €eIEMEHTH (SK-OT BIAAJICHE, aje
BIlI3HABaHEe MalOyTHE) aBTOpKAa BHU3HAYa€ AK JPYrops/Hi, oOpaHi 3aayid JIMIIOq
TpaHCIIALIi aHTUBOEHHOTO mocianHs [63]. BomHodac kiacudikaiiiiHo MnepBUHHA
TPWIOTis 00’ €KTUBHO TaKH € 3Pa3KOBOI0 KPUTHYHOIO TUCTOIMIEIO: MOMPHU 300paKEHHS
HEraTUBHOT'O CLICHAPIiI0, BOHA 30epirae yTomiyHUN eJeMeHT HaJli Ha Kpalluid KiHelb
— SIK JUJIS TIPCOHAXKKH, TaK 1 JUISl YUTAdiB, CKJIAJIOBI ChOTOJICHHS SIKUX MOCTAIOTh 5K
dbyHIaMEHT Ui MOJCNIOBaHHS JUCTOMINHOI peanbHOCTI. Haimimmie e utrocTpye
enutor “IlepecniBuuiui”: Katnic, koTpa B mepmomy posauioBi “I'onogHux irop”
3aMpPUCATAETHCS HIKOJW HE MaTH JITeH, a/Ke HE YSBISAE CBITY, B SKOMY Ti MOTJIU OU
OyTu B Oe3Ielll, CriBa€e iM KOJIMCKOBY — TY K KOJHCKOBY, SIKY Iepej] TUM ciiBania PyTi,
abu BTamyBaTu OUTb ii cMepTi; xou KaTHic yce 1mie kapTaroTh (““1 HIKOJIM He 00IUIIaTh )
HIYHI )KaxXd, BOHA Ta 1i IUCTOMIHA TIHCHICTh MalOTh MaiiOyTHE (2, cT. 294).

Baproro 3ragku € xiHoaganraiiiHa $itocodis Ta TUCbMEHHHUIIBKE 3aTydeHHS
Crozannu Komrinz. OCKiTbKY TiepIiia KHATa MIEPBUHHOT TpUIIOTii, myOaikoBaHa y 2008
p. aMepHKaHCHKUM BHAaBHUIITBOM “Scholastic Press” (3 koTpum aBTOpKa MonepeIHbo
CriBMpaIoBayia Haj “XpoHIKaMU MiA3eMelis’) Majla MUTTEBUN KOMEPIIMHUMN YCITiX,
ke B 2009 p., me A0 BHAAHHA HACTYIHOI KHUTH, Meaiakommanis “Lionsgate”
JO€AHATIACS 10 YTOIHU 3 Ipoarocepehkoio cryaiero “Color Force” (1o npuadana npaso
Ha KIHOMPOKAT 3a KiUIbKa THXKHIB JI0 TOT0), a0K po3MmovyaTy KiHOoaJanTalliiHUu| poiiec
[75]. 3 ommamy Ha He3aBepIICHICTh TPHWIOTIi (aBTOpKa TOJMI TpaIoBajga Haj
MaHyCKpUNTOM 3akitouHoi “llepecmiBHUIN) Ta HaBMHCHE BTAa€EMHUYCHHS JETaeH
MOMANBIINX YacThH, 3anydeHHs: Cio3anHu Kosutia3 0yno BayKIMBUM i 30€peKeHHS
KorepeHTHOCTI cepii ¢iumpmiB [63; 84]. BnacHe BoHa 1 Hammcana IepIry Bepcito
CLIEHAPil0, BHOKPEMUBILY OCHOBHI, HEBiI’€MHI etleMenTH; 3 peskrcepoM, [epi Poccom,
Ta KOMaH/I0I0 BUPOOHUIITBA TUCAMEHHHUIIS CITIBIIPAIIOBANIA TPOTITOM YChOTO MPOIIECY
(071 KacTHHT'Y aKTOpiB 710 mepiux AHiB ¢insmysanns) [57]. Ii xymxu momo B3aemonii
KHUTH U QUMY XapakTepu3yroTh Puiocodito cTBOpeHHs (paHIIU3U: “OKpeMi, alie

TaKl, 10 JOMOBHIOIOTH OJHE OJHOTO0”, ajkKe “(PiIbM JIEeMOHCTPYE CBIT 1M03a MEXKaMHU
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cupuiHATTS KaTtHic, YMM Hajae aBIuTopii AOCTYyN 10 NOJ1H JeIHAE, IK-OT y LIEHTPOBI
KOHTpOJt0 ['onoguux Irop Ta TpostHnoBoMy KBITHUKOBI CHOY, 3aBISKH SIKMM 1CTOPIs
OTpUMY€ HOBi BuMipu” [64].

Tak, ¢inbM CBIIOMO MparHe HE BIATBOPUTU KHHUTY, a ii aJanTyBaTH —
MPOYHUTAHHS CIIOHYKAE /10 TIEPEerJIsAay 1 HaBMaKH.

Kpim toro, Cro3anna KosutiH3 € HeBiI’€eMHUM CKJIQAHUKOM KIHOAJaMNTalli: X04
“I'ononHi irpu” 1 € e€AMHUM (UIBMOM, B SKOMY BOHa Oepe MOCIHIJOBHY YYacTb,
NOJANbIli YacTUHU HE MEHII 3aleXxHi oA ii BIUIMBY, HAWIINIIE MPAKTUIHO
UTFOCTpOBAaHOTO MOCTIHHUME 3ragkamu Ke#t IraH, penakTopku KOXKHOT 3 KHHKOK TaHi
Komninz ta BnopsiiHuil oQiiidHOro CynpoBOay-TiAy 10 QUIbMIB, PO CIIBIPALIO Ta
00roBOpeHHs pilieHb 3 aBTOPKOIO [56]. [Toka30BUM TakoK € IHTEPB’ IO peKHcepa yCiX,
Kkpim mnepuioro, ¢iuieMiB, ®pencica JloypeHca, B gkoMy BiH 3a3Hayae, MO JI0
MOBEPHEHHS 3 Mparnero Haj “bananoro mpo cniBOYMX MTAIIOK 1 3Miii” HOTO 3aKJIMKaB
pSIMHANA I3BIHOK 01 MUChMEHHHUIII [47].

Kinoamanraris Tpuiorii mopojauiia KIHOAIANTaIll IHIIAX JUCTOMIN IS
MiUTITKOBOI aBIUTOPIi, epy Takux cobi imitaTopiB ¢dopmyid, B sKid BOaYaIu
KoMepIiiHu# ycrix. Bona Oyna 6araTorpaHHoO: 3 0OJTHOT0 OOKY, XBUJIS TIOMYJISIPHOCTI
IIpU3BeEJIa JI0 eKpaHizallii MonepeIHbO HAMMCAHNX KHIIKOK 13 MOIIOHUMH KaHPOBUMH
xapakrepuctukamu (“Xpanurtens”® Jloic Jloypi nmexTto BBaxka€e MPOTOTHUITHHM
IPUKIAIOM TIATITKOBOI JAUCTOMIMHOI JIiTepaTypy; BOJHOYAC T€, IO IIEW pomaH
amantyBayii juire B 2014 polli, HaM HE 3/1a€ThCS BUIAIKOBUM); 3 IHIIOTO — JIO
HAIMMCaHHA 1 MOAaNbIIOT0 (PUIBbMYBaHHS BTOPUHHUX TPWIOTiH-HACHiAHUIL. OCTaHH]
moTpeOYIOTh JEeTANBHINIOI KiIacudikallii Ta akageMIdHOTO JOCIIKEHHS, OCKUIBKH
iXHE JTOMIHYBaHHS aMEpPUKAHCHKAM KHUXKOBUM 1 KIHOTIPOCTOPOM TIPOTSATOM
JNECATHIITTS (3rajlaiMo TOTOYacHI CIIMCKHM PEKOMEHJIAI Ha OCHOBI MOMIOHOCTI 10
“TonmogHmx irop” Ta MapKeTHHI Kpi3hb TMOPIBHAHHS) JOCI aHalli30BaHE CYTO
MOBEpXHEBO (aHrIicbkoMOBHUM Osior “IlosiroH” mponoHye CBOE OCMHUCIEHHS
HapOJKEHHS, PO3KBITY M MOAAJIBIIOI CMEPTI LBOTO KaHPY, NpOTe OUIbII I'PYHTOBHI

npaili, 10 aHaJIi3yI0Th OCHOBHI penikBii epu — “l'onogni irpu”, “JIuBeprenrta” (abo
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X “Heckopenoi”) it “Toro, 1m0 O1KUTH J1aOIpUHTOM — 3a3BUYal PO3IIIAIAI0Th SIBUILE
0e3 ypaxyBaHHsS HIOUTO OYEBHIHOTO MPUIMHHO-HACIIAKOBOTO 3B’ 513KYy) [69].

JIiist Hac 3rajika mpo 10 TEHACHIIIO € aKTYalbHOIO, OCKUIBKH OKPECIIOE PIBEHb
KyJbTypHOro BIUIMBY “l'OojomHuX irop”: o [IBYATOK, KOTP1 MAacoOBO B3SUIMCS IO
CTpIBKOU 3 JIyKa, IO BXKUTKY BUTQJaHOTO MUChMEHHHIICIO JKECTY TIOMIaH| (BUIIAIKOBO,
a BTIM uepe3 T€ He MEHII MPOHUKIIMBO MOAI0HOTO 0 Tpu3yOa y BUKOHaHH1 B’ suecnaBa
YopHoBoNa) y CrpaBkHIX JEMOHCTpaIisX (SK-OT MiJ yac mpoTecTiB y TalnaHoBi,
M’siHM1); O]l CAaTUPUYHOTO MOPIBHAHHS €JIIT ChOTOJACHHS 3 KamiTOMHISIMU (TOpPIK
HEeUyTJIMBI TonucH BifBinyBauiB Oany Met Gala, BOpanux y apamaTuyHi, CTHUIII30BaHi
KOCTIOMH, CIPHYMHUIN CYCHIJIbHY KPUTHKY, I 0Opa3HOTrO BTLICHHS SKO1 0Opaiu
amo3ii g0 mucronii maHi KoyriH3) 10 HakJIaJaHHS ypPUBKY IICHI-CUMBOJY 3
“ITepecniBuulli” Ha Bigeo3amnucu mportectiB y CakaprBeno [44; 87; 62; 8]. Orxe,
MIMETHYHA TPUPOJIA TUCTOIIT Ta BIUTMB MUCTEIITBA HAa PEabHICTh Hapa3.

[Tucemo Crozanna Kosniaz BUOYAOBY€E CTpaTeTiuHO — CIIEPITY BUPIIIYE, SKUH
KOHIICTIT X04€e PO3IJITHYTH, a TO1 3HAXOIUTh BIJMOBIIHOTO TPOTAroHICTa CBOET icTOPIT
[63]. Hacnigkom € 4iTkuii 3B’ 130K MIJK aKTyaJIbHUMU IMOMISIMH, PO3yMaMH, SIKi BOHH
CIPUYHMHSIOTh, Ta 1ii KHWUTOK, KYJIbMIHAIIIE0 PO3AyMiB, Taka pPEaKTUBHA
NUCHhMEHHUIIbKA MTPAKTUKA € CIIB3BYYHOIO 3 YSBICHHIMHU PO JAUCTOIMIIO K yTUICHHS
HANOUIBII aKTyaJIbHUX MPOOJIeM 1 CTpaxiB, AyxXy Nepioay il HamucaHHA. 3 OISy Ha
11e, KOMEHTapi aBTOPKH IIOJI0 CEHCY ii KHHXKOK € BKpal mpsaMomiHidHumH (1, Y
KOHTEKCTOBI JJBOX OCTaHHIX, POMOBHCTO OB’ I3aHUMH 3 IIUTaTaMHU, SKi rmani Kominz
obupae s emirpadiB): METOIO MTOYATKOBOI TPUJIOTii OyB BHINE3ragaHUN “BCTYN O
Teopii “crpaBeIuBOi BiMiHW aia Mojonmioi aBautopii’; “bamaga mpo cmiBoumx
NTAIIOK 1 3Miil” (AKy Jaii JIsl MOJETIIEeHHS YUTAIBKOTO CIPUWHATTS Ha3MBATUMEMO
ckopoueHo — “bamanoio”) € crnpoOor0 mpoaHamizyBaTH MPOCBITHUIIEKI Ae0aTH TPO
MpUPOAY JIOACTBA, BTUIEHI y mparsix Tomaca ['o60ca, J[>xona Jloka ta Xan-XKaka
Pyco; HuHi octamHs kHura, “CsitaHok Haj JKauBamu” (KOTpiii me Opakye

YKpaiHCbKOMOBHOTO Tepekiiany), HaTxHeHHa [leBimoMm [’romom, HOoro KoHIenToMm



52

“IMIUTIIUTHOT TOKOpW™~, “JErKoCTi, 3 SKOK MEHIIICTh Kepye OUIBIIICTIO”, Ta
NPOTHUCTABJICHHSIM JISAYKTUBHOTO MUCIICHHS IHIyKTHBHOMY [63; 85: 81].

Orxe, ppanmmza “T'onogHUX irop” Mae 3HAYHUM KyJIbTYpHUM BIUIMB Ta €
KJIIFOUOBOIO JUISl aHaJi3y JUCTOMNIi 3arajioM Ta KPUTUYHOI MAHMCTOIIl 30Kpema.
KinoaganTanii KHUXOK ICHYIOTh y TaHJIEMI 3 MEPIIOIKEPENOM, 00’ €JHaHI aKTUBHOIO
y4acTIO aBTOPKH T4 KOMYHIKAI[IEI0 TOMIK HEIO Ta PEXKUCEPAMH.

2.1.2. YkpaiHcbKOMOBHHMII nepekJiaj cepii KHMT i ¢pinbmiB “I'osiogui irpu”.

[lepmry kKHUTY yKpaiHCBKOMOBHA aBIWUTOPIisl OTpUMasia B MEPEKIAA0BI YIISTHU
I'puropamr y 2010 pomi, 3a ABa pokd Micias AeOIOTYy aHMIIMCBKOMOBHOTO
nepirokepena (2). Bunasuunrso “Kpaina Mpiit” BiaToai my0OsikyBaio i moaaiblini
KHIDKKW TPUJIOT1i, TOMDK sikux “Y BorHi”, mepekinaj skoi Katepunoto Ilnyratup Oys
BUJIAaHUI HACTYITHOTO POKy, Ta “IlepecmiBHuLs”, 10 Mepekiaay KOTPOi MOBEpHYIacs
Vnsua I'puropam y 2012 poi (4; 3). ITicnst BocbMupiuHoi iepepsu cepis “I"omoauux
irop” oTpuMasa IpoJOoBXKEHHs Kpi3b MPUKBEN, poMaH “banana mpo criBo4YuX MTamox
1 3MIi”, M0 Horo ykpaiHchkoro mepekiana Mapis Iyxmiit Ta omy6iikyBago B 2021
poui BugaBauiTeo “BookChef” (1).

Juctpud’roropom “Lionsgate” B Ykpaini toxi Oyma “VLG. FILM” (3nana e
sk “Bosbra Ykpaina”, “Volga Ukraine” ta uepes norotum “VOJIbGA”), Tox y mpokar
nepekian nepmoro (GimbMy YKpalHCHKOK BHHMINOB i ii KpWJIOM TOII X, IO H
nepiropkepeno, 22 6epesns 2012 poky. IIpogosxkeHHs KiHOamanTarii HacIiaye IO
dbopMyIty BHXOAY B MpOKaT (Maike) 0JTHOYACHO OPHUTiHATY Ta mepeknany 3 “I'omomaHi
irpu: Y Boru1”, naroBanomy 21 muctonana 2013 poxy, Ta o6oma yactuHamu “T"onoaHi
irpu: llepecmiBHuIg”, mepmia 3 KOTPUX CTaja JAOCTYMHOIO YKpaiHCHhKOMOBHIHN
aBIUTOPIi 32 JEHBb MICISA MpeM’ epu aHTIiChKOMOBHOI Bepcii, 20 mmcronaga 2014
pOKy, a npyra — 19 nmucromanma pik moromy, Tak camo. Jlo KiHOTeaTrpiB AMEpPHUKH
MPUKBEJIOBA €KpaH3alisl norpanuia 17 nucromaga 2023 poky, Toml fAK il
YKpaiHCHKOMOBHHI MEPEKIIal BUMIIOB y TIpokaT 19 nucTomnana ming Ha3Bow “I'omomHi
irpu: baynana npo cmiBounx nTamok i 3mii” ta kpmiom “Adastra Cinema” (abo x

“Anactpa Cinema”).
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Tak, mo-mepiie, Ha Yac BUXOAY YKPaiHCBKOMOBHHMX KIHOMNEpPEKIAIB TJsaadi
BXKE Majiil 3MOTY O3HAHOMHUTHCS 3 MEPEKIaIoM KHIDKOK Ta c(HOpMyBaTH CIIPHHHSATTSA
iXHBOT TEPMIHOJIOT1], IMEH Ta Ha3B. [lo-Apyre, Ha nepiuii norsa ¢ppaHiIU3a HIOUTO
3a3HaJia 3MiHU YKpaiHCBKOTO TUCTPUO FOTOpA.

“Bonbra Ykpaina” Oyna JOUIpHBOIO KOMIAHIEID POCIHCHKOrO JUCTpHUO 0TOpA,
Ha3BaHOro npocto — “Bonbra” [5]. Ii comianbhi Mepexki JeMOHCTPYIOTh OHOYACHY
peKjaMy pOCIiCbKOMOBHOI Ta YKpaiHCHBKOMOBHOI Bepcli (UIbMIB, IO MOSCHIOE
NPUHAIEKHICTh POCIMCHBKOMY BIIACHUKOBI (TMONPH TBEP/UKCHHS  ““HE3aJICKHHIA
YKpaiHChKUI  KIHOAUCTpUO 10TOp”); 3 2015 poKy 3a0XOueHHA A0 Neperisiay
pociiicbkoro (LTIOCTpOBaHEe Ha MPHUKIIAI0BI OJHOYACHOTO MYyOJIKYBaHHS TpeisiepiB
IUIsl ocTaHHbO1 yacTuHM “TlepecmiBHUIN” 1 YKpaiHCHKOIO, 1 pOCIHCHKOI0) 3HUKAE, a 3
2017 poky FOTy6-cTOpiHKA CTa€ CYTO YKPAiHCHKOMOBHOIO (X0 MiAMUCH JI0 BiJIeO TaK
i 30epiratore npomoBucte “ykp.”) [89]. Ocrannim momucom “Bombru Ykpaina” e
pekiama-tpeiep, natoBana 2022 pokxom [89]. 3a kinbka MICSAIIB OIICIHS 3’ IBISIETHCS
kanan “Adastra Cinema” (Tex “ykpaiHcbka IUCTpUO’FOTOPChKA KOMIaHis”, ame 0e3
“He3asiesxkHa’), KOTpHii myOsIikye mepie Bigeo Bocenu 2022 poky [40].

Y 2023 pomi mnoBHOMAcIITaOHE BTOPTHEHHS AaKTyali3yBajo MpoOJjemMy
pociiicekoro 6i3Hecy B YkpaiHi, Tox “Bonbra Ykpaina” He moria i nani 30epiratu
3B’S30K 13 PpOCIHCHKHM OUCTpuO’roTopoM; 3’sBuimacs “Adastra Cinema”, mpo
BiJTHOIIEHHS sKO1 10 “Bonbru” onpaszy omyOJikyBaaud maTepiaau KidbKa HOBUHHHUX
pecypciB: mpaBa Ha momupeHHs “bamagu” mpunbama “Bomera”, a gekiabka JTHIB
MOTOMY PO HOTro YKpaiHChKHIA MpoKaT oroyiocwia i “Amacrpa” [5]. Ocranus Hapasi
cebe omucye fK “yKpaiHChKO-0aNTIMChKY KOMMaHIIO 3 KaHAJACHKUM OeHederiapom, K
CTPYKTYPY HOBOCTBOpEHY, a He nepedopmaToBany “Bonbsry Yipainy” (3 sikoro BOHU
MalTh OJHAKOBUYM imeHTU(iKamiiHWA HOMEp), ane pociimkeHHs Karepunu
['oponHn401 3 TOPiBHSAHHAM peniziB “Anmactpu’ i “Bonbru” cTaBUTH 111 TBEPHKCHHS
i cymHiB [5].

Baptum moOixHOT 3rajJiku € Te, IO ¥ HUHI CTPUMIHIOBI CEPBICH, KOTPi

MPOMOHYIOTh JOCTYM 10 cepii puibMiB “I'onoguux irop” (sax-oT “Megogo”), HaJaTh
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BUOIp TOMDK aHIJIICBKOMOBHOI, pOCIMCBKOMOBHOIO Ta YKpPaiHCbKOMOBHOIO
3BYKOBUMHM JOpiKKaMu (pazoM 13 300paxkeHHsM jorotumny “VOJIBGA” Ha mouaTkoBi
¢uIBbMIB) JUIsi TEPBUHHOI TpUJIOrii, a BHUOIp MOMDK aHMVIIICBKOMOBHOIO Ta
YKpaiHChKOMOBHOIO (pa3oM i3 orotunom “Axactpu’) — st “banaan”.

Hacamkinenp okpeciuMo NpUHIMII MOiA00Opy Martepiany Ui aHamizy,
YTWI130BaHOr0 B Hamrii mpaii. OCKUIbKY nepiia W Jpyra YacTUHHU MaloTh MOJIOHY
cTpykTypy (/lBaHanusTuii Ha moudaTkoBi, cepenuHa B KamiTomieBi Ta Ha apeHi
lNomognux Irop, ¢inan y HeimeHTUdIKOBaHIM TPOCTOPOBO JIOKAIlii), SIK 1 OOMIBI
yacTuHM “IlepecniBHUII” MAIOTh CIIUIbHY TEMY U CIOKET (MTOXOAATH 13 OJIHIET KHUTH K
060), obpanmu oany 3 Hux, “Tomomui irpu” # “llepecmiBHuito: Yactuna 17, mis
penpe3eHTalii MOBHUX OJHMHHUIIb TMEPBUHHOI (cMHUCIIOBOI) Tpmiorii. IlpukBenoBy
KiHO@amTaIlilo, KoTpa Hapasi € €auHo (xou He3abapom, BoceHH 2026 poky, mae
OTpUMATH KIHOQJAMTAIIII0 Ta BIAMOBIIHUMN Mepekyaj 1 Apyruid npuksen, “CBiTaHOK
HaJ JKHuBamMu™), aHAJI3yEMO TaKOX.

MetogoM CymuibHOT BHOIPKM BHOKPEMJIGHO M TpaHckpuboBaHo 123
(xBazi)oHiMu, 64 (kBasi)peanii, 32 CTiHKI BHCIJIOBIICHHS Ta BIAMOBIIHY KIUIBKICTb
YKpaiHChKOMOBHHX BiIMOBIAHUKIB, a TakoK 108 ocoOauMBHUX M aBAi0BI3yaJIbHOTO
NEPeKIaly MOBHUX OJUHUILH 3MIIIAHOTO XapaKTepy.

Otxe, yKpaiHCBKOMOBHUM KiHOTIEpPEKJIal OYB CTBOPEHHUH 32 OCOOJIMBUX YMOB:
3MiHa MOro peKJIaMyBaHHS BKa3ye€ Ha COLIAIIBHO-TIONITHYHY 3MiHY B YKpPaiHCBKOMY
puHKOBI KiHO. KpiM TOT0, YacoBUi IPOMIXK MOMIX MEPIIOI0 YACTHHOIO Ta MPUKBEIOM
J03BOJISIE PO3TISIHYTH TpaHCHOpPMAIliF0 METOJIIB KIHOMEPEKIaay Ta HOTro TEHACHITIMN
T1aXpOHIYHO, 3 ypaxyBaHHSIM €BOJIONII COLIOMIHTBICTUYHOTO CTATyCy YKpaiHCHKOT

MOBH B YKpaiHi.
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2.2. BiaTBOpeHHsI KAHPOBO-CTHJIICTUYHHUX JOMIHAHT JUCTOHIi B
KiHonepekaaaosi “I'osioqHux irop”.

2.2.1. Kinonepex.iaja oHiMiB Ta KBa3ioHiMIB.

2.2.1.1. Kinonepek/aa aHTPONOHIMIB Ta KBa3iaHTPONOHIMIB.

“Ta mo iM’s1? Ha3Bu X04 sIK TpOSIHAY, HE 3MIHUTBCS B HIl apoMaT COJIOAKUM!”
JaBHO BXKE CTAJIO TPEIECICHTHUM BUCIOBICHHAM [25]. BuokpemieHe 3 KOHTEKCTY
OnaranHs JKynberTh MOBOM U cripaBii Harojoulye Ha TpiymdOB1 JIOJUHU Haf 1i
oOcTaBMHaMH, Tepos Hala (aTymoMm; 3BiCHO K, MOBEpHEHA JO CBOTO TParidyHOTO
KOHTEKCTY IIMTaTa Ma€ T'eTh NMPOTWICKHE TaymaueHHs: aHi Pomeo, ani [kymperra
HACIpaB/Il HE MOXYTh MO30YTHCS CBOIX IMEH, MPUPEUYEH] Ha BIATBOPEHHS BU3ZHAUCHOT
TpaekTopii momi. KpiM Toro, Ha mo3arekcToBoMy piBHEBI oOuJBa iMeHI HaOynu
BUIIIE3TaJaHOTO TPEIEJICHTHOTO XapakTepy: SK CHOTOJACHHOMY TIEpECiuHOMY
MOJIOJTMKOBI Ha iM’s1 PoMeo He yHUKHYTH 3rajku mpo JKyIbeTTy, Tak i MepcoHax Ha
iM’s1 PoMeo ampiopi Ha mepuinii morJisia mocrae sk anto3ist 1o lekcnipoBoi Tparenii, a
HE SIK yCTaJeHWil MHJIO3BYYHUN HaOip CKiIaaiB, OOpaHUX Ha MO3HAYEHHS IUTHUHU
OaTbkamu, 00pa3y aBTopoM. B Oxcdop/ichbKOMY CIOBHMKOBI IMEH OJpa3y Iicis
€TUMOJIOTIYHOTO OIKUCY Wae 3rajka Mpo KyJdbTypHe 3HadyeHHs ‘“Pomeo™; y
MDKHapOaHiN paxgioTenedonHid QoreTnuHit aberii “Pomeo” ox “/xynbertu”
BIZOKpEMIIIOE yChoro cemepo inmmx ciaiB [60]. Tak, iMena — ¥ BIAMOBIAHO IXHIM
nepekiiag — YCKJIQJIHEHI po3MaiTUM Ha0OpOM YHMHHUKIB, 10 TMPHUKIATy, 3TajiKa Y
TBOPOBI MPO MoyoJMKa K “Pomeo” 3 amo3iiHUM HaBaHTAXKEHHS TOTOXXHUM HOTO
ChOT'OJICHHOMY 3HAQUYE€HHIO CTAa€ XPOHOTOITHOIO BKAa31BKOIO, MApKY€ pealbHICTh TBOPY
K TaKOro, B SIKOMY BOJHOYAC ICHYE YM TO MIMETHYHHH, 4 TO (paHTaCTHUHUN
BIJIMOBITHUK HAIIOMY, cripaBxHboMYy [llekcmipoBi, HOTO mparsiM Ta iIXHbOMY CITaJIKOBI,
SK TO 1 Tpanuiiocs B yKpaiHCbKOMY KiHomnepekiaaaosl “I"onmogHux irop” (gani — Juiie
Ha TIO3HAYCHHS TEPIIOl KIHOYACTHHM;, JUISI PO3PI3HEHHS O y3araabHIOBAIHHOI
OJIMHUIII 3a3HAYaTHMEMO, 10 HIIEThCS PO “‘cepito’” uu “PppaHmu3zy”).

Baptumu no61kHO1 3rajiku (depe3 IXH1i TUCTOMIMHUN MOTEHITIAJ ) TAKOXK € ACSAKI

TEHJICHIII1 Ha3UBaHHS, MPUTAMaHHI TOTAJITAPHUM pPEXKHUMaM: IMO-TepIie, TPUMYC 10
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Ha3MBaHHS Ta OOMEXEHHs JOCTYIHOI'O NEpesiKy IMEH fK Croci0 ineHTudikamii
MapriHajii30BaHOl IIEHTUYHOCTI (IOKapaHHs NPEJCTaBHUKIB €BPEUCHKOT CIIUIBHOTH 32
HEBXKMTOK BHU3HAYEHUX IMEPENiKOM IMEH Yy HauucTchkii Himeuuwni); mo-apyre,
n00pOBUIbHE HA3MBAHHS @00 HOBOCTBOPEHUMH, a00 BKOPIHEHUMH Yy TEBHIN TpaJuLii,
KOTPY TMparHyTh HACHiIyBaTH, IMEHaMU SK CBITOIVISIAHUN Mapkep (paasHChKI
aHTponoHiMu (sk-oT Bmanmnen, Jlamip), cOMCOK I1MEH I E€THIYHUX HIMIIB Y
HarcTebkiin Himeuunni) [51; 37]. Tak, aBTOpChKi pIllICHHS dajii  OMMCAHOI'O
Ha3WBaHHS TIEPCOHAXIB MAalTh BIANOBIAHWNA MPEUEACHT, TIPYHTOBAHUH Y
M03aTeKCTOBIM PealbHOCTI.

2.2.1.1.1. KiHonepekaax aHTPONMOHIMIB Ta KBa3iaHTPONMOHIMIB Ha
NMO3HAYEHHS MEPCOHAXKIB i3 MApriHAJI30BAHOK IJEHTHYHICTIO: KHTeJi
JABaHAAUATOrO0 OKPYIY.

VY nucroniiinii ¢ppanmmsi “I'ononHUX irop” aHTPONOHIMHU MalOTh /1B OCHOBHI
byHKIIIT: XapaKkTepu3yBalbHY (Y X TO CHOKETHO-TEMaTU4HYy) ¥ cBiTOOymiBHY. [0
NepIIoi BOYEBUIb MOKEMO MPHUITHCATH IMEHA TOJOBHUX MEPCOHAXIB: (PITOHIMU CiM’T
EBepnin, Karnic i1 IIpumpoy3, KOTpi BHU3HAUYalOTh CIOKETHY OIO3UIII0 MPUPOIU
JIBaHaauATOro OKpyry cucremi Ilanemy, ta omimu Ieiin i ITita — mpoTUCTaBIEHHS
IIITOPMOBOT'O BITPY 3aTHIIKOBI XJi0y, KOHTpacT Oau3pkoro (dironima (“sweet gale”,
MUpPTsIHKa OOJIOTHA; BKa3iBKa Ha OnM3bKy 10 ciM’i KaTHIC Tpaauiiiro Ha3WBaHHSA)
Jy’KOMY OHIMOB1 Ha MO3HaYeHHsS 00p0oOJIeHOT TKi, BIHCHKOBOI (irypu (OpHUTaHCHKHIA
BoeHavanbHuK Piuapy Henbcon Teitn i3 mpissucekom  “Windy”, “BiTpsuuii’)
peniriiHoMy cHUMBOJIOBI (iTajiiickka T’€Ta, OIUIaKyBaHHS Xpucta boropomurero;
noaioHicTh “Tlitu” 1o Bumo3Minenoro “Ilitep”, amocrona Ilerpa) [58, cT. 15-21]. [Ho
Apyroi TOTPAaIUISIOTh AHTPOTOHIMH, IO MapKyIOTh HAJEKHICTh IEPCOHAXKA 0
MEBHOTO OKPYTY, a TAaKOX MepeBakHa OUTBIIICTh IMEH KaIMITOMININIB: y MepIIiii KHU31
“I'omogHux irop” 4MTay Ie HE 3HAE MPO TE, 3a MOCTAYaHHS YOTO € BIAMOBiTAIBHUM
KOXEH 13 OKpYTiB, TOXXK TEMAaTHYHI OHIMH MalOTh KiTbKa (YHKIIH — BOHH W
1H(QOPMYIOTh TIPO AUCTOMINHE CTUPAHHS 1AEHTUYHOCTI (YaCTKOBO 3aKOJIOBaHE U Y

B1JICYTHOCTI1 3BUYHUX TOMOHIMIB Ha MO3HAYEHHS OKPYTiB, 3aMICTh SKUX BIAIOTHCA 10
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HYMEpPYBaHHA), 1 BJAacHE BIATBOPIOIOTh pEriOHAJbHY CTPYKTYpy (Tak, risaadi
Ji3HamuCs JeTanbHilme npo iHAaycTpiro IlocToro okpyry numie 3 MapKeTHHIOBOI
kamnanii o “IlepecmiBHuii”, mixg 4vac skoi cTBopeHuM OyB caiit Ilanemy Ta
KBa3IMpOMaraHJIuCTChKi TOCTEPH, IO HIOUTO BHCIABISIIOTH KEPTOBHY IIPaIlto
IpOMaJIsiH 13 OKpPYTiB; BOJHOYAC YAaCTHHA OKPYTiB-Mpodi MarOTh PENpe3eHTATUBHI
IMEHa O]l MoYaTKy: OJUCKOTIMBI npukpacu s llepmoro, BugoOyBaHHsS KONAJIUH ¢
BilicbkoBa 0a3a st J[pyroro).

Knacudikamiiiai ckiagHomi TYT BHHHMKAIOTh Yepe3 Te, II0 CBITOOYiBHI
AHTPOMOHIMH YacTO 3r0JIOM MAaIOTh I11€ U CIOKETHO-TeMaTHYHY (YHKIIIIO (1 HABNAKH):
Pyra, mo Ha piBHEBI iMeHI € mapanemto 10 cectpu KaTHic, 1 Mae xapakTepHy
POCIMHHY Ha3BY, YaCTKOBO TaKOXX PEMPE3CHTYE 1 MisUIBHICTH CBOTO OKPYry —
arpoHomito; KaTon, kKoTpuii Ma€ BiNOBIIHY JO0 ICTOPUYHOTO MPOTOTHUITY CIOKETHY
JiHIIO0 (KpUBaBa CMEPTh MICHS MOPa3KH), OJHOYACHO M UIIOCTPYE BIMICHKOBE HAYalo
JIBaHAISTOTO OKPYTY.

Ak yxe TpOoIEeMOHCTpYBald BHUINE3TaJaHl TPUKIaAW, Il 1Bl (QYyHKIIT €
BU3HAUYAJILHUMU, MPOTE HE € BUHATKOBUMH W 1HOJ1 MalOTh KiJIbKa BHUSBIB: J[1€CJIOBO
“rue” o3Havae “Ty>XUTH , “TOpPIOBATH ’, III0 BUOYIOBYE TPAEKTOPIIO apKH EPCOHAKKU
i mepenbavae i1 3aru0enb; €TUMOJIOTIYHA CHOPITHEHICTh IMEH >KUTemiB Jlpyroro
okpyry (sik-or Katona) 3 iMeHaMM KaIliTOJIMIIIB yepe3 iXHE JIATUHCHKE KOPIHHS €
NepeABICHUKOM PO3KpuUTOi y “banani” MoO1IbHOCTI MI’K HUMH, 1110 HE € TPUTAMaHHOIO
HIIINM OKpyTaM.

Haii6unpin imrocTpaTuBHOIO MO0 TpaHcdopmarllii ocMucieHHss GyHKINT iIMEeH1
MEBHO € TOJIOBHA TEpcOHa)kka mepBUHHOI Tpmiorii — Karnic. SIk 3a3Hauae maHi
Komminas, cnepmry BoHa HaTpamwia Ha POCIHHY MOMIOHY A0 CTPUIH, MOTIM —
Ji3HaANacs, IO Ta Mae CHiTbHe KOpiHHS 3 cy3ip’sm Crpineig (“Sagittaria” i
“Sagittarius”; ykpaiHCHKOIO NMPOMOBHUCTHH “‘CTPUIONMCT’), HANPUKIHIII — MpOBeEIa
nmapajienb MK KBITKOBOIO Tomo0or [lpumpoy3 Ta PyTw; mpi3BuiieM HATOMICTh
3aBasiuye batme61 EBepain, ronoBHii repoini “Ilogani Bia manenoi ropmu” Tomaca

Iapai [63]. “Everdeen” momibne mo “Evergreen” (“BiuHo3eneHuii”), TeMaTHYHO
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JOpEYHOi Ha3BU, W LIIKOM Moriyio O0u, sk 1 “Ilita”, yrBopeHuid kpi3b opdorpadpiuny
yi/Ta (oHEeTHUHY TpaHcmytauiro “Ilitepa”, ol HBOrO MOXOAMTH; MPO LE 3Tajaye
Banepis E. ®pankenb, aBTopka HEODIIIHHOTO TAYyMAayHOTO CIOBHUKA aHTPOIIOHIMIB
nepBuHHOI Tpuiorii “T'onogHuX irop”, 3 OMISIAY HAa CUMBOJI3M “‘BIYHO3EJIECHHUX
POCIMH — COCHOBHIX TOJOK-CTpiJl, KOTpuMH KaTHiC HEOJHOPA30BO XapUyeThCs Ta
KOTp1 JiepeBa 30epiratoTh y3UMKY MOIpH cHIr [958, cT. 15].

OTxe, y CIpUIHATTI EPBUHHOI TPUJIOTII Ta ii kiHoaganTauii KatHic EBepain €
BTUICHHSM TIOB’SI3aHOTO 3 TPHPOJOI0 3BHYAI0 HA3WBAHHS, IO BiJA3epKaIiOe
CIOKETHHH aCTIeKT ii BT€Ui 3 OTOYCHOTO IPOTOM OKPYTY JI0 JICY, a TAKOXK CTPIITHUYHNHEIO
— HE TUIbKK 00pa3Ho Ta CI0KETHO, a i Ha piBHEBI IMEH1; OCKUIbKU OMOB1AL KaTHIC He
NOPOIMOHY€E OJIM3BKOT0 3HAMOMCTBA 31 3HAYHOIO KUIBKICTIO 1HIIMX >KUTEJIB OKPYTY,
MOYKHA TIPHUITYCTHTH, IO TaKe HA3WBaHHSA € MpUTaMaHHUM abo JIBaHaamsTomMy
OKpYTOBI 3arajiom, abo ioro O11H1i YacTHHI 30KpeMa.

Y nepBunHid Tpwiorii O0arbku KarHic He MawTh IMEH (XapakTepHa Ii
JAKOHIYHOMY CTHJIIO OTIOBIJII pUca, Yepe3 Ky 1HII IepcoHax1 ab0 BTpayaroTh I[LIIKOM
iMeHa, a00 OTPUMYIOTh MpI3BUCHKA); nuiie B “CBiTaHkoBi Hajx JKHuBamMu~ dYuTad
misHaeThes, mo Matu Karnic — “Asterid March” (0yks. “Aiictepuna bepesnesa”), a
oatbko — “Burdock Everdeen” (6ykB. “Pem’sx BiunosencHmit”) i MOXOAMTH OJ
Ko4oBoi criiyibHOTH KOBI1 (200 X, SIK TO Mepekiiany y kau3i, ['ypma i rypmisiii; “covey”
I03HAavae 3rparo MTaIIoK, TOK €KBiBaJIEHTHA MepeKiiaiamnbKka Bepcis Mapii [Tyxiiit Ham
31a€ThCS OUTBIN MPOMOBHUCTOIO, TPOTE 3aAJisi TMOCTIIOBHOTO BXHUTKY B aHaNi30BI
HaIa€EMO TIepeBary KiHomnepekiaaosii Tpanckpuritii) (6, ct. 35; 1, ct. 65).

KoBi nmputamanHo € ocoOimBa Tpajuilis Ha3WBaHHS: SK TO MOSICHIOE Moj
AiiBopi, cectpa Jlroci Ipel, “KoKHOMY 3 Hac JajM IepIe iM’s Ha YecTh Oanaau, a
apyre — Ha 4ectb koisopy” (1, cr. 534). Tak, Pern’six iMOBipHO MaB OW TOJIBiliHE
iM’s1, SIKOW KamiTOMIMChKHI TUCK HE MPHU3BIB JI0 BIIMOBH OJ TPAJMIIii, IO CIPOIILYE
ineaTudikamio TpeJaCTaBHUKIB MapriHaai30BaHOT MEHITUHN, HATOMICTh HOTO OaThKH
nepermMaroTh 1 gani nepeparoth depe3d Pem’sixa (it mami Katnic ta Ilpumpoys)

(GITOHIMHMI 3BMYall — MEHII ymi3HaBaHWW. BapTumu 3ragku TyT € 1HII ePCOHAXKI
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“banmagu’™ 3 BIANMOBIAHMMHU IMEHaMH, “Spruce” (y kiHomepekmanoBi gk “Chpyc”, y
kHu3i — “Tuc”; OykB. “Snmuka”) Ta ioro cecrpa “Lil” (“Jlin”, moxe Oytu
ckopoueHow dopmoro ox “Jlumis” ym “JINHAHUK’), KOXaHA CTPauy€HOro 4Yepes
noBieHHs OyHTiBHUKa Apiio YaHca (y KHU31 — TpaHckpunist “YeHnc” ), mpo KOTporo
Jhoci Tpeit mume “The Hanging Tree” (y KiHONEpeKIamoBi # MNepeKIanoBi
“ITepecniBuuii” YnsHorw ['puropam “JlepeBo ctpacteit”, y nepekianosi “bamagu”
Mapieto [Tyxmiit — “/IepeBo-mubenuis’”; Oyks. “JlepeBo st nosimenns”) (3, ct. 97,
1, cr. 428, 561; 12). bo » npsiMoi 3rajiku o0 Mpi3BuIl 0aThKiB Per’sixa HeMae,
MOKEMO TPUIMYCTUTH, M0 I (PITOHIMHA 3MiHAa HE € BHUIIAJIKOBOIO, a HATOMICTh
IIOB’13aHa 3 1HIIIOK0 CIM’ €10, HAIllaJKaMH ITOBCTAHIIIB.

OcTaHHE HUHI HE € SKCILTIUTHO MiATBEPKCHIUM TEKCTOM MIpPKyBaHHSIM, OJTHAK
HaM BaXKJIMBUM € Te, 110 3aBJSKHA CTAHOBJIICHHIO B MOJaibIIMX KHUTAX (i (iibMax
BIJIMOBIIHO) IIMX OHOMAacTH4YHUX 3BUYaiB CrozanHa KoimiH3 BMOKIIUBIIIOE
NPOBEJICHHS TEeHEAIOrYHOr0 3B’SI3Ky MDK KUTENAMH J[BaHaIUATOrO OKpYTY,
XapaKTepu3ye HOoro K TaKOro, KOTPUI Ma€ TATIII MPaKTUKH. TyT JOPEUHOIO BBAKAEMO
ruTaty 31 “CiTanky Haja JKauBaMu™ (TeMIiopaiabHO MOMDK “baiiaor’ Ta mepBUHHOIO
Tpuitoriero; KoBi mocTynoBo 3HUKaOTh, ajie BCE I1e 3HaHI SIK apTUCTU-CITIBaKU, OKpeMa
CIIIBHOTA) OJHOrO0 3 TMepeMOoXKIliB Tperboro okpyry: “Sk kmitimmBo. He ciig
HEJIO0OIIHIOBATH J[BaHAAIIATHH, SIK TO S 3aBXKIU Kaxy. [...| Bu Muciure He Tak, K iHIII
okpyru. Bam mimmie Baanocs 36epertu cede, monpu Kamitomnii™ (6, ct. 223).

VY nepmomy pinbMOBI 3rajiadi BCbOr0 YOTHPH OHIMH Ha TO3HAYCHHS JKUTEIIIB
JIBaHAIIATOTO OKPYTY M yC1 BOHH NepekiaaeHi Kpi3b 3ano3udeHHs: “Kartuic” dyepes
cyMimn TpaHcKkpuniii ¥ Tpanciiteparii (“Kernic” Ta “Karmicc” BiamoBigHO), a
“IIpimpoy3 Esepain”, “Ilira Menapk”, “Teiin” i “I'eiimita” (oOuaBa 0e3 ixHix
Mpi3BHIN) 3aBAsSKH TpaHckpumilii. “IIpiMpoy3” — €auHa 3 HUX YHHUKJIA YHOPMYBaHHS
BIJIMTOBIZTHO /IO MPaBUJI YKPATHCHKOT MOBH, 00 TOPYIITY€E MPABUIIO JIEB’ ATKH; KPIM TOTO,
qyepe3 TPAHCKPHIIIII0 3HUKAE acOIIiallis i3 opuriHaapHO0 “Primrose”, mpumyioro (10).

[TopiBHSIHHS 13 KHUTOIO HaM 3/a€ThCA JOPEUYHHM TyT, aKe LIIOCTPYE

TpaHcopMalliiiHuil xapakTep KiHOaJanTallii: 3aMiCThb TMOKJIaJaHHS Ha OHIMH
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(aHTpOTIOHIMH, TIPOTE ¥ TOTIOHIMH TaKOX, Y€pe3 Y)KUTOK SKUX YATA4 MOXKE YSIBUTHU
CTpYKTYpy JlBaHanugaroro okpyry) ¢(uibM yJnaeTbcs 10 Bi3yalbHOi OINOBiNi, 1€
HEHa3BaHa JITHS KIHKA Japye OpOIIKY 3 NMEPECIiBHUIICIO Y HEHAa3BaH1H JIOKallli, a He
NOHBKA Mepa, Maoowe Anodepci, nae ii ax o0epir y byounkosi Ilpasocyoos micis TOTO,
K 1poro x gHs Kartwic, skurenbka Ckubdu, BUCIU3HYJA JI0 JIICY W O]l HROTO Yepe3
Jlesaody, naBinanacs 1o [ opna ¥ notopryBaia Tam i3 Canvrnoro Cent (11; 2, ct. 1-35).
Tak, €aMHOIO pemnpe3eHTalicl0 KyJIbTypU 4Yepe3 aHTPOINOHIMH [IBaHaamsToro y
KIHOTPHUJIOT11 € TOJIOBHI MEPCOHAX1, YMi IMEHa Kpi3b 3al03MYEHHS 1HO/A1 YaCTKOBO
(“ITita” taku momiOHuit go “Ilitepa” W cmiB3BYYHUM 13 YKpaiHCHKOIO HAa3BOIO
pisnoBuy Xi0a; “Teiin” sk amo3is Ha BoeHayaabHKKa, a “EBepain” — Ha Barme0y),
a 1HOJIi 1 MMOBHICTIO BTPAYarOTh CBOE CMUCIIOBE HanoBHEeHHs (“Merapk” ykpaiHChKOMY
risgaveBl He Haragye adi “meadowlark”, miBHiYHOaMEpHUKAHCHKY MTAIIKYy, KOTpa B
MITOJIOT1] KOPIHHUX HapOJIiB € MOCTaHIeM 1 Jo0poro mpukMeToro, ai “malarkey”,
“uranky” um “miapooky”) [41].

Oxkpemo 3ragaemo mnpo “I'efimitua”, 60 1€ 1€ OJWH OHIM, 3HAYEHHS SKOTO
aKTyasli30BaHE MO-HOBOMY B MOJAJbIINX MpuKBenax. [louaTok Horo criB3By4YHHI 13
“hay” (“ciHo”), a 3By4aHHsS BCHOrO iMEHI momiOHe a0 IIoTIaHickkoro ‘“Hamish”,
KOTPE BUMOBJISAIOTH SIK “T'eiminT’” (MO)KeMO MPUITyCTUTH, 1110 TtoaioHa o ITitepa-IliTu
TpaHcMyTalis BigOymacs i Tyrt) [58, cr. 46]. “T'eitmim™ o3Havae “Toi, XTO 3aiimae
yrech Micie” (““he who supplants™) [58, ct. 46]. V “Csitankosi Hajx JKHuBamu™ yutadi
Ti3HAIOTHCSA, Mo ['elMiTd MycuB 3amiHUTH iHIIOro tpubyta, “Woodbine Chance”
(OykB. “YKumomnocTs”; 13 MOBCTaHCHKOT ¢iM’1 YaHCIB), KOJIM TOH y )KECTOBI MPOTECTY
crpoOyBaB yTekTH i3 nepemonii JKuus (6, ct. 24).

VY nepBunHIN Tpuiorii “KaTtHic” ykpaiHChKOMY Tisia4eBl Hi MPO MO OJHE HE
Haraaye (a HATOMICTh YCKJIAAHIOE NHCKyCii momo (iIbMy, amke ¥ goci pi3Hi
CTPUMIHTOBI CE€pBiCH MPOIMOHYIOTh KUTbKAa MPABONMUCHUX Bapialliii B OMUCOBI KIHO), a
oty “Banani” JIroci I'peit posnosinae Kopionanosi npo “6osorsny 6yns0y”, “katHic”,
yepe3 110 YKPATHChKUM TJIsSad UTFOCTPATUBHO MI3HAETHCS MPO 3HAYCHHSA IMEHI

MEePCOHAXKHU; OCKUIbKM ‘“‘bamaga” XpoHoJOTriuHO Bunepemxkye “T'omoani irpu”,
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MMOBIPHO, 10 HUHI HOBa aBAMTOPISA MOYMHATUME 3HAKOMCTBO 3 (PPAHILIU30I0 caMe
Kpi3b HEi, a OTXK€ W MaTuMe JAOCBiA, IO TE€Th PI3HUTHCA OJ JOCBIAY THUX, XTO
nepersaaad GiTbMy B yac ixHporo Buxonay (15).

Brnacue B “banani” Bnepiie (oMK aHaJIi30BaHOTO MaTepiaiy) 1 3rajlaHi 1HIIl
iMeHa MemkaHIiB J[BaHamusaTroro okpyry: B “lIlepecmiBHuUII” OKpyr YyxXe 3a3HaB
BUHMIIICHHS uepe3 aTaky Kamitomito, Tox yiiuia # mirpyBaia g0 TpuHaAISTOTO
JIUIIIC He3HAYHA YaCTHHA HACEJICHHS, 3 KO0 KaTHic He mparHe O6J1M3bKO B3a€EMOJIISTH.
Tak, eqMHUMU TBOMA ACTAISMHM, OO0 SKUX CIIJ 3aBBAXUTH, € 3amiHa “TIpiM” Ha
“IIpuM”, 110 BIIHOBIIIOE KBITKOBY acoOIIiallil0 Ta BIOPSJIKOBYE OHIM BIJIMOBIIHO /0
MpaBUl NPABOIKCY, Ta BBEAEHHs 3BepTanbHux (opm “Iliro” i “Ieiine”, KOTpux
HOTIepETHLO0 HE BXXKMBAJIM, X04 Ha Te W Oyna motpeba (30kpema g0 IliTm akTUBHO
3BEpTAIOThCS y nepuomy GiabmoBi) (12).

[Tonpu GunbI OYEBUAHY MPOMOBHUCTICTh BBeJeHUX y “bamani” imMmeH, HagaHHS
nepeBaru MeTOJOBl 3aMO3WYECHHS JHUIIMIOCS HE3MIHHUM: OUIBIIICTh aHTPOIOHIMIB
KoBi nepenani uepes tpanckpuniiro (ax-ot “Jlroci Ipeit bepn”, “Mon Aiisopi”, “Bimri
Toyn™), sk i1 meski iHmn iMeHa MemikaHuiB J{BaHamisroro (Bxke 3ramani “JIur” Tta
“Cnpyc”, a Takox “JIxecor” 1 “J[3031”); pI3HUTHCSA MOMDK 3armo3udeHsp “Apio Yanc”,
nepeKIaeHuin TpancaiTepaiiino (14).

MepoBa nonbka, “Mayfair”’, 3aBasdye iM’sM TOIOHIMOBI Ha IO3HAYEHHS
JIOHJOHCBHKOTO palioHy, Ha3BaHOMY Tak (OykB. “TpaBHeBUI SpMapok’) uepe3 Horo
(GYHKITIO SIK JOKAITii ISl OPIYHOTO (DECTUBAITIO, KOPIHHS SIKOTO CATAE CIMHAAISTOTO
CTOJITTS; X0Y aHMIINChKOMOBHUU TISAJa4 MOXE PO3WICHYBATH W IHTEPHpPETYBaTU
CTPYKTYpPY CJIOBa, acoIriaiisi 3 MICIMHOI, 3HAHOI 4epe3 11 “CBITChKY’ permyTallito,
HMOBIpPHO JOMIHY€, TOXX BTpaTa 3MICTy Kpi3b 3allO3WYCHHS HE € 3HA4HOIO [67].
HaTtomicTe mikaBUM € KiHOamamTaiiiHe pimeHHs 3 “Meiideip”: “Benukunii anrio-
YKpaiHCHKHI CIOBHUK TOJA€ TpaHCKpHMIiitHe “Meiidep” (skoMy mepeBary Hamae i
KHIDKKOBHH niepexinan Mapii [lyxutiif), mpoTte 3arajiom yKpaiHChKOMOBHI JKeperna 0e3
MOMITHO1 pO301>)KHOCT1 B YaCTOT1 3BEPTAIOTHCS 10 000X BaplaHTIB — MEPEKIIa] pOMaHy

“IToprper Jopiana Ipes” Pocrucnasa [ouenka sragye “Meiidep”, a Tersauu
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Mapuenko — “Meiideip” [2; 32, cr. 71]. Tak, xuOHe TpaHCHiTepalliiiHe pilICHHS
(mano 6u 6ytu “Meiidelip” To/1), BKOpIHEHE Y MOBI Mepekiaay (ajie He ycTajeHe Ha
piBHEBI clOBHUKIB!), € THM, KOTpe oOupae kiHomnepeknan “baxamu”.

Cnin 3rajaTd mpo Mepekiaa Kpi3b ynymieHHs mpisBuiia “Diggs” (Oyks.
“komatu’’), 00 X BOHO BJIACHE 1 € €UHUM MPSMOJIIHIMHO MOB’SI3aHUM 13 1HIYCTPIEIO
JIBaHausATOr0 — N00YBaHHAM BYTUUIs. YIyHIeHHS 010Mpae BKa3iBKy Ha TOW BIUIUB,
KOTPUH YMOBU OKPYry TakKd MarOTh Ha >KUTTS HOr0 MEIIKaHIIIB (3MICTOBHHM Ham
3/1a€ThCS T, IO LI aCTIeKT BUABIISIE caMe MPI3BUILE — “CiMeliHe M’ 517, yCIaJKOBaHe
HE OJHUM TIOKOJIIHHSIM), Ta TOCJA0II0€ AacoI[laTUBHUM OMUC TMEPCOHaXKa
(BiciMHamIATUPIYHMIA [IPKECOT yorce TIPAIIOE B MIAXTI; aHMTIHCHKOMOBHOMY TJIsIIa4YeBl
Npi3BUIIE TOAATKOBO TMOSCHIOE, YOMY OXOIUIEHMH XBOpPOOOIO U Jieb CBIIOMUM BIH
kaxe: “What is this? The mines? | gotta get my tools. Pa said...”; ue#i ¢parmenr
(OHOBOTO MOHOJIOTY YaCTKOBO BHWITaJa€ B YKPAiHCHKOMOBHIWM Bepcii i HATOMICTh
BUXOAUTH YpUBOK 13 “IllaxTa... Meni moTpiOH1 iHCTpyMeHTH. .. Cka3aB...” BIAMOBIIHO
0e3 HeoOXigHOro KoHTeKCeTy) (15; 14).

Kpim Toro, antpomonim “Ilkecom” moxoauth on ‘“‘Jlkozeda” (4um x TO
“Uoceda™), sk i iM’st gomanoi binbMoM ApyropsaHoi mepcoHaxku “Jko3i”, mio
OJIHOYACHO Ma€ CIOKETHO-TEMaTHYHY MPpOpouy poiib (“bor momacTtb/mpuUMHOXKHTE ),
XapaKTepU3yBAIBHY MO0 HOTo MO3HIIii B icTopii (“average Joe”, mepeciayHuil >KUTEIb
JIBaHAAIISTOr0) Ta MOKA30BY MIOA0 CTaHy penirii B [laHeMoB1 — momnpw Te, 110 KiJIbKa
MEPCOHAXKIB MAIOTh IMEHA 3 OYEBUIHUM DENIriAHAM KOPIHHSM, KHIDKKH HE MAaIOTh
’KOJTHOT EeKCIUTIUTHOI 3rajnku bora (HaBiTH y BUTYKax, Je Moriam Ou 30epertucs
dbopmanbHO 3 yrpaToro 3HaueHHs) [70]. ITomxiOHO 10 MBOTO JTATHHCHKE KOPIHHS IMEH
KamToNiiIiB HiKomu He obirpane aHi KopiomaHom sk omoBimaueM y KHH3i, aHi
¢duTEMOM 3arajom; Te, MO MPEIEACHTHICTh aHTPOIIOHIMIB HE € BU3HAHOIO Ha PIBHEBI
TeKCTy (M KIHOTEKCTYy), UIFOCTpy€ TMPUTaMaHHY JAHCTOMii “BTpaTy” iCTOpii.
Kamitomiiiceki iMeHa MICTATH ajro3ii Ha MITOJIOTIIO, aHTPOMOHIMHU OKpYTiB — Ha

penirito, OAHaK 1 T€, 1 T€ MEePEeBaKHO CIPUIMAIOTh TOBEPXHEBO.
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Moxxemo okpecauTH Le uepe3 B3aemonli Mbk [loyrapxom 1 [eiimiTuem y
“CsiTankoBl Hajn JKHuBaMu”, 1€ TNEpIIMA BUXBAIIETHCS CBOEI  PIIKICHOIO
610;110TeKO10 (sIKa Hajae oMy aoctyt ao noesii Enrapa Annana [1o 30xkpema; 3araiom
[TnyTapx € KoJeKIIOHepOM CHaaKy — Iie BiH 3raaye mpo Pum i “Panem et Circenses”
y “IlepecniBHuULI”, BIH K€ ¥ 3arajlbHO OMUCYE MEXaHI3MHM LITYYHOTO IHTEJEKTY SIK
I0Ch 13 MUHYJIOTO B IIbOMY IMPUKBEJOBI) i MOKa3ye HaOlp HamoiB, cepell KOTPUX €
“nepenthe”, MoTeHIIIHO BUTaJaHi JaBHLOTPEIbKI JIIKK JJIs1 3a0yTTs, BII3HABIIM SKi
ApYyruil BinTBOproe ypuBoK 13 “Kpyka”, nme Toit Hamiii ¢irypye (came 3aBIsku
['eiimiTueBl ynuTay OTPUMYE MEPILY YCBIIOMIJIEHY 3rajky mnpo bora, sHromis 1 Paii;
nopiBHsiimMo 11e 3 KatHic, KoTpa y Apyriil KHU31 OMUCY€E XEPYBUMIB SIK ““71e0€eIeHbKIX
MalTtokiB 3 kpwiamu”); [lnyrapx i ['eiiMiTd — BUHSITKH, 00 TEpIINN Ma€ yYHIKaIbHHUM
JOCTYII JI0 MaHYCKPHWIITIB, a JAPYruid — J0 CHUIBHOTH, IO 30epirae Ta mepeaae
dbonpkIopHy Tpaauiiwo (6, ct. 190-3, cT. 296; 9, ct. 155; 4, cT. 55).

Knepk Kapmin — enunwuii i3 KoBi npucyTHii y Tpuiorii Ta 060X MpuKBenax: y
“ITepecniBHuUIl” BIH € TUM “OJMHOKHM cKpuraiiem 3 Okpyry 12, mo crnpomircs mia
yac BTeYi BPATYBATHU CBili iHcTpyMenT”; y “Banani” Bin € oqaum i3 rypry Jlroci Ipeii;
y “CsitankoBi HaJ JKHUBaMu™ BiH € Ha3BaHUM JSbKOM KoxaHoi ['efimiTya (3, ct1. 174;
6, ct. 22). 3 ornsy Ha 1€, BTpaTa ioro imeHi (ckopouenoro sk “CC”) y nepexiiaoBi
biIEMY € MPUKPOIO, aJKE IS TIIsSAadiB YKpaiHcbkoMoBHOI Bepcii Kiepk Kapmin sk
OKpeMHii IIEPCOHAK 3HUKAE, HATOMICTh HOJHUIIMBIIN 3araibHoro “mpyxe” (15; 14).

Jlo TOro Xk, MOMEepeAHbO IIUTOBAaHA CIIEHA 3 MOSCHEHHSM 3BHYAiB Ha3WBaHHS
KoBi He motpanmmma a0 (inbMy, TOX HEMa€ 1 EKCIUTIUTHO BU3HAYCHOI TEXHIKU
JEKOJTyBaHHs, Ha Ky MIr OM 3BakaTH IUIsAad, K TO € y KHHM31 30KpemMa 1100 Mon
A¥#iBOpi, 9Mil KOJIp YKPaiHCHKOMOBHIM aBAUTOPIii OTEHIIIIHO BITOMUI SIK “‘CIIOHOBOT
KICTKH’, OJTHAK yCe OJTHO MOTpeOye Maike MPUMITKOBOTO TIOsICHEHHS (““KoJtip aiBopi,
SK Ha KJIaBiax IiaHiHO”), BUmpaBaaHoro y “bamami” TuM, 1m0 omoBimad icTopii,
KopionaH, Takox He HaATO OaraTo 3Ha€ Mpo Oanagu i KOIbopH (“‘BiH MPOCTO TyMaB,
110 B HUX YYJIHI TYpMIBCbKI IMeHA”’; “ANBOpI1 i OYpIITHH acolilOBaIuCA 31 CTAPUMU

MpUKpacaMu y CKpUHbIIl 0a0yceHilii. A na3yp, KpOTOBUM KOJIp 1 KapMiH Oynu oMy
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HesHariomi.”) (1, cr. 535-6). Tak, dYepe3 YXKHTOK METOAY 3alO3MUYCHHS
YKpaiHCbKOMOBHHH TJisi/lady HE Ma€ >KOHOI 3MOTU BII3HATH CMHCJIOBE HATIOBHEHHS
imeH KoBi; 11 BTpaTa € MpUKpPOIO 1Ie ¥ Yepe3 Te, 1o Xo4a O IpOMOBUCTE MPi3BUIIE
JIroci Tpeii, “Baird”, mepeknactu eksiBanenTHuMm “bBapx” Oymo O6u mpocto —
PI3HUTBCS OJHIEIO JITEPOIO O] TPaHCKpHUILiitHOTro “bepa”.

2.2.1.1.2. KiHonepek/jaax aHTPONOHIMIB Ta KBa3iaHTPONOHIMIB Ha
MO3HAYEHHS MEPCOHAXKIB i3 MAPriHATI30BAHOIO iIECHTUYHICTIO: MEIIKAHII iHIINX
OKpYTIiB.

VY KOHTEKCTOBI IMEH MEUIKAHIIB IHIIMX OKPYTiB BaXXJIMBUM € JUCTOMIMHUM
CBITOOYMIBHUM 3B’S30K TMOMIXK MISUTBHICTIO Ta il aHTPOMOHIMHOK MaHi(ecTaIli€ero.
“Marvel” (oyks. “/luBo”) ta “Glimmer” (OykB. “Bnmckit”; iHOAI B)XKHMBaHUU Ha
MO3HAUEHHS CIIOAHM, MiHEpaly 3 pPi3HOMaHITHOK c(hepor0 BUKOPHCTaHHS, N0 SKOI
BXOJISITh MPUKPACH) OJJHOYACHO BTUIIOIOTH MpuBLIeHoBaHICTh [lepmioro (i sik oKpyr
npodi 3arajiom, 1 Ik KOHTpAcT A0 JBaHAIATOrO 30KpeMa) Ta ioro chepy AiSIbHOCTI
— BHUTOTOBIEHHS mpeamMetiB po3korri (11). Tpubyru [dpyroro, “Cato” ta “Clove”,
UTIOCTPYIOTh HOr0 BIMCHKOBE Hayajao, OCTaHHS Ma€ TOJABIAHE 3HAYeHHA — 1
“po3KkoJroBaTH”’ SK BKa3ziBKa Ha mpaIio B Kap’epax (110 gaii yKpaiHCHKOIO MOXKeE
IIPU3BECTH O MOBHOI I'pu “Kap’€pUCTH, IO MPAILIOIOTh Y Kap’epax”’, 1 “Kap’€pucTH,
o TpeHyroThcs 10 ydacti B [omomgnux Irpax™), 1 “po3ruHatn” sSK Mapkep ii
maiicrepHoro BojoainHsa Hokamu (11). Tpubytka I1’saToro He Mae odimiiiHOro iMEHI;
tpuOyT lllocToro oTpumye iMm’s uiie y GpiutbMoBi, “Jason”, koTpe Moxe OyTH allto31€10
Ha SIcoHa, BaTa)kka aproHaBTIB, [0 YACTKOBO CITIB3BYYHE 13 IHIYCTPI€IO OTO OKPYTY
— Ttpancrioprom (11). “Thresh” (6yks. “Monotutn”) Ta “Rue” moxomare i3
OnuHanugaToro, BIAMOBIIAJIBHOIO 3a arpoHOMIIO; 1M’Sl MEPLIOTO JEMOHCTPYE SIK
BITHONICHHS] IO TpaIli 3 3€pHOM, TaK 1 HOTO (i3WYHy CHIIY, CIPOMOXKHICTH [0
HACHJIBCTBA (OUYIKYBAaHHS MO0 YTHIII3AIIT K0T CFOKETHO 3arepedye HOoro BiMOBa 01
HacwIIs Hajx KatHic sk mposiB MoKy 3a ii BimanyBaHnHs Pytr) (11).

Cawme na mpukianoBi TpudyTku [lepioro kumxkoBa KaTHic mogymMku 3a3Hadae

PO 4yJAepHAIbKI 3BMYal Ha3WBaHHS OLIbLI 3aMOXKHHMX OKPYTIB: “d uyla, K XTOCh
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Ha3Bas ii [ J1opis — KyMeaHo, sIKi MHIHI iMeHa 1atoTh aitsaMm B Okpysi 17 (2, ct. 142).
3 ornsiay Ha 3HayeHHs “T'nopii” (“‘ciaBa’”), Takuil BIATIOBITHUK HE € HEJJOPEUHUM, XOU
3BICHO U 3MIHIOE CIPUIHSATTS; TaK, y KHM31 3HUKAE aKIEHT Ha 1HYCTPii, aKTyari30BaHa
i1ess “okpyry mnepeMoXIliB” (10 3arajioM MoOXHa BOauutu ¥ y “nuBi’; OJHAK
KHIDKKOBUM “MapBen” pami BiITBOpeHHH sk “Mapmyp”, TOMy Mepekiiajg yce OJHO
BUXOJIUTH HEIMOCITIIOBHUM TEMATHUYIHO, 10 MOYKHA ITPUITUCATH 3MiHI IEPEKIaTa90K —
Haj Y BoOrH1”, Jie BIH yrneplilie Ha3BaHuii, npaioBaia Karepuna [lnyratup, a He Yisana
['puropam) (4, cr. 62). A oT y KiHOmepekiaaoBi nepmoro ¢itemy “I'nopis” He €
€KBIBAJICHTHOIO, 00 TOW MICTUThH TOB’s3aHy 31 3HAYEHHSM “‘OJIMCKOTY” MOBHY TpY:
“IToguBUMOCSI, YU CTIPaB/l BOHA CA€”’; OTXKE, XOU MepeKIIalalibKe PIIlICHHS OJTHAKOBE
(xynbTypHa 3aMiHa; “I'Jopis” JOCUTh 3BUYHA YKPATHCHKOMOBHOMY IJIsiIaueBi) B 000X
BUIIQIKaX, HACIIIKKA HOTO Pi3Hi, ajke PI3HUTHCS KOHTEKCT yKUTKY (11; 10).

Hns mepexnany antponosimiB “Mapsen”, “Kno”, “Ilxeiicon” 1 “Tpemr”
BIAIOTHCA 10 TPAHCKPHUIIlli, MPOTE IMIOAO OCTAHHBOI'O TaKe PIIICHHS BUAAETHCS
He00aYHUM, 00 K BHKJIMKAE acOIiaIlif0 YU K TO 3 POK-MY3HKOIO, UM K TO 31 CMITTSIM;
SK TO OyBa€ 1HOJI 3 TPAHCKOJYBAaHHSM IHIIOMOBHHMX Ha3B, BUHHUKA€ HeOaKaHUM
NEPETYK 13 JICKCUKOIO 3HMXKEHOro peectpy [22, cT. 188]. KHmkkoBUil BiIMOBIIHUK
IILOTO YHUKAE Yepe3 BiAXia o mpaBui TpancmiTeparii (“Tpad”), aine HATOMICTb g01a€
HemopeuHe 3HaueHHs “musp” (2, ct. 101).

HenasBana tpu0Oytka I1’storo mae Buragane Karnic npisBuceko — “Foxface”
(Oyks. “JIucsiae nuie”), yKpaiHChKOMOBHUM BiMOBITHUKOM siKOMY cTana “Jlucuns”,
nepekiajeHa Kpisb minoip Ourein 3aranbpHo1 oquHuUI (11; 10).

Y Tperbomy (iNBMOBI 10 TEpeNiKy aHTPOMOHIMIB IHIIMX OKPYTiB BXOJHTH
TpuHaaUATHIA, TPEACTABHUKU SIKOTO JOCHTH MiliTapHi: mpe3uaeHtka “Alma Coin” ta
nonkoBHUK “B0ggs” (13). Inentudikarmis anro3iiHOro xapakTepy 000X MmoTpedye
3HAMOMCTBA 13 KYJIBTYpHUM KOHTEKCTOM, 3HaHHA MNpO AJIBMHHCHKY OWTBY Ta
miHoHoce1b “USS Boggs”, na3Banuii Ha yecTh aamipaia Yapie3a bor3a [58, cr. 234,
26-8]. Kpim Toro, “AnbMa” BOYCBHIb IPOHIYHO OCMUCIIIOE KOHIICTIT “‘ajibMa-MaTepi”

(o #oro mae 3MOry BIOBUTH YKPAaiHCbKOMOBHHMH YMTauy 4Yepe3 €TUMOJIOTTYHUUN
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XapakTep OAMHUII — 3al03MYEHHS 3 TPETHOI MOBH, CUMETPUYHO UYyK€ i 3HAaHOME SIK
JUISL  aHTJINACBKOI, Tak 1 JJIs yKpaiHChbKoi). 3arajaom BIUCHKOBUU XapakTep
TpuHaauATOrO CripUsie YKUTKOBI CHEI1alli30BaHO1 JJIEKCUKH, 30KpeMa il Ha MO3HAYEHHS
MEePCOHAXIB, OJHAK Ii crneuudika He pyHHye, a BUPIBHIOE OanaHC MIXMOBHOTO
COPUMHATTS: 3aHYpeHUH Yy CIEeLiaj]i30BaHy TEeMY YKpPaiHCbKOMOBHMI Tiifady Mae
OUIBIITY 3MOTY BITI3HATH aJIt03110, aHDXK O] HEl BiJlipBaHUN aHTI1HCEKOMOBHUM.

Oxpemofi 3rajku BapTi ckiaaHomti agantaiii “Coin” — a0OpesiaTypu “counter-
Insurgency operation” (aHTUIIOBCTAHChKA TAKTHKA) Ta eJIeMeHTa (paseosorizmy “two
sides of the same coin” (OykB. “aBi CTOPOHH OJHIET MOHETH ’; YKPATHCHKOIO CIIYIITHOIO
€ 3amiHa Ha “menanp”’) [58, ct. 24]. OOuaBa 3HAYCHHS MAlOTh MPOPOYMIA XapaKTep,
amke Anbma KoifH copaBai “aHTHNOBCTaHChKa” (Yepe3 MPHUXOBaHE NpParHEHHS
30epertu crapuii 1aj, 3aMiHUBIIY JIMIIE MAHIBHY BEpXiBKY) napanens 10 CHoy. SKkiio
nonepeaHi oauHMI TpaHckoayBaHHs (“Anbma” i “Borc”) He BHKpPHUBIIOE, TO
TpaHciitepaiis “KoiH” 10 BTpaTy 3HaU€HHS TaKH MPU3BOIUTb.

[ToMi>k TOB’s3aHUX 13 OKpyramMM AaHTPOTIOHIMAMH Yy TpPeThoMYy (UTbMOBI
BUpi3HAEThCS  “Paylor”, kepiBHHUIII MOBCTaHHA y BocbMoMy #  cHagkoeMuUIlst
npesujieHTcTBa IlaHeMy, OCKUIBKM 1€  aHTPONOHIM Ha MEX1 BIMCHKOBHX
XapakTepucTUK TpuHaansaTOro (MOCTIMHME Y)KUTOK “KOMaHAyBad’ 3aMiCTh IMEHI) Ta
MapkepiB ii okpyry (“Ileitnop” mocuth mommpeHe B AMEpHIIi Mpi3BHUILE, SK 1 IEIKi 3
IHITUX “HEUTpaIbHUX AHTPOMOHIMIB APYTOPSAHUX MEPCOHAXIB BochMoOro y kHU3I,
BoaHouac “Paylor” moxoauts ox “Paler”, “OymiBHHUK oropoxi” — MOKJIMBA BKa3iBKa
Ha ii ¢ynkmiro y BiKHi) [70]. Tak, momi6Ho mo “Borca” oOpaHe TpaHCKOIYBaHHS
“Ileiimop” wmalike HE BIUIMBA€ HA OCMHCICHHS MW IIOBEPXHEBE CHPUUHATTS
YKPaiHCbKOMOBHOIO aBIMUTOPIEIO.

TpanciiTepallirto BAKOPUCTOBYIOTh TaKOXK IS Tiepekiaay “Annie Cresta” (im’s
MOCJTITOBHO BXXMBAHE Y 3MEHIIICHO-TIECTNIMBIN dopmi 10 “Anne”, “AHHa”; npi3BUIIE
rMoBipHO ToxoauTh o “the crest of the wave”, “rpe0iHis XBuiIi”, MPUB’A3aHOTO 10
pubanscTBa B OKpy3i) # “Johanna Mason” (iM’s Mae pO3INISHYTHH MOTIEPEIHBO

SJITIHHAN OIATEKCT Yyepe3 eTuMosioriro — “HMoranna”, “muiicts boxka”; npi3Buiie
M 9
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O3Hayae “KameHsAp” 1 HUHI HE Ma€ EKCIUIIIUTHOIO MOSCHEHHS, XO04a MOXe OyTH
O3HAKOI0 JOBOEHHOI YW MHUPOTBOPYOi MIrpamii MDK OKpyraMu, HOXOJKEHHS 3
Jlpyroro), tpudytok i3 UerBeproro it Chomoro BiamosigHo (13; 12). 3ano3udeHHs
1IeHTU(IKYe 000X SIK MPEJCTABHULb IHIIOMOBHOI KyJlbTypH (mopiBHsAKWMO “EnHi” 3
“I'annor0”, “/Ixoanny” 3 “IBaHHOI0”), IO € AOPEYHO U MOCIIAOBHO, IPOTE il 00Upae
3MOTY PO3PI3HUTH BUIICOMHUCAH1 JIeTajll CMUCJIOBOIO HATTOBHEHHSI.

AnTtpornonimu “Beetee” (ox abpesiarypu “British Themal Unit”, “Oputancekoi
TEIUIOBOI OJIMHHUILII”, KOTpa MO3HAYa€ MIpy TerJia, HEOOX1IHY AJI HarpiBaHHs MEBHOI
KUIBKOCT1 BOJM; TMO3Ha4YKa NpodiuIbHOI MisiibHOCTI TpeTrhoro 3arajioM, ciMeiHOT
TpaauIlli Ha3WBaHHS 30KpeMma (Moro cuHa 3BYTH “Ampert”, yrsopene oa “ampere”,
“ammep”); TMOTEHINHE Tepea0dayeHHss IOBCTaHCHKOI posi B “CBITaHKOBI Haj
XKuusamu™) Ta “Finnick” (6araTosnaune: i “finicky”, “BubarnuBuii”, i “fin”, “miaBens
[pubu]”, i “Finn McCool”, repoii ipmaHacbkoi MiToJorii, KOTpuii 3’igae “mococs
mi3HaHHS") 3a3HaJIM KyJIbTypHOI 3aMinn — “Binep” 1 “®@ineit” [58, cr. 28, 41]. SAxmio
JUISL TIEPIIOTO0 WMOBIPHOK TMPUYMHOIO € moTpeda iaeHTHdIKaIii CMHCIOBOTO
HaroBHEHHS (“Oimep” MPsAMOJIIHINHO OETHAHUH 13 KITbKOMa MpUjiagaMy IpUiMaHHS -
nepefaHHs 3BYKOBUX CHUTHATIB, UIIOCTpAaTUBHE IOAO POl IEpCOHa)Xa B
“ITepecmiBuuili”), TO TpaHciaiTepoBaHuii “®DiHHIK® II¢ W BOYEBHIb BHKIHKAE
HEJIOpEYH1 acoIriamii, sfki TpaHchopMmyroTh #oro 3mict. Haromicte “®ineit”,
acoIrifoBanmii i3 ociimieHuM cuHoM [loceliiona, KOTpuit moTepIae o TOPTYp rapin
y JKEeCTOBiI IMOKapW 3a 3HeBary l'emioca, 3MICTOBHO JIONMOBHIOE BTpPATy 3HAYCHHS
TpaHckputmiiiiHoro “Onefip” (“Odair” sk Bapiamis “Adair” — “prosperous spear”,
“Omarogatauii ciuc’) [58, ct. 41].

€auHUM 13 OHIMIB MEIITKAHIIB OKpyTiB y “bamani”, mo #oro nepexianu Kpi3b
migdip €KBIBAJCHTHOTO YKpPaiHCHKOMOBHOTO BimmoBimHuKa, € “Marcus” (“Mapk”),
TtpuOyT i3 JIpyroro (15; 14). IToxoauTh i3 JTaTHHCHKOI (XapaKTepHO IS OKPYTY, SK 1
3a3HaYalId MOTIEPEIHBO) W TOCUTh MOIIMpeHe B PUMCBHKiH immepii, Mo YCKIIaIHIOE
BU3HAYCHHS OJIHIET TOCTATI-NIPOTOTHUITY; HAMOUTBIIT BU3HAYHI 141 13 IIUM 1M’ SIM 3HaH1

yepe3 iXH1 BIMICHKOBI JIOCATHEHHS (HE MEHII XapaKTepHO) — Yy I[bOMY KOHTEKCTOBI
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MoxeMo 3ragatu npo Mapka Ilopuis Katona (3a sikum monenboBanuit Katon 13
nepmoro (GpuibMy W LBOrO ) OKpYry; OOMJBa MEPCOHAXKI TAKOXK MOAUIAIOTH JOJIIO
cMepTi — iX MWIOCTMBO yOWBawTh iHImI TpuOyTku) Ta Mapka FOnis bpyra
Monoamoro (4ust A0JiE HaM 371a€ThCsl HAUOUTBIN MOIOHOI0 TEMAaTUYHO; O] 3pajH,
KOTPY IHBEPTOBAHO MPOEKTYEMO HA HOTO MEHTOpa, 0 HEBIaloi cnpoOu BTeUl i
MOJANBIIIOr0 CaMOryOCcTBa — €JIEMEHTY, 110 00’ eaHye ioro i3 Mapkom Ilopitiem
KaroHoM, a Takox 3B’SI3Ky IMOMDK HAM Ta iCTOPUYHOIO repcoHoto CesiHa, SIKUK HOTO
BuMHKH npociasisiB) [70]. Kpim Toro, “Marcus” erumosoriuno onmsbke a0 “Mars”,
Oora BiiiHM (CUMBOJIIYHO, ajpke Mapk nepimii rune y necartux ['onmonnux Irpax, xou
BiH Bi3yaJIbHO i1 3arpo3JuBUiA Ta 3 MpuBLIeiioBaHoro [[pyroro); 1eit eneMeHT MeBHO
MEHII OYEBMJIHUA B YKpaiHCBKOMOBHOMY IMEpeKJIagoBl uepe3 opdorpadiuHi
BiaMiHHOCTI (“Mapk” 1 “Mapc”) (14).

B ob6rosopenHi crpatun CemkaHa 3raayioTh PO KOH(IIKT HOTO OKPYroBOi-
KaIiToJMINChKOI ieHTHYHOCTI Tak: “[Bin] Tex Oy kamitomiiiniem. [...] Ane He
HacrpaBi, ere xx? Bin ke 3aBxau Tak roBopuB mpo Okpyr 2...” (1, cT. 578). 3 orsiny
Ha Te, 10 eJIeMeHTOM po3pizHeHHs Cemkana gk uyxoro (cimoBamu Exn Kapcon: “I’m
a strange new kind of inbetween thing aren’t I not at home with the dead nor with the
living”), € #ioro iM’s Ta mpi3BHUINE, OCMHUCIIOEMO IX BiAMOBiAHO — Ha Mexi [43].
CroinpHa TpaekTopis ¢atrymy Hamae 3mory BusHauuth Jlymis Enis Cesta ta iioro
Oarbka, CtpaboHa, sk mpooOpa3 cim’i [LTiHTIB; Tak, yCTaleHUM yKpaiHChbKOMOBHUM
eKBiBaJIeHTOM 710 “Sejanus” 0yB 6u “Cesn”, a 10 “Strabon” — “Ctpabon” (SKUX TakK i
nepekiaana Mapig ITyxmiit) (1, cr. 99). ITomiOHI g0 Tpaauiii CTOJIMIII HAa3WBaHHS
Hpyroro (okpiM NpUTaMaHHOI OKPYTOBI MUIITAPUCTUKH) CIPHUSAIOTH IHTETparii, a
HaraHO cremianizopade mnpizuine (“Plinth” — “mokons”, “miiHTyc”; mojBiliHa
BKa3iBKa Ha IHIYCTPir0, BUAOOYBAaHHS i MypyBaHHS 3 KaMeHI0, Ta (pyHKIi0 ciM’1 y
BOEHHI yacu — (iHaHCOBY miaATpuMKYy Karmitoumiro) iii 3aBaskae. OCKUTBKH TIEpPEKIIaa
BJIA€THCSI JI0 3aMO3UYCHHS, MPELEeACHTHUN XapakTep 000X IMEH yTpadeHuil (1o
PI3BHUTBCA MOMDK IHIIMX TMOAIOHUX AaHTPOINOHIMIB, JiI€ aIIO31MHICTE Oyna

aKTyaJi30BaHOIO), MOJMIIMBIIM JIUIIE CIUJIbHE €TUMOJOTIYHO, TOX 1 TOTOXKHE 3a
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3micToM “mutiHT”. VIMOBipHO, 1m0 Momu(ikoBaHe TPaHCKOAYyBaHHS (60 K 3aKiHUCHHS
Takd yciueHe, sk 1 B “MapkoBi”) 00auauBO 00paiu 3 METOK BIATBOPEHHS BUMOBH
MepIIoKepena, Xou CIEH 13 HaOMMKEHHSIM KaMepH JI0 BYCT, KOTpi1 O nependadanu
JIICUHK, Y PUIBMOBI HEMAE.

VYci HIII1 aHTPONOHIMH L1€1 CEKIIi1 MepeKIIaiy K 3alM03U4eHHs; a0 MaTH 3MOTY
CXapaKkTepu3yBaTH HACHIJKA CBhOTO pIIIEHHS, OKPECIUMO IXHIO pPEIEBAaHTHY
npomoBucTicth. Tomi sk “Mizzen” (6yks. “bizanp”) i “Coral” (0yks. “Kopan™) 3
YerBepToro MarTh SICHHU 3B’s30K 13 pubansctBoM, “Hy” ta “Sol” i3 IT’storo
PEeTNpe3eHTYIOTh BUPOOHUIITBO i TIO3HAYAHHS €HEPrii JeNI0 MEHII BIAKPHUTO 3aBISKU
ckopoueHHsM (BiporimHo ox “hydroelectric”, “rigpoenexkrpuunuii”, Ta ‘“‘solar”,
“consyna’”) (15). “Treech” (om “tree”, “mepeso”) Ta “Lamina” (ox “lamination”,
“IamiHyBaHHS’) — BUJ03MIHEHI, ajie MPsIMI BTUICHHS JIICOMMJIBHOI MPOMUCIOBOCTI,
sk 1 “Bobbin” (6yks. “Ilnyns™) ta “Wovey” (3MeHIICHO-TIECTIMBE O “‘Woven”,
“tranuii’”) — tekcTrabHOI (15). IIpuuetHicTs onima “Tanner” (0yks. “Uuubap™) mo
ckoTapchKoi mpari Jlecsaroro € 6esymoBnoro (15). “Dill” (6yks. “Kpin™) Ta “Reaper”
(6yks. “XKatu’) BIATBOPIOIOTH CTPYKTYPY €IHOCTI (iTOHIMA ¥ iMEH1 Ha MO3HAYCHHS
“IHTEHCHBHOI /i1 3 00pOOJICHHS pOCIUH, IO 11 BXe 0aunin y monepeaHix TpuoyTiB
Omunamigaroro (15). Kpim toro, “reaping” mpoBokye MoBHY rpy 3 “the reaping day”
(“)KuuBamu™), mpo 1m0 W KOMEHTY€E Yy KHHU31 HOr0 MEHTOpKa, a TaKOX Haraaye mpo
nepconidikoBany cMmepThb, “XKenms aym” (“Grim Reaper”), tTa MiTOI0Ori30BaHOIO
cepiiitnoro BOUBITIO, [xeka-IlaTpaua (“Jack the Reaper”); ocranni obumBa mopeuHi
CIOKETHO-TEeMaTUuHO — rnonepen KHuBaMu BiH 06€3CIiTHO BOUBAE MUPOTBOPIIS, TIPO
mo Kopionanosi Bimae Jlin, a Bxke min dac Irop BiamroBye “mMopr” mis 3arudiIux,
KOTPHX Y ’KECTOB1 HEMOKOPHU MOKpHUBae npamnopom [lanemy, Ta BpemTi-pemT TuHe, He
BOMBIIIH YKOJTHOTO 3 iHIIUX TPUOYTIB (7).

VY ¢inemoBi qomanu anadopuuHi ¥ emipopudHi amiTepalliiHi Mpi3BUChKa —
Benyunit ['onogaux Irop ommcye 3rparo mpodi sk “Cunning Coral” (mpubiusHo sk
“Kpusonymna Kopains™), “Merciless Mizzen” (mpubnu3Ho sik “be3cepaumii bizanp”) ta

“Treacherous  Treech” (oOpasno sk  “TumuacoBuii/Tpyr Tpsm”, Oyks.
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“3panuunpkuii’), a Hemiuny TpuOyTky Omunanusroro sk “lI Dill” (mpubmmsno sk
“Kerncbka Kpin”) (15). Lle BinTBOproe murre “Jloxoasra Jlin”, 60 x “Xwurpa Kopan”,
“bezxanpuuii Mizen” 1 “3pammuBuii Tpiu” mnepenaroTh 3MicT 0e3 (opmu, 110
OPU3BOJIUTE JI0 YTPaTH HEJOPEYHO TPalIMBOTO TOHY OMNOBinaya (Ba>KIMBOTO IS
XapakTepH3allii KOHTpacTy AUCTOmiiHOT peanbHocTi) (14).

Tax, Ha BIAMIHY OJ1 IEPILIOTO ¥ TPETHOTO KIHOMEPEKIAAiB, IO MICTATH CIPOOH
KyJbTYpPHOI 3aMiHM Ta TOCHIAOBHUI BXUTOK YCTaJCHMX €KBIBaJIEHTIB, y “bamanmi”
JEKOAYBaHHS W 30epexeHHs CMHUCITY aHTPOIMOHIMIB OKPYTiB HE € TMPIOPUTETOM:
YKpaiHCbKOMOBHUN risigau BrizHae “Kopan™ (BIATBOpeHY 3 aHIUIIMCbKOMOBHUM
HAroJIOCOM Ha MepIIui ckiiaa 1 6e3 »koaHoi Moaudikariii, sska 6 “ogoManrHmIa’ KiHOYES
iM’s1) CyTO 4epe3 €TUMOJIOTII0; T€ XK 13 cossipHOro “Coi’ 1 JaMiHyBasibHOTO “JlamMiHO0”
(3 naruHchkoi) Ta “Pimepom”™ (3 anrmiiicbkoi) [70]. 3HiBeIOBaHO € MpUTAMaHHA
’KaHPOBI €THICTB UY>KOTO 1 3HAHOMOTO, CTBOPEHA 3aB/ISIKM TIOETHAHHIO TUTTOBUX (hOPM
IMEH 13 HETUIIOBUMH 3HAUCHHSIMHU.

Hacamkinens ciifg cxapakTepu3yBaTH Mepekiiaj iIMEH MUPOTBOPIIIB, 13 SKHUMHU
npaittoe Ta kuBe Kopionan y TpeTiii yactuHi QinpMy W KHuUTH: KoMauaupa “Hoff”
(pisnoBua mpizeuma “Hough”; omHoliMEHHE Mi€CIOBO O3HAYAE “HMiAPI3aTH KUKKH,
TOK MOJKJIMBA CHMBOJIIYHA BKa3iBKa Ha (YHKIIIIO B OKPY3i) Ta KOJIET i3 IPi3BUChKAMHU
“Smiley” (OykB. “YcMmimHEeHBKUR” K MapKep MO3UTHBHOI HAaTypu, 3 BockMoro) ta
“Beanie” (momicTio “Beanpole”, Ha mo3HaueHHS CTaTypH; dYepe3 YCIYeHHS Y
kiHoamanTanii 3 “YKepauHu” cTa€ 3MEHIICHO-TIECTIUBUM “B0o00YKOM”; KaIliTOIEL)
(7, ct. 270). SIK i3 EKCILTIMTHO OKPYrOBUMH aHTPOIIOHIMAMHU, TICPBHHHA CEMaHTHKA
30epeKeHa JINIIE Y KOHTEKCTOR1 YCTAIICHOTO 3all03WYEHHS 31 “CMaiIimKoM” MOII0HUM
1o “Cwmaiini” (14).

2.2.1.1.3. KiHonepekjax aHTPONMOHIMIB Ta KBa3iaHTPOMOHIMIB Ha
NMO3HAYEHHSI MEPCOHAXIB i3 TNPUBLICHOBAHOKW IJeHTHYHICTIO: MeIIKaHUi
Kamniroairo.

Jlns1 aHamizy Ha3B Ha MO3HAYCHHS MEMIKaHIB Karmitosiro cnepiny 3BepHEMOCS

1o “banaan’”, 60 BOHa MPOIOHY€E HAMOUIBII JeTaabHy BUOIPKY (ITOPIBHAMMO IBAALISTH
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OJIMH aHTPOIOHIM MPOTH I’ ATH i3 MEPIIol YACTHHU W BOCBMU Y TpeTiit). bumbimicTs i3
HUX MAIOTh aIO3IMHUN icTOpHYHUI Xapaktep: “FeliX” o3Hauae “rtajman”, mpoTe TyT
e i Haragye nipo nukrtatopa Jlyiis Kopuenis Cymity, KOTpuil Haka3aB MOCMEPTHO
HapekTn oro “®erikcom”, “IllacmuBum”; mpototurom a0 “Livia” BoueBup € JliBis
Hpy3iuia, apyKWHA 3aCHOBHHKA IOJIAHCHKO-KJIABAIaHCHKOT JIMHACTII, iMIlepaTopa
OxkrtaBiana ABrycrta (4epe3 10, 3 OTJIAAY Ha IMIUTIKOBaHe monumrooneHHs JIiBii 3
Kopionanom y kHuxkKOBii Bepcii “bamaan”, BBakaeMo 1M’sl MPOPOYHMM), a JI€KaH
“Casca” narxuennuii Ilyomiem Cepsiniem Kackoro, ognum 13 yoOusens Ilezaps (3
NOPTYrajbChKOi 1€ MW MepeKiagaeMo sK ‘“miKapanyna’, 0OO0JIOHKA CITyCTOIIEHOTO
npeaMeTy; micas 3paau O6atbkoM Kopiomana Kacka 3ammBae MyKH COBICTI 3a CBiif
BKian y [onoani Irpu Mmopditiem); OykBaibHO “cBaTKOBHIA” “Festus” iMOBIpHO Mae sk
npoobpa3 [lopiiss decra, “Vipsania” — Bincaniro ArpurnuHy, HepIily APYKHHY
MalOyTHBOTO iMrepaTopa Tubepid, MO NPUMYC HOro 13 HEK POITYUUTHUCS 3
HNOJMITUYHUX MIPKyBaHb MPHU3BOIUTH 10 1i BTpaTHh auTuHH, a “Hilarius” —
OJTHOUMEHHUM PUMCHKUM TIpedekToM (200 X OJHUM 13 0araThoX €nuckomiB Limapiis;
TOJM1 aro3isl CKOpIle IpOHIYHA);, XJIOMYUK-KAIITOJIENb, 0 SKOTO Kpi3h IpaTH
300mapky roBoputs Jlroci I'pelt, “Pontius”, HarIsaHO penpeseHTye o6pa3 HaWOiIbII
3HAHOTO 3aBISKH XPUCTUAHCHKIN Tpaauiii [Tontis ITinara (15).

Cectpa Ilontia, “Venus” (“Benepa”), Takox Mae 3BUuYHe i Karmitosmito
HATXHEHHE PHUMCBKOIO MITOJIOTi€0 iM’s, K 1 omHokmacHuii Kopionana, “Juno”
(“FOnona”; maHidecrailist CIMEHHOTO CTIaJIKy MIEBHOCTI y CBOil BUIIIOCTI HAa/ 1HIIIUMH,
ormcoBui oHiMm), “Persephone” (“Ilepcedona”; ToJIOAHOI BOEHHOI 3MMH IOHUH
Kopionan 6aunts, sk i 6arbko, Hepon, Ha Bynwuill oapizae 4acTUHY TiI1a MEpPTBOi
MMOKOIBKM, M BIATOI aCOIIFO€ OJHOKIACHMII0 3 KaHi0ali3MOM — mapajieib 0
MOTIaHHs TPAaHATOBOTO HaciHH), “Arachne” (cmaBHO3BiCHA “ApaxHa”; Ma€ IJICHTUIHY
3arubenp — O€3MyMHO BHUXBAJSETHCS, 3a IO M IOKapaHa MEPETBOPEHHSIM Ha
naByka/HOkeM y ropiio) Ta “Clemensia” (moxiona jo “KiemeHitii”, 60oruHi Muioceps
1 IpOILIEHHS; KIHOaAanTallis 3MIHIOE MTOBEIIHKY IMEPCOHAXKKH, TOMY TJIsi/Ja4eBl 3B’ 130K

MEHIII O4YeBHIHUH, HiK yuTadeBi) (15). ¥ “Jlicuctpari’, komexii Apwucrodana,
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OJIHOMMEHHA T'OJIOBHA T'epOiHs BUMarae npunuHeHHs llenononHeckkoi BiitHU i, a0u
CATHYTH CBOTO, BIIEBHIOE 1HIIMX >KIHOK HA 3HAK MPOTECTY BIAMOBHUTHUCS OJ CEKCY
(cTpaiiky, KM 1HOJI HUHI KJIIMYYTh Ha ii yecTh “JlicucTpaTIBChbKOIO O3 ISIBHICTIO);
no/110H1 CEHTUMEHTH BHUCIIOBJIEHI 1 MepcoHaxkkoto “banaan’, xou 1 6€3 cekcyanbHOIro
acriekty (15). Kiibka aHTpONOHIMIB PI3HATHCS YU TO MEHII HATJISITHOKO aI031HHICTIO
(sx-ot “Palmyra”, micto-oasuc mocepes; CHPIHCHKOI MycTeNl, akKe MPOCTIIIUM 0
PO3pI3HEHHST € ETUMOJIOTIUHUHN 3B’S30K i3 “‘mamemoro”; “Fabricia” — mnpizBuie
pUMCBKOT ciM’1 TIeOeiB, sIKe HATOMICTh KOHTEKCTyaJlbHO Hatskae Ha “‘fabric”,
“TKaHHMHY”), Y4 TO YKUTKOM Ipi3BUCHKA siK oHiMa (“Pliny” Ta fioro 6aThko MOIUISIOTH
OJIHE 1M’$, TOX MOJIOJIIOTO KINYYTh “IyleHsTkoMm”, “Pup”; y ¢inbMoBi Liel HI0aHC
3aryOuin: 3aunTtadi oiiiiHi CiMcKkyu HAa3WBaKOTh Horo Tak camo) (15; 7, ct. 78).

Oxkpemoro omnucy moTpeOyroTh mpi3Buiia (ado X Te, Mpo M0 BOHU BiJIalOTh
aBauTopii Ha W Haja piBHeM Tekcty): “Gaul”, “Crane”, “Cardew”, “Montgomery”
(ckopouene mo “Monty”), “Price”, “Creed”, “Sickle”, “Harrington”, “Phipps”,
“Vickers”, “Snow” — yci MarOTh poJOBHIl TepO, cTapi Ha3BH 31 CBOEIO ICTOPIEIO Ta
BIJIMOBIIHUM acoliaTuBHUM JjaHIto)kkoM [80]. TlopiBHsHMO 1€ 3 Mpi3BUILIAMH
KUTENB OKPYTiB — OUIBIIICTh 13 HUX HE 3rajani (K kaxe y “CBITaHKOBI Hal
XKuuBamu” mono crucky TpuOyTiB ['eiimiTa: “3maerbes, M0 HA TPI3BUIA MU HE
3aCHyXKWIn”’), a Ti, IPO SAKI MI3HAEMOCS, AKTHUBHO 3HUKAIOTH IMOMDK IPHUKBEIOM
(“Baird”, “Clade”, “Chance”) ta nepBunnoio tpuiorieo (6, cr. 126). Hatomicts
dirypytore “Seneca Crane”, “Fulvia Cardew”, “Drusilla Sickle” Tta, 3BicHO X,
“Plutarch Heavensbee”; ictopis, kotpy He BuHHITYBaH (9; 6).

3apa3oM BOHM ¥ CHUMBOJIYHI, BTUTIOIOTh-TIEpen0ayaloTh PHUCH TMEPCOHAXKIB:
“Price” mns Ilepcedonu, “iiHO” BKMBaHHS sKOi € kaHiOamizm; “Crane” (Oyks.
“XKypaBens”) — Mapkep 3MiHM TOpU POKy B PuMchKiil immepii Ta 3Hapsaas, mis
BHJIOOYBaHHS YOTrOCh, JOpPEYHE IOJa0 yTWiizamii cmepri Apaxuu Karmitomiewm,
“Dovecoat” — OymiBisi Uil TOJYOOK, KOTPI BTILTIOIOTH MIJIOCEPS] Ta MOCHIIOIOTH

nepBUHHY cyTh 00pasy Knemenmii; “Sickle” (6yks. “Cepn”) — mius 0e3xanbHOI
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BIpsSIHMHA MTpoNaranucTchbkoi okTpuHu decra.

[MpomoBuctum Takox € “Lucretius “Lucky” Flickerman” — i 3 ornsay Ha
amo3iiiHicTh (Tut Jlykpeuiit Kap, nmoet 1 ¢inocod; BipuB y JOMIHYBaHHS yAadl HaJ
daTtymoMm), 1 uyepe3 acomiamii (OykB. “MepexTnuBuil 4OJOBIK”; HENEBHUMN) Ta
onucoBicTh (HikHeNHM “IllacnuBenb”, CyTh SIKOTO MIAKPECIIOE MIAKUIAAHHS MOHETH
mopasy, sik cebe Tak HaszuBae) (15). OcraHHe YKpailHCHKOMOBHIWM aBIUTOPIi HE €
3po3ymMinumM, 00 3amo3uueHHs “Jlaki” 3 miero noB’sBatu ckiaaaHo (14). Kpim Toro,

BapTUM 3TajJIKi € HeycTajeHe ‘“‘MaH” y mpi3Buiii, 00  Horo Hamaaok, “Caesar”, y

nepuomy (inbmosi € “ Ilezapem dnikepmanom”, a B TpeTboMy — “@DiikepMeHOM”
(10; 12).
I3 “Tigris” rsnau 3Haliomuthes Brepiie y “TlepecmiBHHUII” — Ta MEPEXOBYE

MOBCTAHIIIB; 111€ TOJ1 MoayMKH y kHU31 KaTHic 3a3Havae: “I{ikaBo, 6aThku Ha3BaIu ii
Turpic, u¥M 1 HAAMXHYBIIY HA TaKe MEPETBOPEHHS, YU BOHA caMa o0pasia CTHIIb, a TOJ1
3MIHWJIA IM S, 00 JUYWIO JI0 i KOTIYUX CMYXKOK?” (3, cT. 242). “banaaa” Bigae npo
NEePBUHHICTh IMEHI ¥ BTOPUHHICTH TpaHcdopMmallii, a TaKoXX PO3KpHUBAE CIMEHHUUN
3’5130k momik Turpic 1 “TIpesumentom Cuoy”. Ockinbku momiOHe g0 “tigress”
¢boHETHYHO, a T€ 3 JATHHCHKOI, TO IHTEpIpETAIliMHUX CKJIAIHOIIIB TepeKyiam 13
3aM03WYEHHSAM HE BUKJIMKAE, X0U 1 MEHIII OJTHO3HAYHOIO CTa€ BKa3iBKa HA piuky Turp,
3BaHy Tak of “tighri-”, “ctpiza” [70].

“Grandma’am” tak kiude maia Turpic, 60 T 3ga€Thes, 110 3BU4HI “Grandma”
g “Nana” HeIoCTaTHHO MOBaXKHI JJIA KOroCh Takoro BeauuHoro (“imperial”, Oyks.
“IMIIepaTOpChKHiA”); YKpaiHChKOMOBHHUI KiHOMEPEKIIA] BIAE€THCA O PO3KIAAy Ha
00’eHaH1 OCHOBH 1 IXHROTO OKPEMOT'0 €KBIBAJICHTHOT'O TIepeKiIamy 3 ‘“mMagam badycs”,
110 1I1e OUTBIIT OYEBHUIHO BUOKpeMITIOE “balycto” He sk 3arajibHe 3BEpPTaHHsI, a BIIACHE
sk iM’st mepcoHaxku (1, ct. 12; 14). 3apa3oM 3a3Ha4MMO TYT MPO HEMOCIIAOBHICTH
V)KHUTKY TUTYJIIB Y KIHOTIEPEKIIaIOB1 MIEPBUHHOI TPUJIOT11: CIIIBICHYIOTH “‘miaHi” i “man”

13 “mictep” 1 “MIC”, M0 €TUMOJIOTIYHOW (i y TOMY 3aKOJOBAaHOK KYJIbTYPHOIO)



74

PO301KHICTIO OPYIIYE UTI03110 MEPBUHHOCTI (DUIbMY, HAraaye mpo nepekyiagalbKuii
cTaTyc ayossiky. “banana” npboro yHUKHyna; Ma€ TUTbKHU “Majiam’,

Sk 1 Hioro npoodpa3, Mapk Jlinuniit Kpacc, 6ateko Kopionana “Crassus Snow”
ruHe y 0o1o; Horo iMm’s, MepekiajieHe ycTaleHO Kpi3b 3amo3uueHHs, “Kpacc”,
aKTyasli3ye HamM TeMy OCOOJHMBOCTI aHaji3y KIHONEPEKJIaay — HEe3MOry 3BIpUTHU
MPABOMHKC OAWHUILL (IO € BAXKJIWBUM, a/pKE B HHOMY 3a3BHYail 3aKOJ0BaHa TCBHA
IHTEHIIIs, IK-OT PIlIEHHS TOMDK “okpyrom” Ta “Oxpyrom” AJist pO3pi3HEHHS 3arajibHO1
Ta BiacHoi Ha3BH). Jleinae poneTruno “Kpacc” crae “Kpacom™, toai sk “Cinna” (Tex
Ha3BaHWK altO31MHO 100 ICTOPUYHOT TIOCTATI, MPOIIEHHOTO iMIIEPaTOPOM ABT'YCTOM
nonpu ¥oro 3paay ['Hest Kopuenis [luaau Marna) y ¢hi1bMOB1 TIepIioMy MocCJiIOBHO
“IHuana”, a B Tperbomy — “Ilmna” (10; 12; 14). HaBpsag mi pimieHHS €
OOIPYHTOBaHHUMH 3MIHOIO TIEPEKIIAAAIBKOTO METO/TY, O/THAK 3aCIyTOBYIOTh Ha 3raJIKy,
00 X BIUIMBAIOTh HA JOCBIJl aBAUTOPIi — (POPMYIOTH ySBJICHHS PO BUMOBY IMEH, SIK
TO POOJISATH 1 aBIIOKHUKKH.

Kopionan “banagu™ mMoensoBaHMM 32 TEPOEM OJJHOMMEHHOT Tpareaii Buibsima
[excmipa, HaTxHeHHOTO “TlopiBHANBHUME xuTTENMHcamMu” [1myTapxa; 3 orysay Ha 1€,
pileHHs eKBiBaJeHTHOTO BixTBopenus “Coriolanus” sk “Kopioxana”, a “Volumnia”,
Horo Marepi, KOTpa 3aKJIMKaE JI0 IPOJIOBKEHHS BIMICHKOBOI Kap’epH, sk “BoxymHii” €
MOCJTIIOBHUM — YKPaiHCHhKOMOBHIM aBAUTOPii 3HAHOMOIO IT'€ca € y TepeKIIaioBi
Jmutpa IlaBauuka, 1o BAAETHCS A0 TAKOi K METOJMKH 111010 OHIMIB. Tak, aro3iiHuH
xapakTep 000x (Ta metadopuuauii — BomymHii, 60 )k BOHa HacCIIpaB/i MaTIp 10 € HE
OionoriyHoto, a (imocodcrkoro, Mpo MO ¥ 3a3Hadae B iHTEpB'r0 maHi KoimiHz)
30epexenwii [85].

CknagHimmMm € TmpizBume — “Snow”. SIk 3a3Hayand paHime, BOHO €
BKOpPIHEHMM B ICTOpii, TOX Tepeknan Kpi3p 3amo3uwdeHHs (“CHOY”) HE € TeTh
HEBUIIPABJIaHWM, YC€ II[€ BHKJIMKA€E IEBHY HEOOXimHy acomiamiro. [lompm 116,
OyKBaJIbHE 3HAUCHHS, € CYTTEBUM 1 3a3HA€ 3HAYEHHEBUX 3MIH MPOTSITOM cepii piTbMiB-
KHUT: y nepBUHHIN Tpuiiorii “CHIr” no’s3aHuil 13 KOJIbOPOM JAEKOPATUBHOI IITYYHOT

OUTOCHIKHOI TPOSTHIU, KOHTpacToBaHOi 3 KaTHiC, MOXUBHOIO JUKOIO POCIMHOIO, Ta
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[Iprmys010, TEHIITHOO JIKYBAJBbHOK KBITKOIO; Y MPUKBEIOB1 aBAUTOPIS A13HAETHCA
npo cimeitne kpemo — “Snow lands on top” (6yks. “CHir Jisirae Ha Bepxu’’; BKHTOK
00pa3y BCEOCSIKHOTO CHIFOBOTO MOKPUBY SIK JOMIHYBAaHHS HaJ[ IHIIMMU, MMO3MIIT HAJ|
HUMH) Ta HOro mnoxigHi (KOTpl JeTalbHIIIe OMUCYEMO Yy MiAPO3AUIOBI TIPO
dpazeosnorito), uepe3 MO CTa€ HEOOXITHUM s iAeHTU(IKaIil 3B’SI3Ky MOMIX
BUCJIOBJICHHSIMH Ta ixHIM 00’ektom (11; 13; 15). Komip, ytim, dirypye i B “banani”,
ajne Bke MeHUI MeTadopuyHO U 13 OUThII E€KCIUTIIUTHUM aKIEHTOM Ha HboMmy. Moa
AiiBopi kaxe, o Ha piBHeB1 WMeHHs Kopionan noxiouuit 1o Kosi: € komip, Opakye
tinbku Oanmaam (1, cr. 536). Ha mo3aTekcTHOMY pIBHEBI poMaHy, SIKHi BiITBOPIOE
TpaIULIiHY CTPYKTYpY Oasiaqu il Mae Ha3By “bamana mpo cmiBoYMX NTAMIOK 1 3M1H™
(tox mpo Kopionana ta Jlroci I'peii i3 iXHiMU B3a€MO3aMiHHUMM NTANIMHO-3MiiHMMU
ponsimu), CHOy Takud OTPUMYE CBOIO Oajnaay, UMM 3aBEpIIye AHTPOMOHIMHE
nepeTBOpeHHs1 y 3BuYaitHoro KoBi, 110 y KOHTEKCTOBI HMOro fK KaTamizaTopa
BUMHPAHHS CIIUIBHOTHU € TParidyHO-1pOHIYHUM.

Mapis Ilyxmii mi ckiaagHomni (MOCWICHI NepeKIagallbKUMU PIllleHHIMU
HOIEPEHIX KHWKOK, SKUMM TE€X HEJOPEYHO HEXTYBaTH) BUPIIIYE MOSACHEHHSIM Y

'99

TeKCTOBI: “«CHOY» — I1e CHIT, a BiH 3aBx1u 3Bepxy!” (1, cT. 11). YV xiHOMEpeknaaoBi
Opakye 3MOT'Y HaJaTH MIPUMITKY YH JIOJaTH CBO€E PEeUCHHS (OKPIM THX BHUIAIKIB, KOJIU
€ JIOCTaTHBO JIOBT'1 CIIEHU 3 OIOBiJadeM 3a KaJapoMm; Takux y “bamani” Hemae), Tomy
BY)KUMI TIepelik BapiaHTIB KOMIIEHCYBaHHS. Tak, HATOMICTh BIAIOTBCA 0
30epeKeHHs] BU3HAUCHOTO TMOMEpeIHIMU (PUIbMAMU 3allO3MYEHHS Ta YepryBaHHS
“CHOy” Ta 3araJlbHOTO “‘CHIT”’, HE HAJTO 3pO3YMIIOT0 0€3 KOHTEKCTY MepIIoKepeia
(14). TpwumaHO-HAcHinKOBO mepexin CHOy 01 OYEBHIHO UY)KOTO, KAIITONIHIS y
MO3UIIi{ BIaJM, 0 TAMYACOBOTO CBOTO, MemIKaHIls J{BanaamsaToro nmogionoro g0 Kosi,
Ta Jajii 3HOB /IO YYKOTO Ha PIBHEBI OCMUCIICHHS MPI3BHINA JJIT YKPAiHCBKOMOBHOTO
risila4a BTpAYeHUM.

Tyr HeoOXimHO 3a3HAYMTH W MPO IlIKaBE MEpeKIafarbKe PIlIeHHS MEPIIOro

¢utbMy — TaM Kopionan Ha3BaHwmii uIie B oJHIN perurimi, “President Snow”, kotpy

agantyBaiu sk “nane [lpesunente”. g ykpaincbkoMoBHOrO risiaya CHOY, SIKH 1
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0e3 poro 6e3ymoBHO “IIpe3naeHT”, ajke B MEPBUHHIN TPWIOTii BiH HE Ma€ IMEH1 U
0e3 TUTYTy WOTrO HE HAa3MBAIOTh, BTPAUa€ HABITh CJIEMEHT MPI3BUINA, IO B TICBHOMY
ceHcl mocwitoe pucu aucronii B “l'omomnHux irpax” — MNpe3UICHT €IUHUM, Tak
HEPO3PUBHO TOB’SI3aHUMN 31 CBOEIO MOCAJI00, IO 1i JOCUTH AJig Horo iaeHTudikarii
(10). Ioxibny ¢ynkmiro “nani [Ipe3uneHt” BukoHye i st AnbMu KoiiH y TpeThoMy
(b1IEMOBI: aBAUTOPIS II3HAETHCSA 11 IM 51, OJHAK HOTO HE BXKUBAIOTh HiJIE, OKPIM BJIacHE
CLIEHU 3HAHOMCTBA; 1€ BUPI3HSAE NEPCOHAKKY MOMDK 1HIIMMU JIiIEpaMu OKPYTiB (10
npukinany, y Bocemomy e Ileitiop — koMan1yBayka, He MPE3UICHTKA) Ta IMILTIITUTHO
nepenodayae 1 nmapasesb g0 Tupadigaoro Craoy (12).

[HITUMHU 3HAYHUMHU CIOXKETHO-TEMAaTH4YHO mpi3Buckkamu € “Girl-on-Fire” Tta
“Mockingjay” na nosnadenns Karnic (13). Skmo apyre y it GyHKIii nepexiagarTh
nociinoBHo sk “IlepecniBaunia’ (60 K CIIepITy OJMHMIIA 3 HATJISHUM CUMBOJIYHUM
3HAUCHHSM, peaiis, a TOJi BXKe il IMOBHE OTOTOXKHEHHS 3 TICPCOHAXKOI; peais
HATOMICTh 3a3Hajia 3MiH), TO TepIIe He Mae OAHIET ycTajeHoi Bepcii (y mepuomMy
¢imeMoBi BoHa “‘/liBumHa-fka-Ilamae” Ta “JliBunna-ll{o-Ilanae”, y Tperbomy —
“JliBunna-y-Borui”) (10; 12). Bakaemo, IO TaKy HEY3TOMKEHICTh CIHPUYHHMIIA
HETEBHICTh MO0 3HAYMMOCTI MOBHOI OJWHHUIN; KOJU 11 SK TaKy EKCIUIIMTHO
BU3HAYAIOTh Yy Apyromy (ireMoBi, To BoHa HaOyBae cTiiikoi dopmu. Kpim Toro,
YKpaTHChKOMOBHA BepCis MPI3BUCHKA € aTI031iHOI0 11010 Ha3BH Apyroro piiemy (“Y
BOTHI”), yoro Hemae B nepiomxepeni (“Catching Fire”).

Y “banami” € cxoxe TpaHchopmalliiiHe pillleHHS 3 Tiepekiany “pretty boy”
(“rapamii xj0muuKy”’) Ak “xkemxkuky” (15; 14). YV kHH31 OCh IIe 3BepTaHHS ONHCYE
Kopionana sik Toro, uniii Kpaci 3a3psTh Ta 4epe3 sIKy JeiHe 3HEBAXKAIOTh; Y PLIbMOBI
nomiOHy HINIy 3alOBHIOE aKTOPChKa Trpa, TOXK ToTpeda y BepOamizaiii € MeHII
HarasbHOI. OOpaBImM ‘““KeBXHKa~ KIHOMEpeKa] akTtyanidye imero Kopionana sk
nTamKyd (X04 1 HE CIMiBOYOi), OKpEecJeHy y KHH31 4epe3 CJoBa Cy0’ €KTHBHOTO
OTIOBiJIaya Ta BTpAa4eHy B OpUTIHATHLHOMY (DUTEMOBI, Ta HAroJOIIy€e Ha €aHOCTI 3 Jltoci
Ipeit — “crniBo40r0 NTAMIKOK0™, 3BaHOI0 YacTo “nrameuko’ (14). 3 ornsaay Ha Te, 110

y “IlepecniBuuiii” CHOY ONUCYIOTh SIK “OTPYHHY 3MiI0”, KIHONEPEKIAJ] YCHIIIHO
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BIITBOPIOE Mapayiesb MNTAIIKU-3MIi SIK CIAyIIHOI moao 060x, Kopiomana ta ioro
koxaHoi (12). Omke, CMHUCIOBHI €INEMEHT i3 TMEpIIOJKEepeNa, HiBEIbOBAHHM
KiHOQIanTaIll€lo, MOBEPTAETHCS B YKPATHCLKOMOBHOMY MEPEKIIAIO0BI.

[ToGixkHO 3aBBakMMO 1110710 BTpatu “Catnip” — moBHOI rpu 3 “Karthic”, mo
MIPU3BOJIUTH JI0 MPI3BUCHKA 3 0€3EKBIBAJICHTHOIO JIGKCUKOI, KOTPY AYOJISK BUPIIIYE
HE a/IalTyBaTH, a 3aMIHUTH 3arajJbHUM 3BEPTaHHAM 13 iM’siM niepcoHakku (11; 10).

S MOTrJIM TOMITUTH BXKE€ Y KOHTEKCTOB1 KUIBKOCTI aHAJII30BaHMX OJWHUIIb
“banagu’” mpoTy 1BOX (UIBMIB MEPBUHHOI TPUIIOTi, IEpIlIa € 3HAYHO OLTBII OaraToro
Ha Ha3BW. Ha 1ie BIIMBarOTh JEKiIbKA JETANICH: MO-TepIlie, PO3IIUPEHHS TOYKHA 30Dy
rmsgnada ox KaThHic 1o MeHI cy0’ekTuBHOI (MaHiecTOBaHE 30KpeMa JI0JaBaHHSIM
HOBHUX aHTponoHiMiB — “Jlymii” y nepmomy i “Erepii” y TperboMy) HEe poOUTH i
HEUTpaNbHOIO, AK€ BOHA BCE II[€ TOJOBHA TEpOiHsA, il sIKOi 3aiiMalOTh OCHOBHY
JacTHHY cepii; mo-apyre, KatHic cipaBi He iparHe (a IeiHe i He MoKe) 3amaM’ iTaTH
iHmux nepconaxis — Eddi Tpunbkit (3ano3udenus “Effie”, iMoBipHO CKOpOUEHOTO
3MEHIIICHO-TICCTIMBO Off MiToloriunoro imeni, sk-otr ‘“Persephone”; “Trinket”
OyKBaJIbHO 3HAUUTH *“/[piOHMYKA”, TPOTE EKBIBAJIGHTHOT'O OITUCOBOTO €(DEKTY CSATar0Th
yepe3 MDKMOBHUH OMOHIM), 3aJliTHa aKTUBHO B “I"010/1HHX irpax”’, Ha3BaHa BIIEPIIIC B
“TlepecniBanii”, a 'eiin i TeiimiTd y GiapMoBi Tak i mumarorscs 6e3 npizsuiy (10; 12).
[1rocTpaTUBHO MPOIUTYEMO 1i KOMEHTAp II0JI0 I[bOTO 3 Apyroi KHuru: “HYomy s He
3amam’sTana Horo iMeHi panime? Jlymato, mepen Irpamu He 3BepHYJIa Ha HROTO yBarw,
a TmiciIs — BXKe ¥ He XoTina 3Hatu.” (4, cT. 62). KopionaH ke He TUTbKH IaM’sTae —
BiH MTOJYMKH BeJi€ 1 peliarye CuCcKH 3aru0imnx TpuOyTiB Ta iXHIX MEHTOPIB, Yepes 110
B KiHOQ IamnTaIii 3Ha4Ho OuIbIIa KUTHKICTh Ha3BaHUX MepcoHaxiB (7).

Tak, y “IlepecniBHuUIl” BCHOTO YETBEPO aHTPOIIOHIMIB KAMITOMINIIB, IO iX 1€
He aHamizyBanmu. J[Boe 3 Hux (“Cressida” Ta “Messalla”, sragani y IllekcmipoBux
I’ ecax 1 MaloTh ATFO3IHHUE XapakTep) nepekiianeHi uepes 3ano3udenns (“Kpecuna” i
“Meccana”, i3 yTpaTor IOJBO€EHB), a iHmI gBoe (miockypu “Castor” i “Pollux”,
MITOJIOT14HI repoi) — ycTalieHi ekBiBasieHTH-3ano3udeHHs (“Kactop” 1 “IlonineBk”)

[58, cT. 37, 51, 80].
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Jjist 3aBepIIeHHS pO3IJISIAY aHTPOIIOHIMIB BBaXKAEMO 3MICTOBHUM IOBEPHYTHUCS
710 TOT0, 3 4Oro Horo i poznovyanu — Pomeo. Y nepmomkepeni Katnic 1 [liTy knmuuyTs
“star-crossed lovers” (3i cmuciaoM “KOXaHi, YU B3aEMUHH TIPUPEUYCHI Ha 3aru0enb 3a
BOJICIO 3ipoK’’; Tak Xapaktepusye Pomeo i [Ixynberty llekcnip), a mig gac Irop mo
[Titn mpodi 3HeBakauMBO 3BepraroThesa Ak g0 “loverboy” (“koxanumky”) (11).
Kinonepexiay ineHTudikye amo3ir0 Ta BUKOPUCTOBYE “Pomeo” 3amicth “loverboy”,
yuM akTyamnizye 3raaky npo lllekcmipa, BTpadyeHy MmomepeaHbo 4epe3 HeUTpalbHUN
nepekiaj 0e3ekBiBasieHTHOro “star-crossed lovers” (B ykpaiHChKil KyJabTypi BiH Takoi
CTIMKOT acorriarii 3 JpkepesioM moxokeHns He mae) (10).

2.2.1.2. KinonepexkJiaja iHIIUX OHiMIiB Ta KBa3iOHiMiB.

HaiiGinbmioro kaTeropi€ero MOMDK IHIIMX OHIMIB € TOMOHIMH: Y TEpIIOMY
GUIBMOBI iX € TpH, Y TPETHOMY — IIICTh, @ B I’ ITOMY — 3HOBY TpHu. CHUIBHUMHU €
“Panem” Ta “Capitol”, mocmigoBHO TMepeKiIaaeHi 3amo3uYCHHIM-HOBOTBOPOM,
“ITanem”, 1 3amo3nyeHHsIM ycTanenuM, “Kamitomii” (15; 14). I1{o10 ocTaHHBOTO CIij
3aBBKUTHU PO BTPATy MEHII HarajibHOI MOBHOI (i 0Opa3HOi, a/pke MO CyTi Ha3By
onHiel OymiBI mepeHeceHO Ha Bce Micto) rpa 3 “Capitol the capital” (moxione
3BydaHHs “Kamitoniro” qo “cronuist’; oduiBa 3 JaTHHCHKOI, ajie OJ Pi3HUX CIIIB —
Capitolium Ta capitalis) [70]. MapkepoM BiACYTHOCTI MNPHUBATHHUX MapoK Yy
JTUCTOMINHHIN peaqbHOCTI (DpaHIIn3| € Te, 10 Bce B KamiTolii HaleXuTh JepkKaBi, TOX
i maemo “the Capitol Zoo” ta “The Capitol News”, nmepekiaaeHi uepe3 y3araabHCHHS
(“3o0omapk Kamitomiro”, a He “Kamitomiiicekuii 300omapk”, ae Kamitomil € 9acTHHOIO
BJIACHOI Ha3BW; T¢ X mpo HoBWHHM) (15; 14). Ile x manidecToBaHEe i y BKUTKOBI
“University” Ta “Academy” 6e3 moTpeOu HagaTH iM OLTBII YHIKaIbHI HA3BH: SKIO B
[laneMoBi nuIIe OAWH YHIBEPCUTET, TO BOYEBUAb BiH — “YHiBepcuter’. B
aBJIOBI3yaTbHOMY KOHTEKCTOBI 1€l €JIEMEHT CKJIQJHIIIe TOMITHUTH, 00 X HeMae
MO3HAYKHU BEJIMKOIO JIITEPOI0. “AKaieMiro” e Bi3yalbHO PENPE3CHTYE MOYaTKoBa “A”
Ha GopMi CTYNEHTIB, IXHIX MPUKpacax Ta JEKOpaIisax Oy/iBili; OCKUTBKH €TUMOJIOTIS
CHUIbHA U YKPAiHCHKOIO TEXK O0yJio O “A”, CUMBOJIIKAa YKPaiHCbKOMOBHOMY TJIsiIaueBi

3po3ymina 6e3 3miH (15).
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“The Hall of Justice”, B skoMy NpOBOAATH NPOLIAHHS 13 TpUOYTaMU Ta PyiHU
saxoro 6aunth KatHic micis 6oMOyBaHHs J{BaHAAIATOrO, BIATBOPEHUN MOCTIIOBHO Y
nepBUHHIN Tpuiiorii sk “bynunoxk [IpaBocynas”, mo € KyJIbTypHOIO 3aMiHOIO (0€3 Hei
OyB Om “3an”, Hemopeunuit 1 no3naueHus Oymisii) (11; 10; 12).

3arajoM y MEpBHHHIN TpPWIOrii MEpeKIaZoBl BIACHUX HAa3B, YTBOPEHUX
HAaBMUCHE O] Ha3B 3araJIbHUX, IPUTAMaHHUM € CTUPAHHS €JIEeMEHTY BKa3iBKH Ha OJIHY
okpemy cytHicTh: “the Tribute Parade” crae T0 “ypo4nmcTHUM BIIKPUTTSIM”, TO
“pigkputTaM irop”; “the Command” ta “the Special Weaponry” neperBopeHi Ha
“KOMaHJHAN HEHTp”, “mTad” mo/0 mepuoro U “apceHan’ mOa0 Apyroro, sk i “the
Tribute Center”, koTpuii 0JHOYACHO ¥ “HABYAIBHHIA EHTP” 1 “TPEHYBAIbHUI LIEHTP”
(11; 10; 13; 12). Le menmn nmomitHo B “banani”, Ae BiAmoBigHUKH a0 0HOCIIIBHI, 200
oJIHO3HayH1, a oT y “T'onoguux irpax” 1 “IlepecniBHuii” Bnajgae y Biui, 00 pillieHHS
Npo Take Ha3WBaHHS € CBIJOMHM — Y KOHTEKCTOBI KamiTomiito BOHM IMepeBa)XHO
BKa3ylOTh Ha CTUPAHHS AEHTHUYHOCTI, TOJl sIK y TpuHAALSITOMY Iie i CTBOPIOIOTH
MaloTh Maike KOMIYHUM acrnekT. € morpeba MaTu Ha3By JUIsl TOTO OJHOTO MiCII,
poTe MUTITapHa CUCTEMA BUTayBaHHS HE JI03BOJIsiE, TOMY MaeMO YMOBHY “KimHaTty
b (mopiBasiiMoO 3 “Okpyr 2” 115 mapaien).

3a npuriagoM “CC” ryonsarees i cuctema “Doppler”, i xomens “Buttercup”,
0 iX CKJIAJIHO BIYYHO W KOPOTKO IEPEKJIACTH: TMEPIINA 3aMIHCHMM Ha 3arajibHe
“pamio”, a npyruii reth ynymenui (13; 12).

€ TakoXX XpOHOHIM, M0 3a3HA€ TMEpPEKIaJaIbKoi 3MIHA  TOMIX
“IlepecniiBautiero” ta “bamamoro” — “the Dark Days”, amitepariiiHa KyJbTypHa
3amina 3 “Yopui Yacu” Ta ekBiBajeHTHI cmuciaoBo “Temmui Jui” (13; 15; 12; 14). 3
METOI0 30€pEKEeHHS JTAKOHIYHOT ajiTeparrii B 1pyromy (iTbMOBI 3HOBY BAAIOTHCS 0
qacTkoBOi 3MiHM oHima “‘the Quarter Quell” (Oyks. “UBepTh, SIKOIO MPHUAYIIYIOTH
[moBcTanns]”) Ha “UepBoHa UBepTh” (e KOJIip BHKIWKAE HEOOXiTHE YSIBICHHS PO
’KOPCTOKICTh, CHMBOJIi30BaHy KpoB’10) (13; 12).

“The Treaty of the Treason” (0yks. “JloroBip mpo 3paay’’) 3a3Hadyae HE3HAYHOT

CMUCIIOBO1 3M1HM i cTae “KoHBEeHIII€I0 TTPo 3paAy’’; PIAKICHUN NEepeKiiaj] yepe3 By KUy
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3a CYTTIO OJHMHUIIO, KOTpa INe H Mae JIaTHHCHKY ertmMmosioriro (ox konventio),
CHIBBITHOCHY 3 OpPHTiHAJIBHUM CJIOBOM (01 tractatus) [70]. 3 orisay Ha TUCTOMIMHUN
KaHp, BAXIMBAM € Te, IO IIe €IWHWUN OHIM Ha IMO3HAYECHHS 3aKOHOJABCTBA —
MPaKTUYHO [IMNCHUM € €IUHUNA JIOKYMEHT, SKUW BHM3HA4Ya€ MpaBUia IMOKAPaAHHA
OKpYTiB.

[Mpuknagom 3HaueHHEBOT Bark reoproHima “The Reaping” € #oro yxXuTOK
NOMEpPEHBO MiJ] Yac aHali3y IHIIMX OJWHHUIIb: BiH 3 ABJISE€TbCA y MEPIIOMY K a0d3alll
kauru “TomomHux irop”, BiH ke 1 B Ha3Bi “Sunrise on the Reaping”. On nepBuHHOT
TPUWJIOTii, A€ € cyTo “YKHuBamMu™, 10 po3MIMPEHOro 3HaUeHHs B “banani”, 1e HaToMICTh
i mpocto “YKuuBa”, 1 “cBaro/niepeMoHist JKuuB”, i 3aranpHe “xepedkyBanus” (10; 14).
YacTkoBO 3MiHY CHPHUYWHSE PO3MIMPEHHS OJWHUI, 13 SIKHMHU OHIM TIO€THAHHA
(momepenubo “the Reaping” i3 immutinutHUM “day” Ta “ceremony”; B “bamani” BoHu
BepOasi30BaHi), a YaCTKOBO U yepe3 OUIbIIY yBary 0 BHYTPIIIHBOTO 0OJIAIITYyBaHHS
TTHS ¥ penpe3eHTallll0 Y BXKUTKOBI 1HIIOT CIUIBHOTH, JUIs sikoi “YKHMBA” crmpaBii €
CBSITOM ITepeMoru Haj Boporom (15).

3aznaunMo 1ie npo “the Hunger Games” (6ykB. “Irpu [N'omoxy”; maponis cepii
mig HasBoro “the Hungry Games” igiocTpye pI3HHUIO Y CMHCIIOBI), IMOCIITOBHO
nepexnaneni sk “lI'omonHi irpu”. € KiTbKa BUIMAKIB, Y AKUX MEPIIOIKEPENTO BKUBAE
“starving” (sx-ot “don’t you know they are starving in the districts?” ta “because he
IS starving”), BigTBopeHe YKPaiHCHKOIO SIK “rojoayBatu’ (“He 3HAEII, IO B OKpyrax
roJony0Th?” 1 ““depe3 rooj”’), Mo MOCHIIOE 3B’ A30K MTOMIXK MICISIBOEHHUM T'OJIOIOM
OKpYTiB, BOEHHHMM T'0JIOJIOM KaIiTOJIHINB i Bi1acHe irpamu rosony (15; 14).

BapTo Takox OKpecauTH 3MiHY YacTOTHOCTI BXHUTKY CIIB Yy KIHYHOMY
BIIMIHKOBI: y iepmiomMy (iJIkbMOBi BCHOTO TPHU BIACHI Ha3BU MAIOTh BIAMOBIAHY GOpMY
(Pyro, Jlymie, KaTone; BCi Tpu y3BUYA€HI 3aII03UUYEHHS), XOU IMEHA TOJIOBHUX IepOiB
4acTo mependayaroTh YXKUTOK OHIMa B (OpMi KIMYHOTO BIAMIHKA, Y TPETHOMY
(iabMOBI iMEHA TOJOBHMX IepoiB yKuBaHi B KimyHoMy Binminkosi (ITito, Teiine,
®dinero), onHak He Bci ([Ixoana, binep, Ilmyrapx, Ile3ap, 1o npukiamy), yepes3 1o

3arajibHa KUIbKICTh 3pOCTa€ J0 YOTUPHOX (10 APYrOPsIHOI MEPCOHANKKH 3BEPTAIOTHCA
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gk 10 “Erepii”’); B m’sTOMy 3Ha4HO OUIbIIA KUIBKICTh AHTPOIOHIMIB, MO0 SKUX
JOPEYHO BHKOPUCTOBYIOTH (POpMy KIMYHOrO BiAMiIHKa (sk-oT Kopionane, mamam
babycro, ®enikce, Apaxno, Cemxane, ®ecte, [Ixecone, Mapky, Jlamino, Tanepe),
npote ¥ OuTblIa KUIBKICTh TaKUX MOBHHMX OJWHUIL 3arajioM (I’ STAECIT MNPOTU
BICIMHAIIISATH Ta IBAALATH TpboX nociinoBro) (10; 12; 14). BogHouac 6e33anepedHumM
€ Te, 10 JUIs IJIs/1a4iB KIHOMEPEKIaay KUIbKICTh Y)KMBAaHUX CIiB Y (OpMi KIMYHOTO
BIIMIHKY HarsiiHO 3pocia oA “I"omognux Irop” mno “bamaau™.

Otxe, CcTpyKTypa KiHOQLIBMIB 3HAaYHO BIUIMBAE HA XapakTep OHIMIB, iXHE
MOXO/[KEHHS Ta BIJIMOBIHO CKJIAJHICTh BIITBOPEHHS iXHBOI CYyTi B MEPEKIIAJIOB1 J0
yKpaincbkoi MoBU. Jliis ppanmusu “ToogHuMX irop” mpuTaMaHHa TpaHChOpMAaIlis
3MICTY IMEH, IXHsI CIOKE€THO-TEeMaTH4YHa Ta CBITOOY/IBHAa (PYHKIIi, MepeKaj] sSKUX
BIUIMBAE Ha TMOJAJIBINI PIICHHS IO0 MEePeKIaay HIIMX OJWHHIL (SK-OT peaii Ta
MOBHOI I'pH, A0 SKO1 Ti 3aiyueHi). BiiMiHHOCTI MOMIDXX KOKHUM 13 (P11bMIB (HE3HaYHA
KUIbKICTh aHTPOIOHIMIB Yy TIEPIIOMY, MUIITapHI B TPEThOMY, IIOXOJKCHHS 3
JATUHCHKOI MOBHU B I’ ITOMY; BCEOCS’KHA MTPOMOBUCTICTh Ta aJTIO31MHICT YCiX TPHOX)
BIUTMBAIOTh KIHIIEBUI Pe3yNIbTaT CIPUUHATTS aBIUTOPIi MOMpu 30epeKeHHs CIUIbHOT
cTpaTerii JOMiHYBaHHs 3all03W4eHb, HOBOTBOPIB Ta ycTajeHuX. KiHomepekiamosi
NEPBUHHOI TPWIOTIi mpuTaManHa MoAuQiKallisd BJIaCHHX Ha3B 13 METOK YHUKHEHHS
noxuOku cipuHATTA (“DiHei”, 3amina “IIpim” Ha “TIpum”), a nepexnanosi “bamamn”
— HagaHHs nepeBary Gopmi (sk-ot “/xyno” 3amicts “FOHOHU” Ta “Cemkan’ 3aMiCTh
“Cestna”). CriamHONII TEpPeKiIaay OHIMIB TOB’S3aHI 31 CKJIQJIHOIIAMH IXHBOT'O
JEKOAYBaHHs, a/pKe MPOTSKHICTH cepii (iIbMiB, iXHS HE3aBEPIICHICTh Ha dYac
nMepeKiIaay, Ta BTAEMHHYCHICTH JESKUX 31 3HAUYeHb YCKIAAHIOE iXHIO BCEOIYHY
IHTEpIpeTAaIlifo.

2.2.2. Kinonepexuaj peaJiii Ta kBa3ipeaiii.

2.2.2.1. Kinonepexiaj peaJiiii Ta kBa3ipeaJiii nepeBaskHO CHEKYJISITUBHOIO
XapakrTepy.

3aranom kBaszipeadii cepii “I'oiogHuX rop” AOCUTH MPOCTI AJisl IHTEpHpeTAalli

yepe3 Mpo30pe MO€IHAHHS CTPYKTYp (IO € BKpail »KaHPOBO: BAXKIMBO, a0U BOHHU
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BUKJIMKAIM BIIUYTTS ITUCKOMQOPTY depe3 MOIIOHICTh 10 peajiil CHpaBXkHIX); KpIM
TOT0, Y KHU31 YMTa4 IEPBUHHOI TPUJIOT'11 MOKJIAJAEThCS i Ha MosicHeHHs KartHic, koTpa
JETaTbHO OIMHUCYE ICTOPiI0 MOXOKCHHSI TUX OJHMHHUII, IO 1X BBa)XKAa€ BAXKIUBUMU. Y
GUIBMOBI CX0XKYy (QYHKLIIO ACIHAE€ BUKOHYIOTH MEpPEpUBAHHS IS CJIOBAa BEIYy4Oro,
Ile3apst (omHAaK BOHHU, 3BICHO K, JIIMITOBaHI: €JIEMEHTHU IOBCTAHCHKI, aKTyalbHI
KUTBKOM KBa3ipeasisiM, MOSICHEHHSI HE OTPUMYIOTb).

Jlo 1i€i kareropii aBTOPCHKUX TUCTOMIMHUX HOBOTBOPIB HAJEKUThH 1 MPOBLAHUI
cumBoi “Tomonuux irop” — “the mockingjay”. Jlumie y mepiiiii 4acTuHI € KiTbKa
MOTHBIB, TIOB’I3aHUX 13 00pa30M: TyT i BUCMitoBaHHs (“‘Mocking”) sik MeTo mpoTecTy,
70 SKOTO 30KpeMa BHaeTbes i KaTHic, KoM MpUMYyIIye Tpy KOPOHYBATH IBOX
MEePEMOXKIIIB 3aMICTh OJTHOTO; TYT 1 MICHS NMTAaXU K 3HAK Oe3MeKku, BUrajanuii Pyroro
(koTpa y CBOEMY OKPYroBl HAMPUKIHIII pOOOYOTO JHS HACMIBYE MICHIO-CUTHAM, IO
fioro nmaji miAXOIUTIOITH MTAIKW; B Irpax BoHa BHKOPHCTOBYE Horo, abu KartHic
3HaJa, 110 3 HEIO BCE rapasn); TYT 1 3B’sA30k 13 6aThkoM Katnic (omaum 13 KoBi, xou
BOHA 1IOT'0 1 HE 3HA€) — MTAaXW 3aMOBKAIOTh ISl HEl, a0u TOCIyXaTH ii CIiB, SIK BOHU
11 3aMOBKaJIK JJIs1 HOTO; TYT 1 IMIUTIMUTHUN MPOTECT, 00 K Ieil BUJI € CMaJKOEMIIEM
TBapHH, SKi Maau O BUMEPTH, a HATOMICTh aAanTyBaJluCs, 3HAWILIN CBiM Tonoc. Of
JIpyroi 4acTUHMU HallapoBaHe Ie i oToToxHeHHs KaTHic 13 mTaxoro, a mTaxu — 3
pesomoniero. Y “Banani” ii rimoe Jlroci I'peii — cmiBova nraxa, KOTpa CIiBae He TO,
KOJIM KaXKYTh, @ KOJIM TOTO caMa Xo4e (Ha BiIMIHY OJ] CIOKETHO-TEMAaTHYHO KIFOYOBHX
“jabberjay”, ixmix mnpenkiB, BuroTOoBNeHMX KarmitomieM mix Wac BiHHHU 3 METOIO
HIMUTYBaHHS 3a MOBCTaHISIMU; 3aBlsgku iM Kopionan nepenae mocnanus BomywmHii,
SKe TIOBEpTa€E WOMY COIlIaJIbHHNA CTAaTyc 1 mpupikae Ha cMmepTh [lmiata); KoBi —
IaHYyBaJbHUKU TNPUPOIM — MAIOTh MNpHUKa3ku npo Hux. “bamamy” ¥ mnepBUHHY
TPHWIOT1I0 €THAE OpoIIKa 3 i€l NTaxoio: y ¢pirpMoBi KatHic 11 oTpuMye B mogapyHOK
O]l HEHa3BaHOI MPOAABUMHI, MPOTE€ y KHHU31 MPHUKpacy Aapye JOHbKa Mepa — Ta
MoTepeTHhO Halexkana il TiTmi, 3aruOmii y UepBownit UBepti TpuOyTIili, i Oymna

BHTOTOBJICHOIO oaHUM 13 KoBi (6, cT. 88).
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3 ormAny Ha 1€, BarOMUM € pO3yMIHHS TOCIIJOBHOCTI BUHUKHEHHS
“mockingjay” on Buramanux “jabberjay” ta cnpamxuix “mockingbird” aBauropiero.
HaTtomicTe kiHomepekan nepmux “I'onogHux irop” BIAEThCA 10 y3araJlbHEHHS 3
“IepecMilIHUIICI0”, 3MIHEHOTO 3r0JIOM Ha HOBOTBIp B ojHoMMeHHIH “IlepecmiBHuI”
(10; 12). Ockinbku ‘“‘mnepecmiBHUIA” € MOAU(PIKOBAHOK ‘EPECMIITHHUIICIO”,
CHOPITHEHICTh TOMDK HUMH (Ta CIIPaBKHBOIO MTAXO0 3aMICTh KBa3zipeasii B mepIIii
YaCTHHI) € HAIJISATHOK0; 3HUKAE JK MPUUETHICTH 10 “jabberjay” (opuriHanbHa OUHULS
€ moeaHaHHsIM OocHOB: “mocking” ox “mockingbird” ta “jay” ox “jabberjay”), sk i
CeMaHTHKa “‘HacMimku” (KOTpa 3arajoM y “mocking” € OaraTo3Ha4yHOIO: BOHA HE
TUTBKY MPO BUCMIIOBAHHS, a 1€ ¥ MPO MEPEKPHUBIISIHHS, MOBTOPEHHS YY)KHX CIIIB i3
METOI0 Tay3yBaHHs) [67]. YkpaiHCbKOMOBHAa OJIWHHIIS aKTyali3ye [il0 MTaxu
(“mepecmniByBaHHs”, CIIIBaHHS III€ Pa3 Ta CI1BaHHS-TIOBTOPEHHS KOTOCH), a HE ii OI[IHKY
(cmiB-mapoxitoBanHs). Tak, Xxou 3MiHA JormoMarae 1ICHTU(IKyBaTH “TIEpPECiBHUIIO”
SK II0Ch HOBE, JJI1 YOr0 ChOI'0JIEHHA JIEKCHKA Ha3BU HE Mae, 00 ii Ha3uBaTu MoTpedu
e He 0yJio, CyTh Ta €TUMOJIOTTYHE BIIHOIIEHHS YaCTKOBO HIBEJIHOBAHI.

“Jabberjay” (moennani mieciaoBo “jabber”, roBopuTH MBHAKO i HEBHpa3HO, Ta
OaraTo3HauyHUil IMEHHUK “Jay” — coiika, 0a3ikajgo, BIATIHOK CHHBOTO KOJIHOPY)
BIIepIie Ha3BaHuk y “bamanmi”, me s HHOrO BUTAAYIOTh BIATOBITHWUNA HOBOTBIP,
“corikoTyH” [67]. YkpaiHChKOMOBHUI BiIMOBITHUK aKTyali3ye 3B’SsI30K i3 “COMKO0”
Kpi3b OCHOBY, Ha IOTEHIIIHE IMOXOKEHHS O] AKOI 11e ¥ 1 BKa3ye cydikc “-yH-" (TyT
WMOBIPHO JUIsl BTUICHHS JEMIHYTHMBHOCTI Ta TMO3HAYEHHS ICTOTH; Ccy(dikc “-T-” 5K
3B’s13Ka); IHIII X EJIEMEHTH, Cepell SIKUX 1 cropiaHeHicTh i3 “mockingjay” (Oyks.
“coifka-HaCMIIIHUII ), TsSAa9l TepeKIIaay BIOBUTH HE MAaIOTh 3MOTH.

[ToniOHI ckiTagHOII BUHUKIIH # 13 “tracker-jacker” (moemxnanns “tracker”, “roi,
mo BigcTexxye”’, Ta “jack” — BHKOpPUCTOBYBaTH CIHeIliaJibHE OCBITIIFOBAJIbHE
obmamnanus, “jacklight”, mis miyHoro mosroBanHs; Tpa 3i cioBom “yellowjacket”,
OyKkB. ‘“OKOBTHH J>KakeT , MIBHIYHOAMEPUKAHCHKOIO HA3BOID HA TO3HAYCHHS OCH),
aJanTOBAaHUM y mepuioMy (puIbMOBI SIK “Oca-BOMBLS’, @ B TPETHOMY — ‘“MUCIHUBIIS-

99 ¢¢

BOuBI” (10; 12). 3 TphOX 3HAYCHHEBUX KOMIIOHEHTIB (“BifCTe)KyBaTH ’, “IIOJIIOBATH
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i “oca’) mepiuii 30epirae “ocy”, a Apyruit — “mositoBaTH’; 0OUJIBA JOAAIOTH €JIE€MEHT
Ha MO3HAYEHHS HACJIAKIB MOJIOBaHHI — “yOuBcTBa”. BTpara “BiacTexyBaTu” HaM
3/1a€ThCS BIUIMBOBOIO, /K€ T€, IO BOHH € “OcaMH’ MOXXEMO MPOCHIIKYBaTH
BI3yaJIbHO, 1 3aBISIKM KOMEHTapsM Beayuux (“Jlyisg TUX, XTO HE 3HA€, s HAraaAylo: 1€
— TeHHOMOJU(DIKOBaHI ocu, YU OTPyTa BUKIMKAE TEKEIbHUN OLIb, CHIIbHI
rajrolyHaIll, a B OKPEMHUX BHUIIQJKaX — CMEPTh.”); BOHU K 1 HAroJIOMIYIOTh Ha
HACJIIIKaX CyTHYKHU 3 KOMaxaMu. A OT 3Mora “BificTexuTh” (KJI04oBa; npo Hei KaTHic
y KHU31 Kaxe Tak: “[...] 11l OCH A0 OCTaHHBOT'O TOJIIOIOTh Ha TOTO, XTO 3aYCMUB IXHE
THI3I0 1 TOPYIIMB CIMOKIH.”) € MEHII OYEBHJHOI, TOX IS ii JIeKOJyBaHHS
aHTTIHCHKOMOBHI TUIsa4i MMOKJIaIal0ThCs Ha OCMHCICHHS CKJIaJoBHX KBasipeamii (2,
cT. 144). YkpaiHCbKOMOBHA aBAMTOPIS HATOMICTh CIpUAMAE iX CyTO SIK “‘yOMBUMX’
(mocuiieHe TMOoTepeHbO IUTOBAHUMH peIlIIKaMHu), TOMY jKaxX HeOe3NeKku, y SKIN
nepedyBae MepcoHaXkKa (HaJ HEH BUCUTH THI30; BOHA K 1 3pi3a€ TUIKY 3 HUM, aOu
BUHUIIUTH 1HITUX TPUOYTIB), HE TaKUI SBHUH.

[IpuknagoM HOBOTBOPY, y3araJbHEHOro O€3 MOJAJBIIOTO BHUIIPABICHHS, €
“nightlock” — otpyiina sroma, Ha3Ba sIKOI MOXOAUTH O] MoeaHAHHS ocHOB “deadly
nightshade” (OykB. ‘“cMmeprenbHuii BIATIHOK HOYi”; “OenamoHa 3BHYaliHA”) Ta
“hemlock” (“00suronoB MmMIAMHCTHI; OyKBaJbHE 3HAYCHHS CKOMYBAaTH CKJIAIHO,
a/kKe CTHMOJIOTIsI HEeBH3HAYEHA, X04Ya IMEBHI JOCTIIHUKH IHTEPIPETYIOTh K “hem-”,
“orpyra”, pasoMm i3 cydikcoM Ha mo3HaueHHs pocamH, “-ling”) (11). Maroth
cBiTOOyIiBHY (yHKIIit0, 00 X BKa3ylOTh Ha OpraHiuyHy TpaHchopmariro (a He
CTUMYJIbOBaHY, SIK TO € 3 MONEPeIHIMU) (DIIOPH, 110 MPU3BENIA 10 BAHUKHEHHS MOBHO1
onuuutli. KiHonepekian excrurikye BuzHadeHHs “nightlock™ (“orpyiina siroma”), depes
1[0 BHILlE3rajilaHa puca HIBEJIbOBaHA, a MOBJEHHS OOTSHKEHE — HENPUPOIHUM
3maeTbes pimeHHs KartHic, HamskaHoi TaM, 1o Ilita BumagkoBo maibke cede oTpyis,
MOSICHIOBATH JIB1i, 10 1€ sirou, otpykHi (10).

“AVOX” € BHITQJIKOM I[iKaBUM, OO BOYEBHIb TBOPIl KiHOAJamTaIlii TaKOX
CB1JIOMO OMHUHAJIA OT0 BXUTKY Y MepuioMy (GpuibMOBI, HAIABIIU MepEBary JI0BIIOMY

BHCJIOBJICHHIO 3 “‘CUt OUt our tongues or worse” (y mepekiiajioBi sk “BIAPIKYTh SI3UKH. . .
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gu mie ripme”) (11; 10). V kuu3i Kartnic mi3HaeTbes npo “aBokcis” muire B Kamitonii,
7€ Tl € CIyraMu, TOX 3arajoM He Majia O Mpo HUX 3raJyBaTH Ha MOYATKOBI (QUIEMY;
IO JIeTajJb 3MIHIOIOTh 1 BOHA 3a3HAaYa€ KamiTOMINChKUIA PI3HOBU TOKApaHHS paHIIIe.
HaTtomicTs Bxke y cTONMII MIIsad “aBOKCIB” BII3HAE 32 (POPMOIO Ta BIFCYTHICTIO Oy/ib-
SKUX PEIUTiK, aje TOSICHEHHS Mpo HUX He oTpuMye. OTKe, TONPH iCHYBAaHHS
KBa3ipeanii IIe B MEpIIiif 4YacTWHI, HAa3UBaIOTh 1i TUIBKM Yy TpeTi, ae Karuic
3HaWOMHUTBCS 13 TmepcoHakeM-aBokcoM, [lomigeBkom (13). Tlepekiam dyepes
3aMo3WYCHHA 13 “aBOKCaMU’’ HE YCKJIAIHIOE CIIPUHHSTTS, ajke B YKPaiHCHKOMOBHIN
Bepcli, K 1 B OPUTIHAJIOBI, aBAUTOpIii BepOami3yioTh 3HaueHHs. [Ipumyckaemo, 110
BBEJICHHSI TEPMiHY OMHWHAIM W KiHEIb KIiHIIEM JOJaji JO HBOTO IOSICHIOBAJIbHE
BUCJIOBJICHHSI 4epe3 Te, 10 CTBOPEHE 3a JOMOMOTOK JIATHHCHKOTO KOpeHs ‘“VOX”
(“romoc’) Ta rpenpkoro npedikca “a-’ (“‘6e3”’) BOHO € MEHIII TPO30PUM CTPYKTYPHO,
aHDK 1HII, Oa3oBaHI Ha AaHMIIMCHKOMOBHUX CJOBax (HaBITh SIKIIO TI TEX €
3aIM03MYCHHSIMH; BOHH MalOTh YCTaJICHUH BKUTOK) HOBOTBOpH [70].

Inteprnperaniiino mpo3opum € “‘communipad” (y KHH)KKaX HATOMICTh
“communicuff’, yciuene ‘“communicate” moemnane 3 “cuff’, “HapykaBHUK”; €
PUKJIA0M adbTEPHATUBHOTO Bi3yaJIbHOTO BTUICHHS KBa3ipeasii y KiHoamamTallii ta
IOTAJTBIIIOT BIATIOBITHOT 3MIHM Ha3BH, a0M Ta Jjimniie BinOuBama ¢gopmy), ajie Horo Bce
OJIHO TIePEKIIAJIaI0Th Yepe3 OUTBII 3arajibHe, 3BUYHE “TIaHIIET , TPUOPaBIIH €IEMEHT
“communi-", “xomynikariitauii” (9; 15; 14). OcKiIbKH BTpaTa TEXHOJIOT1H MUHYJIOTO
i cipoOu BUHAIIEHHS HOBOTO, TTOII0HOTO 10 BTPAY€HOT0, € TUCTOMIHHUM €IEMEHTOM
“I'ononuux irop”, a GyHKITISA KBa3ipeaii, “KOMyHiKallis MK CIIOHCOPaMH, MEHTOPOM
1 TprOyTOM, € OCh ITUM HIBEJIbOBAHUM yTOYHIOBAJIbHUM €JIEMEHTOM, HaM TaKe PillleHHS
3/1a€THCS HE HAATO BAAIUM, MMOTCHIIMHO CIPUYNHEHUM HEPO3yMIHHSM HOBOTBIPHOTO
XapaKTepy MOBHO1 OJIMHUIII.

“Morphine” (“mopiii”) i3 yacoM Kpi3h YCHUH y>KUTOK 3a3HA€ MEPEKPYICHHS B
yIri3HaBaHe, ajie ouyxene “Morphling”, korpe kiHomepekIa BiATBOPIOE BIAMOBITHO
Moau(pikyBaBiK “Mopdiii” nqomaaBaHHIM cydikca “-1-” (€KBIBaJIEHTHOTO (PYHKIIIHO

JICMIHYTUBHOMY aHTTiiicbkoMoBHOMY “-1ing”) (15; 14). ITepsunnwuit “morphling” e
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Mae Jpyre 3HaA4€HHs sIK Ha3Ba KJacy ICTOT y 3HaHIM HacTuUibHIN rpi “Ilinzemernis ta
JpakoHU”, e OCHOBA ““MOrph-" mos’s3ana He 3 “morphine” (ox “Mopdes”, bora cHy
1 CHIB; Ha MOYATKy JBAJALSATOrO CTOJITTA yciueHe “MOrph” BxkuBamu sk CICHr Ha
MO3HAYCHH JIIKIB 3aMiCTh IIOBHOTO CJIOBA), a 3 “Mmetamorphosis” (“meramopdosza”), 60
K XapaKTepHOIO PHCOI0 ICTOT € 3JaTHICTh J0 TpaHcdopmarlii, mimikpii [70].
VYkpaiHCbKOMOBHMM “MOp(iii” TaKOro OMOHIMHOIO BIJHOIICHHS HE Mae W 1
eNIMiHAIliA ToTIoMara€e TOCHJINTH TepIIe, aKTyalbHe CIOKETHO-TEMAaTUYHO 3HAYCHHS:
KamiTomniii yTuimizye HapKOTHKH, IO BHKJIMKAIOTH 3aJICKHICTh, SK METOJ KOHTPOJIIO
Haj okpyramu 3aranioM (Illoctum) Ta TpuOyTamu 30kpema.

Crozanna Komminz we Buragama “gamemaker” (“Corpus of Contemporary
American English” 3a3nauae yxurtok #oro B 1994 poiii y KOHTEKCTOBI BUTOTOBJICHHS
PO3p0o0JIeHHSI TPOTPaMHKX 3ac001B), OJTHAK Y 11 AUCTOMINHHIN peabHOCTI BOHO HaOyBae
iHIIoro (TMOB’S3aHOTO 13 HAIlIOHAJTBHO-CMENU(BIYHUM TPEEJeHTHUM (HEHOMEHOM
lNomogaux Irop, a He irpamMu 3arajoM) TpakTyBaHHS Ta cTiiikoi Gopmu (a He
BapiaTuBHOTO ““games maker”, sk to € uuui) [54]. V kiHomepekiagoBi QppaHIIK3N
BIJIMOBIIHUKYA € BapiiOBaHWMU: Yy MepuioMy (iIbMOBI B3araji YHHMKalOTh Ha3BH,
HATOMICTh oOpaBmm Tapadpasy CHOPITHEHOK OJWHHUIICIO (“KepyBaTH Tpor”, e
KOMIIOHGHT “‘CTBOpeHHs” 3HMKae); B “bamanmi” cmepmry “apxitekrop irop”
(BUI03MiHEHE 3HAYCHHS, MiA0Ip BY)KUYOi OJMHUIII), a MIOTIM B3a€EMO3aMiHHE “‘“TBOpEIlb
irop” (0ykBanbhe 3HadeHHs) (10; 14). CuryatuBHo “KepyBat rporo” (ogo CeHekH,
SKAW Jajdi aKTHBHO 3aliSHUH y KIMHATI KOHTPOJIFO Haj IrpamMm) CKJIagHOIIIB
OCMHCIICHHS HE BUKJIMKAE, aje OCKUIbKM YKPaiHChKOMOBHHUU TJIsiIad HE Ma€ OJHOTO
BIJIMOBITHUKA JUIsI peaii, To W yABIGHHSA MPO “CTBOPEHHA irop” sk ¢ax (31 CBOEIO
lEpapXivHOI0 CHCTEMOIO, KEPOBAHOIO TOJIOBHUM TBOPIIEM IrOp) € HiBEIbOBaHUM. TyT
MaeMO TIOODKHO OKpPECIIMTH TEHJSHIIMHY 3MiHy, KOTpPY MPOCIIIKOBYEMO B
MePEeKIaa0B1 KIHOMITBEMIB: SKIIO MEPEKIIaj MEePBUHHOT TPUIIOTii HE MICTUTH YKOMHOI
deminituBHOi opmu, To B “bamani” 3’sBuseTscs “apxitekTopka Irop”, “moktopka
Bonymuis Ton”. Anani3 Tpancopmaiii HOpM YXKUTKY (DEMIHITHBIB y AyOJsDKeBi

noTpeOye A0IaTKOBO JTOCIIIKEHHS, TPOTE HA OCHOBI MaTepialy HaIIOi Mpalli MOKEMO
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MonepeHh0 CTBEPKYBAaTH IMPO I1XHE ICHYBaHHS, HOPMAaJIi3allil0 CTBOPEHHS
(dbeMIHITUBIB JJIsl KBa3ipeaiiil 30KkpeMa (X0Y 1 YaCTKOBY: “TpUOYTKH’ TaK 1 JUIIUIUCS
“Tpulyramu’).

YacTKkoBO CXO0KHMM € BUMNAIOK i3 “Peacekeeper”, mepekiageHOro ycraleHUM
ekBiBasieHTOM, ‘“‘MupoTBopers” (11; 10; 13; 12; 15; 14). AurnilichkoMOBHa peatis
MICTUTB “Mup”’ Ta “yrpumyBaHHs" (200 Xk “30epiranHs’), TOAl sIK B YKPaiHCbKOMOBHIM
aKTyaJri30oBaHAa CEMaHTHKa ‘‘CTBOPEHHS MHpPY; BIIMIHHICTH € HE3HAYHOKO, MPOTE
Cripusie 3MIHI OCMHCICHHS [i on TumMYacoBux (“cTBopeHHs” mependaydae
JOBEPIICHICTh Yy MaWOyTHbOMY, JOCSITHEHHS yTOmii) J0 JIOBFOCTPOKOBHUX
(“yrpumyBaHHS” He Mae nepeadadyeHoro 0akaHoro KiHIIEBOrO pe3yibTaTy). Baptum
3raJIKu € TaKOX Te, M0 W TMEPEeTBOPIOE “MUPOTBOPIIA’ Ha pEeaNlifo: y KOHTEKCTOBI
[laneMy BOHU € HE BiJICTOPOHEHOIO TPETHOIO CTOPOHOIO (OUIBIIICTS 13 [Ipyroro; xojieH
MUPOTBOPEIbL HE CIIY)KHTh TaM, JIe¢ HApOJMBCS, ajie MICIle IXHBOI CITy>)kOM BHU3HAUYa€e
Kamitomiif), a dYacTMHOW  Jiep>KaBH, BIMCBKOBUMH Ta  IpeJCTaBHUKAMHU
IPABOOXOPOHHHUX OPTaHiB OJHOYACHO, METOIO SIKUX € KOHTPOJIb HaJl OKPYTaMHU.

LmroctpatuBauM 100 GyHkiii peaniii “Gamemaker” Tta “Peacekeeper” na
piBHEBI (KiHO)TEKCTY € 1ied ypuBok 31 “CiTanky Hajg Kuuamu”, ne ['elimitd 3ragye
po IUIakatu, po3noBcromkeHi Kamitomiem: “«Hema Mmupy — Hema xmiba!» «Hema
Mupy — HeMa O6e3nekul» [...] «Hema mupotBopiriB — Hema mupy!» «Hema INomogaux
[rop — nHema mupy!» 3 TuMYacoBo o00jamIToBaHOI CIieHH Tonepes byauHkom
[IpaBocynns 3Bucae Benwue3Huit Oanep muis [Ipesunmenta CHOy 31 clioBaMu
«Mupotopenb [Tanemy Nol»” (6, ct. 35-6).

3aBasiku KyabTypi ['onogaux Irop nesiki 31 3BUYHUX CIIIB OTPUMYIOTH BITHOCHE
710 HUX OCOOJMBE 3HAYCHHS, IO MEePEBAXKAE HAJ 3HAYEHHSM MO3aTEKCTOBUM, TOXK €
TpaHC(POPMOBAHUMH y Peatii; MOMIX HHUX “‘SPONSOr” Ta “escort” sk corianbHi QyHKIIII,
BTUICHHS SIKUX MOXKYTh 0OpaTH KamiToJNiiI, Ta “mentor”, “volunteer” i “Career” sk
PO, MO TX MOXYTh 3aHATH 3a IEBHUX 00cTaBuH TpuOyTH (11).

“CrioHcopa” # “meHTopa” KIHOMEPEKIaJ BIITBOPIOE 3a JOMOMOTOI YCTaJeHUX

€KBIBAJICHTIB 3 BIAMOBIIHUM MOXOJ>)KEHHSIM 13 JJATUHCHKOI (MpUTaMaHHUM OUIBIIOCTI
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peasiii 3arajioM Ta yciM JOCIIJPKEHUM Y 111 YaCTHUHI 30KpeMa), a “‘eckoprta’ (4u K TO
“eCKOpTKY”, aJl’K€ YOJIOBIKIB, SIK1 IPOBOAMIMN O 1IepeMOHIt0 KHUB 1 CyIPOBOKYBaIIN
TpUOYTIB, HE 3rajJyl0Th) HATOMICTh TNepedpa3oBy€e HECIOPIAHEHOI OJUHUIICIO
(“ciBoparirtoBatu 3”); BBaKa€MO, 10 IbOMY IPUYHUHOIO € TOMIHYBaHHS B YKpaiHChKIN
MOBI1 HEOQKaHOTO Y I[bOMY KOHTEKCTOBI 3HaueHHs (eMiHiTHBHOT popmu (10).

“Victor” crae “nepeMosxiieM”, sIK 1 “WIiNNer”, 1o HiBeJI0e CIeliaai3oBaHy POJib
NEPIIOT0 — MapKyBaHHS caMe TUX IEPEMOKLIB, K1 nepexxuiu ['onoani Irpu (yci, xTo
HaJIeXKaTh J0 TIMOHIMHOT KaTeropii “ViCtor”, e “winner”; He BCi, XTO HaJeXaTh 0
rinepoHiMHOI KaTeropii “winner”, e “victor”); mwo QyHKI[iI0 UTFOCTPYE HOTO BXKHUTOK Y
“Victor’s Village” (“ITocenenni ITepemosxkmis [["omoauux Irop]”) (10; 12). BoueBuan
ceil HI0aHC TepeaaTH YKpaiHChKOK CKJIaJHO Yepe3 Te, 0 HEMA€E KUTbKOX TOTOKHUX
BIIMOBIAHUKIB (“3BUTSKEIb” MOCTHUYHUM, “TpiymMdaTop” HE3BUUHUMN, XOU MEBHO BCE
OJIHO MOTJIO O CHpaIfOBaTH, “OJIMITIENL” aTO31WHUM), TOXK 1 HEMAE 3MOTH JIETKO
IepEMUKATUCSA MOMDK peecTpamu cmuciy (“victor” i3 marmHcbKOi, “winner” i3
JIaBHBOAHTIIIHCHKOT;, 00KaBa HelTpanbHi) [70].

[epexman “volunteer” 3i 30epekeHHSAM €TUMOJIOTIT 3 JATHHCHKOI 3aBaguB OU
ToTaBaHHAM HebakaHo1 acomiallii (aApyre 3Ha4YeHHS “BOJIOHTEpa” — “TOM, XTO Oepe
y4acTh y SIKIMCH COIIAIbHO Ba)KIHBIH cIipaBi”), TOMY KiHOMEPEKJIaJ] BIAETHCS 0
BUKOPHUCTAHHS €KBIBAJEHTHOTO “‘OOpPOBONBIL” (Ipyre 3HAYCHHS SKOTO OUIBII
3arajibHe i He Ma€ MPUB’SA3KHU J10 TOOPOUYMHCTBA — ““TOM, XTO 31 CBO€ET BOJI1 OepeThes
3a BUKOHAHHS SKUX-HEOYIb 000B's13KiB, SK0iCh poboTu’) [36].

“Career” mo3zHayae okpyr# (Ta ixHiX TpuOyTiB), KOTpi TPEHYIOTh CBOIX IITEH,
abu mMatu BumMi manc nepemoru B ['onoguux Irpax; Tak, e Ti, Jisk KOTO y4acTh y
T'onomaux Irpax € “xap’eporo”. IMOBIpHO, 110 BXXHTKY ITbOTO Bi/ITIOBiXHIKA YHUKHYIH
3 OISy Ha MOro HETaTWBHY KOHOTaIito (“Kap’€puct’ — TOH, XTO ‘‘HaMaraeTbCs
3poOUTH Kap’€py, HE PaxyHUWCh 3 IHTepecaMu TPOMAJCHKOI CIpaBW’), HAIABIIH
nepeBary “mpodi” (HEoJOTi3MOBi, KOTPUH MOXOIUTH 0N “TipodecioHan”; 0COOIMBO

IOpEYHUH, 00 HOMY MPOTUCTABICHUN “‘aMaTop’ y KOHTEKCTOBI ciopTy) [36].
y y
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Opranizanii ['ononuux Irop Takox nmpuTaMaHHI 1HILII IEPEOCMUCIIEH] peaii 3
JATUHCHKOIO €TUMOJIOTIETO, K1 MOCUIIOIOTH ACOLIALIII0 13 IFpaMHU I1a1laTOPCbKUMU Ta
KynbpTypoto JlaBHboro Pumy, sik-or “chariot” (“xomichuia™), “pedestal” (“muck™),
“arena” (“apena”), “feast” (“oenket’), “Cornucopia” (“pir mocrarky”) (11). Pisuums B
TOMY, 1110 11 €JIEMEHTH KOMiIITh (pOopMy NEPBUHHOTO 3HaKy Oe3 Horo (QpyHkIii, € Ha
ME3K1 IMePETBOPEHHS HA CUMYJISIKP: “KOJIICHULS HE 33111 0010 YU yPOUHUCTOT MOIIAaHU
TUX, XTO y HIf, a CyTO SIK T€, Ha YoMy TpuUOYTIB IepecyBarOTh MiJ 4Yac mapaiy;
“m’enectan’” — MOKapaHHs, a HE BUHArOpo/ia, 1 MPUHUKEHHS, a HEe BUBUIIEHHS, 00 X
31IMIIOBIIM 3 HHOTO JIO CUTHANY J03BOJIYy TpUOYTH OYyayTh MifipBaHl aKTUBOBAHUMU
MiHamu; “apeHa’” oOpasHa, a He OykBaibHa; “OeHKET” 0e3 CBATKYBaHHS i 1HKOJIM 0e3
ki, cmoci6 3i10patu TpuOyTiB B OJHIA MICIMHI, abW TPU3BECTH 10 CYTHYKH;
OMAaHJIUBUM “‘pIr JTOCTATKy’, MOBHUM 30poi Ta TpuOYTIB-podi, IO TI€HO 30POEIO
BOUBatOTh. [lepeciunmuii skurenp [laneMy HMOBIPHO HE Mae 3HAHHS IMPO ICTOPHYHE
BUKOPUCTaHHS KOJICHUIb, & CJIOBO 3aMiCTh TOro mNoB’sizye 13 ['omomnumu Irpamu.
butbmiicTe ekBiBaJICHTIB KiHOMEpekitany (KpiM “apeHu’) BTpadyarTh €TUMOJIOTTUHY
CIIOPIMHEHICTh 13 TMEepIIoKEepesioM, TMpoTe 30epirailoTh CyTh (Ta KYJIbTypHE
BIJTHOIIICHHS); MPOOJIEMHOI0 HaM 3/1a€ThCS JIMIIE 3aMiHa Ha “JIUCK”’, OCKUIBKH HE
BOAUaeEMO Ha T€ NMPUYMHM — BI3yaJbHO Te, IO II€ JUCK, 1 O€3 TOro 3po3yMiso, a
“m’enectan’ 10Ja€ HOBOT'O CMHCIIOBOTO 3a0apBJIeHHS 300pakeHHIO.

Jlo xareropii 3HaKiB-KOMITIOHEHTIB ["onogHux Irop Takox HajexaTh “‘cannon’
(BUKOpHICTaHA ISl O3BYUYEHHSI CMEPTI TpuOyTa Ta MIAPaxyHKY KiJTbKOCTI 3arvuOiInX;
CMEPTh OTOTOXKHEHA 3 HEIO IOCUTh, 0K BeAy4l BUKOPHUCTOBYBAIH X B3a€EMO3aMIiHHO)
ta “bloodbath” (rpamumiiina ctpykrypa Irop, e 61 pory 10CTaTKy PO3IIOYHHAETHCS
OuTBa 3a PECypCH, HACIIIKOM SKOI 3aBXIM € 3HAaYHA KUIbKICTh YOWTHX; CTIMKUUI
YKHUTOK, III0 MAPKY€ MOBHY OJIMHHMITIO K TEPMIHOJIOTTYHY, OCOOIMBY IO TUCTOMIHHUX
ymoB cepii) (11). Ilepme mepeknanawTh EKBIBaJCHTHO SIK ‘‘rapMary, a Jpyre
nepedpa3zoByIOTh Yepe3 CIOPITHEHY OJIMHHUIIIO K “KpuBaBa OiliHsa” (IOCHiBHO Oyina Ou
“nma3Hsa”; HIBEIbOBaHAa OOpa3HICTh, aj€ HATOMICTh OOpaHE CTIKE BHCJIOBJICHHS,

3BHYHE JIJIs1 yKpaiHChbKOMOBHOTO Iusinada) (10).
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3MicTOBHICTh peaiii “rebel” HarmsmHO UTIOCTpYE TakWii YPUBOK J10JIAHOTO
diteMoM gianory CHoy Ta #oro acucteHtkun B “IlepecmiBHumi”: “S He ckaxy
«moBcTaHli». [le 3BUYaiiHuil akT HEMOKOpU. Y3aKOHIOBATH iX HE MOXHa. [...] Mu
CKakeMo «anounHIl». «Pamukanm»” (12). B aHrmiliChbKOMOBHOMY OPUTIHAJIOBI Ha
MO3HAYEHHS TUX, XTO MoBcTanu npotu Kamitonito min yac Yopuux Yacis, Ta THX, XTO
MOBCTA€ TMPOTH HHOTO HHHI, MOCIIAOBHO BXXMBAIOTh JIUIIE OJHE HallMEHYBaHHSI —
“rebel”; sik neMOHCTpY€ IUTOBAHUI BUILEC YPUBOK, CIEPIIY MOMIMPESHHS Ii€] HA3BH HA
TUX, XTO TPOTH BJQJM IiJl POoBOJaoM KaTHic, OMMHAIOTh, a0W MPUMEHIINTH IXHIiH
cTaTyc 4yepe3 BUOYIOBYBaHHSA 3B 3Ky /10 TUX, XTO Opaiu y4acTh y BiiiHI monepeaHii.
VY “Banazai” 3 uuMm y3araii BUHUKae MoBHa rpa: CHoy iHoal kinuyTh “rebel” (i maroth
Ha yBa3l 3arajbHe ‘“HEMOKIpHMIA”), 110 BOYEBUIb € IPOHIYHO, a/K€ TOW MPOTH HUX
(cripaBKHIX OBCTAHIIIB); KPi3b 1€ aBJUTOPIS PO3YMI€, IO Y 3BUMHOT0, HEUTPATbHOTO
clioBa, € Ie 1 He3BWYHe, cremianxizoBane 3HadeHHs (15). YkpaiHCbKOMOBHHIA
KIHOTIepeKIaJ YIyCKae IO JeTallb, OCKUIBKH Y TPEThOMY (DIJIBMOBI B3a€EMO3aMIHHO
BUKOPHUCTOBYIOTh “TIOBCTaHENh’ 1 “OyHTIBHMK, a B OCTAHHBOMY IIOCTA€ TN PSII
CHMHOHIMIB: KPiM JIBOX MOMEPEIHIX, e € “OyHTap”, “moraneis”’ i “3akonoTHUK” (14).
[IpakTrika 3aMiHM OJTHOTO CJIOBa, TOBTOPEHHS SIKOTO € IMPUTAMaHHUM aHTJIIACHKINA, HAa
KiIbKa CJIiB, a0W YHUKHYTH HENpPUTAMaHHOiI yKpaiHChKIM MOBI TaBTOJOTIi, €
HOIIUPEHOI0 B MEPEKIaa0oBi (30KpeMa 3HAHHM y IIbOMY KOHTEKCTOBI € “said”, sike
notpedye pi3HOMAHITHOIO BIATBOPEHHS), aje moao “rebel” take pimienns Buaaum e
CyTO CTHJIICTUYHO, a HE Ha PIBHEBI CMUCITY. B aHTTIHCHKil MOBI TaKOX € T1 CHHOHIMH,
TOMY iX IIIJTIKOM MOTJIM O 00paTH; pimeHHs rpainmBo HazBatu CHoy “rebel”, a me,
ckaximo, “bad boy” (sik Hioro mepekiaim, “rmoraHernp’”’), OyI0 CBIJOMHUM.

Cxoo010 € HedTpaJi3allis Ta ynoaioHeHHs Bugo3MineHoro “hovercraft” (Oyxs.
“TpaHCIOPTHMI 3aci0, 110 HaBHCcae”; “CyHO Ha MOBITPpsHIM moayii”) qo “bomber”
(“OombapmyBanbHHK™); 000X mTepekinamaroTh sk “BuHumryBad” (13; 12). Huni
“hovercraft” mepecyBaeTbcsi y BOmi, TOAI SK JHUCTOIMIMHWUN €KBiBaJeHT Jitae (i He
notpedye 3MiHM OMHUIT: “NOVer” Tako IMO3HAYaE JIit0 B MOBITPI; Bi3yaTbHO 00MIBA

Moai0H1 B KIHOAQJAMTAIlll, TOX MPUIYCKAEMO, IO JUCTONIMHUN TOXOIUTH O/



91

CBOT0JICHHOTIO i mepeliMae KOro Ha3By), YOO MOMITUTH YKPAiHCBKOMOBHUU IIisaad
3MOTH He Mae; Kpim Toro, “hovercraft” He 3aBkam € BICBKOBHM, TOX y JCSIKHX
KOHTEKCTax Taka 3aMiHa Ha “BUHUIIYBa4Y”’ BUKPUBIIOE CYTh.

“Hijack” € BraeMHMuyeHMM 1 B (KIHO)TEKCTOBi, 00 >X BKa3ye Ha pPIi3HOBH/I
KaMITONINUCBKUX TOPTYpP, M 4Yac SKUX YTWII30BaHa TaJIOLMHOTEHHA OTpyTa IS
dbopmyBaHHs acolliailii MOMiK cTpaxomM-00jeM Ta OOpaHUMHU CIIOTajJaMu, IO iX
MOKa3ylTh 00’ €kToBI KaryBaHHs (13). ETHMOIOriuHO Mae fBa HEHTPaibHI CJIEMEHTH:
HO-TiepIlie, TMO3aTEKCTOBE PO3yMiHHs aBauTopiero “hijack” sk HaCHIBHUIIBKOTO
3aXOIJICHHS] TPAHCIOPTHOTO 3aco0y, BHKpPAJIEHHS YOroch (HE KOTOCh); TMO-ApYTe,
“jack” mpuuetHwii g0 “tracker-jacker”, umi0 OTPYTy eKCILIyaTyloOTb. Y KHU3I
eKCIUTIIUTHO 3a3HAa4alTh OOW/Ba, MpPAKTUKA € 3HAHOK (XO04 1 HE IS HaIIoi
omnoBigauku, KaTHic, sika Briepiie moayBIIIH CIOBO HOTO HE BITI3HAE, a 3T0J0M MOTpedye
eKcKypey mpo cyth “hijack” y “maBuiit anrmiicekin™) (9, cr. 125-6). ¥V ¢ineMoBi
aKTyaJli30BaHE BIJHOIICHHS JO JKEpesia OTpyTH (1 BIaCHE uepe3 YaCTUHKY CJIOBa, 1
yepe3 NpsMy 3rajiky), nependadyeHuM € Te, 10 aHMIIHCHbKOMOBHOMY TJIf/IayeBl HE
HeoOXigHe AeKoayBaHHS chorojgeHHoi cyti “hijack”. YTpara cminbHoro “jack” e
nepeadavyBaHOO 3 OIJISAAY Ha MOMEPeaHi BUOIp “MUCIMBII-BOUBII”, OJHAK 3HUKAE

TAKOXK 1 “3aXOIICHHS, TepeKIaaeHe onucoBo (“iioro nakagamu™) (12).

Hesiki  moBHI  omuuuii  (“propaganda”, “mpomaramma”; “preparation”,
“migroryBanus”; ‘‘evacuation”, “emakyarfis”) TpaHcPOpPMOBaHI Kpi3b HaJaHHS
nepeBaru iXHiM yCi4eHUM BIAMOBIIHUKaMH — “Propo”, “prep”, “evac’”; mepiii JBO€E

e ¥ MaroTh KOMaHy, BIAMOBIAIbHY 3a HUX, BIJIMOBITHO 3HAaHY K “Propo team” Tta
[13 29 : . . .
prep team” (13). OctaHHE B KiHONIEPEKIIAIOBI TIOBEPHEHE JI0 MOYATKOBOI (hopMH i3
“maroroBuya KOMaHIa’; TaK caMO KOpPOTKE, CJICHTOBE “‘evac” cTae HEWTpaIbHUM
“eBakyroBatu” (12). Pi3HHTBCS MeTOa BIiITBOpeHHS “Propo”: “propaganda clips”
MEPEeKIAAAI0Th SIK €KBIBAJICHTHE “‘TIPOTMOTaHAMCTCHKI KJIIMK’, a OT cami “propo”
MJIATal0Th KyJIbTYPHIN 3aMiHI 13 “ariTkaMu’’, 3alI03M9eHUM POCIMCHKUM YTBOPEHHSIM
0]l CKOPOYEHOT OCHOBH ‘“‘arMTallMOHHBIN (“‘aritamiitHuii”); “propo team” xe 4oMych

MepeTBOpeHa Ha ‘“‘arirT-mMarepiaiiv’, 4depe3 M0 3HUKAE Mapayelib MOMDK JIBOMa



92

KOMaHAaMu (SIKi Tak-TO € OJIHIEI0, MPOCTO MOMEPENHbO MIArOTOBYA MpalfoBajia B
Kamnitonii, a Tenep rorye “aritku” B TpuUHAAUATOMY; TEHIEHIISI O CKOPOYEHb €
NpUTAMaHHOIO 000M cepenoBumam) (12). 3aranoM KiHOMEpeKIaaalbKi PIICHHS TYT
Maike MPOTUIICKHI: “NiAroroB4ya” i “eBaKyloBaHHS HEUTPaNi3ylOTh OCOOIUBOCTI
nepuopkepena, a “aritku’” HaTOMICTh JOJA0Th OB’ A3aHUM 13 MOBOIO NEpEeKIaay
COLIIOKYJIbTYPHUMN MIATEKCT.

99 ¢¢

VY cBitoBi “T'onoaHux irop” “recepu’ (€KBIBaJICHTHE 3all03UYEHHS 710 “tessera”,
3 JJATUHCBHKOT) € OararoyHKIIMHUMU: Blieplie BOHU BBEJIEH1 Y TPUIIOTii, ae “Tecepu”
€ HaKONMUYyBaJIbHIUMH TAJIOHAMU Ha 1Ky — B OOMIH 32 HaJJaHHS J10IaTKOBOTO MAITipIs
3 IMEHEeM JTUTHUHU JI0 )KepeOKYBaHHS, MOYKHA PiK IOMICAIIS OTPUMYBATH TaiioK Ha cebe
(1 3a momaTkoBl mamipii — 3a KOXHOTO 4WieHa ciM’i); BIpyre Ti 3rajlaHi sK
yIi3HaBaHUI PI3HOBHUJ MO3aiKH, KOTPOIO 03/J00JII0OBAIM BaHHY KiMHATY MOKOIBKH Y
noBoenni gacu (11; 15). Ilepma “tecepa” yrBopeHa meradopuuHo (HMOBIpHO, IO
gyepe3 Bi3yalibHY MOJII0HICT KBApaTIiB PaIliOHy), APyra K METOHIMIMHO — OJ1 MO3aiKu
3arajpbHOI 10 MO3aiku ocoOiuBoi. Y kiHoanmanrauii “bamaau” Turpic mepeTBoproe
Ttecepu Ha rym3ukud s KopiomanoBoi copoukm (“the tesserae buttons”); immra
CTyICHTKa II¢ moMivae i 3ueBaxxinBo koMmentye (“What are those buttons? Tesserae?”),
toxx Kopionan cumyiioe moaus (“That’s why they remind me of the maid’s bathroom™)
(15). Tak, inbM K MEPIIOIHKEPEIIO BXKE MICTHTH UIIOCTPATHBHE MOSCHCHHS peatil.
Kinonepeknaz criepiny oOupae 3araibHy Ha3By (“Mo3aidHi I'yA3UKHK’, X0Ua TECEPH IIe
€JIeMEHT MO3aiky, a He Mo3aika 3arajom), a MOTIM YK€ BIAEThCS IO BIITBOPEHHS
ekBiBaJieHTHOro 3amo3mueHHs (“Lli rymsmkm 1mo... Tecepa?”), TOMOBHEHOIO
MOJANIBIITNM TOSICHEHHAM 13 mepmopkepena (“O! OH 4oro BOHM HaraJyiTh BaHHY
nokoiBku”) (14). MeTtadopudHa moriceMizariis “recepu’ K TaJOHY Ha DKy 3 QUTbMIB
MEPBUHHOT TPWJIOTIi 3HUKAE (amanToBaHa perUlika MPo HUX SK “CKUTBKH MAaIipIliB 3
TBOIM 1M ’siM?”), TOMY aBIUTOpIi, AHTTINCHKOMOBHIA Ta YKPaiHCHKOMOBHIN, Il

3B’SI30K MHHYJIOTO-ChOTOJICHHS B AucToMil He € momiTHUM (10).
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2.2.2.2. Kinonepekuaj peaJiiii Ta kBa3dipeaJiii nepeBaxxHo pe()ieKTUBHOI 0
XapakTepy.

Peanii B “T'onoguux irpax” € MOKa3HUKOM KYyJIbTYpH, 3 KOTpoi cpopMoBaHa
aUCTOMisE  MaWOyTHBOTO, TOXK Yy 0ajaHCOBI  OUYYKEHHS-OJIOMAIllHEHHS  JJIst
aHTJIIHCHKOMOBHOTO TJIs/1a4a Ti BOYCBUIb PENPE3CHTYIOTh OJOMaITHeHHsI. [ToMik HUX
€ Mipu noBxxuHu (“mile”), rpomosi oguawmi (“‘cent” 1 “dime”) ta aeski KaproHizmu
(BilficbKOBa CHCTEMa BU3HAUCHHS HAMPSAMKY 3a ronuHHukoMm, “three o’clock™) (11; 15).
PimenHst npo nepeksiaj; eKBIBaJICHTHUM 3aM03WYEHHSAM “MuIIi” B nepiuomMy (HiibMoBi
1IGHTU(IKY€E peatbHICTh OMOBI/I K YyXY JUIsl YKPaiHCbKOMOBHOI aBAUTOPI, TOA1 K
KyJIbTypHa 3amiHa ‘“cent” nHa “komiiika” B “bamani” HaBMmaku CTBOPIOE TEBHUM
CMHCIIOBHUI THUcOHaHC (00 XK HaBITh HE B 3HAUCHHI “HE3HAYHa KUIBKICTH’, a came sK
mipuio) (14). He marTh CTiiikoi KyJabTYpHOI acorfiaiii y3arajibHEHEe BiATBOPEHHS
“dime” sk “rpomieii” Ta 3amina “three o’clock” uedtpanbaum “npaBopyd’” (o 6e3
JIOTIOBHEHHS 1HIIIOIO CHEIIaJli30BaHOI0 JIEKCUKOIO HIBEIIOE€ OCOOIUBOCTI MOBJIEHHS
npodi 3 JIpyroro, siKi 0 BXHUTKY TaKHUX jKaproHiaMis Baarotbes) (10; 14).

L{ixaBrM BBa)Ka€MO IIPHKIIAJ 3aMiHK “Underdog”, aHrTiiiCbKOMOBHOTO TEPMiHa,
[0 BUHUK HA MO3HAYEHHs CJa0IIoro B cobadynx OO0sIX Ta Jalli 3a3HAB MOIIMPECHHS 31
3MICTOM  ‘““KepTBa HECHPaBEUIMBOCTI 4YM IepeciiayBaHb’, Ha ‘“‘aytcaiiaep”,
3aM03WYEHOTO 3 aHTJIIHCHKO1 Y 3HAYCHHAX “‘KOMaH/1a a00 CIIOPTCMEH, 1110 3aliMa€e OJTHE
3 OCTaHHIX MICIB” Ta “XTO-, I0-HEOYIb, 110 HE BUTPUMYE KOHKypeHilii” [67; 36].
OCKITbKM OCTaHHIHM € OUTBIN 3BUYHUM 1 HUHI BXK€ Ma€ PENpe3eHTaIlll0 y CIIOBHUKOBI,
TO 3pO3yMIIHI aBAMTOPIi MOCTaTHRO (TOPIBHSAHO 3 Hapaszl Oe3eKBIBaJIEHTHUM
“underdog”), xod i € OYEBUIHO IHIIOMOBHUM.

“Code red alert” (0ykB. “TpmBOra, 4epBOHHI KOJI~’) MOIIMPEHUH y KUTBKOX
chepax, MOMDK sKuUX 1 BilickkoBa; y “IlepecmiBHuI” HOTO OTOJOUIYIOTH SIK
noBiomyieHHs mpo ataky TpuaammsgToro (13). YkpaiHCBKOMOBHOKO KYJIBTYPHOIO
3aMIHOIO cTano BucJoBieHHsS “YBara! Ypara! [loBiTpsiHa TpuBora”, mo BiATBOPIOE
3aK0JIOBaHE 3HAYCHHS MEPBUHHOIT OJMHMII Ta MOCUITIOE HOTO CYTh Yepe3 MOBTOPCHHS

HOMIHATHBHOTO 3aKiIuKy (12).
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Takox y “IlepecniBauii” moOKHO 3raxyroTh po “prohibition”, nepeknanexuit
y3aragpHeHuM “oOMexxenHs” (13; 12). Ilpumyckaemo, mo A0 LBOrO MPHU3BEIO
HEBITI3HAHHS peaii, aJke WIAEThCS NMPO aMEPUKAHCHhKUN Cyxui 3akoH — [eimiTy
IMIUTIUTHO JKaJIEThCS, IO HOMY 3a00pOHWIM MHUTH, OOpaBIIM 3aMiCTh MPSMOIO
dbopmytoBaHHS anto3iiHy oAUHUIN0. [{eli eneMeHT € 3HauHUM, OCKUTBKH TaKi 3Trajku
HAJAI0Th 3MOTYy IJeHTU(IKYBaTH ICTOPUYHI 3HaHHA rpoMmajsH [lanemy Ta ixHIO
CBIZIOMICTh 1100 HHMX (mopiBHsMMO 3 “star-crossed lovers”, koTpi HOXomATh i3
[lekcnipoBoi 11’ ecu, ajie CyTh SIKUX 3p0o3yMija it 6e3 Toro, Ta “Pomeo”, sikuii IMOBIpHO
nepenpbavae xou OU 3arajibHEe PO3YMIHHS MPUTAMAHHOT HOMY MPEIEICHTHOCT1).

[ToniOHUMH MapKepamMu peaibHOCTI HaM 3[a0ThCS XBOPOOH, MPO sIK1 3a3HAYAE
y “Banani” Kopionan, “flu” ta “rabies” (15). Ixue BinTBOpeHHs eKBiBaJeHTHUMM
“rpumn’” 1 “cka3” qonoMarae aBIuTopii OCMUCIUTH AUCTOIIO [laHeMy K MPo10BKEHHS
CHOT'OJICHHS, 3 MOT0 MOTEHIIIMHUMU 3aXBOPIOBaHHAMU (1110 HaBITh HE MOJAM(DIKOBaHI,
SK TO Tpamujocs 3 “mopdiieM”, Ta TOTPeOYIOTh TMOINEPEHKEHHS MpPO Kpi3h
iHpopmarriiini makatu) (14).

BuokpemiatoeMo Sk CMHCIIOBY KaTeropiro peaiii Ta KBazipeanii, KOTpi
3HETIOAHIOIOTh JKATENB OKpyriB. Jlo Hux Hamexuts “district”, mnepexaagHum
€KBIBAJICHTOM SIKOTO € “OKpyT”’; K Y€ W 3raJlyBaju, KOKEH 13 OKPYTiB Ma€ YUCJIOBY
Ha3BY, [0 YCKJIAIHIOE BUOKPEMJICHHSI OHIMHO1 CKJIaJIOBO1 Ha PIBHERBI IT03aTEKCTOBOMY
(Ha HAITy AYMKY, IIM(POBHI KOMIIOHEHT 1 € Ha3BO, TOJ1 K “OKpPYyr’ € 3arajibHUM
Mo3Ha4YeHHSM BimokpemieHoi Kamitomiem Teputopii; BOAHOYAC YKPATHCHKOMOBHUMN
nepeksiaj] KHIKOK cepii muIie Horo 3 BEUKO1, a YUCIOBHM e1eMeHT nojae uudporo, a
HE CIIOBOM) Ta CaMOieHTU(IKAIlII0 3 OKPYTOM Ha TEKCTOBOMY (aJKe 1€ PO3MOLT 1
Ha3Ba € MPECKPHUIITUBHUMH, a camMe MepeiMeHyBaHHSI — HACHJIbHHUIIBKUM). 3TiTHO 3
koMmeHTapsiMmu CrozanHu KommiH3, OpOTOTUIIOM JUIsi TPUHAMALSTH OKPYTIB OyIH
TPUHAIATH OpUTAHCHKUX KOJIOHIN B [liBHIUHIN AMepwuili, a 11€10 acorialii KO)KHOTO
3 IXHBOIO 1HAYCTPI€I0 CIPOBOKYBAB CHOTaj MPO AUTAYY HACTUIbHY TPy, /1€ €KCIOPT
ciia OyJo MOB’A3aTH 31 IITATOM; UTFOCTPATUBHUMHU J0 HAIIOT TE€3H MPO 3HEIIOAHEHHS

€ Takl ii croBa: “JKo/eH OKpyr He ICHY€E CYTO 3aBIsKU CBOIM MMPOMUCIOBOCTI. AJie JIst
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JNoCSrHeHHs uuiedl “T'onogHux irop” 1e me oAuH Crocid po3nojauly W BU3HAYEHHS
okpyriB” [63]. [lokazoBuM TYT € Te, MO B Apyriid kHu3i KaTHic Moxe BragaTth, ne
po3noyaniucs MOBCTaHHsA, 00 11 KamiTONiHChbKa MIATOTOBYAa KOMAaHJA IUIITKYE PO
HECTauy KPEBETOK, JIEeKTPOHHHUX MPUCTPOiB 1 KpeBeTok (5, cT. 130). Tak, kxuteni
OKpPYTiB OTOTOXHEHI 3 THUM, 110 BOHU IMOCTAaYar0Th: MiJl yac napaay TpuOyTu BOpaHi y
BIIMOBIIHUYN TEMATUYHUM OJIAT, M1/ YaC TPEHYBaHHS IXHIN OJIAT Ma€ HOMEP-IO3HAUKY
OKpYTYy 3aMmiCTh BJACHOTO IMEHI, a caM akT WIOPIYHOro BIAOOPY [BOX JiTel
OCMUCIICHUI sIK CBO€pimHE mocTadanHs — “tribute” y mnepBUHHOMY 3HAYCHHI
“maHuHU” (B KIHOMEPEKIIAI0Bl peasli3oBaHUN y TPAHCKPUMIIIHHOMY 3alO3MYEeHHI1 31
30epeKeHUM aHTJ1HCHKOMOBHUM HAroJioCOM, TOX CEHC YTPaueHUM 1 HISK OIICIs He
KomrencoBanuii) (11).

OxpiMm moBHOI Tpu 3 “Reaper”, sky omucyBajiu MONEPEeNHbO, TPUOYTIB 13
BpOXKaeM 00’€IHYy€E JeHb >KepeOKyBaHHsA — “reaping” (om “reap”, ‘karu”),
nepedpa3zoBaHOTO Kpi3h CHOpiAHEHY oAMHUINO K “YKHMBA”. BiH TakoX MOCHITIOE 1
JTUCTOIIMHUM eTeMEHT KOMEHTYBaHHS ChOTO/ICHHs, 00 X y “banani” BUSBIS€THCS, 1110
JKuuBa — yeTBepTOro NMIHA, y AcHb He3anexnocti CIIA (7, ct. 14).

Kpim Toro, TpuOyTiB aKTUBHO MOPIBHIOKOTH i3 TBapuHamu: JIroci Ipeii € “runt
girl” (“madimenima 3 BHBOAKY), a Kiibka TpHOyTIB 1i¢ “‘pack” (rpyma TBapHH, IO
IOJIIOIOTH Pa3oM; YCTaleHui TepMiH, BxuBaHuii Beayummu) (11; 15). Ileit acmekr
OMHCY HIBEJIIbOBAaHUN y KIHOTEPEKIA[O0BI, /¢ MIBYMHA HATOMICTh TO ‘“XTOCH”’, TO
“KOpOTYHKa”, a “3rparo” B3a€EMO3aMiHHO BUKOPHCTOBYIOTH Topsj i3 “Oanmoro” (10;
14). YkpailHChKOMOBHI BIIIIOBITHUKN € 3HCBOKJIMBUMH, IIPOTE HE HATOJOIIYIOTH Ha
HECNIPUUHATTI TUX SAK TIOBHOI[IHHMX Jrojae. [0 1auHAMiKy BHCBITIIIOE
dopmymroBanns “they are district/Capitol”, ne ocmucieHHs 0ci0 He JIMIIE OB’ I3aHe 3
ixHiM TToxoKeHHsIM (sik Oyio O6m B “they are from district/Capitol™), a it Bu3Hagae ix
(15; 14).

VY 11bOMy KOHTEKCTOBI MyCUMO IIPOKOMEHTYBATH OJJHE MEpeKIalalbKe PillleHHs
— KyJBTYpHY 3aMiHy 3i ciioBoM “keHT” (14). ¥ dineMoBi TpudyTka, Kopan, Brepire

MOYYBIIM ‘“MEHTOP” HE 3HA€, SIK WOro IHTEPNpPeTyBaTH (YU ¥ BUMOBISITH), TOMY
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BUIIAKOBO MIEPEeKPUBIIIOE ioro 3 “mendor” (15). Hemopo3yMiHHS cripHsi€ 4aCTKOBOMY
KOMI3MOBi, ofHak He Ounbie — wMoBa Kopan y mnepuiomxepesi He pSCHIE
KaproHisMaMH, Xo4 1 OyBa€ 3HEBaXJIUBOK (AK-OT 3BepTaHHsA J0 Tpiua cyTto 3
“mcopy0e” 3amicTh iMeH1). YKpaiHCcbkOMOBHA k Kopai mocTae sk 4u TO HEOCBIUEHA
rpyOIsSiHKa, YM TO 3JI0/11iKa, 110 HEraTUBHO 3MIHIOE i1 XapakTepu3yBaHHsA. BBaxkaeMo,
10 TaKe Mepekaagalbke pillieHHs NPU3BOAUTH A0 CHPOIIECHHS ii 00pa3y — He HaJTo
IHTEJIEKTYaJIbHOI JPYrOpsAIHOT AHTaroHIiCTKH, SKa BTIM TEX € IUTHHOK, KOTPY
IPUMYCHJIH OpaTH ydacTh y 00X Ha CMEPTh.

HacamkiHers moBEpHEMOCS JI0 PEIIrii, TeMy K0T pO3IT0Yaid Ha OCHOBI aHATI3Y
aHTPONOHIMIB. DUIBM PI3HUTHCSA OJ KHUTH THUM, IO TYT TaKH € BUTYKHU 31 3raJIkaMu
00KeCTBEHHOTO (10 MPUKJIAAy, Ha IMOYATKy MHepiioi yacThHM KaTHic pamicHO Kaxe:
“Oh my God! Is this real?”’; mepexmamu sk “I'ocmogu! CrpaBxHid X71i0?”);
NPHITYCKAEMO, IO [IOMY MTPUYMHOIO € HEPUPOIHICTHh MOBJICHHS 0€3 ITUX BUTYKIB JIJIS
ChOTOJICHHOTO TIJIsI1ava i BIIMOBIIHO MOTpeba Tak HaciayBaTH skuBe MoBiieHHs (11;
10). Tlonpu Te, 1m0 I amro3ii 10 XPUCTUAHCTBA TUILKM Ha pPIBHEBI BHUTYKIB,
KiHOJIUCTOITIsI MOaM(iKOBaHA HasiBHICTIO peanii “bora”.

Otxe, ykpaiHCbKOMOBHUH mepeknan ¢panmms3u “T'omogHux irop” TsDKie 10
y3arajabHEHHS (“mepecMinTHUI”) Ta HenTpamizamii (“xopotyHka”).
VY cKITaIHIOBAJIBHUM €JIEMEHTOM TIepeKyIaay KBa3ipeaii € BIACYTHICTh €KCILTIIIMTHOTO
MOSICHEHHsI IXHBOT'O TOXOJKEHHS B KiHOAJamTaIlli, mo pi3HUTHCS O] cepii KHUKOK.
KynbpTypHa 3aMina nependavyae COpUMHSTTS W OLIHKY BIAMOBIAHOI peakiiii aBaAuToOpii
Ha BXHUBaHY B MEPIIOKEPENTl OAWMHUINI0 Ta OJIUHHUIIO TMEpeKIaJeHy, 4Yepe3 IIo
HEBpPaxyBaHHSI METH BXXHUTKY IMEBHUX OJWHUIIL MOXKE IMPU3BECTH 10 BUKPUBICHHS
iXxHporo 3HaueHHd (“keHT’). BaxkiuBOwO CKIaJOBOi MUCTOMII B peanisX, K 1 B
OMMMCAHWX TOMEPEAHBO OHIMaX, € YyCTaleHi (OPMH CIOBOBXHTKY, PO3BUTOK
ANMPTEPHATUBHOI TEPMIHOJIOTI, TEpeKIah KOTPUX Kpi3b MiAOIp B3aeMO3aMiHHHX
CHHOHIMIB YW OMNWC OUIBII 3araJlbHUM BIAMOBIZHUKOM HIBEIIOE IIPUTAMaHHY

OpUT1HAJIOBI CTIMKICTH (“Hakavyanu”, “OoMOapAyBaIbHUK, “OyHTapi” il “moBcTaHIl”).
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2.2.3. Kinonepexyiaja cTilikux BUCJIOBJIEHbD.

Ha nutanHs mpo MOBJIEHHEBI OCOOJIMBOCTI MemnIKaHIIB OKpyriB Cro3aHHa
Komninz BinnmoBimae Tak: “J{jis HUX BaXKIIUBUM € T€, SK BOHH PO3MOBIISIOThH, 30KpeMa
T€, L0 BOHU BIIMOBISIOTbCS TOBOpUTH, MOB xkuTen Kamitomiro. Hixto B
JIBaHagusTOMY HEe X04e 3By4yaTH, K Eddi Tpunpkit. Xiba numie aist Toro, abu 3 Hei
nocmisiTucs. TOXX BOHM TPUMAIOTHCS CBOIX PETiOHATI3MIB y KECTOBI MPUXOBAHOIO
nporecty. OCKUIBKM CBOOOJIM CJIOBa BOHM HE MarOTh, iXHS MaHEepa MOBJEHHS — ii
3amina” [63].

Haii6inb11 oueBuiHUM MaHipecToM 1i€i KyabTypH € KoBi, e MOBIIEHHS PSICHIE
dpazeonorismamu, mo ix He BHizHae Kopiomad. EneMeHTamMu 1UX BUCIOBJIEHb €
npupoa (pociauuu i 3ipku, sk-oT y “rosebud in the dung heap” y 3nauenni “niamanra
cepen Opyay” ta “‘not the brightest star in the Dipper” y 3uadenni MeHi rpyooro “6e3
KJICTIKK B TOJIOB1”), TBapuHHM 3arajoM (‘‘scarce as hen’s teeth” — “kit namnakaB”) i
nTanKku 30kpeMa (rmoaioue 10 “ie He Beuip” “‘the show’s not over until the mockingjay
sings”) (7, ct. 102, 140, 117, 318). Jlesiki 3 BHCIIOBJECHb 3pPO3YMiIi aBAHUTOPii, 0O
no/1i0H1 10 3BUYHMX; JISSIK1 MEHIII HarJIsIH1, TPOTe pa3oM 13 poznayMmamu KopiosaHa ta
KOHTEKCTOM Y>KUTKY YMTa4 Ma€ 3MOTy iX JeKoayBaTh. Uepes Te, 110 royioc omnosinaya
W JOBri MiajorivyHi CIEHM 3HUKAIOTh Y KIHOAUAMTarii, TJsiaad Mae BYKYUU
JTOTIOMIKHUHN pecypc IS IHTepIIpeTarii.

[Ipunyckaemo, 1o 1e i € NMPUYUHOIO MAaCcOBOIO YHYIIEHHS OCOOJHUBOCTEH
manepu wmosneHHa KoBi y “banami”: numaerbcs numie oauH (Ppa3eosiorizMm 3
aJanToBaHoi cJI0BO-y-coBo perniku Jlroci Ipeit, “[...] clearly | got the cake with the
cream, ‘cause nobody else’s mentor even bothered to show up to welcome them” (7,
cT. 47). BoHa B IeBHOMY CEHCI € LTIOCTPATHUBHOIO, a/KE 11€ OJTHA 3 TEPIINX B3aEMOIIN
Kopionana Ta Jlroci I'peii i1 y>KUTOK JUBHUX BUCIIOBJIEHD O/Ipa3y BU3HAYAE KYJILTYPHY
JUCTAHINII0 TMOMDK HHMH, Ha TUTAaHHS PO HE3PO3yMiJie 3HAYCHHS BOHA 3T0JI0M
BigmoBigae tak: “Oh, the cake with the cream? You don’t say that? [...] Well, it’s a
compliment. Where I come from, cake can be pretty dry. And cream’s as scarce as

hen’s teeth” (7, ct. 116). OTKe, TYT OJJHOYACHO KUJTbKA CKJIQTHOIIIB: TIO-TIepiie, “cake”
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BTUIIOE€ PI3HOMAaHITHI 3HAYEHHS B AHIJIINCHKIM (CIOBHMKOBI BHU3HAYEHHS MOAANOTH
3arajbHUIl ONMKUC KOMIIOHEHTIB, & HE OMUCYIOTh OJHY Bapialilo), TOXK YXKe MOCTa€ SK
peadisi, miadip eKBIBaJEHTY J0 SKOI BUMAarae 3HaHHsS PO TOW 00’ €KT, 1110 HOTro CIOBO
Mo3HayYae; Mo-Apyre, nepekiaj notpedye 3BIpSHHS 3 KHUT0l0, a0 YHUKHYTH XHOHOTO
CHpUIHATTS (aIKe LMTOBaHi momepeanbo Komentapi Jlroci Ipeit 1o dineMy He
MOTPAIUIIN).

“MeHi pnictanucs BeplIkd’, oOpaHi $K BIAMOBIJHUK KIHOMEPEKIAAOM,
aKTyaJi3yIOTh €JIEMEHT 13 “Cream” (TakoX moJjiiceMisi: 1 KpeM, 1 BEepIIKH, 1 ToMaaKa
TOIO), abW mepenatu CyTh 13 “OTpUMATH MIOCh HaWKpaie”’, Ta € MOoAUQIKAIIE
YKpaiHCbKOMOBHOTO “30upatu Bepuiku”. Uepes Te, 1m0 “Bepiiky’ anpiopi 03HA4aroTh
“Hafikpallly YacTUHY YOroch”, “emiTy”’, €JeMEHT BTa€EMHUYEHHS, MpUTaMaHHUUN
¢dpazeosioriamaM, HiBeJIbOBAHUI — X0U “BEpIIKH’ 1 B IEPEHOCHOMY 3HAauY€HH1, OJHAK
caMa KOHCTPYKIIisl JOCUTh OyKBajibHA; KPIM TOTO, HIIIO B I[bOMY BIJAMOBITHUKOBI HE
MapKye HOro sk HOBOTBIp, K TO € B mepiiomkepeni — “the cake with the cream”
oJIHOYACHO OB’ s13aHuii 1 3 “take the cake” (e6To “mepemortu”, oTpuMartu OaxkaHe), i
3 “icing on the cake” (“rma3yp Ha TOpPTOBI”, HalKpallle), ajie He BiATBOPIOE AOCTIBHO
xoaHoro [36; 67]. Tak, a1 yKpalHCBKOMOBHOTO TJsifjaua €UHE CTiiKe BHCIOBJICHHS
KoBi, mpomoHoBaHe ¢GiTbMOM, CTa€ 3BUYAHUM (Ppa3eosorisMoM, IO 3BOJUTH
HaHIBEI[b HOTO POJIb — BHOKPEMJICHHSI MOBJICHHS OKPYTiB 0,1 MOBJIeHHS KamiToutiro.

Jlomamo Takox, mo ek ¢paseonorism Jloci I'peii HacmpaBai BUKOPHUCTOBYE
IBIYl — BApYyTre BiH yTHIi30BaHUU y npucBsueHiii Kopionanosi micHi, “Pure As The
Driven Snow” (OykB. “dmcTHii, MOB He3aliMaHU# CHIr”’; ¢paseosioriam): “Everyone
wants to be like a hero — the cake with the cream, or the doer not dreamer”. Lle € i
BKa3iBKOI0 HAa YAaCTOTYy YXKMUTKY BHUCJIOBIICHHS, 1 HaraayBaHHSM TIPO TOIMEPEITHIO
B3a€EMO/III0 MK HUMH. Yepes Te, 1o OUThIIICTh miceHb “‘banaan’ He MaroTh MepeKIasy
(HaBIT, HE YNYIICHHS, ajpKe IIICHI-TO BCE OJHO €: TPOCTO 0e3 IKOIHOTO
3alpPOTIOHOBAHOTO  YKPaiHCBKOMOBHOTO  €KBIBaJ€HTY), (YHKIS  igloMH B

KIHOTIEPEKIa0B1 I11€ MEHIIA, HIK Y MEPIIOIKEPETi.
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IIpo cimeiine kpemo 3 “Snow lands on top” wacTkoBO pPO3MOBUIM BXKE B
MIPUCBSIYCHIN BJIACHUM Ha3BaM CEKIIii, OJJHAK MA€MO 3HOBY 3a3HAYUTHU U TYT, 00 X LIeH
CTIKMI BHUCIIB MOPOKY€E KUIbKa Bapialliil 13 MOBHOIO I'poro. BonymHis cTBOproe
pUMOBaH1 ¥ HacmiBaHl BUCJIOBJIEHHS Ha OCHOBI YTBOPEHOI CIMEHHUM CIIOTaHOM
JIBO3HAYHOCTI Ipi3BuIIa: nepimuM i3 Hux € “Snow fell in the cage... It feel down in the
cage, but it landed on stage”, nomoBHeHui imme ogHUM (HOPMYITIOBAHHIM 13 MOBHOIO
rpoto, “You are good at games”, B korpomy “irpu” (it ogHOYacHO “Irpu’) aHATIOTTYHO
nojiceMaHTH4Hi; apyrum € “Snow stormed down, it stormed down on his head. And
now the boy is...”, mo Horo 3aBepiieHHs BoHa nojuiae Kopionanosi (Mano 6u OyTH
pUMOBaHe i topeuHe crokeTHo “dead”, ajke y monepeaHiil clieHi Toi yOuBae 0JTHOTO
3 TpuOYyTiB; BiH ii miceHbKY He 3aBepiirye) (15). Kinonepekiiaa BTpayae pumy, pUtMm i
NEPBUHHY 1HTOHAIII0, Yepe3 10 HATOMICTh BUCIIOBJIEHHS OUIBIII HOPMAaTHBHI, X0Y 1
oOpa3Hi. HaganHs mepeBaru oJlHOMY 31 3HA4YCHb HE € MOCIJIOBHHM, aJKE CIICPIITY
IPSAMOJTIHIAHO MaeThes po iM s (“CHoy onuHUBCSA y KIITI, CHOY OMMHUBCS Y KITITII,
Hadye oaMH 13 HUX. Ha cieni.”), a 3rogoM — 1mpo MeTadOpUIHUIN CHIr, BiTHOIIEHHS
axoro 1o KopionaHa € MeHII OYEBHUIHUM, OCKUIBKM TPO HBOTO TJsifayeBl HIJE HE
noBimomrsuH (“Ilpuiinna 3ameTins. Bpas HakpuB Horo cHIr, Bpa3 HaKpUB HOTO CHIT 1
xaomuuHa...”) (14). Ilepuuii ypuBOK BHIO3MIHIOE CyTh MEpIIOmKepena (JomaHe
“Haue OJIMH 13 HUX’) Ta YHHUKAE mepenadi TpaHchopMaliifHoro xapakrepy “mamaiHHsa”
CHOy — BIH nadag y KT, a onunuscsa Ha cueHi (00 x Kopioman 3moragaBcs
MEPETBOPUTH HECTPHUSITINBI OOCTABUHM HAa MApPKETHHIOBY CTpaTeriio, MajiHHSI Ha
MPU3EMJICHHST 3TOpH), 3aBISKH YOMY JIAHIFO)KOK “‘ONMMHUBCS y KMTHI” — “OfuH 13
HUX® — “Ha CIeHI” BBWXKAEMO MEHII IIOCIIIOBHUM. Y JPyroMy BHIIQJIKOBI
¢bopMyBaHHIO CIHiBBIAHECEHHS MOMDK ‘“‘cHirom” 1 “CHOY” J0JaTKOBO 3aBa)kae
“3aMeTUTh”’, a KIHeIlb 3JJa€ThCsl 00IPBAHUM KPi3b MEHII MPSMOIIIHIHHY pUMY (SKIIO TY
nepexiaa nepeadayas; Ha JyMKY CHAAaroTh ‘‘3aHeMir’ Ta “moOir’”, mpoTe Hi Te, Hi Te
HE € JIOCTATHHO PEMPE3CHTATUBHUM IIOO MOAIH, PO SIKi UAETHCS).

Perutiky nexana Kacku 3 “Finally. The sound of Snow falling” anrmiiicckoMmoBHa

aBJIUTOPIS JIETKO 1IeHTU(IKYe siK oOpa3Hy: mepen uuMm Oyna MoBHa rpa BomywmHii,
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oOcraBunHu ['onognux Irop He mependavaroTs cHiry OykBasibHOro (nitHi JKHuUBA), a
ToTOkKHICTh CHOY 31 CHIrOM € YycTalleHO0 Ha piBHeBl (kiHO)TekcTy (15).
VYkpaincbkomoBHa aBauTopiss otpumye “Hapemri. 3Byk naginas ChHoy”, mo 06e3
nepopKepesa € aHl J0CTaTHBO NPAMOJIHINHUM (KU “3BYK” TOA1?), aH1 0Opa3HUM,
skuM O # mamo Oyru (14). OTke, HaBiTh EKCILIIUTHI acOIiaTHBHI KOMITOHCHTH
(Bucnosnenns Bonymuii Ta Kacku, micus JTroci Ipeit) y KiHOmepeK1aioBi BiIHOIEHHS
10 CHOy MaroTh HEOUEBHIHE i HEYCTaNIEHE, TOI SIK IMILTINUTHI (sik-0T “lands on top”
Ta “topdog”, cmiBBigHECEHHS CIM’1 3 MEPEMOXKIISIMHU, [0 PETPOCIEKTUBHO 30arayye
KOMEHTap mpo “underdog” 3 mepBUHHOI TPUIIOTIi) MOBHICTIO YIYIICHI 3 OINIALY Ha
MOBHY aCHUMETPIIO.

Crnin oxapakTepu3yBaTy W BUJ03MIHEH1 CTIHK1 BUCIIOBJICHHS, CEPE/I IKUX MOBHA
rpa B “all colors lead to Gray”, ctBoperomMy 3a ctpykryporo mpuciis’s “all roads lead
to Rome” (“Bci moporu BeayTh A0 Pumy”) (15). TIpoGiema mepekiamy TyT Ta Xk, IO i
31 “CHOY” — HEe BCTAaHOBHUBIIM MPUYETHOCTI IMEHI IO KOJBOPY aIaNTYIOTh K “yci
KOJILOPH BEXYTh 10 Ipeil”, TOXK y CIPUMHATTI yKPaiHCHKOMOBHOI aBIUTOPIl peYeHHs
He € 3posyminum (“Ipeir” ke He Kouip, K TO € i3 “Gray” Ta “grey”); nuiue TpeTs MoBa
AK JHKEPET0 OPUTIHAIBHOTO BUCIIOBICHHS MPU3BOAMUTH J0 TOTO, IO 3B’S30K 13 HUM
30epesxenuii (14).

[Toxiouux BTpaT 3a3Hae i ray3nmuee “fish out of the pond” (6yks. “puba moza
CTaBKOM’’; 3aMICTh 3arajJbHOro “Boja’” JOpEUYHE CUTYaTHBHO “‘CTaBOK’) IPO IMOPAHCHY
KarHic, sika BTikae ox1 mpodi Kpi3b BoJ0¥MMY, i 1BO3HA4YHE “On your mark” (“na crapt”),
BXKMBAHE MO0 TPUOYTIB, KOTPUX MiAMTOBXYIOTH A0 To3Hauok (11; 15). Ilepmre

'99

nepedpa3zoByOTh HecniopigHeHow oaunuIeto (“Kyan x v tikaem? 3axau!”) 3 TeTh
HIIOI CYTTIO (aje MOoMIOHUM OakaHMM TparMaTUYHUM e(EeKTOM 3aISIKyBaHHS), a
Apyre BiATBOpeHe OyKkBaibHO, “cTanbTe Ha Micta” (10; 14). “Tlo6aunmo, 4u BpSITYIOTh
TeOe MmiceHbKH Tiepenae CyTh MomaudikoBaHoro “sing your way out of [this]” (me
3a3Buuari Oymo Oum “talk”), ommak mikBimye d¢paseonoriuamii xapakrtep (15; 14).

3arajoM JIHTBICTUYHA KPEATHBHICTb, 10 SKOI BAAIOTHCA IMEPCOHAXI1, MEPEBAKHO

3HIBEJILOBAHA.
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[lepexnan ycraaeHUX HEBUAO3MIHEHUX aHIIIMCHBKOMOBHUX (pa3eosorizMiB
YaCTKOBO 3aJIEKUTh OJ] TOrO, YM 1IEHTU(PIKOBAHUN iXHIN MEPEHOCHHM CEHC: 110
npukiany, y “not to have a pot to piss in” igeTbcs mpo OIMHOTY ¥ MompH Te, IO
ICTOPUYHO HEcTaya HIYHOrO TrOpIIMKa JI1MCHO MOTIJIa BU3HAYaTH COLIaIbHUM CTaTyc,
HUHI 3HaYEHHS BXXe 00pa3He, He OyKBaJlbHE, TOXK Y>KUTOK “HeMa€ i HIYHOTO ropIinKa”
0€e3 KyJIbTYpHOI 3aMiHM YM 00pPa3HOCT1 HAMJISIHOT Y KOHTEKCTOB1 ToroyacHoro [lanemy
€ HeBiANnoBiHUM [67]. Pa3oM 13 TUM € 1 BUNIQJKK YCIIIIHOTO BITI3HAHHS Ta MMOAJIBIIIOT
OCMMCIICHOT 3aMiHH, Cepe]l IKUX BapTUM IIUTYBAHHS € MPUKIIA] BiATBOPEHHS MOBHOT
rpu 3 “up-and-coming [director]” (trodto Ha Mexi ycmixy) Ta “until | up-and-left”
(“moku s He B3sNA-M-mMiNLIA”, MOBTOPEHHS CTPYKTYpU MOMEPEAHBOI 1AI0OMH) 3a
JIOTIOMOTOI0 BUOY/J0BaHOI mMapaineni 3 HeOeCHUMM TilamMu — Oyna “3ipkoro Ha
HeOocxmIi”, TOKH He cTana “komeror” (13; 12).

VY kiHonepekaaoBi “Show [Someone] up” mepeTBopeHuii Ha “3a1aTH [KOMYCh|
HepI”, MO0 € KyJbTYPHOIO 3aMIHOI0; 3MIHIOETBCA 1 CMHUCH, ajKe TIEpBMHHA MOBHA
OJIMHULIA TOBIOMJISE TPO TMAaCHBHE 3aCOPOMJICHHS uepe3 JIEMOHCTPAIli0 CBOET
BUILOCTI, a TepeKiIagHa — Mpo aKkTUBHUE po3rpoMm koroch (11; 10). Bognouac
CUTYaTHUBHO Y>KUTOK IIi€1 3aMIHH € JIOPEYHUM, X0U 1 TpaHCHOPMATUBHHUM 3MicTOBO. [0
noai0HOT 3aminu 00pasiB BHaroThes 1 mams “[no] loose ends” (OykB. “HemoruieTeHi
KiHIIi”), TEPEKIaIeHOr0 K “KoaHuX 3adinok’ (15; 14).

TemaTtnuHO mepima yacTHHA W TPHKBEN 30cepemkeHi Ha [omognux Iropax:
Karnic OGepe B HUX y4acTh, a Kopionan € menropom Jlroci Ipeit. 3 orsaay Ha 1ie, He
JMBHO, 10 caMe B X (iIbMaxX HAHOLIbINE CTIMKUX BUCIIOBJICHB, KOTPI UTFOCTPYIOTh
3HEJIOTHCHHS MEIIKAHIIIB OKPYT1B, IEMOHCTPOBAHE TIOTIEPETHBO KPi3b OHIMU i pealii.
Tpubytu € “a crop of recruits”, ekBiBaJICHTHO MEPEKIIAJICHUH K “BpOKail YYaCHHKIB”,
a Haiinmi 3 Hux — “the pick of the litter”, omucoBo BixTBOpeHE sK “HalKpalle meHs”
(11; 15; 10; 14). [IepBunHoO imioMa “bet on” Oyia eaeMEHTOM apro 3JI0YHMHIIIB, 3r0I0M
— OyKBaJIbHUM “pOOWUTH CTAaBKY’, a TOJI BKe MeTaOPHUIHUM ‘‘HAJaBaTH MepeBary’;
y “T'ononnux Irpax” ogHOYACHO akTyaldi30BaHi JIBa OCTAHHI 3HAYEHHS, aJlKe II0J0

70711 TpUOYTIB cripaBi MokHa outHcs 00 3akian [70]. Uepes e tBepkeHHs [luHaM,
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“I’m not allowed to bet, but if I was, | would bet on you”, € MoBHO0O TpoOFO, BTpaueHOIO
B MEPEKIIJIOBl, /¢ IIEHTPAJIbHUM CTa€ 3HAYECHHS “poOUTH CTaBKY’, MaHieCTOBaHE
Kpi3b “s Ou mocraBuB Ha TeOe” (11; 10). dpaseonorizm “play the game” Bka3ye Ha
KOT'OCb, XTO 3/IaTHUI HA 3MiHY CBOIiX IPUHIIMIIB 1 MOBEIIHKH 33171 30€pEKEHHS CBOT'O
ctaTycy (a0o *k IOCATHEHHs YCIIXY 3arajioM), OJIHaK Y cBiTOBI1 “I"0iofHUX irop” moa0
TpuOyTiB 11 BUCIOBJICHHs HaOyBae ABO3HAYHOCTI, Yepe3 10 MOXKINBE MPOYNTAHHS 3
“rpatu B rp1” (i gani OyTH B MEHTaNbHOCTI Irop); KiHomepeksia ] BIATBOPIOE OAMHUIIIO
K “TpaTu [3 KUMOCK|”, yepe3 110 HEraTHMBHHUM IMIUIILIMTHUN CMHCI MOB’SI3aHUM 13
[rpamu ymymieHuit — “rpatu’ 10 TOTO HE € IPO30PO ATFO31MHUM, a MAHIMTyISITUBHUN
KOMIIOHEHT 3a0aBisgHHA gomanuii Ha 3aminy (13; 12). Tak, Ilita mocrtae y poui
aKTUBHOTO YYaCHHUKA, [0 MIPUIMAE PillIeHHsI CAMOCTIHHO, a HE KOTOCh, TPUMYIICHOTO
OpaTu y4acTh y TONITHYHIN KaMIaHii 3a/71s1 BrokuBaHHs (‘@ piece in their games” —
meTtadopuyHa maxoBa (irypa Ha MIaxiBHUII, SK TO BiH 1 mepeadadae y nepuioMy
¢iremoBi) (11).

HaiiGinpi cyTTeBOi TpaHchopmallii B 111 KaTeropii 3a3Hae BUrajaHe aBTOPKOIO
(i nemto mepedpazoBane y KiHoamanrailii “bamxann”) npuciis’s 3 “dress a turnip in a
ballgown and it will still beg to be mashed” (6yks. “[x0u TH] BasrHH pimy B OanbHY
CYKHIO, 2 BOHa BCE OJHO IMPOCUTUMETHCS, a0M 11 MOTOBKIM’; YKPaiHCBKOMOBHUM
BIJIMTOBITHUKOM 3 HEOOX1THOIO MPE3UPIUBOIO KOHOTAITIEI0 BBAYKAEMO “BUBE3HU JTFOJIUHY
3 cena, a cenno 3 moauau He BuBesem”) (15). [lepBuHHA OJUHUIIS MICTUTH KOPCTOKY
nekcuky (“mashed”) Ta iMInIiKye, 10 €AWHOO JAETEPMIHICTHYHOIO (QyHKIE “pimm”
(M sIKOIO PO3YMIIOTHh MEIIKaHKY J[pyroro) € mepeTBOpEHHsS Ha MIOpe, MOCTayaHHS
MOKUBH 4epe3 cebe. Y KIHOMepeKIaoBiil Bepcii akTyari3oBaHa CyTh mapemii Ta ii
oOpasHicTh (“BOepu OynpOy XO4W y mIaTH — 30CTAHETHCA KapTOIUICHD’), OJHAK
MIiHIMI30BaHI TMPHUXOBAaHE HACHUJIBCTBO Ta 00 ekTHBi3amis (“30CTaHETHCS” MapKye
0€33MiCTOBHICTH CITPOO 3MiHH, aJie OIIHKH ““KapTorun’” sk Takii He nae) (14).

JleTanbHime coMaTHYHUN KON B3aeMojii KamiTomito Ta OKpyTiB PO3KPUTHH y
nponaranaucTchkiil mpoMoBi CHoy 3 “IlepecmiBHUII”, B KOTpii BIH HaKIaJa€e iXHI

obpa3u Ha opranu tia: “Each district supplies the Capitol. Like blood to a heart. [...]
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To refuse work is to put the entire system in danger. The Capitol is the beating heart of
Panem. Nothing can survive without a heart” (13). Metadopa “the heart of
[something]” He € HE3BUYHOIO (Ta MpUTaMaHHA YKPAIHCHKIM MOBI TaK0X, IEPEHOCHE
3HAUEHHS cepus SIK CYTI 4YOroch), IPOTE MOPIBHSHHA OKPYTiB 13 CyAMHAMH, IO
MOCTaYal0Th KPOB-PECYpCcH 10 cepii-KamiTonito, Haronomrye caMe Ha TIEPBUHHOMY
MOPIBHSIHHI, 3 SIKOTO MOXOJWUTh BHUCIHIB. Y IIbOMY KOHTEKCTOBI W HIOM O4YEBHIHA
“system” sk “cuctema’” OJHOYACHO III€ ¥ IHTEPIIPETOBaHA SIK “OpraHi3Mm’, cHUcTeMa
opraHiB. YKpaiHCBKOMOBHHMH KIiHOTIEPEKJIaJ BIATBOPIOE IUTOBAHUU IOTEPEIHBO
YPHUBOK J0cuTh OykBaibHO (“KamiTouiit — 1ie sxuBe cepue [lanemy”; 3amina “beating”,
“rolt, mo O’€ThCcs”, HA OUIBINE 3arajbHE W OJ TOro MEHII O0pa3He ‘“KHBHUM), IO
CKJIQJTHOIIIB HE BHKJIWKae, amke ¢yHaameHTaapHa wmetadopa Onuzbka 000M
JIHTBOKYJIbTYpaM, ajieé Mociaadiiioe BIUIMB YacTKOBO, 30KpEeMa uepe3 OJHO3HAUYHY
“cuctemy” (12). Imioma “as one”, 3 sxoi CHoy posnounHae uctyn (“Tonight | address
all of Panem as one”, moaBiiHO 1 AK “OAHOYACHO”, 1 AK “BOEAMHO”), y MEPEKIAI0BI
ynymeHa (“S 3Bepraroch 10 Bchoro [lanemy”; Bumangae 1 “cborojni’) i 1e pilieHHs
TEX TIOTEHIIHO O0O0MeXye 3MOry YKpaiHCBKOMOBHOI aBIUTOpPIii ineHTH(]IKYBaTH
CTHJIICTUYHI O3HAKH TPOMOBH, CHpPSIMOBaHI Ha TIEPEKOHAHHS CiyXadiB Yy
Hepo3puBHOCTI OkpyriB 1 Kamitomiem (13; 12).

B okpemiii o1 mporo ciieHi BXXHBaHUH 1100 MOBCTaHIIB (paseosorizm “lose
heart”, “BTpaTuTH Bipy y CBOIO CIPOMOKHICTH 4oroch csaruytu” [67]. Moro moxHa
MepeKIacTH OYKBAIBHO 5K “BTpatutu cepie” (13). [lompu Te, 10 BOHA BUKOPHCTaHA
mornepe ] MPOMORBOIO, PIllISHHS MiA00PY MI€T i1I0MHU HaM 3a€ThCS OCMHUCICHUM, 00 XK
BOHO TIOCHJIIOE IIUTICHICTh CUCTEMH 00pa3iB Kpi3b (PinbM. 3 orisay Ha 1€ (a TaKox
CHIOPITHEHICTh CMHCIIOBY ‘“‘ceplis”’ B YKpaiHCHKiii MOBi, aJpkeé BOHO Ma€ 3HAYEHHS
“opraHy JIOAWMHU SIK CHUMBOJIY 30CEpPE/KEHHS MOYYTTIB, HACTPOiB, MEPEKHUBAHb),
xuOHa IHTepmpeTaliss Ta HiBemoBaHHsA MeTtadopu cepue-Kamitoniii y mimboposi
“OpaxkyBaTH BifBaru”’ BIUTMBAE Ha TISAJAIBKE OCMHUCICHHS TEMATUYHHX KOMIIOHEHTIB

¢b11pMy HEraTUBHO [26].
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[HmM HackpizHuMm oOpaszom y “IlepecniBHMLI” € BOrOHb — BiH QIrypye i
aritkax KaTnic, 1 B 1ekculli, yTHI1i30BaHiil mepcoHaxamu 1no3a HuMu. Bunnok Katnic
Ha apeHi ctaB “a lightning rod for” (0ykB. “cTprkeHb OJIMCKABKU; “TPpOMOBIIBII 1Ist”)
MOBCTaHHsI, a MOMMUPEHHs iH(OopMaIlii Tpo HbOro — NPOIUTTA cBiTia, “shed the light
on” (13). Ti, koMy Opakye 3HaHb PO MOBCTAHCHKY MISUIBHICTD, 1€ Ti, KOTO TPHUMAIOTh
y TempsiBi, “keep in the dark”, a BucHa>keHa TPUBOTOIO TOJIOBHA T€POiHs — BUTOpLIA,
“burned out” (13). Lli cTiiiki BUCIIOBJICHHS CYyIIPOBOIKYIOTH 1 MeTaQOpr HOBOCTBOPEHI
(abo »x MeHmn ycraneni): peBomoris e “a tender flame”, “renmiTHUN BOTHHUK”,
IUTOMEHI sikoro Tpeba po3mnamoBatu (sk-oT y “stroke the fire of the rebellion”), adwu i
nami Oyma 3Mora enekrpusyBatu (“electrify”) wnamito (13). Tak, 30epexeHHs
CMUCIIOBOTO 3B’ 13Ky KaTHic-peBONIOIIsI-BOTOHD € HaraJlbHUM. JleiHae KiHOomepeKiay
70 BOTO BAAETHCS (“NIPOJIUTH CBITIIO” Ta “OyTH B TEMpsBI”, BKMBaHE BapiaTUBHO
nops 13 “BBa)kaTH, L0 KOMYCh OpemryTs’ g TnepeiaHHs W OyKBallbHOI CYTI;
“cnektucs’”), neinge — Hi (“te, mo Hamuxuae”) (12). Ilepexmagaripki pilieHHs
nepen0avyaroTh ypaxyBaHHS IPOTUCTOSHHA (OPMH 1 3MICTY Y LILOMY BUIIAJKOBI, aJ1Ke
TaM, JI€ TPIOPUTETOM € OOpa3HICTh, MEHIN HATJISIJAHUM € 3HA4YeHHS Ta CTIMKICTH
BUCJIOBJICHHS (KOTpE YKpaiHCHKOIO NMEPETBOPEHE HA HOBOTBIP, € HE3BUYHUM), a TaM,
Jie TIepeBaXka€e 3MICT, MEHIITY POJIb Ipa€e TeMaTUKa ‘““BOTHIO .

[Ilomo cTIMKOCTI BUCIOBJIEHb: IpomaraHjga Ta il CTBOPEHHS € OJHHM i3
IEHTPAJTBLHUX KOMIIOHEHTIB TPEThOro (HUIbMY, TOXK IISIAa4 Ma€ 3MOTY 3a3UPHYTH 3a
KyJIiCH ¥ mpociaKyBaTu nuisix ¢gopmysanHs cioradiB CHoy, Koiin ta [lepecniBauiri.
[IpotucraBnennMu € HeBali HaMaranHsi KaTHIC TOBTOPUTH 3aBUYEHUI TEKCT, KOTPUN
MaB OM CJIyryBaTH MOTHBAILIMHMM 3aKJIuKOM JijIs noBcTaHmiB (“we fight, we dare to
end this hunger for justice”, nanmucane 3 ykasiBkoro Ha “hunger” y “Hunger Games”, a
TAaKOX TIOBTOPEHHSM OMO3MIlI CBOi-uyki “We”; KiHOMEepeKiIaaanbka Bepcis
CTIIIICTUYHI XapaKTePUCTUKH TMPOMAraHau TyOuTh: “MHU OWIHMCH ISl TOTO, MI00
BTaMyBaTH Kary NpaBoCys’”’), Ta i MUpP1 CIOHTaHHI BUCIIOBJIEHHS, SIKi HA0yBaIOTh
CTIKOCTI Yepe3 MoJajbllIMi YXKHUTOK OaxkaHoro apaurtopiero (“Fire is catching!”,

YaCTKOBO BIJTBOPIOE AHMIIMCHKOMOBHY Ha3BY Jpyroro (uibMy, NEpekiiajieHe SK
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“Boronb normmproethes!”’; makoniune “If we burn, you burn with us!”, ananrosane sik
posmupene “Skio Mu 3ropumo, 3ropute i Bu maxooic!”) (13; 12).

Ha nabnmxenocti Kot 1o CHoy Haroiionrye BKOTpe e ¥ migiopaHuil HEro
cioran — “one people, one army, one voice”, nepedpa3oBaHHil HECIIOPITHEHOIO
OJIMHUIICIO 31 3SMIHCHUM TOPSAJIKOM Y “€JIMHE TParHeHHs, €IMHa apMisl, €JMHUN HApOa~
(13; 12). Ockinbku KiHOTIEpEKIal BAAE€THCS 0 YITYIICHHS “aS ONe” Ta 3aMiHu “ToJiocy”
(¢i3ion0orivHOr0) Ha “mparHeHHsa’ (aOCTpakTHE), MPOBEAEHHS Iapajesli Ha PIBHEBI
BUCJIOBJICHB ISl YKPAiHChKOMOBHOT'O TJIsiJa4a YCKJIaIHEHE.

VY “IlepecniBuuui” 3BepHeHHsI CHOY HE € JOCHUTH YCIIIIHUMHU, a0U MOPOAUTH
CTIIK1 BUCJIOBJICHHS (TTONPH IEMOHCTPOBaHY (PLIBMOM CIIPOOY: HOr0 MPOMOBHU MICTSITh
MOBTOPH OJHAKOBUX (OPMYJIIOBaHb, LIEHTPOM KOTpUX € “Order”, mopsjaok), yTiMm
NoTMepeIHIA BIUIMB KaIliTONIMCHKOI MPOMAaraHay CIOCTEPIraeMoO Kpi3b MoOa)KaHHs
“May the odds be ever in your favor” (0yks. “Hexait mepeBara Oyme 3aBKaud Ha
Barromy Oorti”, e “0dds” mie ¥ mo3Havae IIAHCH MEPEMOTH Yy I'pi), CTBOPEHOIO, K
nizHaemocs y “CaitankoBi Haj KauBamu™’, BoyMHI€I0 HAa 4€CTh ABALSATHIT ITUPIIUSI
Irop (11; 6, cr. 268). ETUMONOriYHO MOXKEMO MPOCITIAKYBATH BITHOIICHHS MOMIX
“maHcaMu’” 'y BHCJOBJICHHI Ta BBEJICHHSIM CHCTEMH CTaBOK Ha TpUOYTIB; Yy
KIHOTIEPEKJIaJ0B1 BOHO 3HUKAE, ajpKe Ti 3aMiHEH1 Ha y3arajibHeHy “‘ynady”’. 3HUKA€E
TaKOX 1 aKTyaJbHa CIOKETHO-TEMATHYHO CTIMKICTh BUCIOBJICHHS: BOHO a/IallTOBAHE
To sk “l Hexail Tebe CympoBOKYe ynada” (HATJISAIHO ITMTOBAHE 3BIIKHCH 3aBISIKH
HE3BUYHOMY ITOYATKOBI 3 €JIHAJLHOTO CIOJYYHHKA; CYNEepewInBEe MepeKIaaarbKe
pilIeHHs 3 “TH”, OCKUIBKU 3BEpHEHHS OPIEHTOBAaHE HA 3HAYHY KIJIBKICTh CIyXadiB), TO
AK “ymaua Ha TBoeMy Oomui” (y perurimi I'eiina, sKuil DOCIIBHO IIOBTOPIOE IEPBUHHE
dopmymoBanns B opurinami) (10). Iogo Teiina: ompasy omicis X BiH HUTYeE
(imentudikyemMo 3aBAsIKM Ti IHTOHAIli, SIKOIO TEPEKPUBIIOIOTH KaIliTONINIIIB
MeEIIKaHIll JIBaHAaIATOr0) MpeleaeHTHUN TEKCT, MPONaraInCTChbka 1HTEHIIIS SKOTO
e OUTBIII BUpa3Ha B MEPEKIIAI0BI, &6 BUKOPHUCTAIH JIIECTIOBA Y HAKA30BOMY CIOCO01
Ta Kopotiie ¢opmyntoBanHs (“BOomiBaiite 1 omnakyitte!”; mopiBHsiiMo 3 “YO0U root

for your favorites. You cry when they get killed) (11; 10). Tak, Kamitoiii Mae cBoi
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CTIMKI Ta MpeLeICHTH] BUCTIOBJICHHS, IOIIUPEH] B OKpyrax MpuMYyCOBO, ajie Ti TaK 1 He
Ha0yJu HEUTpanbHOI OLIHKY, 1110 ii MatoTh y Kamitonii (Tomy ix y ¢inpMax 1 MeHIIa
KUIBKICTB).

XapakTepu3yBaJIbHUMU 11010 MOBJICHHS KamiTONINIIB € 1XHi Buryku — “What
in the gem of Panem!” (15). TyT y»ke HemMae KOIHUX 3raJoK mpo bora, siki 3’ aBisuACs
nepea TUM Y MOBJIEHHI MEUIKaHLIB JI[BaHAanLSTOro; cakpaiai3oBaHOIO HATOMICTh €
cronuis, nepudpasoro koTpoi € “the gem of Panem” (6ykB. “komroBHicTh [Tanemy™).
YKpalHCbKOMOBHUHM KIHOMIEPEKIIAl Ha/la€ TIepeBary aociaiBHoMY BapianToBi 3 “Illo 3a
nepau  Ilanemchbki!” (14). Ilepmum HETOMIKOM IHOrO pIIIEHHS € CMHCIIOBA
HEBIAMOBIAHICTE — “0EM” CIIBBIIHECEHUH Yy KUTBKOX CIIOBHHMKAX 13 “mepiuHoro” (i
CUTYaTHBHO MOXe OyTH NOpEeYHUM, KOJIM 3aMiHa OJUHUIlI HE € KIIOYOBOIO), MPOTE
HacIpaB/li BTUIIOE a00 KOIITOBHICTH 3arajioM, abo came KOIITOBHHI KaMiHb [67; 2].
JIpyruM HEJI0TIKOM € HECTIPUUHSTTS aBIIUTOPIEIO MIEPEKIIA Ty OUEBUIHOT IJIsT aBIAUTOPIT
nepiropKepena amto3ii Ha riMH [lanemy, BxkuBanmii mijg yac Yopuux YaciB Ta Ha
MOYATKOBI MICISIBOEHHOTO TIEPI1OJTY, 3 OTJIAlY HAa YIYIIEHHS MEepPeKIay Horo movarky,
HacmiBaHoro Majgam babycero (“Gem of Panem, Mighty city, Through the ages you
shine anew”) (15). Tperim HeI0JIIKOM € 3aMiHa Oa3yBaHHS BUTaJaHOi KOHCTPYKIIi Ha
KOHCTPYKIIisX crpaikHix, “What in the world!” gu “What in the name of God!”, xotpi
BUPAXAIOTh MOJMB HEUTPAIBHO (YU ¥ 13 BIIaCHE 3BEPTAHHSIM 0 BUIOI CHIIM), HA Ti,
KOTpi BUpaxkarTh Woro HeratuBHO (“I{o 3a masunsa!” um “Ilo 3a HiceHiTHHI!™),
gyepe3 0 BTAEMHHUYCHI “TIEpSId MAHEMChKI~ CIPUIMAEMO SIK 1OCh JainuBe. [lo3uiris
Kamitonito sik xomroBHOro cepus [laneMmy, cakpaiabHOTO Harisigada 3a IHITAMU
OKpyramu (3razaiiMo Mpo KOHCTPYKIlii 3 MeToHiMieto, sik-oT “Capitol tells to keep
rolling” ta “Capitol is watching”, mo 300paxyroTs Karmitomiii Sk €CTBO, BHIIE
iepapXivHO 3a IHIIKMX), € 3HAYUMOFO JIJIST PO3YMIHHS COIIATBHOTO JIaly TUCTOIIl, TOMY
OMHCaH1 BHWINE BTPATH MPU3BOASATH 1O MEHII BIUIMBOBOTO CBITOOYAyBaHHS Yy
nepeknanosi (15).

3ragaemo me mpo modakanbHy KOHCTpykmito “Happy Hunger Games!” Ta

cTiiky dpasy “Ladies first” (11). ITepiia mormomarae Bu3Ha4UTH Poiib [ omogaux Irop
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y JUCTOMINHINA peasbHOCT1 (PpaHIIN3M, NOCTAHOBUBIIM iX SIK IIOCh, 110 CBSITKYIOTH
(ime ¥ perynspHo: 3a npukiaagoMm “Happy Halloween!” uu “Happy Holidays!”);
NepeKsa] Mae Mepenoxy 3 JIMCUHKOM, TOMY BIITBOPEHHS Y KiIbKOX hopmax: 1 “Bitato
3 T'onmogaumu Irpamu!”, 1 “IllacauBux [omomuux Irop!” (10). [dpyre 3HaueHHEBOT
3MIHH HE 3a3Ha€, MPOTe KOHTEKCTyallbHO HEIOPEYHO 3BHYAiiHE Yy HE3BUYAHOMY
KOHTEKCTOBI1 epeOKyBaHHS; BIATBOPEHE AK “‘CHEpIly JaMu’, 110 MOBEPTAE HAC 0
3raJlaHoi MOMEePEeHRO KYJIbTYPHOT HEMOCIIIIOBHOCTI 3 “neni”, “mani” Ta Temnep ime u
“1aMoro”.

BBakaeMO BaKJIMBUM TPOBEACHHS IMapajeii MOMDK MEepeKJIajoM MOBHOI Ipu
3araJjioM Ta MOBHOiI T'PHM Ha OCHOBI CTIHKHUX BHCIOBJICHb 30kpeMa. CKiaJHOIII
NepeKiIaay, Kpi3b sKi YIyIICHE aKTyalli30BaHE MOBISIMU Jpyre 3HA4YCeHHS (YU TO
meTtadopHuyHe, 4d To OyKBaJIbHE) yCTaJeHOT KOHCTPYKIIii, TOMIHYIOTH 1 B IEPEKJIaI0B1
MOBHOI I'pH Ha OCHOBI MOJIICEMaHTUYHKMX CJIiB: 10 mpukiaaay, B “How are you finding
Capitol?” mogsiiino ocmuciene “find” i sk “3HaxomuTH”, 1 K “BBayKaTH’, TOMY
BEJlyunid KapTiBIUBO MPOCHUTh, adu [lita He Ka3aB, mo “3 Mamnorw”, 60 K MUTAE TIPO
3HAYCHHS Jpyre; B MEpeKIIaioBl BUXOAUTh oHO3HauHE “Sk T061 KamiTomiit?”, Tox
HOJaNbIINI KOMeHTap Brpayae 3micT — “He kaxu, mo rapuuii” (11; 10). ITocaizoBHe
HIBEJIFOBaHHS MOBHOI I'DH BIUIMBA€ Ha CIPUUHATTSA aBAMTOPIi, ajke pa3oM i3 HEIO
3HUKA€E €JEMEHT KOHTpacTy dopmary “kKomemiiHoro moy” 3 ¢gopmarom “OuTBH Ha
BIDKMBAHHS .

Omxe, CTIAKI BHCIOBIEHHS XapaKTepU3YIOTh SIK MOBJICHHS JIUCTOMINHOI
PEaNbHOCTI 3arajoM, TaK 1 MOBJIECHHS OKpeMUX il epcoHaxiB 30kpemMa. OCKUIbKU B
HUX aKTUBHO (PIrypyrOTh aHaJi30BaHI MOMEpPEIHHO OHIMH Ta pealii, HEOCMHUCIICHE
pillleHHs IEPEKIaay OAMHHII OJHO3HAYHO (IK-0T Tpammiocs 3i “Croy” ta “Ipeii”) Mae
HACIIKOM TpoOJemMy 0€33MICTOBHOCTI MEPEKIAACHOr0 OYKBAIBHO BHCIOBIICHHS Ta
MOXiTHOT O HHOTO MOBHOI Tpu. CKIaAHOII MEpeKiagy BHHUKAIOTH TAKOX dYepes
HEJIOCTYITHICTh €KBIBaJICHTHOTO BiITBOPEHHS, 00 X JCsKi 3 OJWHUIIL BUTAJaHl ¥ HE
MaroTh aHl HeOOX1MHOT KYJIbTYpPHOI 3aMIHU, aH1 BIACHE KyJIbTYpPHOI'O €KBiBajeHTa. 3

OrJisily Ha 1ie, KIHOMEpeKiIaaadl JeiHjae oOuparoTh MOMDK 30epexeHHsIM (opMu
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CTIIKOTO BUCJIOBJIECHHS (1 3aM1HHM YU TO OUTBII HEUTPAIBHUM, YU TO OUIBII 3aralbHUM
YKpPaiHCbKOMOBHHM BIiJIITOBITHUKOM) Ta 30€peKeHHSIM HOoro 3MicTy (OyKBaJIbHOTO YM
MeTa(OpUYHOTO).

2.3. 30epeskeHHsl HITICHOCTI KiHOTEKCTy B KiHomepekJagoBi “I'oiognmx
irop”: THTpH, HAANMKMCH, MiCHI TA JINCHHK.

Jucroniiiny peanbHicTh “['oiogHUX irop” BU3HAYAIOTh HE JIUIIE T1 MOBHI
OJIMHUIII, 110 iX 03BYUYIOTh y JliaNorax, a i Ti, ml0 iX CHiBalOTh, YUTAIOTh, IICTIOIYTh,
nuiryTh. Ha BigMiHy oj iHIIUX (UIBbMIB, € CBITOOY/IBHUI €JIEMEHT € HE3HAUHHM,
OUTbII MIMETUYHHMM, aHDK (PaHTaCTUYHUM, Yy Wi (paHIIM3] HAANMHCH HA CTIHAX
OymiBelnb, MOTATIB, OTOPOXX MAIOTh CIOKETHO-TEMATUYHE 3HAYCHHS, MOBIIOMIISIIOTH
rsiIa4aM mpo pizHuill (M moai0HOCT1) MK IXHIM CBITOM Ta CBITOM JUCTOIIL. 3 OISy
Ha 1, YHUKHCHHS TEPeKIaJy TaKUX EJIEMEHTIB OMNOBili MPU3BOIUTH O 3HAYHHX
CMUCIIOBUX YIyIeHb. BogHOYac 1 mepexian KOKHOT OJUHUIN YCKIIATHEHUH THM, IO
BOHM 4acTO € ()OHOBUMHU, JOIIOMIKHUMH, a HE OCHOBHUMH, TOX iXHE YCHE HA3UBAHHS
MO3K€ MPU3BECTH JI0 HEJOPEUHOTO 3CYBY (QOKYCY.

Onniero 3 (QYHKIIH TEKCTOBOTO Bi3yaJbHOT'O CYIPOBOJY € BBEJCHHS IMEH
NEPCOHAXIB 10 icTOpii: aBauTOpis O0aunTh moprtper Pyru  Hammuce “RUE” oxpa3sy
micis toro, sik Ilita Bkazye Ha Oe3iMEHHY MIBUMHKY, Y€pe3 IO JI3HAETHCS MPO Hel
ineHTrudiKaIiitHo 1e mepe THM, SK 11 BIacHE 03BYUYIOTh ITOTOMY IIiJ] Yac 1HTEPB’ 10
TpuOyTiB; y “banami” OuibImicTe TpUOYTIB (OJAMHAAIATEPO) HA3BaHI BHEpIIE KPi3h
HAJITUCHU Ha €KpaHi, CTBOPEHI 3a (hopMysoro “HOMeEp OKpyry”’ Ta “mepiie iM’s” (SIK-0T
“DISTRICT 10 BRANDY”) — 06e3 iXxHbOTO mNepekiagay AesKi MEepCOHaXi Tak 1
JUIIAIOTECA IS YKPaiHChKOMOBHUX TisigadiB OesimernHmmu (11; 15). Ilomi6HO
3HHMKAIOTh JEKOTpi 3 OmHOKIacHUKIB KopionmaHa, iMeHa KOTpHX JEKaH 3a4HUTYE 3
JEMOHCTPOBAHOT MPOTATOM XBUJIWUHU KapTKA 31 COHCKOM MEHTOPIB Ta IXHIX
nigoniyaux (“Florus Friend”, “Urban Canvill”, “lo Jasper”) (15).

CaMm criHCOK € TakoX IIe ¥ CBITOOYAIBHUM, )K€ 3aBISIKH HHOMY 13HAEMOCS
PO 3aMJIAaHOBAHUM PO3MOJLI MEHTOPIB JO MEBHUX OKPYTiB; CX0Xky (ab0 ¥ OuIbII

3HA4YHY, OCKUIBKH LIe €JIEMEHT I'eTh HE 3aUYMTaHUM, BIIMIHHO OJ] CIIKCKY) POJIb Mae€ 1
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Ta0JIMLA CTABOK y IEPIIOMY (PLIBMOBI — KPIM JieTajneil 0y10BH, BIKY Ta Iepe10aueHIX
[IaHCIB MepeMoru TpuOyTiB, BOHA TaKOX YIEpIIE€ BBOJAUTH JI0 ICTOPIi AEp>KaBHY
CUCTEMY a3apTHOI I'PH, Y4aCTh y SAKi OepyTh L1 ciM T (IKUX 6a4MMO 0JIpa3y K OMICIs
B uep3i) (11). be3 Hei cmoBa I{uHHM mpo CTaBKK (ABO3HAYHI B TMEPIIOHKEPEI,
OJIHO3HAYHI B KIHOMEPEKIa0Bl) IlI€ MEHII 3pO3yMill, aJXe YKpaiHCbKOMOBHA
aBauTopis 1HQopMmalii 3 TaOMUIlI HE Mae, TOX IMPO CUCTEMY MOXE TUIBKH
3/10TayBaTHUCS.

Jleinne ymymieHHs HAJANUCIB Ha TO3HAYEHHsS O0’€KTIB 70 CKJIAIHOIIIB
iHTEepIpeTalii He TPU3BOAUTH (10 MPHUKIAAY, i 03 TOro 3HaHUM € MIEKAPChKUIN CTaTyC
cim’i Ilitu, Tomy BuBicka 3 “BAKERY. FRESH BREADS. BISCUITS” nocumtoe
edeKT 3aHypeHHs, aje HOBOi iH(opMaIlii He mpornonye; y aiagorosi Ceneku i Jlymii
BXKE HIEThCS PO MaHINyJIFOBAaHHS apeHOI0, Yepe3 MO0 IIIs1ad MOXKE IPHUITYCTUTH CYTh
Haanucie “SECTOR 170 TREE PLACEMENT” ta “PEDESTAL MINES”), npote
1HKOJIM BOHHM LIIOCTPATHBHOTO OIKUCY HE MalTh, a CYTTEBI JeTaii, aKTyaJbHi JJIs
nucTomii, HamawTh: y “bamani” mepmuMm ke kaapom JlBaHnamausroro € rpaditi i3
300paKEHHAM CTapIloOro MpaliBHUKA IAXTH Pa3oM 13 IIaxTapeM-AUTHHOI0, KOTpe
cynpoBopkye Haanuc “True work is: district 12” (“Cnpassxus pobota 11e: okpyr 12”);
3rOI0OM CIIOCTEPIraEMo, IO OKPYT 3anmoBHeHHMM HacTiHHUMH Hajamucamu “HONOR” i
“DUTY”, “Uectp” Ta “O00B’A30K”, TOpsA 13 SKMMH BHUCATH MPOIAraHIuCTChKi
miakatu — “LOYALTY TO PANEM”, “Bimnmanicts IlanemoBi”, yTuiizoBaHi
CHMBOIIIUHO y cueHi po3mosu Kopionana ta Jlroci I'peit mpo mnan yreui (11; 15).

HenocnioBHUM € pillleHHS ¥ YCHOTO BiATBOPEHHS HA3BU OKPYTIB: y MEPIIOMY
¢uTEMOBI MaeMo 3aunTaHi THUTpU “‘J{BaHamusaTHii okpyr” Ta “OauHAIISATUN OKPYT
TOJI1 SIK y TpeThoMy “ChOMHIA OKPYT”’ JHINIAIOTH HETIEPEKIIaICHUM aHTTIHChKOMOBHUM
Haamucom (10; 12).

VY mepmriii 9acTWHI TIOmMa, HA SKIM MPOBOIATH >KEpeOKYBaHHS, OTOYCHA
noTsiraMu 13 moBropeHumMu repoom Ilanemy ta magmucom — “CAPITOL COAL”,
“Byruuis Kanmitonito”; sik 3a3Hadae XyJqoKHUK-TlocTaHOBHUK Dimin Meccina, 10

IIbOTO BJAQJKMCSA 3 METOI0 HAroJIOIeHHS Ha ToMy, Mo JIBaHaausaTuii He 30epirae
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NPOJYKTH CBOTO  BUPOOHUITBA, 00 Ti ampiopi iMm He Hanexath [57]. YV “Bamani”
NOTAT, KOTpUM IpuOyBaroTh TpuOyTH, no3HaueHuit sk “DISTRICT — CAPITOL”,
gyepe3 10 MOXKEMO MPUITYCTUTH HAsBHICTh €JUHOI 3aJII3HUYHOI CUCTEMU (Take coOi
“yci goporu BenyThb 1o Kamitonito”), a Toi, KOTpuM pyiiae Hazan nogomy Kopionas,
mapkoBanuii sk “PANEM FUEL”, “Tlaneue ITanemy” (11; 15). O6uaBa HaamucH, mo
BTUIIOIOTh BIACYTHICTb MPUBATHOTO BUPOOHHMIITBA Ta HAJIEKHICTh BHUPOOHUIITBA
OKpYT1B CHUCTEMI, JIUIIAI0ThCS 0e3 nepeknaay, xoua “Oxpyr — KaniTosiit” 03ByuyoTh
(14). Tak, HArIATHUN €IUHUA KpUTEPI BHOKPEMIICHHS “BapTHX IEpPEKIIaay depes
O3BYYCHHSI’ TEKCTIB Y TEKCTOBI MPOCIIIKYBATH HEMOKIIHUBO.

HaTomicTe MOXXEMO TPHHTH 10 TMEBHOTO BHUCHOBKY IIOJO0 THX, KOTP1 TakKu
NEPEeKIaaloTh: SKIIO TOBHOILIIHHE NPOYUTAHHS MOTpeOye 3ynmuHKU GLIBMY, TO
00MParOTh HAWOLIBIINK HAAMKUC/3ar0IOBOK, SIKHI BIITBOPIOIOTH YCHO (TaK TPAITUIIOCS
13 “IloBiOMJICHHSIM TPO BUCEJICHHS 3a HECIUIATy , BUTQJIaHOK KHUTOW “‘Po3nminsii 1
Brnagapion” ta eceem Kopiomana mist Bomymnii, “T'omomni Irpu”; JOKyMeHT mpo
nepeBeieHHs 10 BocbMoro nepexinanaroTs sk JlakoHiuHe “IlepeBeaeHHs”, a JOKYMEHT
npo nepeseaeHns 10 Jpyroro srogom sk “Tlepeseacuns. Apyruii okpyr”) (14). SAxiio
HAJIMC JIEMOHCTPOBAHHMM 0O€3 CYNMpPOBIIHOTO MOBJICHHSI, WMOBIPHO OTPHMA€ CBOE
NEepeKiIaieHe 3a4nTaHHs: B14l 3rajlane yCHO nonepemkenHs 3 “Oo6epexno! Hlypsua
orpyta!”, mianucani peui “IlriaTa Cemkana” ta ioro x “J{umioM”, a TakoX J0IIeYKa
3 "agmucom “Dr. Volumnia Gaul. Department of War”, mo 1 ckopodyioTh 10
“Bonymuig. [lenmaprament BiitHu” (mopiBasiiMmo 3 ynymeanmu “RECORD” Tta
“PLAY” monepeaHbo y IiH CIieH], i1 Yac JEMOHCTpaIlii SKUX TJIs1aueBi e hoHoBa
po3moBa) (14). Ile pimeHHS NOpPO CTBOPEHHS AYOSDKY YHCTOro, 0O€3 JI0JaHuX
CyOTUTpIB, 32 JOTIOMOTOI0 KOTPUX MOXKHA Oys10 OM KOMIIEHCYBAaTH HaJlaHy Bi3yaJlbHO
iHbOpMaIlito Tam, 1e T 03BYUEHHS 3JAETHCS HEIOPEUHUM, € TTOCTITOBHAM, OJTHAK HOTO
K TIOCHIIOBHICTh Ma€ HETAaTUBHHWM BIUIMB HAa TAMYIIICTh aBIWUTOPIi: MPO CTAaBKH Ha
Jlroci I'peii Ta IPUYMHHO-HACTIAKOBICTH iXHBOT KIIBKOCTI 3 1i MyOIIYHUM BHCTYIIOM
BOHA JI3HAETHCA, aJKe MPo le Kinomnepekian nosigomise (“Jlroci Ipeit. Buecku™), a

PO CIOKETHY apKy MIABUIIECHHA W MaaiHHS MONyJspHOCTI JlaMiHu, BTUIEHY uepes
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noniOHuii  ¢okyc kKamepu Ha 3o00paxeHHl TpuOytku mnopan 13 “ODDS” ta
“DONATIONS” — ni (15; 14). Ockinbku nepencMeptHi cioBa {unau 10 Kathic,
3aHOTOBAHI1 Y JKypHaJll HOM1)X MaJIFOHKIB, HE MalOTh YKPaiHCbKOMOBHOTI'O BIATBOPEHH,
eMOIIHUN BIUIMB 3rajiku ¢pasu 3 nepioro ¢pinemy, “1I’m still betting on you!” (“S1
BCe I1Ie poOITIo cTaBKy Ha Tebe!”), HiBenboBanuii (13).

Le#t Hroanc (1 Te, sIK BIH pyHHY€ IUIICHICTH OMNOBiAi) MEHII MOMITHUH Yy
NEePBUHHIN TPUJIOT1i, aJ’)Ke Ta MICTUTh MEHIIIE BTUICHUX Bi3yaJlbHO MOBHUX OJMHUIIb
(MOpiBHSAWMO CIMHAAILATH 1 JABAHAIUATH BIAMOBIAHO MPOTH copoka). Kpim Toro,
“IlepecniBHULA” PI3HUTBCA AOMIHYBaHHSM aOpeBiaTyp 1 HUPPOBUX HAAMMCIB,
npuTamManHuX TpUHAAISATOMY; X0 JACsIKi 3 HUX 1 MOXKHa AekoayBatH (“L30” — “Level
307, “IloBepx 30”), BOHM BaXXJIMBUMHU € HE CIO)KETHO, a 00pa3HO, 00 * CTBOPIOIOTH
edexT ouyKeHHs I aHrmkicbkoMoBHUX rismadiB (13). Tak, iXHe ymymieHHS B
NEPEKIIaIoB1 JIMIIE MOCUITIOE CMUCIIOBY JIMCTaHIIIIO, 0 ¥ BiANOBinae (MMOBIPHUM)
HaMipaM TBOPIIIB (QUIbMY.

Crnig 3a3HaYUTH TakoX IMPO JBa OKPEMI1 BUIAJIKA BUKOPUCTAHHS MO3HAYKU
“live” (edTo “HaxkuBo”) B “IlepecmiBauii” i “bamaai” Ta IXHIO KOMYHIKATHBHY POJIb:
Haanuc “LIVE CAPITOL TRANSMISSION” mocepen inTepB’to mononeHoro Ilitu
CIIEpIly CIPUUHATHHN SIK MPaBIWBHM, a 3r0JI0M, KOJIM B HACTYITHOMY IHTEPB’IO TOU
OUYEBUJIHO 3a3HABAB BIUIMBY TOPTYpP MPOTH TPUBAJIOrO 4acy, BXKE OCMHUCICHUHN SK
obman, KamiTonmieBa MaHIImyJssisl Bigeo3anucaMu; rnpomoBa BomyMmHiT 1y0ianoBaHa
gyepe3 CyOTUTpH BHU3Y €KpaHy TeieOaueHHs pa3oMm i3 yroudneHHsm “LIVE. DR.
VOLUMNIA GAUL”, npo HenpaBauBIiCTh YOTO TISAa4 I3HAETHCA, KOJIU OJpa3y XK
et nepersiny 3anucy Kopionan 3yctpivae ii B iHmnii yactuni oyaisii (13; 15). Tax,
MEePCOHaX1 3BaXAalOTh HAa HaJaHy iM (Ta aBAWTOpii) iHPOpPMAIIO Ta MPUHAMAIOTH
BIIMOBI/IHI pIlICHHS; 3aBASKH yNYyIICHHIO “HaxknBo” BUuMHKHA KatHic Ta Kopionana
MarTh MEHII HATJSAHE MITPYHTS, a PiBEHb KOHTPOIIO TUCTOMINHOI JAep>KaBU Ha
OTPUMAaHHSIM HOBHH ii IPOMa/IsTHAMH JIMIIAETHCS HEBUCBITICHUM.

He3BuuHoo nepenoHow ajig KiHOMEpekIany € (Maibke) Oe33BYyYHHUM MIemiT

ByCTaMM: TOHM mependavae, 10 riasgad CaMOCTIMHO 3yMi€ JEKOAyBaTH BUMOBIICHE
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ry0amMu BHCIIOBIICHHS, i HE MOTpeOyBaTHME JOJATKOBOTO TMOSICHEHHS, a TaKOX
MEPEBAKHO HE MOKE OyTH KOMIIEHCOBAaHUM Kpi3b AyOIIOBaHHS — CIIEHA Ma€ 30epertu
MoBua3Huil xapaktep. [lepmmmM Bumagkom Takoro MoBjieHHs € “It’s okay” (“Bce
rapasn’), cupsamosane of Ieiina no Karnic mix yac JKHuB; Bid ke i BIPYyre IIENOUE
“War. Terrible war” (“Biitna. JKaxnuBa BiliHa”), IEpEKPHUBIIIOIOYH IPOIAraHIUCTChKE
BiJ1€0, 1110 HOTr0 MPUMYCOBO MOKAa3yIOTh MiJl 4ac LEPEMOHII, abX pO3CMILLIUTH TOJOBHY
repointo (11). Boctanne y mepiiomy ¢inbMoBi 6e3 romocy mpomosisie [lita, komu
3akinkae Karuic BucTpiauTH, “ShOOt”, mpore cka3aTdh Brojoc I[bOT0 HE MOXE, He
MOBIJJOMHUBIIIH OJTHOYACHO PO TXHI HaMipu Boporosi (11). Bei Tpu npukiamu 3 pizHUX
NPUYUH HE TepeadavyaroTh 3aMiHU AyOJsKeM, TOX PIMICHHS YIYCTHTH ix (amke 10
CyOTUTPYBaHHS HE BIAIOTBhCS HiJE) HE € Hemepea0adyeHUM, XO4d 1 € TMPHKPUM —
[IUTYBaHHS ariTK{ JOJaTKOBO HATOJIONIYE Ha ii MOBTOPIOBAHOCTI, MIOPIYHUX CIIPoOax
NporaraHayd, Ta HEMOBa3l TOJOBHUX TepcoHaxiB no 1mmux cnpobd (10). V¥V
“ITepecniBautti” [Tnyrapx memnode cioBa mpoMoBu KoliH, TOKM BOHA Ty MPE3EHTYE, 1
B I1i€1 cuieHu cyTh nmoaiona — “elected, not imposed upon us” (“me JixepiB 0OUPaOTh,
a He HaB’sI3yI0Th) € TEKCTOM 3aBYCHUM, HAIIMCAHUM IOTICPEIHBO, & HE CIIOHTAHHUM;
MOTIPH PO301KHICTH APTUKYIIALT, 3ByKOBUH CYMPOB1JI EpeKIaaeHoro MmoHoory Koix
BMOJKJIMBITIOE YUTaHHS pyXiB BycT [Lmyrapxa (13).

Pi3HuThCS MOMIXK I1i€T KaTeropii JINMCHHKY clieHa 3 ApaxHoro B “banani”, ne ta
mrerroue “Okay, sure” — ry4ticTh MOBJICHHS HE3HAYHA HE Yepe3 CTOPOHHI 00CTaBUHH,
a uepe3 Te, IO BOHAa CHOPSIMOBYE IpoHIYHY pemapky 1m0 Kopiomana momix
KOJIEKTUBHOT'O KOMYHIKaTUBHOTO aKTy, TOMY MTOYYTH ii Ma€ TUTbKH BiH 1 MH, aBIUTOPIS
(15). BpaxyBaBmiu 1ie, KIHONIEPEKJIa][ BIITBOPIOE Y NyOJISKEBI 11 perntiky sk tuxe “O
Tak, 3BicHO” (14).

3aznavanu panime npo Qyskiito micenb y “bamami” (i ana Kosi 30kpema, i
CIOKETHO-TEMAaTHYHO 3arajioM) Ta YacTKOBI BTpaTH, JO KOTPHUX NPHU3BOAUTH IXHE
yhnymieHHs (mo4artok TiMHy [lanemy, 3 SKOro ajanTyBaidu CyTO OCTAaHHE PEUYCHHS,

“...mepea TOOOI0 CXUIIUIIU KOJIIHA 1 KJISATY J000B1 AaM0’’); HUHI MYCUMO JIeTallbHIIlIe
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OMMCATH 1HIIl BTPAYEHI MICEHHI €JIEMEHTU, KOXKEH 13 SIKUX, OKPIM €CTETHYHOI, Mae
MIEBHY CMHUCJIOBY POJIb.

Brepiue cnis Jlroci Ipeii nynae wa JKHuBax, KOJd Ta 31 CLEHM IIAXOIUIHOE
posnovary Moj AiiBopi menoxito, “Nothing You Can Take From Me” (15). ITicus-
MPOTECT CTBEPJUKYE: “Te, 110 BU MOXETE BIAIOpaTH, HE BapTe YTpUMaHHA ; 3 Hel
aBIMTOPIsA Ji3HA€ThCa Tpo KUTTs Jlroci Ipelt mepen momismu ¢inemy (“Moxere
3a0patu MOTO T4, ajie Horo iM’s1 — TaeMHUIA”, “He 3a0epere Moro 6araTtcTsa, 60 BOHO
JUII 4yTKa”; TYT 1 Jajli MPOMOHYEMO CBI SKHaWMEHII CTUJII30BaHUM Mepeksaja
YPUBKIB) Ta 11 OTOTOXHEHHS 31 CIIJIbHOTOI0 KOB1 — OXOpOHIIIB ICTOPIi, TepeaHoi 3a
nornomoro ¢oaskiaopy (“He 3abepeTe MOro MHHYJIOTO, He 3abepere MO€T icTopii™)
[15]. dinsMoBa Bepcis A€o PI3HUTHCS O] KHHXKKOBOT, TOMY ii piHaIOM € BUT'YK “YyOU
can kiss my ass!”, “B cpaky mene nominyi!” (15; 14). be3 KOHTEeKCTY MmonepeaHbOT
YaCTUHU TICHI, KOTPY YIyCKAIOTh, BiH 3JJA€EThCS €IEMEHTOM MOJIIBIIOTO MOBIICHHS
IIEPCOHAXKKU, 4 HE 11 CKIIAJ0BOXO.

Bapyre Jlioci Ipeii cmiBae Ha Kamepy Iepea KamiTomiMusgmu, abu 3i0paru
MOKEPTBU CIIOHCOPIB, i IbOTO pa3y BUKOHYE CBOIO MICHIO, MPUCBAYEHY KOJIMIIHBOMY
KOXaHOMY, YHs 3pajia Mpu3Besa 10 MaHIMYJIAIIN 13 )KepeOKyBaHHIM Ta MOAAIBIIIOMY
BUOOPOBIi JIBUMHM K TpUOYTKH (“‘IIIKOAA, IO 5 CTaBKa, sIKy nmporpas JKXHHUBaM TH, TO
o K TH mopoowm, sk g0 Morwmm s #my?”’) (15). Bubip € Bmammm, amke, SK
crioctepirae KopionaH, omoBifp IMpo TpariyHe KOXaHHS BUKJIMKAE CIbO3JIUBY PEaKITiIo
y ciryXxa4dok. Pa3oM i3 TUM TEKCT MiCHI BUKJIUKA€E B HHOTO PEBHOII — “TIYCTUBCH TH Ha
IICH, CBOIMH Yapamu Xuja s, “SK MPOJIyHAE A3BIH, KOXAHUL, OJHAM JUIIUIICT TH
(15). ITig gac 3yctpiui 3rogqom Kopionan murae Jlroci Ipeii mpo Te, Koro came BOHa
OcCITiByBaja, Ha 10 BoHA po3noBinae npo biur Toyma (15). Ockinbku MicHS HE Mae
KOJTHOTO TIepeKyamy, €AUHy iH(pOopMaIliro mpo Hei s yKpaiHChbKOMOBHOTO TUIsiada
MOBIJOMJISIE peaKIlis, 1o 1l Bi3yalbHO criocTepirae Kopioman, a Horo muTaHHs BUPUHAE
Hi3Binku (14).

Hacrynna micuss — kinenps ['ononnux Irop, mim yac sIKoro OTpyWH1 3Mii

BKpuBaroTh TU10 Jlroci Ipeit. Kopionan migkuHyB OO IXHBOTO BOJILEPA XYCTKY 3 ii
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CJIK03010, TOMY, IPU3BUYAEH]1 JIO 3aM1axXy, BOHU Ha HE1 He Hana aloTh. BunyiieHHs 3Miii
Ha apeHy, yTiM, 3aJlyMaHe K CMepTeJibHE MoKapaHHs AJisi TpUOyTiB, Tok BomymHisa He
Ma€ HaMipy JO3BOJIMTH €aMHil Biitinii Jiroci Ipeit nepemortu. Yepes ii criB risaauyi
MPUIYCKaIOTh, 1O TOM 3ayapyBaB 3Miil, K BiH 3ayapyBaB 1 iX, TOMY OJararTh
BonymHito, abu orojocusiia nepeMoXHUI0; CyCIUIbHUI TUCK KYJIbMIHY€ Y BUKUBaHHI
JTroci I'peii (15). TexcT wiel micHi A€o0 MEHII BaKJIMBUH OYKBAIbLHO, aJKE HE HAIae
aKTyaJIbHOI CIOKETHOT1 1HQopMalii (KpiM 30epexeHHs peliriiHuX NepeKOHaHb Y
JIBaHAIITOMY Ha IIbOMY €TamoBi), OJTHAK CAME TEKCT 1 MOSICHIOE MIISIAAIBKY PEeaKI[ito
— TO € 4yTJiuBa micHs, o ii KoBl crmiBaloTh Ha MPOIIAHHS 3 MOMEPIUMHU ] Yac
noxoBaHHs: (Bepcis Mapii [lyxmiit) “Tu pBerics Ha He0O, B sICHE MOTOWOIYYS, a s
3ayapoBaHa HHMM, aje, 00 BIAJIETITh, MYIIY JAEHIO 3pOOHUTH OTYT, B MOLEHOIYYI
crapim” (1, ct. 371-5).

Buetsepre cniB Jlioci Ipeit mpucesuenuii crpadeHomy Apino YaHcoBi,
IpUpEYECHOMY Ha CMEPTh 4epe3 XHOHe 3BUHYBAu€HHsS y BOMBCTBI “TpboX’, Ta HOTO
KoxaHii, JIin, xoTpy BiH mpomanbHo 3akiukae Brikatu (15). Tyt aBauTOopis mae
Ti3HATHCS PO MepemicTopiro BunukHenHs “The Hanging Tree” — micui Karnic,
ycraakoBaHoi o ii O0arbka Ta mepedaHoi Aaii CHMMBOMIYHO moBcTaHisMm (13). V
“ITepecmiBauIli” ii mepeknamaroTh Sk “JlepeBo cTpacTeil” Ta BIATBOPIOIOTH SK Y
IIOYATKOBIM CIICHI CITIBY TOJIOBHOI T'€pOiHi, TaK 1 B MOJAJBIIOMY IiIXOIIJICHHI MaCOI0
MOBCTAHIIIB; (IILMOBHM TEPEKIIa]l TYT PI3SHUTHCS OJ1 IEPEKIaay KHIKKOBOTO, a caMa
MICHS BUKOHAHA OJ[pa3y 31 3MiHO0, KOTpY B kHU31 [lmyTapx nogae mizHiiie, 3aMiHOIO
“HaMHCTa 3 MOTY3KK ™ Ha “HamucTo crnogiBanp” (12). V “Banani” Jlroci I'peit nacnisye
MEPIINA KYTUIET, MICJIS YOTo JIUIIE 1 TOJI0C MPOJOBKYE CITIB 32 KUTbKa CIIEH MOTOMY,
OJIHAK BIJICYTHICTh TIepekiady (Ta BUAO3MIHEHE BHUKOHAHHS MEJOAIl Yy TPHUKBEIi)
YCKJIAJTHIOE PO3ITI3HAHHS IBOX BEpCiii OJHIET ImiCHI K TOTOKHUX (14).

“Banana Jlroci I'peii” rpynroBana B noesii Binsama Bopacsopra (“Jlroci Ipei,
a00 x CaMOTHICTE”) Ta nepeadavyae MoAanblly J0II0 NEPCOHAKKU: OATHKO 3aKJINKa€E
JIOHBKY OJIHECTH O IHIIOTO MICTa JIXTapHwKa JJig Marepi, abu Ta He 3aryouniacs

rocepe1 3aBIPIOXH, 31 CIIOAIBAaHHAM, 110 00U B1 YCIIIIHO MMOBEPHYTHCS 10JIOMY, IIPOTE
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CHIromaJ HacTaB paHille, HiK 0aThbKO nepen0ayuB, a JOHbKA TaK 1 HE MINIIIA 10 MaTepi
— KOJM OaThbKM pyIIalOTh IIYKAaTU AIBYMHKY, 3HAXOJATh TUIBKM ii 00ipBaHi cepen
JIOPOTH CIIiu, MOBOM Ta 3leTiia 10 Heba cepen kpoky [91]. Tak, 10/ MIBUMHKH €
TaiHOIO: “BCE K JAEXTO KaXke 1 ChbOTOJHI, 1110 Ta — KMBa JAUTHHA, 10 MOXEII CTPITH
mo0y Jhoci I'peit meck mocepen rmymmmuu” [91]. Hanpukinui “Bamagu” Kopionan
crpinsie B JTroci [peit, micss 4oro aBauTOpis dye MmyM NaaiHHs, OJHaK ii Tia He 0aunTh
— JyMKa Tpo Te, 1110 BOHA 3yMijla BIDKUTH U yTEKTH, repeciiaye CHOY MPOTITOM HOTO
KUTTS. 3 OTIISATY Ha 1€, CeHC MmicHi Ta muTanHsa KopionaHa mpo Te, 110 % BOHa 03HAYAE,
€ BKpaii HaraapHuUMU. [lepeknaay BoHa HE Ma€e, TOMY YKpaiHCbKOMOBHHH TJIsI1a4 3HOBY
HE Mac 3MOIM BIIi3HATH NpHYMHY nMTaHb Kopionana ta mos’ss3atu Jlroci Ipeit i3
Oananu 3 Jlroci Ipeii i3 “Banagu” (14).

Ocrtannboro micHeto € “Pure As The Driven Snow” Tta yepe3 ymylieHHS B
NEPEKIIAIOB1 JKEPENo i1 HATXHEHHsSI YKPaiHCbKOMOBHOMY IJIsiaueBl HEBIIOME, fK 1
ipoHis BUKOHaHHs 11i€1 micH1 (“CrnuTaB Mpo NPUYUHU — X Maro Tpu 1 ABaALsITh. Och
qoMy S BipIO0 TOO1 — TH YUCTUN, MOB He3aliMaHHWi CHIr’) mepena Ta I 4ac CIEeHH
BOuBCcTBa Meiideip Kopionanom (15).

€ Takox 1 GOHOBI MICHI, aJie JEKOAyBaHHS iXHBOTO TEKCTY MOTPeOye yBaKHOTO
neperisany ¢GuibMy, a 3MICT CKOpillle JOJAaTKOBHH, aHDK HE3aMiHHUHN, depe3 Mo
pIIICHHS TIPO YIYIIEHHS TYT 37a€ThCS OUIBII BUIpPaBAaHUM. Tak HE MOXHa
CXapaKTEepU3yBaTH 3TajJiaHi IMONEPEAHbO INICHI: iXHE YIYIICHHS MOKHA TOSCHUTH
JIOMOBJICHICTIO 3 JUCTPUO’IOTOPOM, aBTOPCHKMMH TIpaBaMU YW W MPOCTO
MOMYJSPHICTIO BUKOHABHUIl, OJHAK 1€ TMOSCHEHHA JIMIIUM TepeKIagaibKuM
piieHHsM #oro He pobuth — y “bamani” ykpaiHCbKOMOBHHUU TIIf/a4y TMOCTIJOBHO
no30aBienuit Oamax. lled migxim pi3HUTBCS O TOTO, KOTPUH OOMpalid paHilie B
“T'onmomaux 1irpax” Tta “llepecmiBuuii”: okpim ‘“‘JlepeBa cTpacTeii”, nyHae B
nepeKIIaioBi i konmckoBa, Hanucana CrozanHoro KoinmiH3, Ky BiITBOPIOIOTH JBidi
0e3 Oyap-skux po3oixHocTel (10; 12).

Jlo xareropii “TEKCTIB y TEKCTOBI” HaJIEKUTh TAKOK TOM MpOoMaraHANCTChKUI

¢inem, mo ioro uutye Ieiin. Joganuil y kiHoaganTamii 3aBAsSK¥ PO3IIMPEHHS TOYKU
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30py on cnpuitHATTS KaTHIC 10 TpeThoro omosijaya, BIH € MEPIIUM HPHUKIAJI0M
“propo”, “ariTku’, LKA CIIOCTEPIraEMO HA MOYATKOBI (ppaHiin3u. Ham BiH BaxJIMBUI
y KOHTEKCTOB1 JUCTOMIi, aJKe IOB’SI3y€ JOBOEHHE MHHYJE 13 MICISIBOEHHUM
ChOTOJICHHSIM (“[...] TIIIIOB MPOTH JIEp>KaBH, KA MOT0 rojiyBaa, Jroouia 1 3axuiaia’;
“Ochb Tak MU TIaM’ITAEMO Hallle MUHYJE. | OCh Tak MM 3aXUIIA€EMO Hallle MailOyTHE”),
BUOY/IOBYE TNPUUYMHHO-HACIIIKOBUMA 3B’SI30K MDK JIIMH OKpYTiB 1 IOKapaHHSIM
Kanitonito (“Konu 3pagHuku Oyiu MEpEeMOXKEHI, MU 3allpPUCATIIMCS SK Hallis, 110
OUIbIIE HIKOJIW HE IOMYCTUMO L[LOTO 3HOBY. ToMmy Oyi0 BUPIIIEHO, IO KOKHOTO POKY
[...]”), a Takoxx HarosolIye Ha €HOCTI PI3HUX HAPOMIB 1 KyJIbTyp (“OpaT miloB Ha
opata”) (10). Baprumu 3ragku Tyt € “Thirteen districts”, nepekmageHi sk
“TpuHaauATUA OKPYT”, 110 BUKPUBIIIOE 3MICT NIEPIIOKEPENa Ta UTIOCTPYE HAIY TE3y
PO HABMHUCHY IMOIIOHICTh BJIACHOT Ta 3arajbHOi OJMHHUII B HazuBaHHI OKpyriB (11;
10).

Hacamkinenp 3a3HauyuMO MpoO KUIbKa I1HIIUX MEpeKIaallbKuX PIlieHb, SKi
BIUIMBAIOTh Ha CIOXKETHO-TeMaTH4Hy HiaicHicTh: neperBopenns “I’ll still cook you”
(6yks. “S Bce omHO Tebe mpuUroTyrw’’) Ha “S Tebe roayr0” HEeHTpamizye TBEpIKCHHS
Kartnic Ta 3MiHIOE CIPUIHATTSA B3a€EMHH MK HEO Ta kotoM [lpum, a “komu TpuOyT
cTae )kepTBOI0” Tpanchopmye cyTh “when a tribute becomes the victor” (“komxu TpudyT
CTa€ MepeMoXKIeM”’) Y MPOTHIICKHY, OOMpae 1HITUK OiK OTMOBII; MOMIOHO 10 IIHOTO X
B opuriHanbHii “banaai” Turpic 3aneBHsie Kopionana, 1o 1ekaH #oro He HCHABUIUTh
(“Dean doesn’t hate you™), a B KiHOIIEpPEKJIaIOBI HATOMICTh HIATBEPKYE HOTO TYMKY
(“Iexan Te0e HenaBuauth”) (11; 10; 15; 14).

OTxe,  KIHOTEKCT  PI3HUTBCA  OJ  TEKCTy  3BHYAHHOTO  CBOE€IO
MYJIBTUMOJIATBHICTIO, KOTpa Ma€e OyTH BPaxOBaHOIO B IEPEKIIAI0B1 337151 30epeKeHHS
mimicHocTi TBOpy. Hanmawus mepeBarm Inuiie OZHOMY PI3HOBHIIOBI TEpeKIIamy,
OyOsKeBl, YHEMOJXJIMBIIOE KOMIIGHCYBAaHHS HEMEPEKIAHUX Yy IyOJFOBaHHI

KOMITOHEHTIB KIHOTEKCTY Kpi3b CYOTUTPH, YUM JIIMITYE TISAJAIBKE CTIPUHHSTTS.



117

BucHoBKH 10 APYroro po3aiiuy.

[IpoBenene  HaMM  JOCIIJKEHHS  JEMOHCTPYE  JIEKUIbKA  CHUIBHUX
nepeKIafalbKuX TeHICHIIN MOMIXK TPhOMa KIHOTIEPEKIIaIaMHU.

[To-nepiiie, KOXKEH 13 HUX TSIKIE 1O YHUKHEHHSI YTBOPEHHS HOBO1 OJTMHUIIL, SIKIITO
€ 3MOTa IIbOI0O OMUHYTH 4Yepe3 Bi3yallbHY pempe3eHTallito Ii€i oauHuil abo x i
(moBepxHEBO) HE3HAUHY POJIb Y KOHTEKCTOBI: Tak, y “IlepecniBHULI” reTh ymyuieH1
“Buttercup” i “escort” ra y3araipHeHa sk ‘“pajgap”’ BiacHa Ha3Ba “Doppler”; B “banami”
3pepranHs g0 “CC”, mpo3BaHOro BiAmoBigHO Kpi3b abpeiatypy “Clerk Carmine”,
y3araJlbHEHO ajpecoBaHe sk “npyxe”, a B “Tomonuux irpax” kBasipeanis “nightlock”
y3arajJbHEHO TIOsICHEHa SK ‘‘oTpyiiHa sirojga”. OCKUIBKM JUCTONII TpUTaMaHHI
HOBOTBOPHM, MOBH1 OJIMHUIIl 3 HE3BUYHHM/BIJIO3MIHCHHM 3HAYEHHSM, PIMICHHS iX
HEHTpai3yBaTH, y3arajJbHUTH YM YITYCTUTH NPHU3BOJMTH III€ ¥ JI0 BTPATH JKaHPOBO-
CTHIIICTUYHOT XapaKTECPUCTHKH, OKPIM OYEBHUIHOT BTpaTH OYKBaJIBLHOTO CMHCIIOBOTO
HaroBHEHHS. JleiHae 11l BTpaTH CIOPUYMHEHI HE3MOTOK JeKOIyBaTh (YHKIIIO
IIEPBUHHOT OJIMHUII — HAIVIAAHAM TYT € MPUKIaL “TIepecHiBHULI’, KOTPa B IIEPIIIA

M
YaCTHHI €  HEIOPEYHO  3arajbHOI  “MEpPEeCcCMIIIHMICIO”,  3aBASKA  YOMY
MoAU(IKAI[IHHICTS Ta HABMUCHECHHS OUY)KCHHS, 1110 1X Ma€ BIAYYTH aHTJI1HCHPKOMOBHA
aBIUTOPIS, CTAIOTh HEIOCTYITHUMH JIJIs1 YKPATHChKOMOBHUX TJISI/IaUiB.

[To-npyre, mnepeknagadi KIHOTEKCTIB BIAIOTHCS O CAMOBHUIIPABICHHS Ta
TOYHEHHS TaM, JI€ HEEKBIBAJIECHTHICTH IIONEPEIHHOTO II JIAalbKOTO PIIIEHHS
OYHE aMm, JiI€ HEeKBIBaJICHTHIC OTIEPEIHHOTO TMEPEKIIATAIBKOr0 piIlie
BOYEBHUb OCMUCIIOIOTH SIK BIUIMBOBY: KpIM “‘IEPECMINIHMUIII", TAKOI K 3MIHM 3a3HA€

y: Kp P ;

“IIpim”, 3amiHeHa B TpeTboMy GUIBMOBI OuThIn mpomoBucTolo “Ilpum” (ox
“ITpumynu’). € ¥ BUMagKku, BTIM, JIe 3MiHA MEPEKIATAIBKOI CTpaTerii BIITBOPEHHS
OJIMHUIII MMOBIPHO BMOTHBOBaHa BIJCYTHICTIO €JIMHOTO CIHCKY-CIOBHHKA
MEePEeKIaJICHNX MOMEPEeIHhO OHIMIB Ta peamiid, 00 X 3aMiHa TPAHCKPHUIIIIHHOTO
“@nikepMer” Ha TpaHciaiTepaiiiHoro “@mikepMaH” HE Ma€ 3HAYHOTO CIOKETHO-
TEMATUYHOTO BUIPABIAHHS.

[To-TpeTe, moTpu BiACYTHICTH YKIIAJEHOTO €IMHOTO CIOBHHUKA MIEPEKIAIAlbKUX

pillieHb, CTpaTerii € MOJIOHUMHU JJIsI KOXKHOTO 3 KIHOTeKCTiB. OOpaBIuM sl epuioi
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qacTUHH JayOispk, mnepeknan cepiif ¢inemiB  “TomomHux irop” mMOCTIIOBHO
JOTPUMYEThCSI 1bOrO pimeHHsA. OCKUIbKM 300pa)KeHHs AUCTOMINHOT peasbHOCTI
PI3HHUTHCS TIOMIX TPhOMa YaCTHHAMH, TOTPUMAHHS €IMHOTO MPHHIIMITY JTYyOJFOBAaHHS
0e3 3ayiydeHHs riopuaHoro gopMary KiHONEpeKIaay 3 AOJAaBAHHIM CyOTUTpYBaHHS
MPU3BOJUTH 10 BTPATH KIFOYOBUX MOBHUX OJUHHIIb, KOTPi MEPIIOKEPETIO MONAE Y
dopmi HaamuciB i1 TuTpiB. [logiOHI CKIJIAJHOII BUHUKAIOTH 1 31 CHPUHHATTIM
aHTponoHimiB y “bamani”: xoiM KiIbKICTh HArJSAHO MPOMOBUCTUX AHTPONOHIMIB
Oyia MEHIIIOI0, CMHCIIOBA BTpaTa uepe3 IXHE TPAaHCKOIYBaHHS OyJia MEHII 3HAYNMOIO;
yepes Te, 1o “banaaa’” MiCTUTh HAUOLIBITY KUTBKICTh aHTPOIMOHIMIB, 3HaYHA KUIbKICTh
KOTpUX € OoueBHJHO (0€3 moTpeOu B MOSICHEHHI JJIsl aHTJIIHCHKOMOBHOIO TJsifaya)
POMOBUCTUMH ¥ TIPELEICHTHUMH, JOTPUMAHHS TPAHCKOJYBaHHS IPHU3BOJIUTH JIO
CMHCJIIOBOI BTPATH.

YeTBepTOl0 CHUIBHOIO TEHICHIIEID € OCMHCICHAa KyJIbTypHAa 3aMiHa YU
HeWTpai3ailisi OJJUHUIlb, BIITBOPEHHS SKUX 0€3 3MIHU YCKIIQTHIOE TIISIAlbKUM JOCBI
YU TO 4Yepe3 BIICYTHICTh MPSAMUX BiJIMOBIHUKIB, YU TO Yepe3 XHMOHY acomiarito. o
NEPIOoi KaTeropii HajeKaTh HE3BUYH1 HOBOTBOPH, 110 HE MAIOTh KIIFOUOBOT CIOKETHO-
TEMATUYHOI poJi, sk-0oT “Jlucuia™ 3amictph “Foxface”, Ta TeMatnyHuii 0JOK MOBHHX
OJIMHUITh, CIIPSIMOBAHUX Ha 3HENIOAHEHHS TPy MEePCOHAXKIB — “KOPOTYyHKA”, a HE
“runt girl”, Ta “BOepu Oynb0y X04 y MIATH — 30CTAHETHCSA KapToImieio”, a He “dress a
turnip in a ballgown and it will still beg to be mashed”. Jlo npyroi kareropii HajaexaTh
OJIMHUII, XapaKTep KOTPpUX s TepekiIajadiB He OyB 3pOo3yMiTuM: XHOHO
apTUKyJIboBaHe ‘“‘Mmender” crae 3rpy0imuM “KeHT”, a KyJIbTYpPHO-CHCIU(ITHE
“prohibition” iaTepnperoBaHe K OyKBajdbHE “OOMEXCHHS’, ¢ MaB O OyTH “‘CyXuid
3aKOH”.

Bognouac nexotpi 3 nmepekiaganbKuX TCHACHINNH TaKd Pi3HATHCA. 3 OTIIALY Ha
Te, M0 MOBa IyOJNsKYy € CUMYIAIIEI0 >KHBOI MOBH, BBa)KA€EMO MPOMOBUCTUM
MOCTYIIOBE BBEACHHS J0 KiHOMEpeknanay ¢GopM KIMYHOTO BiamiHka. On TppoxX y
nepuiomMy (puIbMOBI 10 HOTUPHOX Y TPETHOMY Ta OJUHAUATH B HUH1 OCTaHHBOMY. L5

3MiHA € OCOOJMBO TMOMITHOI caMe€ 3aBISKH BHUILE3TaJIAHOMY JOMIHYBaHHIO
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TPaHCKOJlyBaHb 1 3amo3uueHb: “Ilita” milicHo He Mae ycTajaeHoi (OpMU KIMYHOTO
BiIMiHKa, OO 3K € KBa31aHTPOMOHIMOM, TOX BHUHAWJEHHS 1i 3a MPUHIUIIOM
YKpPaiHCbKOMOBHUX CHpaBxHIX aHTponoHiMiB (“IliTo”) nepenbayae npudHATTA
pilieHHs 1po noTpedy mnepenayl GyHKIIT 3BepTaHHs e U MOpP(OIOriYHO, a TaKOX
MEBHOTO OJIOMAIIHEHHS OJIMHHUIL, NPUPOJHOTO BBEACHHS B CTPYKTYPY MOBH
nepekiany. [loniOHO MOXEMO OKpPECIUTH BBEJECHHS BXHUTKY (PEMIHITUBHUX (POpM.
[XHs KiTbKiCTB 3aranoM yce e € He3HauHOIO (2 MOBHI OJIMHHUIII), IPOTE “apXiTeKTOPKY
Irop” Ttam, ne mnomnepeaHbo OyB Jumie “KoMaHayBada” Ha  IO3HAYEHHS
“KOMaHyBauku’, CIIPUAMAEMO SIK TIEPEIBICHUK CBITOTJIAIHOI 3MIHU, MPUIHATTS HE

TUTbKYA BUKOPUCTAHHA YCTaNCHUX (DEMIHITUBIB, a i IXHHOTO BUHAWICHHS.
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BUCHOBKH

[IpoBeneHe  MOCHIDKEHHS  TPHCBIYCHE  BHU3HAYCHHIO  OCOOJIMBOCTEH
YKpPaTHCbKOMOBHOTO  aBJIOBI3yaJbHOTO  TEPEKJIaTy  JKaHPOBO-CICHH(IIHUX
(nucromiiHMX) KIHO(UIBMIB Ta BIJICYTHOCTI YW MOCHIZOBHOCTI CIUIBHOI CTpaterii
NepeKiIalallbkuX pillleHb BITBOPEHHS KiHOrpadiyHOro Martepialy YKpaiHChKOIO,
PO3MIISTHYTOMY 3 TOTJSAAY 30€peKeHHS IUIICHOCTI KIHOTEKCTY Ta JUCTOMIHHUX
JIOMIHAHT.

JyOnsbk Ik PI3HOBHUJ, aBIOBI3yaJIbHOTO TIEPEKIaay HaKIaJa€ TEXHIYHI
oOMe)XeHHsI Ha TepeKJIaJlallbKi PIlICHHs, aJKe KIHOMepeKiamadl sl TyOtoBaHHS
MYCSITh 3BaKaTH Ha CHHXPOHI3al11}0 HOBO1 3BYKOBO1 JOPIXKKH 3 HE3MIHHHUM Bi3yaJbHUM
CYINIPOBOJIOM, a TAKOX CUMYJIIOBATH KUBY MOBY, IIONPH 3aINIAHOBAHICTh PEILIIK KPi3b
nepekyag Ta MoTpedy BIAMOBIAHOCTI mepmoxkepeny. KaHpOBO-CTHIICTHYHI
JOMIHAHTH JO03BOJIAIOTh BHOKPEMHUTH XapaKTEPUCTUKH, 3aBJISIKA YKUTKOBI KOTPUX
NEPBUHHHUIN KIHOTEKCT TPAHCIIIOE CBOIO 1JICF0 Ta B3a€EMOJIIE€ 3 aBAUTOPIEI0, TOXK IXHE
BUOKPEMJICHHS, JIEKOAYBAaHHS Ta TMOJAJbIIEe €KBIBAJICHTHE BIATBOPECHHS MPU3BOIUTH
710 BHUTOTOBJICHHS IIUTICHOTO aJICKBAaTHOTO IIepeKIaay, SKHA Ma€ CIUIbHY 3
MIEPIIOHKEPETIOM METY, X0U 1 CIPUYMHEHI MOBHOIO aCHMETPIEI0 Ta OOMEKCHHSIMH
TyOsKy METOAM ii MOCATHEHHs. AHATI3 MepeKIafalbKiuX CTpaTerii Ta pillieHb KPi3b
MPU3MY KaHPY TAKOXK aKTyaji3ye pojb Mepekiiagada sk ynTada KiHOTEKCTy — aOu
MepeKsIacTh KiHorpadiyHUM MaTepiall BIATIOBIAHO JO OKPECACHHUX BHINE 3aB/aHb,
nepekIiaiadeBi HEOOX1THO CTaTH “iIeaJIbHUM YHUTadyeM’’, CIIPOMOKHHUM ITOMITHTH IIi
KAHPOBO-CTIITICTHYHI OCOOJIMBOCTI Ta IHTEPIPETYBATH iXHIN BIUIMB Ha TBIp 3arajaoM
Ta KOXKHY OKpeMy cIieHy 30kpema. [lepeknanarpke 3aBaHHs TOJaTKOBO YCKIIaTHEHE
€JIEMEHTOM CEepIMHOCTI MaTepialy Halloro AOCHIIKEHHS, aJKe HEe3aBEpUICHICTb

CTBOPEHHs (PpaHIIN3U Mepeadayae NOTEHI[1HHI CMUCIIOBI 3MIHU y HACTYMHIN YacTHUHI,
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3MOra eKBIBaJCHTHOTO TEpPeKIaay SKUX OOMEXeHa MPUUHATUMH TIOMEePEIHBO
pILICHHSMU; TaK, BUHHMKAE JWJIEMa BUOOPY MOMDK MOCIIJOBHUM BIATBOPEHHSM (13
yTpaToO0 NMPUBHECEHOI HACTYMHUM (DUTBMOM/KHUTOIO HOBOI CyTl) Ta MOPYLIEHHSIM
MOCITITOBHOCTI  3a/iJI1  JIOCATHEHHS 3aJyMaHOTO TEpIIOKEepeIoM BIUIMBY Ha
aBJIUTOPIIO.

CknagHolii, HacliIKOM KOTpHX y KiHomepekiaaaoBi cepii “l'onoguux irop”
CTaJ0 HEEKBIBAJICHTHE BIATBOPEHHS >KaHPOBO-CHEIU(IUHUX JOMIHAHT, MOXKHA
MOB’s13aTH 3 TE30I0 MPO TMepekiajada sK ‘“‘imeasibHOro yutaya’”: abu BUTrajaTv
HOBOTBIp, BIAMOBIIHMUNA 10 (YHKIIM HOBOTBOpY NEpIIOKEpena, KIHOMEpekiIaaay
MYCHUTb 1I€HTH(1KYBaTH HOBOTBIp, MPOCIIIKYBaTH ICTOPiO HOTO CTBOPEHHS Ta 3HAUTH
BIMOBIAHY YKpaiHCBKOMOBHY OCHOBY Ta crocodu 1 moaudikaiii. Hesmora
BU3HAYNTH HOBOTBOPH SIK Taki TPHU3BOIAUTH JIO BTpPaTH IiXHHOTO HABMHCHE
OUYY)KYBaJIbHOTO XapakKTepy, KOTPHH y MEpIIOKEpelli KOMICHCYE JOCTYIHICT IS
AHTJIIMCLKOMOBHOT aBJUTOPIl €TUMOJIOTTYHOTO JTOCTIKEHHS, BU3HAYEHHS CYTl YU TO
CaMOCTIIHO, YH TO 32 JOMIOMOT'0I0 aBTOPCHKOT BKa31BKH (K TO Tpanmiocs 3 “Kathic”,
CMUCJIOBE HAINOBHEHHS IMEHI1 SKO1 pO3KpHUBAaE LIIOCTPATHUBHO MpuKBen, “bamaga mpo
CIIBOYMX MTAIIOK 13Miii”).

Haromicte 111  HeimeHTH(}IKOBaHI HOBOTBOpH a00 K  y3arajJbHEHi
(“mepecmimnuiia” 3amicTh “nepecmiBuuili”; 10%), ado x HelTpanizoBaHi (“Hakadammn”
3amictb “hijack”, “zaxonmnu [cBigzomMicTs]”; 10%) ai1s 3a1I0OBHEHHSI CMHCIIOBOT JTAKYHH
JICTKOIO JIJISl CIIPUHHATTS (X0Y 1 HEEKBIBAJICHTHOIO ) OJTMHUIICIO, a TAKOXK yIymieHi (2%)
Ta 3armo3uucHi (36%; OLIBIIICTD 13 HUX, 93%, € KBa3ioHIMaMH, JIJIS IKMX 3aII03HYCHHS
€ TOMIHAaHTHUM KiHOTIEpEKIIAJallbKUM pillieHHAM: “Mi3eH” TaM, Je apTUKYIAIIHHO Ta
32 4acOM BHMOBH MiIiHIIOB OM 1 ekBiBaJIeHTHUH “bizanp”; “JI)kyHO” Tam, Je Morjia
O6u i1 mama 6u Oyrm “FOHoHA”, 60 X MOMIHYBaHHS €THMOJIOTIi 3 JATHHCHKOI €
aBTOPCHKUM DIIIEHHSM, IO HOTO CKJIaJIHO HE TOMITHTH).

HapmumkoBo ouykyBanbHi (TIOPIBHSIHO 3 TUM PIBHEM BIICTOPOHEHHS, KOTpPE
OTPUMY€ aHTJIIMChKOMOBHA aBAMTOPIA TMEPIIOJKEpesaa) PIIIEHHS KOMIIEHCOBaHI

KynbTypHOIO 3amiHow (5%), omHak 1 11 iMIUIEMEHTaIlis Tepeadadae BHU3HAYCHHS
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3rajJlannx BUIlle (QYHKIIN TepriojpKkepena, TOMy HE 3aBkAu € Brajow: “Imopis”
samicTh “Tnimmep” (“BimckiTka”) Mae HactikoM BTpaTy MoBHOI rpu (“TloguBumMocs,
Yy CIpaBll BOHA cfA€”), a “KEHT 3aMICTh BUKPHUBIEHOI BUMOBHU ‘“‘MeHA0p” (oA
“MeHTOpa”) HaJae XUOHOro 3rpyOuIOro OMUCY MOBHOI IMOBEIIHKH IEPCOHAXKKH.
BoaHouac yB 0THOMY BUTIQJKOBI HEEKBiBaJICHTHUH MEPEKIIa]] KIHOTEKCTY MPU3BOINUTH
710 BIITBOPEHHSI BTPAUCHHUX y KiHOAJAaNTaIlli CHMBOJIYHO-TEMAaTUUHUX €JIEMEHTIB, K
TO W Tpamwiocs 3 KYJIbTypHO-CHEIU(PIUHUM ‘“IKEBKUKOM 3aMiCTh 3arajibHOTO
“kpacyHumky” (“pretty boy”); et ‘““keBXUK’’ aKTyali3ye mapajeiii HOMDK rOJOBHUMH
reposiMy, Ha YOMY OpHUTiHaJIbHa KIHOCTPIUuKa HE HarojolryBaia.

Crig oKpeMo 3rajiaTi Ipo MOBHY TPy, aJ’K€ BOHA TaAKOXK € 3HAYHOIO CHOXKETHO-
TEMAaTUYHO — KOHTPACT KOMEIIHHOro TeJienioy 3 OWTBOIO Ha BYIKMBAHHS TIOMIK
JTUTEH-TITITKIB € GyHAaMEHTaIbHO0 111e€r0 “T"onoHuX irop”’; cemanTuka 29 MOBHUX
OJIMHUIIb aKTyajIi30BaHa JIJI1 MOBHOT I'pu. B3aeM03B’ 30K NIEpeKIIaIallbKUX PilllcHb Ta
BIJIMOBIAHUIN BILJIMB HAa BTPATy CMHUCJIOBOTO HANOBHEHHS, MOJIICEMAHTHYHICTD SIKOTO
3BUYHO YTHJII3y€ MOBHa Tpa, HAWIMIIE UIFOCTPYE MPI3BHILE TOJIOBHOTO Tepos,
“Kopiomana CHoy”. “CHoy” 3a3Ha€ 3MiHH TIOMIX TEPBHHHOIO TPHUJIOTIEID Ta
IIPUKBEJIOM, JIe BIEpIe “CHIr” sIK 3HAYCHHSI € APYTOPSIAHUM, a 3TOJOM — KIIFOUOBUM
JUIS CTIPUMHATTS Tapayiesli MOMDK HUM Ta CHUIBHOTOK 3 OCOOJMBOIO TPATHUIIIEI0
HA3WBaHH, a TAKOXK PO3YMIHHS BiIHOMICHHS MMOMDK ciMeiiHuM kpeao (“Snow lands on
top”; meradopuyHe “CHIr 3aBXIMW OMUHSIEThCA Haropi’, mepekianeHe sk “CHOy
3aBXKIU 3ropu’”’) Ta JKapTiBIUBUMHU ONMHCOBHMH ITiceHbkamMu Bomymuii (“Snow fell
down in the cage. It fell down in the cage, but it landed on stage”, ne “CHoy”, Ta Take
K 3a xapakrepoMm “Snow stormed down, it stormed down on his head. And now the
boy is...”, ne “cHir”), 3noBrimanasam Kacku i npucesToro “Pure As The Driven Snow”
(OykB. “gucTmii, MOB He3aiiMaHuii cHIT”). [IpuiiHSBIIM pillIEHHS PO TPAHCKOAYBaJIbHE
3aMo3WYeHHS, KIHOTIEPEKIa1adi HOro JOTPUMYIOTECS, MPOTE Taka MOCIiJOBHICTh Ma€
pPE3yNIbTaTOM HETOCTIJOBHUIN KIHOMEPEKIIa 3arajioM, ajke YKpaiHCHbKOMOBHHIA
rsgay 0e3 3HaHHS aHTIIMCHKOT HE Ma€ YKOJHOI 3MOTH MPOCHIIKYBaTH 3rajiaHl BUIIE

BITHOIIICHHS.
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30epexeHHsl CTpaTerii He MPU3BOJIUTH O MOMITHOI BTPAaTH CMHUCIY TaM, €
TEBOIO € TEOPist TPEThOI MOBH SIK JKEpEJIa MOBHUX OAMHHILh, IO € UY)KUM SK JIJIS
aHTIHCHKOT, Tak 1 I yKpaiHCehKol (TakuMmu € 93 (kBasi)peaiii Ta (kBasi)oHimu, 50%):
“Kopionan” piBHOMIPHO OYYXEHMH ajia 000X aBAMTOPIN, TOX MepeKyaj Kpi3b
CKBIBAJICHTHE YCTAJICHE 3allO3WYCHHS HE MAa€ HETaTUBHOTO BIUIMBY Ha TIISAallbKUAN
JIOCBI1JI 1 HE OOMEXKY€E MOXKIIUBICTh I€KOAYBATH aTIO31MHUI XapakTep MOBHOI OJIMHMIII.
VY OUIBIIOCTI IHIIMX BUMAAKIB 30€pEKEHHS CTpaTerii pyHHYy€e HUIICHICTh KIHOTEKCTY —
“bamama mpo CHIBOYMX MTAMIOK 1 3Mii” Mae 3HAYHY KUIBKICTh MOBHUX OJMHUIIb,
nepeaHuX HE B MOBJICHHI NIEPCOHAXKIB, & B iIXHbOMY CITIBOBI, IIEMOTORI, HAAMHUCAX 1
tutpax (108 omguHUIB), TOXK BiAMOBA BiJ BBEACHHS TiOpHUIHOrO QopmaTy
aBJII0BI3yaJIbHOTO MEPEKIaAy Yepes3 A0JaHHs CYOTUTPIB MPUMYIIIYE KIHOTIEpEKIIaadiB
oOMpaTH MOMIXK TIEPEKIIaIOM 03BYYCHUX MOBHUX OJIMHMIIL T MOBHUX OJUHHIIL, KOTPI
risiay cnpuiMae anpTepHaTuBHO. Hacmigkom e 3HauHa BTpata apyrux (55% ymnymieHi
0e3 rmepekiaay), uepes mo KiHOTEKCT, 110 € MyJIBTUMOIAILHIM 1 IIepeaae iHhopMallito
OaraTtorpaHHo, BXKe HE € HUTICHUM. [1oCTiTOBHICTh NepeKIagallbKuX pillieHb Y IIbOMY
BUITaJIKOBI TIPU3BOJIMTH JI0 HEMOCIIZIOBHOTO KIHIIEBOTO KiHOMPOAYKTY, “banagun™ 6e3
Oamnan.

Baproro 3rajku Takox € ycTaneHa 3HaueHHEBA CUCTEMa, IPUTaMaHHA TUCTOTII,
Ta IEHTpaNbH1 I (PUIBMIB 00pa3u, BTUICHI HA PIBHEB1 OHIMIB, peaslii Ta CTIHKHX
BUCIIOBIB. He3Mora ieHTrdikyBaTH iXHIO POJIb JUIS CIOKETHO-TEMATUYHOI IUTICHOT
KIHOTEKCTY O3Ha4ae TepeKiaa, SKoOMy Opakye IuX CBiTOOymiBHUX puc. Tax,
HEHTpai3oBaHUi Tepexnan “evac” i “prep team” sk “eBakyarlii’ Ta “miaroToB40i
KoMaHau~ abo k BTpata 00pa3iB “BorHio” B mepekianosi “IlepecniBauili” it OJIOKY
3HEIIOTHIOBATBHUX MeTadop y nepeknanosi “Tomogaux irop” i “bamamgu™ — yce me
POOUTH CBIT MEePEKIAAHOT AUCTOTIT OITHIIITM, MEHIII TPOTyMaHUM 1 CHCTEMHUM IO
13 TUM, SIKUM € CBIT IUCTOTIi OpUTIHATHHOT.

[lepciekTHBH MOAANBIIOTO AOCTIHKEHHS BUOKPEMITIOEMO TaKi:

1. OCKUIBKM pe3yibTaTW HAIIOrO aHaji3y KiHomepekiaay (QuIbMIB MPOTITOM

OCTaHHBOTO JCCATUJIITTA Ha MpUKIanoBl “I'oJoaHMX 1rop” BKa3zylOTh Ha 3MIHHU Y
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YaCTOTHOCTI CTBOPEHHSI M YKUTKY (POpPM KJIMYHOTO BiIMIHKAa ¥ (PEMIHITUBIB, CIiJ
PO3LIMPUTH MaTepiajl aHalizy i MOJANbIIMX TMpalb, abu MiATBEPAUTH YU
CIIPOCTYBATH TEOPiI0 MPO 3MIHY MOBHM IYOIIOBaHHS SIK pe(IEKTUBHY LIOA0 3MIH
YSIBJICHHSI TIPO MOBY, a TAKOX JI€TaJbHIIIE CXapaKTepu3yBaTH LIHHICTb JOCHIIKEHb
TEHACHI[1I1 MOBH ITYOJISKY JJI1 MAaIyBaHHS COLIOJIIHTBICTUYUHUX TpaHCcopMalliid;

2. OCKUIbKM MarepiajoM HAaIloro JOCHIJKEHHs Oyla MPOTOTUIHA KPUTHUYHA
nucronis 1poro cromitts (“lonogui irpu”), mjis TPOCHIAKYBaHHS OCOOJHUBOCTEH
XKAHPOBO-CHEIU(IYHOTO KIHOMEPEKIaay ChOTOJAEHHOI JUCTOMIi 3arajoM CJif
PO3LIMPUTH MaTepiaj aHami3dy, JOCTIIUBIIM KIHOTEPEKIaAu I1HIIUX TUCTOMIMHUX
KiHOCepii, sik-0T Hachimuuii “Tomognux irop”, “Divergent”, Ta iXHbpO1 cydacHHII],
cepii pinbmiB “Maze Runner”;

3. OCKUIBKM HaIllle JOCIIKEHHSI MPOJAECMOHCTPYBAJIO IIIHHICTh 3aCTOCYBaHHS
KPUTEPIIO JKaHPOBO-CIEIM(BIYHOTO OCMHUCIICHHS JI€BOCTI KIHOMIEPEKIIATy, >KaHPOBHUX
JIOMIHAHT SIK JOMIHAHT KiHOTIEPEKJIaay, CIiI YTHIII3yBaTH IO CUCTEMY aHAJI3y IS
JIOCJIIJDKEHHsI 1HIIMX KiHOMepekyiaaiB (00 K HHUHI JOMIHYE TOCITIKEHHS OKPEMUX
KOMITOHEHTIB KiHOTIEpEKIaay, IK-0T Ha3B YM TYMOPY, a He KIHOMEePEeKIaay Kpi3h JIIH3Y

YKaAHPY 3arajiom).
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AHOTAIIA
MaricrepcbKoi podoTu
Tema: «Oco0aMBOCTI aBAIOBI3yaJbHOTO MEpEeKIaay NUCTONIMHUX KiHO(UIBMIB (Ha
Marepiani nepekuany cepii ¢puibMiB “T"onoaH1 irpu”)».
ABTopka: Hectepuyk €Ba Iropisna.
HaykoBa kepiBuuns: Moiceenko Onena FOpiiBHa.

3axumeHa: « » 20 p.

Koporkuii 3mict pobotu: JlociaipkeHHS BHU3HAUYae OOMEXEHHS, HaKJIaJeHl Ha
aBJIIOBI3yaJIbHUYU TEpEeKyaj 3arajioM 1 KiHONEpeKa Kpi3b AyOJtOBaHHS 30Kpema, a
TaKOXK BHOKPEMJIIOE JKaHPOBO-CIEeIM(14H1 JOMIHAHTH, 1[0 BU3HAYAIOTH JUCTOTIHHUMA
KIHOTEKCT. Y poOOTI 3AIMCHEHMI aHaji3 KiHOMEPEeKJIaJalbKuX TEHJCHIIIN, IXHs
MOCJIIIOBHICTh, BIUIMB Ha 30€peKEHHS IUIICHOCTI KIHOTEKCTY Ta TJISJalbKe
CIIPUUHATTS aBAUTOPIi KIHOTIEPEKIaay, MOPIBHIHE 3 JOCBIAOM IIISAAIbKOT aBaUTOPIT
nepmokepena. JocmimxeHoro € MoBa ayOnsiky, il TpaHchopmallis MPOTATOM
JTECATWIITTS MMOMDK TTepEeKIIaIoM TIEePIoi YaCTUHU KiHOTpadiaHOTO MaTepiany aHali3y
Ta OCTAHHBOI.

Kuarwo4oBi cjoBa: kiHomepekias, aBaiOBI3yaIbHUN TEpeKiIaj, cTpaTerii mepekiany,

OUYKEHHs, OJJOMAITHEHHS, €KBIBAJICHTHICTb, MIEPEKIagallbKa JOMIHAHTA, JUCTOIIIS.
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